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Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives
Act
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(Act No. 181 of June 1, 1949)
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Chapter I General Provisions
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(Purpose of the Act)
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Article 1 The purpose of this Act is to provide for the organizations necessary for
persons engaged in a small and medium-sized commercial business, industrial
business, mining business, transport business, service business or any other
business and other persons, such as workers, to engage in business in a
cooperative manner based on the spirit of mutual support, and to secure the
opportunity for these people to conduct fair economic activities, thereby
promoting their voluntary economic activities and achieving an improvement

1n their economic status.
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Article 2 Deleted
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Chapter II Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives
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Section 1 General Rules
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(Types)
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Article 3 A small and medium-sized enterprise cooperative (hereinafter referred

to as "cooperative") is any of the following:
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(1) a business cooperative
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(1)-2 a small business cooperative
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(1)-3 a fire mutual aid cooperative
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(i1) a credit cooperative
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(ii1) a federation of cooperatives
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(iv) a joint enterprise cooperative
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(Personality and Domicile)
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Article 4 (1) A cooperative is a juridical person.
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(2) The address of a cooperative is at the location of its principal office.
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(Standards and Fundamental Principles)

RS AL, ZOEBEICHBEDOED N H D55 DIEN, IROKFITHEIT 2 B4 i

AT NT R B0,

Article 5 (1) A cooperative must satisfy the following requirements, except as
otherwise provided by this Act:
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(1) the purpose of the cooperative is mutual support among partner of the
cooperative or partner of the federation (hereinafter collectively referred to
as a "partner").
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(ii) partner is able to join or withdraw from the cooperative voluntarily.
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(iii) partner has equal voting rights and rights to elect, irrespective of the
number of units of contribution they have offered.
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(iv) the cooperative is to distribute the dividends of surplus mainly in
accordance with the amount of use of the cooperative's businesses, and in the
case of distributing the surplus in accordance with the amount of
contribution; it has rules on the limits of the distribution.
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(2) A cooperative has the purpose to directly serve its partner through its
activities, and it must not conduct any activities for the purpose of only
benefiting specific partner.
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(3) A cooperative must not be utilized for any specific political party.
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(Name)
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Article 6 (1) A cooperative must use the following words in its name:
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(1) in the case of a business cooperative, a "cooperative" (if the cooperative is a
provided mutual aid association provided in Article 9-2, paragraph (7),
"mutual aid cooperative")
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(1)-2 in the case of a small business cooperative, "small cooperative" (if the
cooperative is a provided mutual aid association provided in Article 9-2,
paragraph (7), "small mutual aid cooperative")
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(1)-3 in the case of a fire mutual aid cooperative, a "fire mutual aid cooperative"
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(i1) in the case of a credit cooperative, a "credit cooperative" or "credit
association"”
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(iii) in the case of a federation of cooperatives, a "federation" in combination
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with any one of "cooperatives," "small cooperatives," "fire mutual aid
cooperative," or "credit cooperative" according to its type (if the federation is
a provided federation of mutual aid associations provided in Article 9-9,
paragraph (4), "federation" in combination with either "mutual aid
cooperatives" or "minor mutual aid cooperative" according to its type)
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(iv) in the case of a joint enterprise cooperative, a "joint enterprise cooperative"
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(2) No person other than a cooperative established pursuant to this Act or a
cooperative or federation established pursuant to other special law may use in
its name a word indicating that the person is a business cooperative, small
business cooperative, fire mutual aid cooperative, credit cooperative, federation
of cooperatives, or joint enterprise cooperative.
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(3) With regard to the name of a cooperative, the provisions of Article 8
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(Prohibition of Using Name, etc. which is Likely to be Mistaken for a Company)
of the Companies Act (Act No. 86 of 2005) apply mutatis mutandis.
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(Relationship with the Act on Prohibition of Private Monopolization and

Maintenance of Fair Trade)
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Article 7 (1) With regard to the application of the Act on Prohibition of Private
Monopolization and Maintenance of Fair Trade (Act No. 54 of 1947; hereinafter
referred to as "Antimonopoly Act"), each of the following cooperatives is
deemed to be a cooperative which satisfies the requirement set forth in Article
22, item (i) of that Act:
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(i) a business cooperative, fire mutual aid cooperative or credit cooperative,
whose partner consist only of enterprises falling under any of the following
categories:
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(a) An enterprise that is a juridical person doing business as a corporation
and whose amount of stated capital or total amount of contribution is not
more than three hundred million yen (or fifty million yen in the case of an
entrepreneur who operates, as its principal business, a retail business or
service business, or one hundred million yen in the case of an enterprise
that operates, as its principal business, a wholesale business)
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(b) an enterprise whose number of regular hired employees is not more than



three hundred (or fifty in the case of an entrepreneur who operates, as its
principal business, a retail business, or one hundred in the case of an
enterprise that operates, as its principal business, a wholesale business or
service business)
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(i1) a small business cooperative
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(iii) a federation of cooperatives composed of cooperatives prescribed in any of

the preceding two items
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(2) With respect to a business cooperative or a credit cooperative which has a
member who falls outside of the categories of enterprise prescribed in item (i)
(a) and (b) of the preceding paragraph, the Fair Trade Board Member has the
authority to determine whether or not the cooperative falls under the category
of cooperative that satisfies the requirement set forth in Article 22, item (i) of
the Act on Prohibition of Private Monopolization.
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(3) A cooperative referred to in the preceding paragraph must, where an
enterprise outside of the categories of enterprise prescribed in paragraph (1),
item (i), (a) or (b) has joined therein or where any of its partner has come to
fall outside of the categories of enterprise prescribed in paragraph (1), item @),
(a) or (b), notify the Fair Trade Board Member of this within thirty days.

A B DB KE)
(Qualifications of Partners)
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Article 8 (1) A person who is qualified to be a member of a business cooperative
1s a small sized enterprise or a small business cooperative provided in
paragraph (1) or paragraph (2) of the preceding Article who is engaged in
commerce, industrial business, mining business, transport business, service
business or any other business within the district of the cooperative and who is
provided by the articles of corporation.
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(2) A person who is qualified to be a member of a small business cooperative is an
enterprise that is engaged in commerce, industrial business, mining business,
transport business, business providing services or any other business within
the district of the cooperative mainly through its own work and whose number
of regular hired employees is not more than five or so (in the case of an
enterprise whose principal business is commerce or business providing services,
two), and who is specified by the articles of corporation.
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(3) A person who is qualified to be a member of a fire mutual aid cooperative is
any small sized enterprise provided in paragraph (1) or paragraph (2) of the
preceding Article that is engaged in commerce, industrial business, mining
business, transport business, business providing services or other business
provided by an order of the competent ministry within the district of the
cooperative (in the case of a cooperative whose district is nationwide, any
enterprise that is engaged in a business that belongs to one of the business
types provided by the articles of corporation).
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(4) A person who is qualified to be a member of a credit cooperative is a small
sized enterprise provided in paragraph (1) or paragraph (2) of the preceding
Article that is engaged in commerce, industrial business, mining business,
transport business, service business or any other business within the district of
the cooperative, a person who has their address or residence within the district
of the cooperative, a person who is engaged in work within the district of the
cooperative, or a person who is provided by a Cabinet Order as a person
equivalent thereto, and who is provided by the articles of corporation.
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(5) A person who is qualified to be a member of a federation of cooperatives is
either of the following persons and one who is specified by the articles of
corporation:
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(i) a cooperative whose district coincides with all or part of the district of the
federation (excluding a joint enterprise cooperative)
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(i1) a cooperative established under another Act and whose district coincides
with all or part of the district of the federation
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(6) a person who is qualified to be a member of a joint enterprise cooperative is
any of the following persons and one who is specified by the articles of
corporation:
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(i) an individual
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(i1) any of the following persons (excluding the person set forth in the preceding
item) and who is specified by Cabinet Order:
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(a) a person who provides the joint enterprise cooperative with the goods,
services, facilities, equipment or technology necessary for the business
activities of the joint enterprise cooperative
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(b) a person who receives the goods, services, or technology pertaining to its
business provided by the joint enterprise cooperative
N AXNERZBT 5 b DODIEN, HEUEEMEOFEEDOMIBIZEHFLE T LE
(c) beyond what is set forth in (a) and (b), a person who contributes to
facilitating the business of the joint enterprise cooperative
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(iii) an investment limited partnership provided in Article 2, paragraph (2) of
the Limited Partnership Act for Investment (Act No. 90 of 1998) that is
provided by Cabinet Order as one that contributes to enhancing the equity
capital of small and medium-sized enterprises (meaning those prescribed in
the items of Article 2, paragraph (1) of the Small and Medium- sized
Enterprise Basic Act [Act No. 154 of 1963])
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Article 8-2 The member set forth in item (ii) or (iii) of paragraph (6) of the



preceding Article (hereinafter referred to as "specified member") must not

exceed one-quarter of all partner of a joint enterprise cooperative.
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(Exception to Taxation on the Surplus Distributed in Accordance with the
Amount of Use of Businesses)
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Article 9 The amount equivalent to the amount of surplus that a cooperative has
distributed in accordance with the amount of use of the cooperative's
businesses is, pursuant to the provisions of the Corporation Tax Act (Act No.

34 of 1965), to be included in the amount of deductions when calculating the
amount of income for each business year or the amount of consolidated income
for each consolidated business year under the provisions of that Act with

regard to the cooperative.
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Section 2 Business Activities
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(Business Cooperatives and Small Business Cooperatives)
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Article 9-2 (1) A business cooperative or a small business cooperative may

conduct all or part of the following activities:
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(1) production, processing, sales, purchasing, storage, transport, inspection and
other joint activities related to the business of partners
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(i1) loaning of business funds (including discounting of negotiable instruments)
to partner and borrowing of such funds for partner
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(ii1) activities related to the welfare of partners
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(iv) activities related to the education and provision of information to improve
the management and technology concerning the business of partners and the



dissemination of knowledge concerning the cooperative's activities
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(v) activities related to research and development with regard to new goods or
new technology or the cultivation of a demand for facilitating partner to
advance into new business fields
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(vi) conclusion of collective agreements to improve the economic status of
partners
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(vii) activities incidental to the activities set forth in the preceding items
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(2) In mutual aid contracts concluded pursuant to the provisions of item (iii) of
the preceding paragraph for covering damages that may be caused to property
by a fire or by any of the mutual aid incidents when collectively deeming a fire
and all or part of the accidental incidents specified by order of the competent
ministry under Article 9-7-2, paragraph (1), item (i) to be mutual aid incidents,
a business cooperative or a small business cooperative must not set the total
amount of mutual aid money pertaining to the mutual aid contracts per mutual
aid contractor to be in excess of the amount specified by order of the competent
ministry.
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(3) A business cooperative or a smsll business cooperative may have non-partner
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utilize its businesses, so long as it does not hinder the use by its partner;
provided, however, that the total value of the amount of the use of businesses
by non-partner during a single business year must not exceed twenty percent
of the total value of the amount of the use by its partner during the business
year.
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(4) Notwithstanding the provisions of the proviso to the preceding paragraph, a
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business cooperative or a small business cooperative may have non-partner

utilize the businesses prescribed in the following items, only during the periods

respectively prescribed in those items, to the extent that the percentage of the
total value of the amount of businesses used by non-partner during a single
business year to the total value of the volume of the use by its partner during
the business year does not exceed the percentage specified by Cabinet Order
not exceeding one hundred percent for each of those items:
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(1) businesses of the business cooperative or the small business cooperative to
be provided for the use of partner who will collectively establish factories or
workplaces (hereinafter referred to as "factories, etc.") based on a plan
prepared by the business cooperative or the small business cooperative, in
the case where the operation of the businesses will be hindered due to some
partner who require a considerable period of time for establishing the
factories, etc. finding it difficult to utilize the businesses during that time:
the period specified by Cabinet Order not exceeding three years from the last
day of the business year containing the earliest date on which the
establishment of factories, etc. is completed based on the plan
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(i1) businesses of the business cooperative or the small business cooperative
pertaining to the use by a member in the case where the operation of the
businesses will be hindered due to withdrawal of the member: the period
specified by Cabinet Order not exceeding two years from the last day of the
business year containing the date of withdrawal of the member
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(5) The provisions of the proviso to paragraph (3) do not apply when a business

cooperative or a small business cooperative has the general public utilize a
facility for physical exercise or any other facility, among the facilities it owns,
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that falls into the category of facilities specified by Cabinet Order as those that
are appropriate to be provided for the use by the general public in addition to
being provided for the use of partner.
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(6) A business cooperative or a small business cooperative may, on behalf of its
partner, act as an agent in carrying out businesses or processing businesses
(limited to insurance sales [meaning insurance sales provided in Article 2,
paragraph (26) of the Insurance Business Act (Act No. 105 of 1995); the same
applies hereinafter] and businesses that are provided by an order of the
competent ministry as those relevant to the business) of an insurance company
(meaning an insurance company provided in paragraph (2) of that Article; the
same applies hereinafter) or any person provided by order of the competent
ministry as the one esquivalent thereto.
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(7) A business cooperative or a small business cooperative engaged in mutual aid
activities (meaning activities where the cooperative receives a payment for
mutual aid premiums from its partners and any other mutual aid contractors,
and pay mutual aid money when the mutual aid incidents arise, which are
specified by order of the competent ministry as those, in order to protect the
partners and any other mutual aid contractors, need to be secured in light of
the amount of mutual aid money and other matters; the same applies
hereinafter) pursuant to the provisions of paragraph (1), item (iii) whose total
number of partners exceeds the standards specified by Cabinet Order, or a
business cooperative engaged in the activities of the reinsurance of mutual aid
liabilities or the retrocession of reinsurance liabilities borne by member
cooperatives in the course of mutual aid activities (hereinafter referred to as
"specified mutual aid association") may not engage in activities other than
mutual aid activities and activities incidental thereto and the activities
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prescribed in the preceding paragraph, notwithstanding the provisions of
paragraph (1); provided, however, that this does not apply when the
cooperative has obtained the approval of an administrative authority pursuant
to the provisions of order of the competent ministry.
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(8) When a request for approval under the proviso to the preceding paragraph is
filed with the administrative authority, it must not approve the request unless
it is obvious that the activities pertaining to the request poses no risk of
harming the sound and appropriate operations of the specified mutual aid
association.
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(9) With regard to the application of the provisions of paragraph (3) to a business
cooperative in mutual aid activities and activities provided in paragraph (6),
the term "partner" in the proviso to that paragraph is deemed to be replaced
with "partner, relatives who share the same livelihood with the partner, and
small-scale enterprose that directly or indirectly constitute member
cooperatives"; and with regard to the application of the provisions of that
paragraph to a small business cooperative, the term "partner" in the proviso to
that paragraph is deemed to be replaced with "partner and relatives who share
the same livelihood with the partner.”
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(10) A business cooperative or a small business cooperative may guarantee
obligations borne by its members to a financial institution prescribed in the
articles of incorporation or collect the claim entrusted to the business
cooperative by the financial institution.

11 FEBAMEEEROFEERR/DESIT. AEOREICLDIEN, EXKOEDD & Z
ALY MEBENSMIEEALUSNOF IR L TAEET LY MGBEOFEICET OHE
BERIET HZ LN TE D,

(11) A business cooperative or a small business cooperative may, pursuant to the
provisions of the preceding paragraph and the provisions of the articles of
incorporation, guarantee obligations concerning the business of its member
that are borne by the member to a person other than a financial institution.
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12 FEBFEMAAS TFEBFE/NMLAGOME R EBBIBRIH L F¥EE UMD FE

¥FE AR, ) X, FOBBIEMEIZOWTHEERBFRIME T FEB R/ LG OREE

(ZNLOMENEB E RO TV L HEAGEG2ORRE LT, ) PEBTOED

L ZAIZKYHEBRIZRIRET 2R W E LIcWEZH L& EiE, #EL D
DTEDRZWIIET DD ET D,

(12) An enterprise (excluding small-scale enterprises) that has a business
relationship with a business cooperative or a small business cooperative is to
start negotiation with sincerity when the representative person of the business
cooperative or small business cooperative (including the representative person
of a federation of cooperatives who is a member of these cooperatives) states an
intention to start negotiations to conclude a collective agreement on the trade
terms and conditions pursuant to the provisions of Cabinet Order.

13 FHERFOHEBNIE, & CORSOEREZG T, REOREBHTH
L2 PR LIEEFmMEZGOTCTLHILICEDT, TN EAET 5,

(13) A collective agreement referred to in paragraph (1), item (vi), which needs to
be approved by the general assembly in advance, becomes effective by siging a
written document clearly stating that it is a collective agreement referred to in
that item.

14 HF-HEANSTOREKBOZ EHEIGEHEGEICH L TEOR N2 ET D,

(14) A collective agreement referred to in paragraph (1), item (vi) becomes
effective directly between the business cooperative and partners.

15 HMEBOKRT LR THST, %@V‘J@ﬂ%—@%/\%@lﬁ-‘%ﬁ IZE D D 5
WITERT 2 DI O TR, ZOEEITERT 2O IE, £DOEAEIZL ST
BHILT=bD LRI T,

(15) With regard to a contract concluded by a member of which the contents
violate the standards prescribed in a collective contract referred to in
paragraph (1), item (vi), the part of the contract that violates the standards is
deemed to have been concluded according to the relevant standards.

(o>t A XITFE)
(Mediation or Conciliation)

FEIEO D RIS+ ZHORZWO LN EE ORI T —T7 1%, UKW A TER

2: E XIIHEBRIORNFIZ O E WEN DRV E L, TBUTICH L, 20 HoEA
IS Z HEE T2 2 LN TE D,

Artlcle 9-2-2 (1) Both of or either of the negotiating parties referred to in
paragraph (12) of the preceding Article may, when the negotiation cannot be
held or when agreement is not reached on the contents of the collective
agreement, file a request for mediation or conciliation with an administrative
authority.

2 ATEUTIL. ATEOHFENHOTZHEITE W TRIERGI O EZ MR T D 72O MENR
HHERDDHEXL, THOHZHOTEANITEEZITO DD ET D,
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(2) When a rquest referred to in the preceding paragraph is filed with an
administrative agency and if it finds it necessary to secure the fairness of
economic transactions, it is to carry out mediation or conciliation promptly.

3 ATEUTIE, ATEOHEIZLVEZIT > LBV TE, MiERLER L TIn%g
BRYFEZIC R LZOZELEIET 2L b0, ZORERZHEBLT L TAKXRT D
ZEMTED,

(3) In the case where an administrative authority carries out a conciliation
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, it may prepare a
conciliation proposal and, by presenting it to the parties concerned,
recommends that the parties concerned accept it, and publicize the conciliation
proposal together with the reason.

4 ATEJTIE, A HEOH O A ITHEIZ OV TR, R/ EEORE RS T EE T
W /M TSR R TR L R T 722 5 720,

(4) With regard to mediation or conciliation referred to in the preceding two
paragraphs, an administrative authority must consult with the Small and
Medium Enterprise Policy Making Council or the Prefectural Small and
Medium Enterprise Conciliation Council.

(L& B LS D F O FFEOF|H DK 5)
(Special Provisions for the Use of Services by Non-Partners)

ko o= FEBRMEKOFEERF/INELEIE. TOMAT DR Z AW TIT
TWVDHHEEICHONT, MHEBOBIBRZDMORT 2GR WERIZ L VEE B ORI
WL, UFEEOEEICE LWIXERETIEAICBWNWT, EBEATTEDDH &
AHITED | BREO HE_HEELECRES SRELB L THE BUADEIT Y
FEZFHSEDL Z ERYEFEOESE OMEIEALEZ XD DI EromMyl b oL
LT, il Z2ED UTBUTOR A 22Tt XX, FELEZELEOHEIZO D LT,
—HEFEICBITOMAEBUNOEDEREOFI o EOREO LB EEFLIZB T D
HEBORMM o EORBITHT 2HENEHO _HE B RWEHNICKE W T, e
BUANOEICHSFELZRNSEDL LN TE D,

Article 9-2-3 (1) A business cooperative or a small business cooperative may,
when the usage of services by its partners decreases due to the withdrawl of
partners or due to other unavoidable circumstances, and administration of
services that are provided using its own facility is greatly hit, have non-
partners use the services to the extent that the total amount of service usage
by non-partners during a business year does not exceed two hundred percent of
the total amount of service usage by its partners during the relevant business
year, notwithstanding the provisions of the proviso to Article 9-2, paragraph
(3), if it has obtained the approval of an administrative authority that it is
necessary and appropriate for the cooperative to have non-partners use the
services exceeding the limit prescribed in the proviso to that paragraph for a
specifed period, so as to maintain proper administration of the services,
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pursuant to the provisions of order of the competent ministry.

2 ATEUTIE. BIEORAIREDIFEICHONWT, FALEO F-HEH-ELECHET S
REZHZ THEBUADOEIZYZFEELTHSED Z LN YZFEOEE O EL
DT DICHENDEE) 72 b D TR RO EROLH L &1L, Yk Z2 R0 iET
ZENTE D,

(2) With regard to services pertaining to the approval referred to in the preceding
paragraph, when an administrative authority finds that it is no longer
necessary and appropriate for the authority to have non-partners use the
services exceeding the limit prescribed in the proviso to Article 9-2, paragraph
(3) so as to maintain proper administration of the services, it may revoke the
approval.

(B RIE SR D FEAT)
(Issuance of Warehouse Receipts)

EILED = REFREZITOFEBRMEAIT, BLREBREOHMEZZIT T, fEED
TR O W T AMGREREFITT H I ENTE D,

Article 9-3 (1) A business cooperative engaged in a storage business may, by
obtaining the permission from the Minister of Land, Infrastructure and
Transport, issue warehouse receipts for the bailed goods owned by its partners.

2 AIEOTFR 220 -FEBFMEGIT. HMEBELITFHEFOHERICLY, HFitho s
MrRIES: &2 A4 L 722 1P U722 H 720,

(2) A business cooperative which obtains the permission set forth in the
preceding paragraph must issue a warehouse receipt for bailed goods, at the
request of a bailor who is a member.

3 B HOBMAESFIZOWTIEL, pHiE (= FEfEN+/\5) $FREa _+t
R H FEREFOBREDOHER) KOEARNH NS (BHGREFRICED2EAN) OBE
2R 5,

(3) With regard to warehouse receipts under paragraph (1), the provisions of
Article 627, paragraph (2) (Mutatis Mutandis Application of the Provisions on
Deposit Receipts) and Article 628 (Pledge of Warehouse Receipts) of the
Commercial Code (Act No. 48 of 1899) apply mutatis mutandis.

4 F-HOBEIIOWTIE, BE¥E W=+ —FEfREE - +—5) BNAERE
H, 2% F P _RROE LS (BE) oBEZENTL, Z0o5L8I1Ck
W, RRESR & TEALE -HENSOERE] LH2501%, TEHELHEST
EODHENE] LHAKADL D LT D,

(4) With regard to the case referred to in paragraph (1), the provisions of Article
8, paragraph (2), Article 12, Article 22 and Article 27 (Supervision) of the
Warehousing Business Act (Act No. 121 of 1956) apply mutatis mutandis. In
this case, the term "standards set forth in Article 6, paragraph (1), item (iv)" in
Article 12 of that Act is deemed to be replaced with "standards specified by
Order of the Ministry of Land, Infrastructure and Transport."
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FILEROW  AiISRE —HOFF A 2% e EEBFMEG OERT 2 BFERIZIE, Z0FE
EWFRRLA DL FRZ T 5 BHERES & W ) SUFEFLE L il e 5700,

Article 9-4 A warehouse receipt prepared by a business cooperative, which
obtains permission referred to in paragraph (1) of the preceding Article, must
include the Japanese characters for "warehouse receipt" bearing the name of

the business cooperative.

FIGROT FEBFEMEDBMRESRZRIT LTt OREHMIZ. FEOAMNLAN
AUWNET %,

Article 9-5 (1) The storage period of bailed goods for which a business
cooperative issues a warehouse receipt is within six months from the date on
wjhich the goods are bailed.

2 FIEOFEMOREBEIT, NAZMREEL L TEHFT LI LN TES, 2L, &
FOBRDOFEHFROFFAPME B TRV E 1T, MEBORHIZFER72WIEEIZRS,

(2) The storage period of bailed goods referred to in the preceding paragraph may
be renewed for up to six months; provided, however, that this is limited to the
case where the renewal does not hinder the use by partners, if the holder of the

receipt on the renewal date is not a member.

FILGRDONR  FEBFEDBMAEIRZFIT LIEGEIZOW TR, BEFEASE AL
HEFEANEHTILEETKOERNE HUENLHERNE - +AREET (FitE ULGERD
T NOHEF| KR OB E (HE OFRE) OHEEZENT 2,

Article 9-6 With regard to the case where a business cooperative issues a
warehouse receipt, the provisions of Articles 616 through 619 and Articles 624
through 626 (Rights of the Bailors or the Holders of Securities and the
Responsibilities of the Warehouse Business Operators) of the Commercial Code

apply mutatis mutandis.

(GLFE )
(Mutual Aid Rules)

FILERDAND . FHERBFRME K OFEEZBRE/ LG, WHFFELITE I 325 & T,
FHEEATTEDDLEIAICLY, HFEHEZED, (TBITORAZZ T 720075
720N,

Article 9-6-2 (1) When a business cooperative or a small business cooperative
intends to engage in mutual aid activities, it must establish mutual aid rules
and obtain the approval of an administrative authority, pursuant to the
provisions of order of the competent ministry.

2 EFEHRIIE, MFREEOMBEEOMEEO TN GIE, HFERK, LEHe M OE
RS OBOFRHFTECHAL TEBAT CTED D FHERZ L LRITIT RS20,

(2) Mutual aid rules must contain particulars on the types of mutual aid
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activities and other particulars specified by order of the competent ministry
concerning the implementation method of the activities, mutual aid contracts,
mutual aid premiums, and the calculation method of the amount of policy
reserve.

3 FHEWFMA D HEERFERMEREE (B =HFEEEE L+t FHESk (EiE
W ORRK OFEREIRE]) (THET D BB EEERME RS O TEERg) &
W, ) . BEKRFORMICI>TA Y MFEMLOFILFE (LI TEEFILFE Lo
. ) MIFEMEFIFORMIC I ->TA S B ELORELYE (LU TEMLE
FH] W), ) OFEEXTEI LT I5EICRBT HRTHOBE DEMIZ VT, [
H ey 2O OfFEDO T s, R0, e L OB e O
FOEHFTECH L TEBENT CTEDLIFEE] LD, THELFEOFREDE
Ma 75, BEROEOLF RS L CEEAS TEDLFH] LT 5,

(3) With regard to the application of the provisions of the preceding paragraph in

_

the case where a business cooperative intends to engage in activities of
compulsory automobile liability mutual aid (hereinafter referred to as "liability
mutual aid") provided in Article 5 (compulsory Conclusion of Contracts for
liability mutual aid, etc.) of the Act on Securing Compensation for Automobile
Accidents (Act No. 97 of 1955), the reinsurance of mutual aid liabilities borne
through a liability mutual aid contract (hereinafter referred to as "liability
reinsurance") or the retrocession of reinsurance liabilities borne through a
liability reinsurance contract (hereinafter collectively referred to as "liability
mutual aid, etc."), the phrase "the types of mutual aid activities and other
particulars specified by order of the competent ministry concerning the
implementation method of the activities, mutual aid contracts, mutual aid
premiums, and the calculation method of the amount of policy reserve" in the
preceding paragraph is deemed to be replaced with "particulars specified by
order of the competent ministry concerning the implementation method of the
activities of liability mutual aid, etc., mutual aid contracts, and mutual aid
premiums."

HFHROL T SUIFELLIL, TTBUT ORI 22 T 200X, D EE TR0,
(4) Changes to or the abolition of mutual aid rules do not take effect without the

approval of an administrative authority.

(FLyk o A DOFEIESE)

(Transfer of the Interest Insured)

FILERDOADO = HFEKOILFEO B GEE I NTHEICB VTR, 2 A, 25
FELT O FEMFME ITFEBF/ NS OEFE LG T, O BT LEE AN
AT 2HBFRN EOHER R G EAMT 220N TED, ZOHAICBNT, %A
DZDOFEFEIZ LD EIEO FEILHICBW AR Tl AT DRSEHE —Ho 2 LE
CHET A8 LLTZoRIZBNT BEEE] WO, ) OMETRI RO
X, MBI, YEEFERNOHIBNIL, HEBFEOMEL AL, RS —
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HF =5, H_HEOEILEHOBEZ#EHT 2,

Article 9-6-3 (1) In the case where the interest insured under a mutual aid
contract has been transferred, the transferee may succeed to the rights and
obligations under the mutual aid contract which the transferor holds with
regard to the interest insured, by gaining the consent of the business
cooperative or small business cooperative conducting the mutual aid activities.
In this case, if the interest insured is no longer the property of a member as
provided in the proviso to Article 9-2, paragraph (3) as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of paragraph (9) of the same Article
following the deemed replacement of terms (hereinafter referred to as a
"member, etc." in this Article) due to its transfer, the interest insured is
deemed to be the property of the member, etc. during the period of the mutual
aid contract, and the provisions of Article 9-2, paragraph (1), item (iii),
paragraph (3) and paragraph (9) apply.

2 AIEOBEZ, T, A0FUIHENC L0 LFEO BB EM S 2 G a2 oW T
M35,

(2) The provisions of the preceding paragraph apply mutatis mutandis to the case
where the interest insured has been succeeded to due to death, a merger or a
split.

3 MEEEMMEAARFE TR O FIHICHET 256 2k<, ) 1BV T,
ZOBEHRE ST RFERNORND O b, ZOMERFETRI RO EITXDY
MAEBEOMPETRIBROTMENS H & &1, UM EIL, YEMEICR D ILER
FMOHMNIL, MEBFEOMPELZR L, BIEO I —HFE =75, B =HEOEHL
HOHEZ#EMT 5,

(3) In the case where a member, etc. has ceased to be a member, etc. (excluding
the case prescribed in the preceding paragraph), if any property among the
interest insured under the mutual aid contract that has been concluded at that
time ceases to be the property of the member, etc. due to the member, etc.
ceasing to be a member, etc., the property is deemed to be the property of the
member, etc. during the period of the mutual aid contract pertaining to the
property, and the provisions of Article 9-2, paragraph (1), item (iii), paragraph
(3) and paragraph (9) apply.

(PH AL F= DFEAT)

(Issuance of Gift Vouchers)

FIEDOL FEBFRMEIX., EFOEHDLLEIAICLY, MEBOEWAEMIZHONT
PR A FATT HZ &N TE D,

Article 9-7 (1) A business cooperative may, pursuant to the provisions of laws
and regulations, issue gift vouchers for the goods handled by its partner.

2 HEWRMEEDSEMBFEZRITLIEE T, HEBRIX, ZHUCK L TR M
DEXBIMOELEHA D,
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(2) When a business cooperative has issued a gift voucher, its partner has an
obligation to exchange it with goods they handle.

3 HEWFRMELHEMFLEZRITLELGAICBWT, Z0MEENEMLEFOF|#E2T 5
TENRTERNVE X, IZOFHEEIE L L X1E, TOFEBRMEAIT, M
DOEFIBEFICK L, FHERICKR R LEGHELIREEL LT, RFEOEEZHA D,

(3) In the case where a business cooperative has issued a gift voucher, if its
partner is unable to exchange the gift voucher or have suspended the exchange,
the business cooperative is liable to pay the owner of the gift voucher up to the
total face value of the gift voucher.

4 PEMEEZRIT LEFEBREEDAT L OEMERTET 25 AW T, B —H
A E] L2001 TFEBFMEGROMEER] LHAZEZADLIBDET D,

(4) In the case where a business cooperative that has issued a gift voucher sells
its own goods, the term "partner" in the preceding three paragraphs is deemed

to be replaced with "the business cooperative and the partner.”

(KSR 35 1 IR )

(Fire Mutual Aid Cooperatives)

BheotoZ KkEEFHFEMEGIE, KOFEETI D LT D,

Article 9-7-2 (1) A fire mutual aid cooperative is to conduct the following
activities:

— MABOTOIZT 2 EEFFEFE CKRITE Y UKL ORR, 185, %EZ£
DD FEHE T TED DBARBRFHORTE LTz L THhFEigs Lz
NHEDLDDNTNNZRYMPEICET L LDOHLEEEL IO DO FFEE
2o, LLTRLC, )

(i) fire mutual aid (meaning mutual aid activities to cover damages that may
be caused to property by a fire or by any of the mutual aid incidents when
collectively deeming that a fire and all or part of a rupture, explosion,
lightning strike, and other accidental incidents specified by order of the
competent ministry to be mutual aid incidents; the same applies hereinafter)
for its partner

A OFEZEICHE T HEE

(1) activities incidental to the activities set forth in the preceding item

2 AIEASICHET 2 b ODIE), KEMFHFEME I, RRSEOM ZICHET S
FLLTHELMKO ZHEREOEBEETTED DS DDEROREITFFSOMIT (ff
BEEER OIS 2 FE L LTRIEO EEE T TED DL bDICRD, ) OFE
HITHO N TED,

(2) Beyond what is set forth in the items of the preceding paragraph, a fire
mutual aid cooperative may act as an agent in carrying out the operations or
processing the affairs (limited to insurance sales and affairs that are specified
by order of the competent ministry set forth in Article 9-2, paragraph (6) as
those relevant to the insurance sales) of an insurance company or any person
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specified by order of the competent ministry set forth in that paragraph as one
equivalent thereto.

3 AKEEFWHFEMAEIZOVTIE, BLFO ZEZHROFHEILEDOAND =ZORE % EHH
T5, ZOHEICBWT, [AHEZELER HEE] LbHo0lT THEBTECITHE
BEAGHZ 0T 28ELOMA BT DA 2 B IMEICHEK T 28 Th o TH
NEFE=HIHET /MO FEEETHL D] &, FFEEHF TFEILGEo F
JLVEIZB W CHARZ CHEAT2RISGHE -HZZELE] 201 [FLdioto
FBoHICBWTMARZ TERTAIE NG F-mi-E LE] &, FEY TREE
—HE =G, BEHROELE] &0 ROREE=HT IHELEO F—HE =
T, BEEHEEOSEILE] EHDL0E TGO LED ) ERABZD LD ET D,
(3) With regard to a fire mutual aid cooperative, the provisions of Article 9-2,
paragraph (3) and Article 9-6-3 apply mutatis mutandis. In this case, the term
"partner" in the proviso to that paragraph is deemed to be replaced with
"partner, relatives who share the same livelihood with the partner, and small-
sized enterprise provided in Article 8, paragraph (3) that directly or indirectly
constitutes member cooperatives"; the phrase "the proviso to Article 9-2,
paragraph (3) as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
paragraph (9) of that Article following the deemed replacement of terms" in
Article 9-6-3, paragraph (1) is deemed to be replaced with "the proviso to
Article 9-2, paragraph (3) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 9-7-
2, paragraph (3) following the deemed replacement of terms; and the term
"Article 9-2, paragraph (1), item (iii), paragraph (3) and paragraph (9)" in the
Article 9-6-3, paragraph (1) and the term "Article 9-2, paragraph (1), item (iii),
paragraph (3) and paragraph (9)" in Article 9-6-3, paragraph (3) is deemed to
be replaced with "Article 9-7-2."

EIEOLED = IR

Article 9-7-3 Deleted.

HILGEOEON  HIR
Article 9-7-4 Deleted.

(PAVEE DOHEH])

(Application Mutatis Mutandis of the Commercial Code)
BILKRO DI FEIESE W TR S K CBRNE LR - HAOEAHEAT
WakzkR<, ) HBEFRBEROKBAN OBEITIEFHFFELIT O FEBFMEHE L ITF
W EV A XU KR ILF HFES (LR ZOFRIZEBWNT TEEFFEELIT O B
Bl LWV, ) BT L - EOMROELICEISOTET L Z L DH L EEL TAM
T2 &K LIFEH &2 I T 5 IOV T, AETH 3k CEERBR) o#

FE VT K S W (R & 23 i 9~ 2 K SRR BRI DWW T [FIEIEE =3k GERRER) o
BUEIZ L HE 21T O HFEHE CKOCSLFHFEME ZER<, ) 2SR 9 2 —E DMK
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DERICEODTETLHZ DO LEEMOBEEL TAMT 52 &2/ LILHFHEE %I
2T o MFEKNTHONWT, FEF & EAFNT+ =480 - HICBIT 5 EARED S
HLENREARTMURIHRDIBEZIRLS, ) (E@mRR) OREIZILFEFELIT O HIFM
= (kﬁéi@?ﬁ%lﬂfﬂé\%&%< o ) DERET HNDOEF UL (YEANORMB—E
OHIMLNTH D EERMICE D 2SN HKOREEL G, ) ITHL—ED&HL
XD T EM L %ﬁﬁ%ﬂxﬁé EFRKNCHONWT, ZNERHEMT 5,
Article 9-7-5 (1) The provisions of Part II, Chapter X, Section 1, Subsection 1
(excluding Article 650, paragraph (1) and Article 664) (General Provisions on
Non-life Insurance) of the Commercial Code apply mutatis mutandis to mutual
aid contracts concluded by a business cooperative or a small business
cooperative engaged in mutual aid activities or a fire mutual aid cooperative
(hereinafter referred to as "a cooperative engaged in mutual aid activities" in
this Article) whereby mutual aid premiums are received by promising to
compensate for damages that may be caused by certain accidental incidents;
the provisions of Subsection 2 (Fire Insurance) of that Section apply mutatis
mutandis to fire mutual aid contracts concluded by a fire mutual aid
cooperative; the provisions of Subsection 3 (Cargo Insurance) of that Section
apply mutatis mutandis to mutual aid contracts concluded by a cooperative
engaged in mutual aid activities (excluding a fire mutual aid cooperative)
whereby mutual aid premiums are received by promising to compensate for
damages to cargos that may be caused by certain accidental incidents; and the
provisions of Section 2 (excluding the provisions pertaining to Article 664
among the provisions on application mutatis mutandis set forth in Article 683,
paragraph (1)) (Life Insurance) of that Chapter apply mutatis mutandis to
mutual aid contracts concluded by a cooperative engaged in mutual aid
activities (excluding a fire mutual aid cooperative) whereby mutual aid
premiums are received by promising to pay a certain amount of money with
regard to the survival or death of a person (including a physical condition
where the person has been diagnosed by a doctor as having only a certain
period of time to live).
2 PRBRZEVESE B CHHEHE —HE 5 L OE I (RREEOHIR) O FLE XL
%% ZAT 9 WA G DILF R DO FFEIZ O W T, FIEE _F5/\ =5 (Fﬁ@f%ﬁﬁ/\’fi
DEHEEE) OBUEITIRFEEZELIT O BIFMEEG O& B KO M A ONS M i% 3w &
%%’fﬁ O WhlAHH G OB MRBE FEOEFEEZ =T T, Y%A DI HLFEKI O
fiits DRI 21T 9 F ThHOT, YEMEOEBEXITHEAATRNEDEZ NS,
U\TH L. ) N ZE D& B K OEH AT 5 UREIFFELAT O WAL G DR
FIDBELITONWT, FEE —FI+lUE (BRICHT 200 OBEITEFERL OS5
2T O WFFEZELIT O WMFEMEEG OB KO A N M 32 L FE LT O A
HOHBFRETEW NZE OB R OFEH AN >WT, FESE G145 (HEZRN
OEEIE) OBUEIFZIFRETEICONWT, FEF =ER (FEIL1T8) OBEITEEFE
AT O WERA K O OB RE)E (2o 0FDOHEBELERAALZET, ) 220
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T, FEF =EH 1S CLARAES) | Hom AL ERUEOGD) KOS =5 LEEE
—HE =5 (BEROBIE LE) OBREITIFMREIEICONT, FEFH =Lk (RKR
LRI DR IAZDOREE) OHEITILFFEEZIT S RS I LEFEROOHIAL %
U 7e 3 SO IEFER KA DT 9 F K O BHHIA B OB SUTMEERIZOW T, FES =5
+—4 (RAERE OFEEOEER L OERE) OHEIXZ OHICE W TN T 2 RIES
SHEROBEICL DAY, HMXIImEL T HMEICONT, TRENERT L,
ZOHEITBNT, AR —H LA -HE 5, B _mLUERE =" F_
BILTIESE ZH, EoARE - HE LG ROFENL SN H = HILRE —HE 5,
B, B, BRHEEOEANEF TAENS L2013 TEBEAS) &, [k
B E AR I S RO Y THRERRSE GNERERRSEE LS
o, LUFZOMIZBNTHL, ) | £H201% THFEFEZITHIHBEMEE) &, TX
5DOBGEZ T HERRAENE] L2001 RS RMAESE RGO =
F—FOmHN R I N EFEMREE] & HEERERABEETHL) EHDHOIT T3
FRHEETH L) & RRE HD TRESUIE AN AREOREEZITT) Ld
LZ01E T/ S REAEEAE AR =FE—50EHE21T-o Tl &, REE=H
FE—HT TRGFITHET DR ERBREKN ] & H D 01x TH/NMEZEER R A EF L
FOEOIFE =HITHET DREILFHR) & REENSH TFREfRE (FERk
D= (BZEHET Fo+ =8 "HIIBWTHEHTLIHG2 8T, KEIZBWTH
Co ) ITHET 2R ERRE L OE EILHNRICHET 2REBRBEGRED > B, Mk
PRt IS ERBR S % 2 it & 3 2 IRBFR S L OV D B I R BR s R 4t
CLTZORKPFE=H =KD ITBWNT IRRERSAETE] L0, ) | HaLRER
FtkattBo ottt (RRESEFELOERBRSHEFE LR, ) ITRREZIT
FLSDZEZ WD, ) | LHDDIF TFat%E (PSR FEHAER S+ —5R0
CHRCHICHET S FREEE WD, ) ) &, RISRE ZHEY THEUSRE HA S, H
BNFERFEHAESXIFE _HE+ R0 F HAF BT 2EH LHH01T
FE R ST/ I EE W R AL LG ONRO 5 —HEICHET 2 LFHRES L I
FVES B0 ZH =HICHET 2 KKILFERE] &, FES LR 0HE =8
AN THEREERE] EHH01T UTBUT) & FEE =—EHERE—HD TR
HRE] LHH0IE MTBUT) &, TROBZONTANTHEET L L EIT, F-
LFAREELLEFE BN AFOREAIMVIEL, XX LdDHDIE 15 =51
BIoLEiF, | &, [EFEORMELIILI—E &Ho01% HEERKOHEE] &
MARZDHEDET D,
(2) The provisions of Article 275, paragraph (1), item (i) and paragraph (2)

(s34

(restriction on insurance sales) of the Insurance Business Act apply mutatis
mutandis to the solicitation of mutual aid contracts of a cooperative engaged in
mutual aid activities; the provisions of Article 283 (Liability for Compensation
of the Insurance Company Concerned, etc.) of that Act apply mutatis mutandis
to the solicitation of mutual aid contracts of a cooperative engaged in mutual
aid activities carried out by officers or employees of the cooperative engaged in
mutual aid activities, and by any mutual aid agent (meaning a person who acts
as an agent or intermediary in concluding mutual aid contracts for a
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cooperative under entrustment by the cooperative, and who is not an officer nor
an employee of the cooperative; the same applies hereinafter) of the
cooperative engaged in mutual aid activities and officers or employees of the
mutual aid agent; the provisions of Article 294 (Explanations to Customers) of
that Act apply mutatis mutandis to officers and employees of a cooperative
engaged in mutual aid activities, any mutual aid agent of the cooperative
engaged in mutual aid activities, and officers and employees of the mutual aid
agent, carrying out solicitation of mutual aid contracts; the provisions of
Article 295 (Prohibition of Self-Contract) of that Act apply mutatis mutandis to
a mutual aid agent; the provisions of Article 300 (Prohibited Acts) of that Act
apply mutatis mutandis to a cooperative engaged in mutual aid activities and
any mutual aid agent thereof (including their officers and employees) carrying
out mutual aid activities; the provisions of Article 305 (on-site inspections, etc.),
Article 306 (order to improve business operations), and Article 307, paragraph
(1), item (iii) (revocation of registration, etc.) of that Act apply mutatis
mutandis to a mutual aid agent; the provisions of Article 309 (revocation of
applications for insurance contracts, etc.) of that Actapply mutatis mutandis to
the revocation or cancellation of an offer for a mutual aid contract by a person
who has filed an offer with a cooperative engaged in mutual aid activities or by
a mutual aid contractor; and the provisions of Article 311 (carrying and
presenting of identification cards by inspection officials) of that Act apply
mutatis mutandis to officials who enter, question, and inspect pursuant to the
provisions of Article 305 of that Act as applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of this paragraph. In this case, the term "Cabinet Order" in
Article 275, paragraph (1), item (ii), Article 294, item (iii), Article 295,
paragraph (2), Article 300, paragraph (1), item (vii) and item (ix), and Article
309, paragraph (1), item (i), paragraph (2), paragraph (3), paragraph (5) and
paragraph (6) of that Act is deemed to be replaced with "order of the competent
ministry"; the phrase "a casualty insurance company (including a foreign
casualty insurance company, etc.; hereinafter the same applies in this Part)" in
Article 275, paragraph (1), item (ii), and paragraph (2) of that Act is deemed to
be replaced with "a cooperative engaged in mutual aid activities"; the phrase "a
casualty insurance agent registered under the following Article" in these
provisions is deemed to be replaced with "a mutual aid agent notified under
Article 106-3, item (i) of the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives
Act"; the phrase "which is a casualty insurance agent" in these provisions is
deemed to be replaced with "which is a mutual aid agent"; the phrase "by
obtaining registration under the following Article or Article 286" in paragraph
(2) of that Article is deemed to be replaced with "by giving the notification
under Article 106-3, item (i) of the Small and Medium-Sized Enterprise
Cooperatives Act"; the phrase "provided insurance contract prescribed in the
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following Article" in Article 300, paragraph (1) of that Act is deemed to be
replaced with "specified mutual aid contract prescribed in Article 9-7-5,
paragraph (3) of the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act";
the phrase "person having a specified relationship (meaning any person having
a specified relationship as prescribed in Article 103 [including the cases where
it is applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 272-13,
paragraph (2); the same applies in the following Article] or any person having a
special relationship as prescribed in Article 194, who is not an insurance
holding company or a small-sum, short term insurance holding company
(hereinafter referred to as an 'insurance holding company, etc.' in this Article
and Article 301-2) for which the insurance company, etc. or foreign insurance
company, etc. is a subsidiary company, nor a subsidiary company (excluding an
insurance company, etc. or foreign insurance company, etc.) of the insurance
holding company, etc., nor a person engaged in insurance business)" in Article
300, paragraph (1), item (viii) of that Act is deemed to be replaced with
"subsidiary company, etc. (meaning a subsidiary company, etc. prescribed in
Article 61-2, paragraph (2) of the Small and Medium-Sized Enterprise
Cooperatives Act)"; the phrase "documents specified in the items of Article 4,
paragraph (2), items of Article 187, paragraph (3) or items of Article 272-2,
paragraph (2)" in Article 300, paragraph (2) of that Act is deemed to be
replaced with "the articles of corporation, or mutual aid rules prescribed in
Article 9-6-2, paragraph (1) of the Small and Medium-Sized Enterprise
Cooperatives Act, or fire mutual aid rules prescribed in Article 27-2, paragraph
(3) of that Act"; the term "Prime Minister" in Article 305 and Article 306 of
that Act is deemed to be replaced with "administrative authority"; the term
"Prime Minister" in Article 307, paragraph (1) of that Act is deemed to be
replaced with "administrative agency"; the phrase "when a specified insurance
solicitor or an insurance broker falls under any of the following items, may
revoke the registration set forth in Article 276 or Article 286, or may" in these
provisions is deemed to be replaced with "when a specified insurance solicitor
or an insurance broker falls under item (iii), may"; and the phrase "all or part
of the operations" in that provisions is deemed to be replaced with "solicitation
of mutual aid contracts."
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(3) The provisions of Chapter III, Section 1, Subsection 5 (excluding Article 34-2,
paragraphs (6) to (8) and Article 34-3, paragraph (5) and paragraph (6))
(professional investors) and Article 45 (excluding item (iii) and item (iv))
(Miscellaneous Provisions) of the Financial Instruments and Exchange Act (Act
No. 25 of 1948) apply mutatis mutandis to the conclusion of a specified mutual
aid contract (meaning a mutual aid contract specified by order of the competent
ministry as the one which poses the risk of incurring a loss [meaning the risk
that the total amount of mutual aid premiums to be paid by the user as a
result of the conclusion of the mutual aid contract would exceed the total
amount of mutual aid money, etc. prescribed in Article 58, paragraph (6) to be
acquired by the user as a result of the conclusion of the mutual aid contract]
due to fluctuations in the money rate, value of currencies, quotations on the
financial instruments market prescribed in Article 2, paragraph (14) of that
Act, and other indicators; hereinafter the same applies in the following
paragraph) by a cooperative engaged in mutual aid activities; and the
provisions of Section 1, Subsection 1 of that Chapter (excluding Articles 35 to
36-4, Article 37, paragraph (1), item (ii), Article 37-2, Article 37-3, paragraph
(1), item (ii) and item (vi) and paragraph (3), Article 37-5, Article 37-6, Article
38, item (i) and item (ii), Article 38-2, the proviso to Article 39, paragraph (3),
Article 39, paragraph (5), Article 40-2, and Article 40-3) (General Rules) apply
mutatis mutandis to the conclusion of a specified mutual aid contract by a
cooperative engaged in mutual aid activities or a mutual aid agent or to acting
as an agent or intermediary therefor. In this case, the term "contract for a
financial instruments transaction" in these provisions is deemed to be replaced
with "specified mutual aid contract"; the term "financial instruments business"
in these provisions is deemed to be replaced with "conclusion of a specified
mutual aid contract or acting as an agent or intermediary therefor"; the term
"Cabinet Order" in these provisions (excluding the provisions of the main
clause of Article 39, paragraph (3) of that Act) is deemed to be replaced with
"order of the competent ministry"; the term "financial instruments business
act" in these provisions (excluding the provisions of Article 34 of that Act) is
deemed to be replaced with "conclusion of a specified mutual aid contract"; the
phrase "contract to conduct financial instruments business acts (meaning acts
prescribed in each item of Article 2, paragraph (8); the same applies
hereinafter) with a customer as the other party or on behalf of a customer" in
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Article 34 of that Act is deemed to be replaced with "specified mutual aid
contract prescribed in Article 9-7-5, paragraph (3) of the Small and Medium-
Sized Enterprise Cooperatives Act"; the phrase "intends to conclude a contract
for a financial instruments transaction" in Article 37-3, paragraph (1) of that
Act is deemed to be replaced with "intends to conclude a contract for a financial
Instruments transaction, or acts as an agent or intermediary for the
conclusion"; the term "the following matters" in that paragraph is be deemed to
be replaced with "the following matters and other important matters out of the
provisions of the mutual aid contract prescribed in Article 300, paragraph (1),
item (i) of the Insurance Business Act as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 9-7-5, paragraph (2) of the Small and Medium-Sized Enterprise
Cooperatives Act following the deemed replacement of terms"; the term
"financial instruments business operator, etc." in item (i) of that paragraph is
deemed to be replaced with "cooperative engaged in mutual aid business
(meaning a cooperative engaged in mutual aid activities prescribed in Article
9-7-5, paragraph (1) of the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives
Act; the same applies hereinafter) or the cooperative for which the mutual aid
agent (meaning a mutual aid agent prescribed in paragraph (2) of that Article)
carries out mutual aid activities under entrustment"; the phrase "sales and
purchase or any other transaction of securities (excluding sales and purchase
on condition of repurchase for which the repurchase price is set in advance or
other transactions designated by Cabinet Order) or transaction of derivatives
(hereinafter referred to as 'sales and purchase or transaction of securities, etc.'
in this Article)" in Article 39, paragraph (1), item (i) of that Act is deemed to be
replaced with "conclusion of a specified mutual aid contract"; the phrase
"securities or transaction of derivatives (hereinafter referred to as 'securities,
etc.' in this Article)" in that item is deemed to be replaced with "specified
mutual aid contract"; the phrase "customer (in the case where a trust company,
etc. [meaning a trust company or financial institution that has obtained
approval under the provisions of Article 1, paragraph (1) of the Act on
Engagemetn in Trust Business Activities by Financial Institutions; the same
applies hereinafter] conducts the sales and purchase of securities or
transaction of derivatives for the account of the person who sets up a trust
under a trust contract, including the person who sets up the trust; hereinafter
the same applies in this Article)" in that item is deemed to be replaced with
"user"; the term "loss" in that item 1s deemed to be replaced with "loss
(meaning, in the case where the total amount of mutual aid premiums to be
paid by the user as a result of the conclusion of the specified mutual aid
contract exceeds the total amount of mutual aid money, etc. [meaning mutual
aid money, etc. prescribed in Article 58, paragraph (6) of the Small and
Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act; hereinafter the same applies in
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this item] to be acquired by the user as a result of the conclusion of the
specified mutual aid contract, the amount obtained by deducting the total
amount of the mutual aid money, etc. from the total amount of the mutual aid
premiums; hereinafter the same applies in this Article)"; the phrase "property
benefit will be provided to the customer or the third party in order for the
financial instruments business operator, etc. or the third party to compensate
or make up for" in that item is deemed to be replaced with "property benefit
will be provided to the customer or the third party, separately from the
specified mutual aid contract, in order for the financial instruments business
operator, etc. or the third party to compensate or make up for"; the term "sales
and purchase or transaction of securities, etc." in item (ii) and item (iii) of that
paragraph is deemed to be replaced with "conclusion of a specified mutual aid
contract"; the term "securities, etc." in these provisions is deemed to be
replaced with "specified mutual aid contract"; the phrase "property benefit will
be provided to the customer in order for the financial instruments business
operator, etc. or the third party to compensate for the whole or part of a loss
incurred by the customer from the relevant securities, etc. or make an addition
to" in item (ii) of that paragraph is deemed to be replaced with "property
benefit will be provided to the customer, separately from the specified mutual
aid contract, in order for the financial instruments business operator, etc. or
the third party to compensate for the whole or part of a loss incurred by the
customer from the relevant securities, etc. or make an addition to"; the phrase
"providing property benefit to a customer or a third party or having a third
party provide it to a customer, with regard to the sales and purchase or
transaction of securities, etc., in order to compensate for the whole or part of a
loss incurred by the customer from the relevant securities, etc. or make an
addition to" in item (iii) of that paragraph is deemed to be replaced with
"providing property benefit to a customer or a third party, separately from the
specified mutual aid contract, or having a third party provide it to a customer,
with regard to the sales and purchase or transaction of securities, etc., in order
to compensate for the whole or part of a loss incurred by the customer from the
relevant securities, etc. or make an addition to"; the term "sales and purchase
or transaction of securities, etc." in paragraph (2) of that Article is deemed to
be replaced with "conclusion of a specified mutual aid contract"; the phrase
"that is designated by Cabinet Order as a potential cause" in paragraph (3) of
that Article is deemed to be replaced with "that is a potential cause"; the
phrase "Articles 37-2 to 37-6, Article 40-2, paragraph (4), and Article 43-4" in
Article 45, item (ii) of that Act is deemed to be replaced with "Article 37-3
(limited to the part pertaining to the matters prescrived in the items of
paragraph (1), and excluding item (ii) and item (vi) of that paragraph and
paragraph (3)) and Article 37-4"; and any other necessary technical
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replacement of terms is specified by Cabinet Order.

(15 F i R E)
(Credit Cooperatives)

FHILEOIN ERABRMEAEIE, ROFEXEEZTOIBDLT D,

Article 9-8 (1) A credit cooperative is to conduct the following businesses:

2

— MHAEBRICHT 2EEOEMNIT
(i) loaning of funds to partners
= MEBORE®ICT 5 FROES

(ii) discounting of negotiable instruments for partners

= MAEBOHEXITEMESDOZ AN

(iii) acceptance of deposits or installment savings of partners

M A =5 DOFFEIHME T 5%

(iv) business incidental to the business set forth in the preceding three items

EHRBRMEAEIL. AIEOFEDIZ), ROFEEZHEITHO LN TE S,

(2) Other than the businesses set forth in the preceding paragraph, a credit

cooperative may concurrently conduct the following activities:

—  ZRBEGI

(i) foreign exchange transactions

= EH, A RAIMEEOMEREZHE LRVIEN (BLF ZOHEICHEWT TEE%)
EWo, ) DHEEDZ AN

(i1) acceptance of deposits from the State, local governments and other not-for-
profit juridical persons (hereinafter referred to as "the State, etc." in this
paragraph)

= MABREAEHE LT IEMBEZOMOBR (LLFZOEIZEWT [HEHESE]
LWV D, ) OHEEUIEIHEEDZ AN

(iii) acceptance of deposits or installment savings from the spouse or other
relatives who share the same livelihood with their partners (hereinafter
referred to as "the spouse, etc." in this paragraph)

e EUAOE (BFELACEMBEFEZRS, ) OHESXITENHEOZ AN

(iv) acceptance of deposits or installment savings from non-partners (excluding
the State, etc. or the spouse, etc.)

B HBUANDE T DEEOET (FROE G 2 ate, WREH HE _FIC
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(v) loaning of funds (including discounting of negotiable instruments; the same
applies in paragraph (1), item (ii) of the following Article) to non-partners

N EFOREXIIFIEOGIZT FEBEDLZOICT 56 DX OMONENS TED
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(vi) guarantee of obligations or acceptance of negotiable instruments (limited to
those accepted for partners and those specified by Cabinet Order)
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(vii) sale and purchase of securities (excluding those that are monetary claims
that are indicated in the form of certificates as provided in item (x) and short
term company bonds, etc.; hereinafter the same applies in item (x)-2 and
item (x1)) (excluding the sale and purchase of securities that falls under the
category of transactions of securities-related derivatives) or transactions of
securities-related derivatives (limited to those carried out for the purpose of
investment or brokerage with written orders)

N BEEROEMT HEBOTOIZT 56 DZDMORNENST TED D DIZR
%, )

(viii) loaning of securities (limited to those provided for partners and those
specified by Cabinet Orderuch)
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(ix) Underwriting (excluding that for the purpose of secondary distribution) of
Japanese government bonds, local government bonds, or government
guaranteed bonds (hereinafter referred to as "Japanese government bonds,
etc.") or handling of offering of the Japanese government bonds pertaining to
the underwriting

+ e GEEMHESIMEZEZOMONENST TEDLiEHEL O TR RIIND D
DEEHTe, ) OEUFIXGERE

(x) acquisition or transfer of monetary claims (including negotiable certificates
of deposit and other monetary claims indicated in the form of certificates
which are specified by Cabinet Order)
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(x)-2 underwriting (excluding that for the purpose of secondary distribution) of
specified company bonds issued by a special purpose company (excluding
specified short term company bonds, and limited to those for acquiring only
nominative monetary claims or the beneficial interest in trust in which
nominative monetary claims are entrusted by using the money gained
through issuance of the specified company bonds under an asset liquidation
plan) and other securities that are specified by Cabinet Order as those
equivalent thereto (hereinafter referred to as "specified company bonds, etc."
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in this item) or handling of an offering of the specified company bonds, etc.
pertaining to the underwriting

‘o= EEIAE S O BUE U LERE

(x)-3 acquisition or transfer of short term company bonds
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(xi) handling of private placement of securities
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(xii) acting as an agent or intermediary in carrying out the operations of a
credit cooperative, a federation of cooperatives engaged in the business set
forth in paragraph (1), item (i) of the following Article, the National Life
Finance Corporation, or any other person specified by the Prime Minister
(limited to the businesses specified by the Prime Minister)
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(xiii) receipt of money and handling of other monetary affairs for the State,
local governments and companies, etc.
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(xiv) safekeeping of securities, precious metals and any other articles
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(xiv)-2 Book-entry transfer business
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(xv) exchange of money
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(xv)-2 transactions of derivatives (excluding those that fall under the category
of securities-related derivatives transaction; the same applies in the
following item) which are specified by Cabinet Order (excluding those that
fall under the business set forth in item (x))
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(xvi) intermediation, brokerage or agency for derivative transactions (limited
to those specified by Cabinet Order)
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(xvii) transactions promising the payment or receipt of the amount of money
calculated based on the difference between the numeric value, which has
been agreed upon between the parties in advance as the interest rate, price
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of currency, price of goods or numeric value of another index, and the actual
numeric value of the index at a certain time in the future, or transactions
similar thereto, which are specified by Cabinet Order (referred to as
"financial derivative transactions" in the following item) (excluding those
that fall under the business set forth in item (x) and item (xv)-2)

I BET U ANT o TERGIOBI BIREIRE (FEHAR I8 2 FEITH
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(xviii) intermediation, brokerage or agency for financial derivative transactions
(excluding theose that fall under the business set forth in item (xvi) and
those specified by Cabinet Order)
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(xix) over-the-counter derivative transactions related to securities (limited to
those that are settled by paying or receiving the differences, in the case
where the securities subject to the over-the-counter derivative transactions
related to securities fall under the category of monetary claims indicated in
the form of certificates as prescribed in item (x) and those that are not short
term company bonds, etc.; the same applies in the following item) (excluding
those that fall under the business set forth in item (vii))
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(xx) intermediation, brokerage or agency for the over-the-counter derivative
transactions related to securities

“t— HIR S OFEEICHE T D

(xxi) business incidental to the business set forth in the preceding items
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(3) The total amount of deposits and installment savings pertaining to the
business set forth in item (iv) of the preceding paragraph of a credit
cooperative must not exceed an amount equivalent to twenty percent of the
total amount of the deposits and installment savings of the credit cooperative.
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(4) A credit cooperative must carry out the business set forth in paragraph (2),
item (v) only to the extent that it does not prevent the execution of the
business set forth in paragraph (1), item (i) and item (ii), pursuant to the
provisions of Cabinet Order.
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(5) The business set forth in paragraph (2), item (x) is to include the business
performing the acts prescribed in Article 2, paragraph (8), items (i) through (vi)
and items (viii) through (x) (Definitions) of the Financial Instruments and
Exchange Act for those monetary claims indicated in the form of certificates as
prescribed in that item that fall under the category of securities, and the
business set forth in item (x)-3 of that paragraph is to include the business for
short term company bonds, etc.

6 HB _HEKOHTHIZBWT, ROFZFIZHIT L2 HEOERIT. S FITEDDL L
AlzE b,

(6) In paragraph (2) and the preceding paragraph, the meanings of the terms
prescribed in the following items are as prescribed in the relevant items:

— HEWIHESE RICBITL2HD0EV D,
(1) short term company bonds, etc. are prescribed below:
A HEFORBICEAT LEE CERtH=FEREEHIS) BATAERE—F
(FEFI DT JR) (THUE T 2 EFAE

(a) short-term company bonds prescribed in Article 66, item (i) (Attribution
of Rights) of the Act on Book-entry Transfer of Corporate Bonds and
Shares (Act No. 75 of 2001)

2 P LA P ReEE (B —FEEE+ls) $=+=%/ " (EHnLE
DFAT) \ZHLET 2 e TAE

(b) short-term commercial and industrial bonds prescribed in Article 33-2
(Issuance of Short-term Commercial and Industrial Bonds) of the Shoko
Chukin Bank Limited Act (Act No. 14 of 1999)

N BEEFEAOCEREENCET 2E#E (AR FEERFEELHNS) FE=
D+ ZFH - (EHEREENMEITR DR ICHET 2 EBREENME

(c) short-term securities investment corporation bonds prescribed in Article
139-12, paragraph (1) (Special Provisions on Short-term Securities
Investment Corporation Bonds) of the Act on Investment Trust and
Investment Corporations (Act No. 198 of 1951)

= 1mﬂ§/\ﬁ{£ (BEF A ANFEEEE —EH =1\ B FNEONE —H (2

K OEHEDOIIT) ITHET D EHIE

(d) short-term bonds prescribed in Article 54-4, paragraph (1) (Issuance of
Short-term Bonds of the National Federation) of the Shinkin Bank Act (Act
No. 238 of 1951)

B RBCEEREA RO ISR /6 (SHET 2 AR

(e) Short Term company bonds prescribed in Article 61-10, paragraph (1)
(Exceptions Concerning Short Term Company Bonds) of the Insurance
Business Act

~ BEOWRBGIZET DEE CERHEERET L) B &H/NH (ER) I
FLE 9 2 Fr e AR

33



(f) specified short-term company bonds prescribed in Article 2, paragraph (8)

(Definitions) of the Act on the Securitization of Assets (Act No. 105 of 1998)

b B R EYE CERR ZAEAE I =) AR+ 24560 2F -5 (R

W DFAT) ITHRET 2 FHEMWESR

(g) short-term agriculture and forestry bonds prescribed in Article 62-2,
paragraph (1) (Issuance of Short-term Agriculture and Forestry Bonds) of

the Norinchukin Bank Act (Act No. 93 of 2001)

T ZOHERIOIF BB FE ORI T 2 EROBUEIC X0 IR 0 EE O TR X

TR KV EED D& SN DMENENDIITT D8 GOk TRIME A2
BrzHT b0, ) ICRRINDANEHEND S B, KICHIT 220

TARTICHEYTLHHD

(h) among the rights to be indicated on securities (excluding those that have
the characteristics of bonds with share options) issued by a foreign
corporation whose attribution of rights is to be decided by the statement or
record in the transfer account book pursuant to the provisions of the Act on

Book-entry Transfer of Corporate Bonds and Shares, those that satisfy all

of the following requirements:

(1)  HHEMOSEN ENEZ TRLRN &,

1. The amount of each right must not be less than one hundred million yen.

(2)  TEARDEZEIZOWT, MR OREBDILIAZD HOT-H S —F R D H
LT OMEEWIRDED DV . 22D, BEHLADED NIRRT &,

2. The principal must be redeemed by a fixed due date within one year
from the date of payment of the total amount of the rights, and must
not be redeemed in installment payments.

(3) FEOZIBHRAE, (2) OLADEEBHREFRUEH LT 25 FDEDN
bHHT L,
3. The due date for the payment of interest must be the same date as the

due date for the redemption of the principal set forth in 2 above.

—O " AGRESREE T U NT o TG SUIFEBIR AT T mheE dh |

EE HNSGHENEFE RS (EF) CHETL2AEMEARREET UV NT ¢ 7HE T
FIVESE =+ 248 —H (SRR oA MEEREIE O IESE) ([CHET 2 Emuk
ITAE VD,

(1)-2 over-the-counter derivative transactions related to securities and

intermediation or brokerage with written orders; are over-the-counter
derivative transactions related to securities prescribed in Article 28,
paragraph (8), item (vi) (Definitions) of the Financial Instruments and
Exchange Act and brokerage with written orders prescribed in Article 33,
paragraph (2) (Prohibition on Engagement in Securities Services by
Financial Institutions) of that Act respectively

BUNRGEE  BUR A e AR DR K OFE DO STHMT DWW TRGE L Ty 5 #H1E % it
DIFFRZE D,
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(ii) government guaranteed bonds; are company bonds and any other bonds for
which the government guarantees the redemption of the principal and the
payment of interest

o= FpERRSM, ERERE LI, FREAE IR EESTE ThETnEE
OFENIC B DI 40 =, U, HEHEOIHE/NE (ER) (CHET
2HE HR ., EREREMLETE, FrE A E TR E R E 2 D,

(i1)-2 special purpose company, asset liquidation plan, specified company bonds,
and specified short-term company bonds; are special purpose company, asset
liquidation plan, specified company bonds, and specified short-term company
bonds prescribed in Article 2, paragraph (3), paragraph (4), paragraph (7)
and paragraph (8) (Definitions) of the Act on the Securitization of Assets

= HMFEHROFIEORRY  AMFESEOFRLGE eRpb s iRoNES —RE =3
2) ICHET DHEMAEFOREZ VD, ) OERFNEZV D,

(iii) handling of private placement of securities; are handling of private
placement of securities (meaning private placement of securities prescribed
in Article 2, paragraph (3) (Definitions) of the Financial Instruments and
Exchange Act)

=07 IR HEFORBRICET ERE AREIH (EFR) O 0 EE PR &
LTIT 2 IR HEZ WV D,

(iii)-2 book-entry transfer business; is book-entry transfer business conducted
as an account management institution set forth in Article 2, paragraph (4)
(Definitions) of the Act on Book-entry Transfer of Corporate Bonds and
Shares

=0= FTIUNT 4 TG SREERIGNES ZR&E _HEH (ER) BRETLTY
NT 4 TWEIZ WD,

(iii)-3 derivative transactions; are derivative transactions prescribed in Article
2, paragraph (20) (Definitions) of the Financial Instruments and Exchange
Act

U AEESBEIEET U N7 o« WG] eRipd e VES -+ &5 NEHE I =

() BT 217A8%2 0D,

(iv) over-the-counter derivative transactions related to securities; are
derivative transactions relatd to securities prescribed in Article 28,
paragraph (8), item (iv) (Definitions) of the Financial Instruments and
Exchange Act.

7 EABFEHEL F-EAOE HOBEIL I VAT O FEDOIEN, BB S
LE=ZFETOREDOZITEH T RWVIREIZIBW T, eflpsEim s EE =+ =45
HA S (SRFSE O A MRESRBLEE O IES) (281 5 A MREAR U B2 DWW T,
RIS FICED DITRAEITO FE GE_HOBEIZLVITI FELRLS, ) 21752
EMWTED,

(7) In addition to the businesses conducted pursuant to the provisions of
paragraph (1) and paragraph (2), a credit cooperative may carry out the
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business conducting the acts specified in the items of Article 33, paragraph (2)
(Prohibition on Engagement in Securities Services by Financial Institutions) of
the Financial Instruments and Exchange Act (excluding the business
conducted pursuant to the provisions of paragraph (2)) with regard to
securities and transactions prescribed in the items of that paragraph, only to
the extent not preventing the execution of the business set forth in paragraph
(1), items (i) through (iii).

8 [EHWFEHEAIX. H—HAOE HOBEICLVITO FEDITN, F—
LE =S ETOEEDOBITEH T RVIREICISNT, RITHIT 2 FELIT
x5,

(8) In addition to the business conducted pursuant to the provisions of paragraph
(1) and paragraph (2), a credit cooperative may carry out the following
businesses, only to the extent not preventing the execution of the business set
forth in paragraph (1), items (i) through (iii):

— SRR OEFEER OME E I T DM (B VEERFEN+=5) [2XD
THORER—FRE—H GEEORA) ICHET 2EFEEB IR FE

(1) business pertaining to trust business prescribed in Article 1, paragraph (1)
(Approval of Engagement in Trust Business Activities) of the Act on
Enngagement in Trust Business Activities by Financial Institutions (Act No.
43 of 1943) pursuant to that Act

= fEREE CERHEERSE E/S) B4R = (BRto k) [THBIT 5 71AIC
EOTT LHEFEIRDFBHICEHT D FE

(ii) business related to the affairs pertaining to a trust created by a method set
forth in Article 3, item (iii) (Methods of Trust) of the Trust Act (Act No. 108
of 2006)

9 EABEMAEIL. F—HAOE HOBEICL VT FEDIT)N, F—HE -5
LR —FETOREOEITELYITROVIREIZBWT, A8, M AILFIRZOMMAN
RS CTEDLEDDIZ, ROFEEITI ZLENTE D,

(9) In addition to the business conducted pursuant to the provisions of paragraph
(1) and paragraph (2), a credit cooperative may carry out the following
businesses for partners, local governments, and other persons specified by
Cabinet Order, only to the extent not preventing the execution of the business
set forth in paragraph (1), items (i) through (ii).

— MG SUTAE F Ot DAk D B UTE L O %G

(i) acceptance of entrustment with the offer or management of local
government bonds, company bonds or any other bonds

= HEfRAEGEREE (R = VEBERE L ) IZX 01T o AR EICE T
LIGFEHRZE

(ii) trust business concerning secured bonds conducted pursuant to the Secured
Bond Trust Act (Act No. 52 of 1905)

10 fEHBEMEGIZ. FNEE ST 2 FELORIHICHET 2FEICEA L T,
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(10) With regard to the application of the Trust Business Act (Act No. 154 of
2004), the Secured Bond Trust Act and any other laws and ordinances specified
by Cabinet Order regarding the business set forth in paragraph (8), item (ii)
and the business prescribed in the preceding paragraph, a credit cooperative is
deemed as a company or a bank, pursuant to the provisions of Cabinet Order.
In this case, the provisions of the proviso to Article 14, paragraph (2) (Trade
Name) of the Trust Business Act do not apply.

(o FIAL A S )

(Federation of Cooperatives)

RO BRMEESSIT. ROFEO—FHEZITI I LRTE D,
Article 9-9 (1) A federation of cooperatives may conduct a part of the following

businesses:

— 2B OWHEXIEHEEOZ AN

(1) acceptance of deposits or installment savings of members

= RBICHTLIEEOBEMITRTEEDDIZT HEDEAN

(ii) loaning of funds to members and borrowing of the funds for members

= SBENKEIEEEEZITO IO TA Y IFRTO It

(iii) reinsurance of mutual aid liabilities borne by a member in the course of
fire mutual aid business

WU EREE. N, HRGE. BEE. PRE. EX, BAE OME RS E S S 2 E XM
B S 28 (LUF TR Lo, ) OFFEIZHET HILFRFZE

(iv) production, processing, sales, purchase, storage, transport, inspection and
other joint business related to the business of persons directly or indirectly
constituting the federation of cooperatives (hereinafter referred to as
"affiliates")

I e BEO@HEAICE T 593

(v) business related to the welfare of affiliates

N BB OFEEICET D RE K OEMN o deEm LU A FEICE T Dm0 &
ZIX D 12D DEE KR OE RO 2 F

(vi) business related to the education and provision of information for
achieving an improvement of the management and technology concerning the
business of affiliates and the dissemination of knowledge concerning the
cooperatives' business

t PEBOHIRFEEO T ~OMEHOMELEZ X D120 O EMmA L < X
DOWFFEBR T ST TFE ORI T 2 3%

(vii) business related to research and development with regard to new goods or
new technology or the cultivation of demand for facilitating affiliates to
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advance into new business fields

I\ TR B ORI UL O U D 72 D123 B FUR KD O RS

(viii) conclusion of collective agreements for improving the economic status of
affiliates

L B S OFEICHAE T D%

(ix) business incidental to the business set forth in the preceding items

2 AHEE—FOFRELITOBEMEGESSIT. FEOBREICHNDLT ., FHEF—5
Je OV 5 OFZEN NS Z AV 9~ 5 260 N ARNHICHE T 2 FHED 1IN,
DERELITI LMW TERY,

(2) A federation of cooperatives engaged in the business set forth in item (i) of the
preceding paragraph may not conduct business other than those set forth in
item (i) and item (i1) of that paragraph and business incidental thereto and the
business prescribed in paragraph (6), notwithstanding the provisions of the
preceding paragraph.

3 W HE S OHEREZTOBHRAMAHESRIE, REOHEIT»r 16T, FHEE
T MOV = 5 OF W NS ,EUZ 2 RS RIS & L CTT 9 KR IEF KT
122 BFELEOAEI N T 2 FEDITN, MOFEELITO ZLNTE
RN

(3) A federation of cooperatives engaged in the business set forth in paragraph
(1), item (iii) may not conduct business other than those set forth in item (i1)
and item (iii) of that paragraph and the bearing of mutual aid liabilities
pertaining to fire mutual aid contracts jointly and severally with fire mutual
aid cooperatives, and business incidental thereto, notwithstanding the
provisions of that paragraph

4 %—IE%E%OD%EEK {§$%%??5%Hfﬂumef§)of%@ Efl%)/fﬁﬂ
B DORA B OB %TE@%%E%%Z% HOXITEDORFEE T AN ILHEF
KxATO LI TAI HEREOFLFE IHLFEREOFHLFORELITH
HO (LT TRpESL G ES xl LW o, ) R REOHEIC LD T, FE
KR OFIAR 5 OFEW N 2 ST 2 F XL NTREICE W THERT 258
NGO ZFERBEICHET HHFEDIEIN, MOFEELITH>ZENTERY, 7L, E

BEOCTEDDLE ALY ITBITORREZ T L EiX, ZORD Thuw,

(4) A federation of cooperatives engaged in mutual aid busmess pursuant to the
provisions of paragraph (1), item (v) for which the total number of partner of
its member cooperatives exceeds the standard specified by Cabinet Order or
which is engaged in the business of the reinsurance of mutual aid liabilities or
the retrocession of reinsurance liabilities borne by affiliate cooperatives in the
course of mutual aid business (hereinafter referred to as "specified federation
of mutual aid associations") may not conduct business other than mutual aid
business and the business set forth in item (ii) of that paragraph, and business
incidental thereto, and the business prescribed in Article 9-2, paragraph (6) as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of following paragraph,
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notwithstanding the provisions of paragraph (1); provided, however, that this

does not apply when it has obtained the approval of an administrative agency

pursuant to the provisions of order of the competent ministry.

5 WRMAESS GB—HE S XIHE=SDHEELITO bDOER, ) 2OV TIE,
FIEO I HPOH T EET CGEEEAOELE (FEBR/INEAIHR D E5
IZIR%, ) ZR<, ) .\ BAFO_ONHHENLFOLE TCKPENLGZOLOHOHB
ExXHEMNT 2, ZOLRICBWT, FHLGo FiEY THE B NTHEE B & 4G
T DBBEKROME BT DM E 2 EEXIIMEIIHEE T 28 ThO TUNMIBOH
(EFTHDH LD LHDHOIF, [REMTCCHTEER 2/MNIBOFHEF L OFTEE -
LD/ D FEE LA 2 —ICT OBUR] LHABALBD LT D,

(5) With regard to a federation of cooperatives (excluding that engaged in the
business set forth in paragraph (1), item (i) or item (iii)), the provisions of
Article 9-2, paragraphs (2) through (15) (excluding paragraph (7) and
paragraph (9) [limited to the part pertaining to small business cooperatives]),
Articles 9-2-2 to 9-7, and Article 9-7-5 apply mutatis mutandis. In this case,
the term "partner, relatives who share the same livelihood with partner, and
small-sized enterprises that directly or indirectly constitute member
cooperatives" in Article 9-2, paragraph (9) is deemed to be replaced with
"partner, affiliate small-sized enterprises, and relatives who share the same
livelihood with affiliate small-sized enterprises."

6 HHE-SOHEELTOBRAMEGEGRIT. ROFEELITOIZLNTE S, Z0
BEIlBNT, B _GhbELFETOEEICIONTL, FEE-FAOE T0F
EDOTAT 2T R VREIZRB W TTDRIT LT R B,

(6) A federation of cooperatives engaged in the business set forth in paragraph
(1), item (i) may conduct the following businesses. In this case, the business set
forth in items (ii) thrugh (v) must be conducted only to the extent not
preventing the execution of the business set forth in item (i) and item (ii) of
that paragraph.

— WIRE_HE -5, B SROENSNOEHE 5 ETOFEE

(1) businesses set forth in paragraph (2), item (i), item (ii), and items (iv)
through (xxi) of the preceding Article

o RpE S B HES = =R CEHA S (SRR oA MiRESR B DR IRE) (12
ol 2 A MRES SUTEGNZOW T, [AHES SICED D174 %217 9 F2% (RisDFE
whr<, )

(ii) businesses conducting the acts specified in the items of Article 33,
paragraph (2) (Prohibition on Engagement in Securities Services by
Financial Institutions) of the Financial Instruments and Exchange Act
(excluding the business set forth in the preceding item) with regard to
securities and transactions prescribed in the items of that paragraph

= SRMBEEOGEFEBOREEICHTHIERICIVITOMEE —FFE—H GEED
WA ICBIET D EFEER IR D FE
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(iii) business pertaining to trust business prescribed in Article 1, paragraph (1)
(Approval of Engagement in Trust Business Activities) of the Act on
Engagement in Trust Business Activities by Financial Institutions pursuant
to that Act

W EREEE =RE =7 (EFtoFiE) BT 2 HEICLOTTHEFRIRLIFHIC
BAJ %42

(iv) business related to the affairs pertaining to a trust created by a method set
forth in Article 3, item (iii) (Methods of Trust) of the Trust Act

L AIGRENEE SO FE

(v) business set forth in the items of paragraph (9) of the preceding Article

7 HEHE - SORERELT I BAMEGESSIZOVTIE, BIRFE ZHNLEARHET
FOEFHEOBREZHERT 5, ZOBAICBWT, FSLENHEST 15 —HEE 5 KO
B LHDHOIE TREE—HE ) & FASREHET 5HNEE _SI28T 5
FEMORMIEICRET 2] L2001 REFEANREEMNSROELFITBITL] L5
HREZDHDET 5,

(7) With regard to a federation of cooperatives engaged in the business set forth
in paragraph (1), item (i), the provisions of paragraphs (3) through (6) and
paragraph (10) of the preceding Article apply mutatis mutandis. In this case,
the phrase "paragraph (1), item (i) and item (ii)" in paragraph (4) of that
Article is deemed to be replaced with "paragraph (1), item (ii) of the following
Article" and the phrase "the business set forth in paragraph (8), item (ii) and
the business prescribed in the preceding paragraph" in paragraph (10) of that
Article is deemed to be replaced with "the business set forth in paragraph (6),
item (iv) and item (v) of the following Article."

8 H—HE=_FOHFEELITIHAMEGEGEIZOVTIE, FHILFOARO =5 —HATEX
FOHENEOEOTLOREEZEMNT 5,

(8) With regard to a federation of cooperatives engaged in the business set forth
in paragraph (1), item (iii), the provisions of the first sentence of Article 9-6-3,
paragraph (1) and Article 9-7-5 apply mutatis mutandis.

(EZEAHA)
(Joint Enterprise Cooperatives)
FILGROT EMAIE, . T2, JR3E, EE¥E, YU AEZOMOEELIT O
LD ET D,
Article 9-10 A joint enterprise cooperative is to engage in commerce, industrial
business, mining business, transport business, service business or any other

business.

HEILED+— REHEOBEEBED 50— FOBOHMEER (FEMEELXKRL,
WHENSFEMNEE TIZBWTHELE, ) X, REHAEOIT I FEIIKEFELARTNIERS
200,
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Article 9-11 (1) Partner (excluding specified partners; the same applies in the
following paragraph through paragraph (4)) of or more than one-half of all
partners of a joint enterprise cooperative must engage in the business
conducted by the joint enterprise cooperative.

2 BEMAEDOITOFRINEFTLEO =0 LT EETRINETRBRW,

(2) More than one-third of the persons engaged in the business conducted by a
joint enterprise cooperative must be a partner.

3 BEMEOMARIL, REDOERBELERITNIL, BOXILE =FDODITEEME
DAT 5 FEOEFEIZET 2052 L TR B 720,

(3) Partner of a joint enterprise cooperative must not carry out transactions in
the lines of business as that conducted by the joint enterprise cooperative
either for themselves or for third parties, without obtaining the approval of the
assembly.

4 FMHAEEPIHEOBEIGER LTHLOLOIZEG | Z Lz & 21X, BEHEAIE. e
DERIZEID, ZNELOTHREMEDTEDIZLIELDEARRTIENTX D,

(4) When a member has carried out transactions for the benefit of the member in
violation of the provisions set forth in the preceding paragraph, a joint
enterprise cooperative may, based on a resolution of the assembly, deem the
transactions to have been carried out for the joint enterprise cooperative.

5 HIEIZED DT, MOMEBDO— ANZOIRE|ZM-O7-Rn b — H AT L7
WE XX, HET S, BEIOR»NE —F 2Rl Lz L2 LFRETH D,

(5) The right prescribed in the preceding paragraph lapses if it remains
unexercised for two months from the date when another member learned about
the transactions. The same applies when one year has elapsed from the date of
the transactions.

6 WFEMGOFEMAEBIL. REOERRBEHERITIIL, BEMEOIT ) FEEOHEHIC
BT D2 HEDORM UL —HEZIT O TULR LR,

(6) Specified partner of a joint enterprise cooperative must not carry out all or
part of the transactions in the lines of business as that conducted by the joint

enterprise cooperative, without obtaining the approval of the assembly.

F=H AR

Section 3 Partners

(&)
(Contributions)
B+ MEBIR, HE DU EZA LRITE R 6720,
Article 10 (1) A member must make one or more units of contribution.
2 HE-HO@HEIT, ¥W—TRINERL20,
(2) The unit amount of contribution must be equal.
3 —MHAEBEOHENEIL, HEROKOESO Z+H (EHBRMEGICHG LTI, B
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(3) The number of units of contribution per member must not exceed twenty-five
percent (ten percent in the case of a credit cooperative) of the total number of
units of contribution; provided, however, that any of the following partner
(excluding partner of a credit cooperative) may offer up to the number of units
of contribution equivalent to thirty-five percent of the total number of units of
contribution in the cooperative, when the member has gained the approval of
the cooperative based on a resolution of the assembly:

— FooeHEEVETMOMAERNLEDORSOEH XL —HEZEY 2T 54

=
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/

(i) a member receiving all or part of equity interest from another member who
1s transferring all of the equity interest thereof

Z BN LHAEBOAPOTIEFEER O E GEARMOEN & SLFE LTI D8y
FZWS, LTFRIC, ) ICEDOTHAL LIZIEATZ DA R T, Yika0HT L 0 i
T OENT DG BXATE R EFHRDE 2+ 2IENTCL/ME B0 HE 08O
SAF—EBITH 2§ 5 & R A ek A OF AT LR o0 FI it — LN £ 200 T
MAITMALIZS D

(i) a member who is a juridical person formed by a merger or a joint
incorporation-type company split (meaning a joint incorporation-type
company split jointly conducted by a juridical person with another juridical
person; the same applies hereinafter) between partner who are juridical
persons, which has joined the cooperative by offering the number of units of
contribution equivalent to all or part of the number of units of contribution
that had been offered by the member who is a juridical person dissolved by
the merger or the partner who are juridical persons conducting the joint
Incorporation-type company split, within one year from the merger or joint
corporation-type company split

= MOEANZLHMER L OGRS DIENTZDME BTN ENZ K0 o
BN DA BEDFEELAMT DIEANTZLIMEE T, YAV MBRT 2IEA
7o DA B USRI E a2 T DIENT- D6 BEOHE Do iE—H I8
U425 HE D ZE L% TR B —FE LRI EZ T 56 0

(iii) a member who is a juridical person surviving a merger with another

N m

member who is a juridical person or a member who is a juridical person
succeeding to the business of another member who is a juridical person
through an absorption-type company split, which offers the number of units
of contribution equivalent to all or part of the number of units of contribution
that had been offered by the member who is a juridical person dissolved by
the merger or the partner who are juridical persons conducting the
absorption-type company split, within one year from the merger or
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absorption-type company split

M A28 2 bD00IED, BHIEKE -HATOFRICK HHE B OMERER 4
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(iv) beyond what is set forth in the preceding items, a member who, after the
withdrawal of a member based on the grounds set forth in any of the items of
Article 19, paragraph (1), offers the number of units of contribution
equivalent to all or part of the number of units of contribution that had been
offered by the member who has withdrawn, within one year from the
withdrawal

4 HIEOBEL. MEBEDOBEN =AU TOMEDOHMEBEDOHE N BIZ OV TIE, #H
L7z,

(4) The provisions set forth in the preceding paragraph do not apply to the
number of units of contribution offered by a member of a cooperative having
three partners or less.

5 MEBDOHEMIEL. TOHEHAIRE LT D,

(5) The liability of a member is limited to the amount of the contribution.

6 HMEEIZ. HEOHRALITHONT, HEZ b O THAICHIT 52 LR TE RN,

(6) A member may not duly assert against the cooperative for by offsetting the
payment of contribution.

7 REMEOHERAABOBEEEIL, HEDOIT O BFEICKEETLIMER FEMAE
<, ) BMRA LT b,

(7) A majority of the total number of units of contribution in a joint enterprise

i

/

cooperative must be offered by partners (excluding specified partners) engaged
in the business conducted by the cooperative.

FlEBAEEOIER, fHE S K ORHRSE)
(Preparation, Keeping, and Inspection of a Member Registry)
BrgkoZ MEE, MEBAEAERL, HFHEHABICOWTRICEIT 2 FHEAFTH L.
AFEEEL LR T E e B 7wy,
Article 10-2 (1) A cooperative must prepare a member registry and state or
record the following particulars with respect to each member:
— R4 UL FR R OMERT U5
(i) the name and the address or residence
= JmADERH
(ii) the date of registration
= HE DK OSSO HAZOFEH H
(iii) the number of units, the amount, and the payment date of the contribution
2 AT MEBAEE B 5FHITICHAENRIT IR B,
(2) A cooperative must keep its member registry at its principal office.
3 MABAKOMEOBHER L. MEICx LT, ZOEBBIFERNEZ, »wWoTH, K

43



T 5@ RETHIENTE D, ZOHREICEWTIE, AL, EYNREAENZRN
DIZZNEHEATIE R B0,

(3) Partner and obligees of a cooperative may make the following requests to the
cooperative at any time during its business hours. In this case, the cooperative
must not refuse the request without reasonable grounds.

— HMEBLAEMNERZEZLOTERINTWS & X1, YXEmOME B E O
K

(1) if the member registry has been prepared in the form of a paper document, a
request for inspection or copies of the document

= MEB4AEIEMTE (BT BT RZE oM ADMEIC Lo TIER
WMTDZENTERVWAHRNTIELN DL TH O T, BFFIREMEIC L D IEHRLED
I EN2 O TCEBEEADSTEDDLIHLDE VD, UTFHRL, ) 2b 2> TER S
TV & & IE, YLEHMARERICES SN FHE THEE T CED D HIEICL &
R LT2 b O ORI SULRES DR K

(i) if the member registry has been prepared in the form of an electronic or
magnetic record (meaning a record created in an electronic form, magnetic
form or any other form that may not be recognized by human senses, which is
provided for the use in data processing by computers and which is specified
by order of the competent ministry; the same applies hereinafter), a request
for inspection or copies of the information recorded in the electronic or
magnetic record that have been displayed by a method specified by order of
the competent ministry

(FETRME M ONZRZEHE)
(Voting Right and Right to Elect)

Fr—% MERIT. Hx —HORREN OB UTRROBEEZAT 2,

Article 11 (1) Each member has a single voting right and the right to elect
officers or representative members.

2 MERIZ, EXOEDDLELEZAIZEY BEUHILEE -HOKEIZLVHLNTD
HHOHOT-RHHICHE, FEXIIMNEAZ O T, HBIRMESUTIBEELZITO Z L0
TE 5, ZOEEIE, ZOMEBEOBEE L IIEHAAIIMOME B TRITIX,
REANL D EBTER,

(2) A member may, pursuant to the provisions of the articles of incorporation,
exercise the voting right thereof or right to elect in writing or by proxy with
regard to the particulars that have been notified in advance pursuant to the
provisions of Article 49, paragraph (1). In this case, no person other than a
relative or an employee of the member or another member may serve as a
proxy.

3 MERIZ, EROEDDLELEZAICELY, ATHHEHOBEICLD2EFEmEZ SO TT DEkiE
DATHEICAR A T, ikt BRI T 1E (B 1R BALELRE 2 65 1 3 2 ik 2 oot
WBEOEMZRMT 2 HETHOTEBETTEDDLIbDE ), H=T=5EN
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HE=FxRE, LTFRL, ) IC&iTo 2N TE D,

(3) A member may, pursuant to the provisions of the articles of incorporation,
exercise the voting right thereof by electronic or magnetic means (meaning a
method using an electronic data processing system or any other method using
information and communications technology, which is specified by order of the
competent ministry; the same applies hereinafter, except in Article 33,
paragraph (4), item (iii)), in lieu of the exercise of the voting right in writing
under the provisions of the preceding paragraph.

4 FIZHEHOBEIC L0 R UTREHELAIT O BIL, HEE & 2T,

(4) A person exercising a voting right or right to elect pursuant to the provisions
of the preceding two paragraphs is deemed to be an attendant.

5 MREANZ, TALEOHEBEZRHET L LN TERN,

(5) A proxy may not serve as a proxy for five or more partners.

6 MREAZ, LT 2 FHAMEICRE LRThE R bRy, ZogHaIZEn

B TEIC L VBIREZIT O ZEDREXTEO LN TND & &L, HEF@ED
IR AT, REMEL YEEMNFIEICLVIEAT 22 R TE 2,

(6) A proxy must submit a document proving the right to represent to the
cooperative. In this case, if the exercise of a voting right by electronic or
magnetic means is allowed pursuant to the provisions of the articles of
incorporation, the proxy may prove the right to represent by electronic or

magnetic means, in lieu of the submission of the document.

(R 2 DHRFR)
(Imposition of Allocated Expenses)

B ME (EEHEAZR ) 1T EROEDDLE ALY, MAERICKREZ
ko2 &mnTE 5,

Article 12 (1) A cooperative (excluding a joint enterprise cooperative) may
1mpose allocated expenses on its partner, pursuant to the provisions of the
articles of incorporation.

2 HIEOBEIIrrb T, IFHEEZITHOMEIT, AikdkFsE (ZNITHET S
FHELXTL, ) IZOWVWT, MAEBICREZIRT 52 R TE RN,

(2) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, a cooperative
engaged in mutual aid business may not impose allocated expenses on its
partner with regard to the mutual aid business (including the business
incidental thereto).

3 MAEBRIE., FHORBEDIHNIHOWT, HEE OO THAICKHI T2 N TE
720N,

(3) A member may not duly assert against the cooperative by offsetting the

payment of expenses under paragraph (1).
(i B X OV F 0B
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(Usage Fees and Handling Fees)

=% MG (BEHEEZER, ) X, EXOEDDE ALY, HHEAKOFEK
B2 N TE D,

Article 13 A cooperative (excluding a joint enterprise cooperative) may collect
usage fees and handling fees pursuant to the provisions of the articles of

incorporation.

CUmA® A &H)
(Freedom to Join)

FHUE MEBRL2ERZATOIENMMEGITIMALLY &35 &3, MEeE, EY
REEHN 2N DIZ, ZTOMAZIEA, XUEZ OIS X BHEDOMA B BIMADERIC
fFafn7c L0 bIREER &2 A L TR B 7220,

Article 14 When a person qualified to be a member intends to join a cooperative,
the cooperative must not, without reasonable grounds, refuse the person to join
or impose more difficult requirements on the person on becoming a member

than those imposed on present partners when they joined the cooperative.

i)
(Membership)

FrAg MEICMALES ET2FF. ERXOEDDLEZAIZLVIMAIZOEMED
KEHEZS T, SIZHE NS T 2 8BHOHA K HENMABZ BN T 5 Z & &2 E
DI E D% T LT XUTAE A B OFf 53 O 458 AT —H#0 2 A& Hk U 72 IR 12HE
aRERD,

Article 15 A person who intends to join a cooperative becomes a member when
the person has, after gaining the consent of the cooperative with regard to
becoming a member pursuant to the provisions of the articles of incorporation,
completed the payment of the amount corresponding to the number of units of
contribution the person offers or, if the cooperative has rules for collecting a
membership fee, when the payment of the fee is completged, or succeeded to all

or part of the equity interest of a member.

FHARS T LEMEBEOHEBRATHE BT 282 AT 28N MEICK LERTE
D 5 HIFEPRIIMADORH A Lz & Zid, BIROBEIC» 00 63 MHkeBi s O if IZHE
BRSO LD LEHRRT, TOREIE. M ATZSME BRI, Mk ADF I
W, BT LA B ORI FRH 2 &k 2,

Article 16 (1) When the heir of a deceased member who is qualified to be a
member has filed an application to join a cooperative within a period specified
by the articles of incorportion, the heir is deemed to have become a member at
the time of the commencement of succession, notwithstanding the provisions of
the preceding Article. In this case, the member who is an heir succeeds to the
rights and obligations of the deceased member with regard to the equity
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interest of the decedent.

2 T LIHAEBEDOHEBEADIBAD D L XX, HAORELZ b O TIEESINTE—A
OMRHNTIRY | FIEEOREZEH T 5,

(2) When there are several heirs to a deceased member, the provisions set forth
in the preceding paragraph apply only to a single heir who has been selected
with the consent of the other heirs.

(i 7 DFEE)

(Transfer of Equity Interest)

FHtgk MERIZ MEOKHEZ/RTNEL TORDZEVET Z LR TSR,

Article 17 (1) No member may transfer the equity interest thereof without the
approval of the cooperative.

2 MHABTRVWLORRDZEY T LS LT 5L ET, MADOHIZ KBk
SRR

(2) When a non-member intends to acquire an equity interest, the transfer must
be governed by the same rules as those for membership.

3 FOOEZ NI, FORGIZONWT, EIHENOHEFRFRE %2 &KT 5,

(3) The transferee of equity interest succeeds to the rights and obligations of the
transferor with regard to the equity interest.

4 MEBRIF. oA+ 2 LnTE RN,

(4) No member may jointly own equity interest.

(H &)

(Voluntary Withdraw)

FHA\E MERIZ. LW FHRATETICPE L, FEEEOKIZBWTHETHZ 08T
x5,

Article 18 (1) A member may withdraw at the end of a business year by giving
an advance notice at least ninety days before the relevant date.

2 RIEOTPEHMEIT, EXTEETLHZLENTE S, 2L, ZOHMIX., 48
2 TR B,

(2) The period for advance notice set forth in the preceding paragraph may be
extended by the articles of incorporation; provided, however, that the period

must not exceed one year.

(VEEMLIE)
(Statutory Withdrawal)
FHhE MERIEZ. ROFHIZESOTHIET S,
Article 19 (1) A member withdraws based on any of the following grounds:
— MEBIEKROIEL
(i) loss of qualification for membership

=T XL
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(ii) death or dissolution

= 4

(iii) expulsion

W FHEEERNOEAILSKE TOREIZ LD RNERGIZBSOME LI PR E M S

(iv) cease and desist order that has become final and binding based on the
decision by the Fair Trade Commission under the provisions of Articles 107
through 109

o FooRMmoEk (EHBEME SUIEILFZONE —HE S5 OFRELIT O HIF
MAEEASSOMERIZRS, )

(v) loss of the entire equity interest (limited to a credit cooperative or a
member of a federation of cooperatives engaged in the business set forth in
Article 9-9, paragraph (1), item (1))

2 BrAIZ., WIZBTHHABRICOE, MEBOBRIZELSTTLHIENTEDS, 208
Bl MAEIE, ZOREOKHOFHATETIC, ZOMERICH LEOEAZ@H L,
MO REICBWNT, AT LIEEEH 2 RITIER LR,

(2) Any of the following partners may be expelled based on a resolution of the
assembly. In this case, the cooperative must notify the member to that effect by
ten days prior to the day of the assembly and give the member an opportunity
to give an explaination at the assembly.

— REIMICOLESTHAEOFEZFH LR2WEEER

(1) a member who has not used the services provided by the cooperative for a
long time

— HEOHIAT, %%®i%%@mﬁA X o EB A BTG B XITHEILED
B REOBREIER LR EMRE B

(i) a member who has failed to pay the contribution or expenses or perform
any other obligation against the cooperative, or a specified member who has
violated the provisions of Article 9-11, paragraph (6)

= ZOMERTEDLEMICHAT HMEEE

(iii) any other member who falls under the grounds prescribed in the articles of
incorporation

3 BrAE. B4 LTEHAGRICZEOFZEM LR ITHE, 2hid b O TEOMERITK
T 52 EMTERN,

(3) Expulsion may not be duly asserted against the expelled member unless the
member has been notified to that effect.

(IR DFs 7y DIAR)
(Refund of Equity Interests of Withdrawn Members)
“+4% MABRIE. BHAKXIREE -HE -5 OHENESE TOBEIC LV Bk
L2 XX, EFDOEDDHEZAICLY, ZOFSOEH LT —HOLRZFERT S
ZEMNTED,
Article 20 (1) When a member has withdrawn pursuant to the provisions of
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Article 18 or paragraph (1), items (i) to (iv) of the preceding Article, the
member may claim a refund of all or part of the equity interest, pursuant to
the provisions of the articles of incorporation.

2 AEOFT. BB LT EEEOKIZBIT HMEMEIC I >TED D,

(2) The equity interest set forth in the preceding paragraph is decided based on
the partnership property at the end of the business year in which the member
withdraws.

3 HHHORNDZFETLICHZY, MEDOMEZ L O TEOESZTEH T HITED 72
WEXT, AR, EROEDDHEZAICEY, BLELZMEABICK L, ZOEHIC
T REBERBEOILIAZFERT L LN TE D,

(3) When calculating the equity interest set forth in the preceding paragraph, if
the partnership property is insufficient for paying the obligation in full, the
cooperative may request the withdrawn member to pay the amount of loss that
the partner is liable to bear, pursuant to the provisions of the articles of
incorporation.

(K¢ %h)
(Prescription)

B4 ARSI S HOHEID L D5 R, DLROR L ZAFERITH 22
WE XX BRI Ko THIET 5,

Article 21 The claim under the provisions of paragraph (1) or paragraph (3) of
the preceding Article lapses by prescription if it is not exercised for two years
from the date of withdrawal.

(FLR DI 1E)
(Suspension of Refund)
B4 BOBRLCHEABSMEAITH T 2EB 2l T 2 £ T, Ak, Foofh
RualFIET 5208 TE 5,
Article 22 A cooperative may suspend a refund of equity interest until the
withdrawn member has completed the obligation to pay in full to the
cooperative.

(& 1 E D)
(Reduction in the Number of Units of Contribution)

Bt =% MAERIE, FEEKRLELLEE, FEOFERELELLE S, TOMERIC
RUPE/RVFEHDRH DL ERBDOONDL L XX, EXOEDDLEZAITLD, FEFE
DINZBNT, TOHENKERPRDT DL ENTE D,

Article 23 (1) When a member has suspended the business or discontinued a part
of the business, or when it is obvious that the member has unavoidable
grounds, the member may reduce the number of units of contribution at the
end of the business year, pursuant to the provisions of the articles of
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1Incorporation.

2 HIEHOLBEIC O WTIE, B HRAOE -+ —FOBRELERNT 5,

(2) With regard to the case set forth in the preceding paragraph, the provisions of
Article 20 and Article 21 apply mutatis mutandis.

(B E OMA BOFTITxHT 2 B)
(Tax Imposed on the Income of Partners of a Joint Enterprise Cooperative)
o+ =50 REMAEOMEAER (FFEMAEEER, ) BREMREDOIT O FHEITH
FLLLZEICE2TRTLHIRDO I B, BEMEPMHERUSNDOE THHOT, EFEM
BT FEICHEFT 20D LTIk, B4, BHRE. B5 K OREBG
BRI OMWEEZHET D45 LFR—OEEIZLOTEIT Db 01X, ik
(R HEEERE = =5) OEMAICHOWTIE., B5IT8 UTBRTE & 45,
Article 23-2 Out of the income received by a member (excluding a specified
member) of a joint enterprise cooperative by engaging in the business
conducted by the joint enterprise cooperative, the income received based on the
same standards as those for the salaries, wages, reimbursement of expenses,
bonuses, and retirement payments and remunerations having the same
characteristics thereto paid by the joint enterprise cooperative to non-partner
that engages in the business conducted by the joint enterprise cooperative is
deemed to be employment income or retirement income with regard to the
application of the Income Tax Act (Act No. 33 of 1965).

(FZEWFR/NMLA oA B3t 5 Bk)
(Aid to Partners of a Small Business Cooperative)
Bt =50 = BUFIX., FEBFE/IEGOMAE BRI L, Bifl B, &t BB o E
Zam LR T IE e 57w,
Article 23-3 The government must take special taxation and financial measures

for partners of a small business cooperative.

FUE RN

Section 4 Formation

(FEEN)

(Founder)

oL FEBRMS, FEBR/ES . KEILHEHREME . EH BRSO3
FEMAGERLT DIE, 2OMEE (REMSICHOTIL, FEMG BN OME
B) 122595 L3 2 AL EOEN, B GESSZRILT HICIE, TOXBICR
HIETH L EOMEDRRENERD Z E2ET D,

Article 24 (1) In order to incorporate a business cooperative, a small business
cooperative, a fire mutual aid cooperative, a credit cooperative or a joint
enterprise cooperative, four or more persons who intend to become its partner
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(partner other than specified partner in the case of a joint enterprise
cooperative) need to become founders, and in order to incorporate a federation
of cooperatives, two or more cooperatives that intend to become its partner
need to become founders.

2 EHBRMAEIE. =8 AL EOMEERRITIVUIERNLT 2 2 &R TE R0,

(2) A credit cooperative may only be incorporateed unless it has more three
hundred partners.

3 KEIEFHFEMA I, TAULOMEBR R ITIUTRRITH 2 ENTE R,

(3) A fire mutual aid cooperative may only be incorporated unless it has more one
thousand partners.

GEFFEELIT O MAE DOHE DREH)

(Total Amount of Contribution to a Cooperative Engaged in Mutual Aid
Business)

IS BEEHEEES (BREOIERRFOFEELITI b OER ) |
B EHLE SOIFERFHAE SR (FREUIBFEFOFELITI bO &k
<. ) OHEOHREIT., THHUETRIFIER S22,

Article 25 (1) The total amount of contribution to a specified mutual aid

%

<<
I

association (excluding one engaged in the business of reinsurance or
retrocession), a fire mutual aid cooperative, or a specified federation of mutual
aid associations (excluding one engaged in the business of reinsurance or
retrocession) must be ten million yen or more.

2 FHREE LEHFFEORELZLT O FEFHEE IR ELRFHAESSOHE
ORFIT, = THHUETRTIERD fcﬁb\o

(2) The total amount of contribution in a specified mutual aid association or a
specified federation of mutual aid associations engaged in the business of
reinsurance or retrocession must be thirty million yen or more.

3 HILROIE -HE T OHRELIT ) HFRMEESZOHEOMREIL, LT HHLL
ETRIFNETR LR,

(3) The total amount of contribution in a federation of cooperatives engaged in
the business set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (iii) must be fifty
million yen or more.

(K S5 e 335 1 TR REL & 0D #1[X0)
(District of a Fire Mutual Aid Cooperative)

NS KKIFEBRMEG OHKIE, BINRE HO/NMROFEE ZHEAEDR
BLT2b0ICHSTE L L EOFERFROKIMO 2R L L, EXTED D —
DEMIZETL2FELTH/NBOFEZELMEBDOEK LT 5 HDIZH O TITAE
LI 2,

Article 26 The district of a fire mutual aid cooperative is the entire area of a
single or two or more prefectures for one that is qualified for membership for
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small-sized enterprises set forth in Article 8, paragraph (3), and is nationwide
for one that is qualified for membership for small-sized enterprises that are
engaged in a business that belongs to one of the business types specified by the

articles of incoporation.

B ANGED T FRER O XA X L D K I i RIS O HIX X, Al O #TIE
WXk 2 HiX & T 2 KKILFHBRMGOHMX EEHT 5D THOTIIR LR,

Article 26-2 (1) The district of a fire mutual aid cooperative covering the area of
a prefecture(s) must not overlap with the district of a fire mutual aid
cooperative covering the area of another prefecture(s).

2 HFNERONFE-HE=FOFEELITO BRAMGEGSIL., KKEFEHFREEEZ O
THE L 2EZ B T—@EE T 5,

(2) A federation of cooperatives engaged in the activities set forth in Article 9-9,

=

paragraph (1), item (iii) consists of fire mutual aid cooperatives and there is

only one federation throughout the country.

(R SZHRZ)
(Organizational Meeting)

otk BENI EREERL, ZNEZZFOARELMGITE L bITAEH LT,
AR E Z BRI 2 T U722 720,

Article 27 (1) Founder must hold an organizational meeting after preparing the
articles of incorporation, and notifying them together with the date and place
of the meeting to the public.

2 FIEOAEZ, SFEMAER 0 &S THEBRTE TIZ LT TR 57220,

(2) The public notice set forth in the preceding paragraph must be given by at
least two weeks prior to the date of the meeting.

3 FEAPER L7 EROAR, R O E L DML B2 B HORET,
ANLRE ORI L S 22T TR 67220,

(3) The approval of the articles of incorporation prepared by the founders,
establishment of business plan and decisions on any other matters necessary
for the formation must be based on decisions made at the organizational
meeting.

4 ARIHRSIZEWTE, IEOEXREZBEETHZENTE S, 2L, HIKLKUHE
Bl 58 KICET A REICHOW TR, ZDRY TAV,

(4) The articles of incorporation set forth in the preceding paragraph may be
amended at the organizational meeting; provided, however, that this does not
apply to provisions concerning the district and the qualifications for
membership.

5 A= HEIE, MEATLLIEKREZAT L8 TTORH £ TICHEE NI LERAL
OFEEZ B L7 b OO LA LT, TOMRED =550 _LLETRT 5,

(5) A decision at the organizational meeting is made by more two-thirds of the
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voting rights, with more than half of those who are qualified to be partner and
who have given consent to the formation to the founders present, by the date of
the meeting.

6  ANRZMREITIBNTE OIEW SUIKAT DREL HOT-HEITIE, F—HOBREICLD
NEETDHZLERELRWN,

(6) When there has been a resolution for the postponement or continuation of the
organizational meeting, the public notice under the provisions of paragraph (1)
1s not be required.

7 RARLREOEBEICOVTL, EBEEBTTEDD L IAICLY ., HmEEREIER LT
TR B,

(7) Minutes must be taken with regard to the proceedings of the organizational
meeting, pursuant to the provisions of order of the competent ministry.

8 BINKEIZHOWTIE, BT —ROBREZ. AINHREDOREDNFER L (THEHD
ERB UTEBE LOFFZIZHOWTIEL, SHIEFNE =+5%, HFNE=1+—%. F/\EH=
+E (FEHARELVCHETEEHITRLESICRS, ) « BNE =+ RFEFE—H, HN
H o FAREE-HAOE =1, HN\EH =+t FNE=HNEHECICHE/NENAR
& (RERESORBEOANFAESE L ITEDOMER ITBIE Lok x) oHlE GB=+
ANED=ZFMNEITHET HMETHHO T, TOHEFOEEOHMZXFHIHEAT L HO
IZIRET D ELXERTEDTHME (LLT TEAEMHERREMRS) EWo, ) IZdHDTIL,
BEAERICRDE S 2R, ) ZH¥ENT 5,

(8) With regard to the organizational meeting, the provisions of Article 11 apply
mutatis mutandis; and with regard to an action for declaratory judgment on
the nonexistence or invalidity of or an action for rescission of a resolution of
the organizational meeting, Article 830, Article 831, Article 834 (limited to the
part pertaining to item (xvi) and item (xvii)), Article 835, paragraph (1), Article
836, paragraph (1) and paragraph (3), Article 837, Article 838, and Article 846
(Action for Declaratory Judgment on Nonexistence or Invalidity of or Action for
Revocation of a Resolution of a Shareholders Meeting) (excluding the part
pertaining to company auditors in the case of a cooperative prescribed in
Article 36-3, paragraph (4) of this Act whose articles of incorporation provide
that the scope of audits conducted by auditors is limited to those concerning
accounting [hereinafter referred to as "cooperative limiting the audit

authority"]) of the Companies Act apply mutatis mutandis.

(BXLDFET])
(Approval for Formation)

Bt BENI ANZRESK THRER 2, ERTENICEEGTE, ZEOK
R MEFTZE OMMELRFHALHE LcE@Z, FHEETTEDDLLIAICLY, 1T
BUTIZHRE LT, BRLOB A 22T 2 idR b0,

Article 27-2 (1) The founders must, without delay after the conclusion of the
organizational meeting, submit the articles of incorporation, business plan, and
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documents stating the names and address of the officers and other necessary
matters to an administrative authority, pursuant to the provisions of order of
the competent ministry, and obtain approval for the formation.

2 EHBFEHEE SUIHNEONE —HE — 5D FEELIT O BRMEES S DORITH
OTIE, BENI ATEOERDIEN, EH OB KL G EE IS HHICHEF T 5%
BORAZEHE LI ERTEOMEBES CTED DL HFR AT LT IELR L7220,

(2) With regard to the formation of a credit cooperative or a federation of
cooperatives engaged in the business set forth in Article 9-9, paragraph (1),
item (i), the founders must submit, in addition to the documents set forth in
the preceding paragraph, a document stating the type and method of the
operations and the names of the officers that engage in daily business and any
other documents specified by order of the competent ministry.

3 kKILFEWHFEEE L FENEONE —HEHE =50 FEEE2IT O HRMEGESS DL
WZHOTiE, BEANI, F-HOEHHDITIN, k%ﬁﬁ%%@%Mﬁ&\Aﬁ£ﬂ

e K OB E & D O H Mﬁ& %LTI%éATE%6$E%ﬁﬁLkE
m (LU DRRIEFHRE] &vwo, ) | BBICEFE T 2REORA ZR# L -FHFmL
Ot FHE S TE@%%@%%&L&%M&&E&VO

(3) With regard to the formation of a fire mutual aid cooperative or a federation
of cooperatives engaged in the business set forth in Article 9-9, paragraph (1),
item (iii), the founders must submit, in addition to the documents set forth in
paragraph (1), a document stating the matters specified by order of the
competent ministry concerning the implementation method of the fire mutual
aid business, mutual aid contracts, mutual aid premiums, and the calculation
method of the amount of liability reserve (hereinafter referred to as "fire
mutual aid rules"), a document stating the names of the officers that engage in
daily business, and any other documents specified by order of the competent

ministry.
4 ﬁBU“ AT ZHEICHET AU OE ORI H O TIE, ROKFDOWT I
HMT AP AEGRE . B HORAEZ LTI S R0,

(4) Wlth regard to the formation of a cooperative other than the cooperatives
prescribed in the preceding two paragraphs, an administrative authority must
grant the approval under paragraph (1), except in either of the following cases:
— BRMOFFHUTERE L TFEHBONERIETITERXT D & &,

(i) When the formation procedures or the contents of the articles of
Incorporation or business plan are in violation of laws or regulations

ZOHEERTOLDICKLERRENEE A RS FLOHNEERLT DL ENE LA
HTHDHLERD 152%5 L&,

(i) When it is found to be very difficult for the cooperative to achieve its
purpose, such as lacking the managerial basis necessary for conducting the
business

5 ATBUTIZ. H _HIIBRET DMEDORVIZH O TE, ROZFFONTINTHEET
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L% aaRE. B—HOR W2 LRITHILR 5720,

(5) With regard to the formation of a cooperative prescribed in paragraph (2), an
administrative authority must grant the approval under paragraph (1), except
in any of the following cases:

— RO FHITER, FEFEMONER L IZEFORER L X TENESIC
ERT D EE,

(1) when the formation procedures, the contents of the articles of incorporation
or business plan, or the type or method of the operations are in violation of
laws or regulations

O OHMIXAICER T D@ OMORFOFFENFELIT O DITHE TRV ERD LI
HEE,

(i1) when the financial or other economic circumstances in the district are
found to be inappropriate for conducting the business

= EBIREE T ORANEMERICE L CHORRBA R E R T 2H TRV
LD EE,

(iii) when any of the officers that engage in dialy business are found to lack
sufficient experience and knowledge concerning the financial operations

MU 35 ORE KL O HIET N FEFHE DR OREMEZ R L, XITESE 2 Ol
DIEHES OFIE &2 RET H DI Y TRNWERDHND & &,

(iv) when the type or method of the operations or the business plan is found to
be inappropriate for securing sound management or for protecting the
interest of depositors and other obligees

6 FTBUTIZ, H -HICHET A ORNICHOTIE, ROKFONTRMNITHEYT
L rRE, BHOR M EZ LT b0,

(6) With regard to the formation of a cooperative prescribed in paragraph (3), an
administrative authority must grant the approval under paragraph (1), except
in any of the following cases:

— WO FHITER, KEIEFHERE L IXFEFHONENETITERT S &
ER

(i) when the formation procedures or the contents of the articles of
incorporation, fire mutual aid rules, or business plans are in violation of laws
or regulations

= BEOHMICOZ RO SN TTIITON N ERO LD & & RO HFRN
Dt D RIABDZ DI N ERO HLD & X,

(ii) when it is obvious that the distribution of risk concerning the interest
insured is insufficient or when it is obcious that there is little prospect for
the conclusion of mutual aid contracts

= WHBICETAEENLFFLICEHL T RRRE O ALE AT 5H Thne
O bLIVD EE,

(iii) when any of the officers that engage in daily business are found to lack
sufficient experience and knowledge concerning mutual aid activities
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P SRR R OV TR O NE DN RS OREEMEZ A L, ITHABZ oo
HHFENEFE ORI ZRET HDICH Y TRWVWERDOLND & &,

(iv) when the contents of the fire mutual aid rules or business plan are found to
be inappropriate for securing sound management or for protecting the
interest of partner and other mutual aid contractors

(PR~ DFF5I1k)
(Handover of the Functions of the Cooperative to Directors)
BHNSE BEANI. RIEFE -HORBAEZ T -BER R, TORBELZHEIIH X
ESRT TR B0,
Article 28 The founders must, without delay after obtaining the approval under
paragraph (1) of the preceding Article, hand over the functions of the

cooperative to the directors.

(H& D5 — Rl DA )
(First Payment of Contribution)

i BEIL AIROBIEIC L D5 L 22T L i, Bie, HEDOE—
B DA 2 ST TR B 720,

Article 29 (1) The directors must, without delay after taking over the functions
of the cooperative pursuant to the provisions of the preceding Article, have
each member make the first payment of the contribution.

2 HEOFE—EOIALOEF T, HE—RIZHOE, TOSBOMNSO—% THO T
IRBTRUN,

(2) The amount of the first payment set forth in the preceding paragraph must
not be less than one-fourth of the unit amount of contribution.

3 BIHERIX, F-HOBALOHIHIZ, HED BN 2MEO R Z AT LT
TR b7, 12720, BiL. BEkE OMMER O E X ITBHEE 2 & O TH =F I 6dht
T 5O MBERITRIE, MEMSLORIZT D2 L2,

(3) A person making a contribution in kind must, on the date of the first payment,
provide the whole property to be contributed; provided, however, that this does
not preclude the person from completing acts such as registration,
establishment or transfer of relevant rights necessary for duly asserting
against a third party after the cooperative has been established.

4 FB-HEOFHE _HOHEIIH»DL LT, EHBRME IIFENLFONE —HE 5
DHEEZIT I BRMAEESSITH O TIEL, HBFT, AIFOREIZE D51 L 2T
XL, B HEDORBHDOIIAL Z SERITIELR B 720,

(4) Notwithstanding the provisions of paragraph (1) and paragraph (2), in the
case of a credit cooperative or a federation of cooperatives engaged in the
business set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (i), the directors must,
without delay after taking over the functions of the cooperative pursuant to the
provisions of the preceding Article, have each member make a payment of the
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full amount of the contribution.

(RRAT. D HEHH)
(Time of Establishment)
Btk MEIR EL2FETOMEMICE W TRNLOBTLE T 52 LI LD THAL
T2,
Article 30 A cooperative is established by completing the registration of
formation at the location of its principal office.

(RRALOD Jiii HY)
(Notification of Establishment)

ot —% KERIEHBEME, ERHBREMAAS XITENLFONE —HE 55 L IEE
SEOFEELTHOWERMAEASIL, RO H NS THEBUANIC, fTEBUTICEDE %
Ja i R TR B 7R,

Article 31 A fire mutual aid cooperative, a credit cooperative or a federation of
cooperatives engaged in the business set forth in Article 9-9, paragraph (1),
item (i) or item (iii) must notify an administrative authority of its

incorporation within two weeks from the date of incorporation.

(BRNLD L DFF Z)
(Action for Invalidation of Formation)

Bk MEORNIOEGHOFZIZHOWTIE, SHEFNE _+HNEKE—HE (F—
FICRD IR D, ) RO “IH (B —2lROETICIRS, ) o B E =%
(B—FIRLEDICRD, ) | BNE=ZFEEFE H, FENEAFKEEHELY
B, BENE T ERPOLENE T NNEETHRITE NGNS F RLOED)
DFFz) OHE (BEEMERREHASICH ST, EERICERLIE S ZR, ) ZHEH
T 5,

Article 32 With regard to an action to invalidate the formation of a cooperative,
the provisions of Article 828, paragraph (1) (Iimited to the part pertaining to
item (i)) and paragraph (2) (limited to the part pertaining to item (i), Article
834 (limited to the part pertaining to item (i), Article 835, paragraph (1),
Article 836, paragraph (1) and paragraph (3), Articles 837 to 839, and Article
846 (Action to Invalidate Formation) (excluding the part pertaining to company
auditors, in the case of a cooperative limiting the audit authority) of the
Companies Act apply mutatis mutandis.

FhE EH

Section 5 Management

(ZE#K)
(Articles of Incorporation)
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Article 33 (1) The articles of incorporation of a cooperative must state or record
therein the following particulars (excluding the particulars set forth in item
(viii) pertaining to mutual aid business [including the business incidental
thereto] in the case of a cooperative engaged in mutual aid business, and
excluding the particulars set forth in item (iii) and item (viii) in the case of a
joint enterprise cooperative):

— HE

(i) the business

=AW

(i1) the name

= HiX

(iii) the district

U FH5Hr O /e

(iv) location of the office

T MHAEBELIERICET OHE

(v) provisions on qualifications for membership

NAHE B OMAKOBIEICET 5 8E

(vi) provisions on the accession and withdrawal of partners

t HE— DO R OE DAL DIk

(vii) unit amount of contribution and the method of its payment

N BB OSFHEICET 2 HE

(viii) provisions on the sharing of expenses

L RRE DSy K OHRK DOWFIZEA S 5 HE

(ix) provisions on the appropriation of surplus and disposition of losses

T HEH SO O OO T5 1k

(x) amount of the reserve fund and its funding method

+— TEOEE K OE DR TR MEICEAT D HE

(xi) fixed number of officers and provisions on their election or appointment

+ = FHEARE

(xii) business year

+= AEFE BEPAE (ZOERXIIMMOEFEOREIC LY BERICEET 55
BIZED LR RN DLEENTVDEHDERL, ) T2 HiEEZN I,
UTFRET, )

(xiii) Method of public notice (meaning the method by which the cooperative
gives public notice [excluding the public notice that must be given by way of
publication in an official gazette pursuant to the provisions of this Act or any

other Actl; the same applies hereinafter)
2 EFEELITOMAEOERITIL, ATEICET 2 FEHDIE), LFSEEOHIE K O
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FHEESOBBICET 2 FEAZTH L, IIRRE L RIT e 67220,

(2) In addition to the particulars prescribed in the preceding paragraph, the
articles of incorporation of a cooperative engaged in mutual aid business must
state or record therein particulars concerning a reduction in the amount of
mutual aid money and the additional collection of mutual aid premiums.

3 MAOEKITIT, #I HOFEDIE), MEOFRHIHR IO EH 2 E 7 &
TXEOHMXITEOFEHZ, BMHEZTL2ELED LT ITETOHEORA, HE
O B W72 5 W PE R OV Ok I NS Z ik L CE 2 D2 HE R A, A DR EIC
FBUOSZTAZEEKNLIEMEND HLEITIXZEDOME, & O &L OFEE N D K4 %
RLER L. TS L 2T id7e 7220,

(3) In addition to the particulars set forth in the preceding two paragraphs, the
articles of incorporation of a cooperative must state or record therein the
duration of the cooperative or the grounds for its dissolution if the cooperative
has set the duration or grounds, the name of the person making a contribution
in kind, the property to be contributed, the value thereof, and the number of
units of contribution deemed to be offered by making the contribution in kind if
any person is making a contribution in kind to the cooperative, and the
property promised to be received by transfer after the incorporation of the
cooperative, the value thereof and the name of the transferor if there is any
property.

4 MEF. AEFEE LT, YEHEOFEBTOIEHEICE R T 2 HIEDIED, KRIZH
FLHEONT NN ERTEDD LN TE D,

(4) As the method of public notice, a cooperative may, in addition to the method
of posting the notice at the office of the cooperative, specify any one of the
following methods in its articles of incorporation:

— E®IZEET 5Tk

(i) publication in an official gazette

o RFRICET o E e T 5 B PP RIS T 5 T ik

(ii) publication in a daily newspaper which publishes particulars on current
events

= BTt (BWEHEDOS L, BT (SHES _EKFE =t ZICHET HE
B HEZ N D, ) KD ARREZSRDENAETNENETH L IHFHROBRMEZ
FTHZENTELIREBIZESIEETCHOTCRIFZICHET DLDE LD HEEZ WD,
LLFREIC, )

(iii) electronic public notice (meaning, among methods of public notice, the
method of implementing a measure to provides the information that should
be made available to many and unspecified persons by electronic or magnetic
means [meaning electronic or magnetic means as prescribed in Article 2,
item (xxxiv) of the Companies Act] and which is prescribed in that item; the
same applies hereinafter)

5 HLENHTEE S8 5 Tk NELIELT OB ERTED L2HEITIE, £
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(5) When a cooperative specifies in its articles of incorporation that it specifies
the method set forth in item (iii) of the preceding paragraph as its method of
public notice, it is sufficient to specify in the articles of incorporation that
electronic public notice will be the method of public notice. In this case, either
of the methods set forth in item (i) or item (ii) of that paragraph may be
specified as the method of public notice in the case where the public notice may
not be given by way of electronic public notice due to an accident or any other
unavoidable circumstances.

6 MHENEIFAEFICIVAEZTHIHEAICIE, ROZEFITHITOHIXFITIET, EhE
YA FIZED D HETOM, ML TETFAEICL2A8E5Z2 LT b,

(6) When a cooperative gives public notice by way of electronic public notice, it
must give the public notice by way of electronic public notice on a continuous
basis until the dates prescribed in the following items for the categories of
public notice set forth in the relevant items:

— ANEHEIZEOLIHBNICEEZEZ B ZENTEL280RE Y ZRET 5
H

(1) a public notice stating that objections may be stated within the period
specified therein: the day on which the period expires

= EiEICEIT A AEUSNOAE  YEAEOREE —HA 2T 5 A

(i1) a public notice other than that set forth in the preceding item: the day on
which one month has passed from the first publication of the public notice

7 MEPEFAHFIZELY ZOEREZOMOETOREICL D AEETH5EITONT
. 2EELENHSE ZH (Eratsofln) o e+ —5k, Fiuagl-tos
. BLEN SR, BLE b —&E _H, FLhEah =& 0B LE L%

(BrASEHES) OMEZERT S, ZoHAICEWT, FIEEILVEN+&FE —HE
HOTHI HOBEIZ b LT, ZAbOHE] L& D01 TH/ % FHEAE
Bt =REARNHEOBEII»»rDLLT, FHEH] EHAKADL D LT DI, LER
BB A1, B TED D,

(7) With regard to the case where a cooperative gives public notice under the
provisions of this Act or other Acts by way of electronic public notice, the
provisions of Article 940, paragraph (3) (Interruption of Electronic Public
Notice), Article 941, Article 946, Article 947, Article 951, paragraph (2), Article
953 and Article 955 (Investigation of Electronic Public Notice, etc.) of the
Companies Act apply mutatis mutandis. In this case, the phrase
"Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, during the
period in which public notice must be given by way of electronic public notice
pursuant to these provisions" in Article 940, paragraph (3) of the Act is deemed
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to be replaced with "Notwithstanding the provisions of Article 33, paragraph
(6) of the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act, during the
period in which public notice must be given by way of electronic public notice
pursuant to that paragraph" and any other necessary technical replacement of
terms is specified by Cabinet Order.

8 F—IHENDLE SHETIZHIT 2HHEDIE), MEOEKRIZIT, ZOEROBEIC X

L2WbDOEFTEH L, T THZ LN TE D,

(8) In addition to the particulras prescribed in paragraphs (1) through (3), the
articles of incorporation of a cooperative may state or record therein the
partiulars that do not come into effect unless prescribed in its articles of
incorporation pursuant to the provisions of this Act or any other particulars
that do not violate this Act.

(FK)
(Constitution)

Fo_tNUE AOFHIT, EXTEDRITNETRORWVWEHZRWT, HNTEDD Z
EBTE D,

Article 34 The following particulars, except for those that must be prescribed by
the articles of incorporation, may be prescribed by the constitution of the
cooperative:

— REXITHRRICEAT HHE

(i) provisions on the assembly or the member representatives' meeting
= EBOBITROEFHIET 2 HE

(ii) provisions on the handling of functions and accounting

= HBICHETLIHE

(iii) provisions on officers

A BT 288

(iv) provisions on partners

T OSBRI

(v) any other necessary particulars

(ERDOfHE = L OB ESE)
(Keeping and Inspection of the Articles of Incorporation)

FHoHUEO T MEE, ERERUHEIK GEFFEELITOMGICH O TR, &R, HK
ROFERE T EFRE) (LT ZoRICBNT TERXRE] Lvw)H, ) =2K%F
BT 2 @72 T 7e b 7ewn,

Article 34-2 (1) A cooperative must keep the articles of incorporation and the
constitution (the articles of incorporation, the constitution and the mutual aid
rules or fire mutual aid rules, in the case of a cooperative engaged in mutual
aid business) (hereinafter referred to as "articles of incorporation, etc." in this
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Article) at each office.

2 MAEBRUOMEOEESIL, AT LT, ZOEBBHRFFHNIZ, WoTH, K
BT 25 RET 22N TE D, ZOHEICBWTE, eI, EX4RBEHN 20
DIZZNEHEATIE R B0,

(2) Partner and obligees of a cooperative may make the following requests to the
cooperative at any time during its business hours. In this case, the cooperative
must not refuse the request without reasonable grounds.

— EHFENFmEZOOTERINTWD & &L, HigEm oM %E UIEE O K

(1) if the articles of incorporation, etc. have been prepared in the form of a
paper document, a request for inspection or copies of the document

O EARENEMAREEZ DO TER SN TWD & EIE, YLEMAREICRLE S
FHREZEEAD CTEDDL HIEICL VR R LD OORE ITES DK

(i1) if the articles of incorporation, etc. have been prepared in the form of an
electronic or magnetic record, a request for inspection or copies of the
information recorded in the electronic or magnetic record that have been
displayed by a method specified by order of the competent ministry

3 ERENBWAEEL DO THER SN TWOIHEETHST, £FEN (E5FH
Frabr<, ) BT DHMESE ST 25 RIISCDZEEAREE T 272D DOHE
ELTEBEATTEDDbDEZ LOTVOHMAIZ OV TOHE—HOBE DI DU
Tix, FAEF IHFEF L0, TEL2FBIT &T5,

(3) With regard to the application of the provisions of paragraph (1) to a
cooperative which has taken a measure specified by order of the competent
ministry for enabling each office (excluding the principal office) to respond to
the request set forth in item (ii) of the preceding paragraph, in the case where
the articles of incorporation, etc. have been prepared in the form of an
electronic or magnetic record, the term "each office" in that paragraph is
deemed to be replaced with "the principal office."

(&E)

(Officers)

FotHE AL, HEE L THELDEELEL,

Article 35 (1) A cooperative has directors and auditors as its officers.

2 HEOFEHIT. AL EEL, BEFEOERIT. —AULEET S,

(2) The fixed number of directors is three or more and the fixed number of
auditors is one or more.

3 AL, TROEDDHEIAIZED, BMBITBWTEETDH, 72720, I YFFD
TR, AINIRESIZBWTEET D,

(3) Officers are elected at the general assembly, pursuant to the provisions of the
articles of incorporation; provided, however, that the officers at the time of
formation are elected at the organizational meeting.

4 #HE (BEEHGOHEFELZRS, LTIZOHIZBWTRL, ) oo Rl b=
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SO 0%, AR XIIHEET-HDIEANDEE
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LT BHIEANDOEE TRITNIEZR B0,

(4) At least two-thirds of the fixed number of directors (excluding directors of a

TRIFIER S0, 7272 L, B YES
Bt AH 3 52EHTMERIZRAD

joint enterprise cooperative; hereinafter the same applies in this paragraph)
must be a partner or an officers of the juridical person that is a partner;
provided, however, that at least two-thirds of the fixed number of directors at
the time of formation must be persons who intend to become a partner or an
officer of juridical persons that intend to become a partner.

5 {REMAOHFIL, MEeR (FEMERELZR, UFTZOHIZEBHNTHRLE, ) Tk
TR B 720, 72720, BRALYRFOIEIL, MEBICRAD ETHETRITNIER
SYAJAN

(5) Directors of a joint enterprise cooperative must be a partner (excluding
specified partner; hereinafter the same applies in this paragraph); provided,
however, that the directors at the time of formation must be a person who
intend to become a partner.

6 MEE (BAEHEAGESSICHHOTIE. SRLIMEOMER) ORBDPEST TED
LEMRELZEZ HME (BEHBRME X OFENLFOIE —HE—S5OFELIT O WFEM
AFHEASER, ) 1E. BFEOI> B — AL EIX, YHAOMA B XITYiZHEE O/
BETDENDOEERE L IIMEH AL OF TH DT, £ OALO [T LAFH Y 3G
OEFR L IIEHAITZO 24 ENRKE BLEZ 5T, ) Ok
(BRERSICBWTIRET 2 2 LN TE L FHORIIZ O ZRIRMEAITHET 52 &2
TERWKRRIZOWTOFRMELRE . HEFE/NEEHFLEE _HOBEIZ LV
WMEEHTDHDERRENIKERUCTONWTOFERMEEZET, ) OBYEE2HET LIS
faewno, LFELT, ) oltfitk, Kit2h (K2 5P/ EANATH L L 21T, £ O
BaltoN&t8) | $UTEAE LATEA A TR D7 D TRITFAULR B 720,

(6) A cooperative (excluding a credit cooperative and a federation of cooperatives
engaged in the business set forth in Article 9-9, paragraph (1)) whose total
number of members (members of the member cooperatives in the case of a
federation of cooperatives) exceeds the standard specified by Cabinet Order
must have at least one auditor who is not a member of the cooperative nor an
officer or employee of a member juridical person of the cooperative, and who
has not served as a director or employee of the cooperative nor a director,
accounting advisor (when the accounting advisor is a juridical person, a
member of the company who is in the position of performing the duties),
executive officer or employee of a subsidiary company of the cooperative
(meaning a company for which the cooperative owns a majority of voting rights
[excluding the voting rights pertaining to the shares whose voting rights may
not be exercised for all the matters that are subject to resolution at the
shareholders meeting, and including the voting rights pertaining to the shares
which is deemed to have the voting rights pursuant to the provisions of Article
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879, paragraph (3) of the Companies Act] of all shareholders [including all
members of the companyl; the same applies hereinafter) during the five years
preceding the assumption of the office.

7 HEXIEFEOOSDL, TOEHDO =00 —2BA L bONRRITIZEEIZ, ZALUA
[CHEFE LT e B,

(7) When the positions of more than one-third of the fixed number of directors or
auditors have become vacant, the positions must be supplemented within three
months.

8 HEO®EEIL, ERAKREICISTITI,

(8) An officer are elected by way of secret voting.

9 BEIZ., —ACHE—ELT5H,

(9) Voting is carried out with one vote per person.

10 FNEHOHEIZH»DLLT, HEOBRET, HEEPICEBEN 2V E X 1T, B4
HEROFEIZESDTITH 2 ENTE D,

(10) Notwithstanding the provisions of paragraph (8), the election of an officer
may be carried out by recommending nominees if no attendant of the meeting
has an objection.

11 HEAHEEOHEEZHNWLY
ME D ERRE FRILYFFO&K
EEbLOTYEANET D,

(11) In the case of using nomination method, the assembly (the organizational

BBV TE, FEAANZ O THBBALED DHE
Bid, AIZkz) IC#Y ., HFEE 0B ORENRHO

—

meeting in the case of electing officers at the time of formation) is consulted as
to whether a nominee may be approved as the elected person, and the nominee
is elected on gaining the consent of all attendants.

12 —0O#EEZLHOTIAUEOREIRFELERZTL2H5GITB WV TIE, #HiE4 A
Z X5y U CHIEOBUE Z 8 L TR b au,

(12) In the case of electing two or more directors or auditors in a single election,
the provisions set forth in the preceding paragraph must not be applied by way
of dividing the nominees.

13 HEZHOBEZ»»OLT, &EIZ, EXOEDDEIAIZEY ., e (RILY
RED&E BT, AINVIRE) ICBWTRLT 52 ENTEX S,

(13) Notwithstanding the provisions of paragraph (3), officers may be appointed
at the assembly (the organizational meeting in the case of the appointment of
officers at the time of formation), pursuant to the provisions of the articles of
Incorporation.

(B DZEHE D JE )
(Notification of Changes to its Officers)
Bt HE0 " AR, BEORAIIENICEERNH O L XL, TOEEOH N
O M LINIZ, TEITICE DB & R HZ2 T uiE e 6720,

Article 35-2 When changes are made to the name or address of any of its officers,

64



a cooperative must notify an administrative authority of the changes within
two weeks from the date of the change.

(H& & & B L DRR)
(Relationship Between the Cooperative and its Officers)
Bt HED0= MELEALOBRIT, ZTICETHIHEICHES .
Article 35-3 The relationship between a cooperative and its officers is governed
by the provisions on mandate.

(1% B DG K55

(Qualifications of Officers)

Bt HEOMN RICHEITH2EHIZ, BRI ENTERY,
Article 35-4 (1) The following persons may not become an officer:

— JEAN

() a juridical person

OB RN U IR A SUIAMNE OES B2 & RERICERD it Tk
LH

(i1) an adult ward or a person under curatorship or any person who is treated
similarly thereto under the laws and regulations of a foreign state

= ZOWEMRE SHEEL IPMEANE CRRAZAEERENILE) OBEITE
KU, XTRFEFAE CER—FERE g +hs) Foah bk $-8
TR BHLTNARDPLHE HATRETHELIIE AN ROFAL
UIBEPEE CEREANFIEREE+RS) F oG+ 0aE% BH o0+ AR% H
BATNEPLE AL+ _HFETHLLEFE G E+NEORELL L, It
Hil, TOHITEKDY , XXEDOHITZZ T HZ N RO NG ZHFEE %
RO -y

(iii) a person who has been sentenced to punishment for violating the
provisions of this Act, the Companies Act, or the Intermediate Juridical
Person Act (Act No. 49 of 2001) or for committing an crime set forth in
Article 255, Article 256, Articles 258 to 260, or Article 262 of the Civil
Rehabilitation Act (Act No. 225 of 1999) or an crime set forth in Article 265,
Article 266, Articles 268 to 272 or Article 274 of the Bankruptcy Act (Act No.
75 of 2004) when two years have not yet elapsed since the person completed
the sentence or ceased to be subject to the sentence

M RIS ICHE T DIEEOBUE DSOS OBEITERK L, 280 EOFITAHE B,
FOPITEKED D ETCITFOPITAZ T D Z N D ETOE FHOPITH
FTHOELERL, )

(iv) a person who has been sentenced to imprisonment without work or a
severer punishment for violating the provisions of laws or regulations other
than the provisions of the Acts prescribed in the preceding item where
execution of the sentence has yet to be completed or the sentence has yet to
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become inapplicable (excluding a person for whom execution of the sentence
is suspended)
2 HIEA BT 2H DI MPEFRB M ODIE &2 1 TEMEZ SR WAL, 3L
FEZITOMBEDEBE LR D ZENTER,
(2) In addition to the persons set foth in the items of the preceding paragraph, a
person who had been ordered to commence bankruptcy proceedings, and whose
rights have not been restored may not become an officer of a cooperative

engaged in mutual aid business.

(& B D)
(Term of Office of Officers)

Bt Ngk BEOEHNL. ZHEURNIZBWTERTED DM LT 5,

Article 36 (1) The term of office of a director is a period specified by the articles
of incorporation not exceeding two years.

2 EEOEHIX, WEDNIZEBWTERTED MM E T 5,

(2) The term of office of an auditor is a period specified by the articles of
incorporation not exceeding four years.

3 BRALHEFFOEB O, AT HOBEIZHr 1D LT, AINHREIZE W TED S H
MeT 5, 2L, TOHMIL, —FZ28B TUIRHR,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, the term of
office of an officer at the time of formation is a period decided at the
organizational meeting; provided, however, that the period must not exceed one
year.

4 FIZHEOHEX, ERICEHST, g ZHOEM A h OREORFEINIET 5 E
HREOKBORETHRT 2 Z L 2ideu,

(4) The provisions of the preceding three paragraphs do not preclude a
cooperative from extending the term of office set forth in any of the preceding
three paragraphs until the last day of the general assembly relating to the
final accounting period during the term of office, based on the articles of
incorporation.

5 RI—HOBEH2»DLLT, BEFEOBEOHIFHZZFHCEAT L2 LDIIRET HEFD
ERDED BT D EROLER 2 LI2BEITIE, BEFEOMEHIL, SEERDOLED
hIE TR T3 5,

(5) Notwithstanding the provisions of the preceding three paragraphs, in the case
where the articles of incorporation have been changed so as to abolish the
provisions of the articles of incorporation that had limited the scope of audits
conducted by auditors to those concerning accounting, the term of office of
auditors expires at the time when the changes to the articles of incorporation

become effective.
(ZHBIZREZELTELGAO#EE)
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(Measures Taken when Vacancies Arise in Officers)

FoREOT HEAPRITEHBANITZOEESE L TERXRTEDREDBENK
7% EIZi, WO T XUFFHEIC LV IME L2 B, Bl EN
BMAETHET, RB&HEBEE L TOMMNRELAT 5,

Article 36-2 Where there are no officers in office, or where there is a vacancy
which results in a shortfall in the number of officers prescribed in this Act or
the association of incorporation, an officer who has retired or resigned from
office due to the expiration of the term of office continues to have the rights

and obligations of an officer until a newly elected officer assumes the office.

(1% B O WHs K O HER %)
(Duties and Authority of Officers)

NG o = BHEL, BES. ERERUHRIERNCRESORELZ BT L, HEDTD
MIEIZE DB ZAT DR L e b7,

Article 36-3 (1) A director must faithully perform the duties for the cooperative,
observing laws and regulations, the articles of aincorporation, the constitution
and resolutions of the assembly.

2 BEFEIX HEOMBOPITEZEET D, ZOHAICBWT, BEHEIL, EBENTE
HHEZAHITEY BEREEZFER LTI R B0,

(2) An auditor audits the execution of the duties of the directors. In this case, the
auditor must prepare an audit report, pursuant to the provisions of order of the
competent ministry.

3 HFICONWTEHSHEE —"a L HERE—H, FEF AN TREZHOBREIZ X
VHtAEZ T T 2REE -HELORIER —E AN+ —FOoBEL, BEFIZONTZ
FEF —E = HAOE H, FomglU LRS- HNLHE =HE T, H=
BN+—5% (B—HEZR<S, ) . Fo_mA N+ 2% FEo_m/N\+H=FKE -HAL,
R OE —HITCHE AN UENPOE —H N+ N\GFETCOHELENENHERT
Do ZOEHRITEWT, FES AU+ ASEHE -HEOE _Hp 2525 b5
OV TEE) &, FEFH =T/ + &P Ik (IR aREsticd > T, I
fiks) | LhDolx THFER) & REF=g/\+HET EFET LHD DI

FEBES & FEE =G /\+/\&h EEERESE EEROBEEOHM L=
FHERT 2L DIZRET HDEDERDED N O LU E2EL, ) | LHD, KW

MEAEKRESIL] L2501 HHE] AR LD LT HIEN. LB RN
DR AL, BT CED D,

(3) With regard to directors, the provisions of Article 357, paragraph (1) of the
Companies Act, Article 360, paragraph (1) of that Act apply mutatis mutandis
pursuant to the provisions of paragraph (3) of that Article, and Article 361 of
that Act following the deemed replacement of terms; and with regard to
auditors, the provisions of Article 343, paragraph (1) and paragraph (2), Article
345, paragraphs (1) through (3), Article 381 (excluding paragraph (1)), Article
382, the main clause of Article 383, paragraph (1), Article 383, paragraph (2)
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and paragraph (3), and Articles 384 through 388 of that Act apply mutatis
mutandis. In this case, the term "accounting advisors" in Article 345,
paragraph (1) and paragraph (2) of that Act is deemed to be replaced with
"auditors," the term "the directors (or, for a company with board of directors, to
the board of directors)" in Article 382 of that Act is deemed to be replaced with
"the council," the term "Order of the Ministry of Justice" in Article 384 of that
Act is deemed to be replaced with "order of the competent ministry," the terms
"company with auditors (including a stock company whose articles of
incorporation provide that the scope of the audit by its company auditors is
limited to an audit related to accounting)" and "company with auditors" in
Article 388 of that Article is deemed to be replaced with "cooperative," and any
other necessary technical replacement of terms is specified by Cabinet Order.

4 MEE (BRMEAESGRICHHSOTL, RALLIHMEOMER) ORENE =115
FRNEOES TED L AEEZB A RWEE GBS0 5B —HICHET 2 25 A
NDOEBEZETDMEZRS, ) 13 BHOBHE IO »DL T, TOBEFEOEAD
HAZZEFHIET 2 bDOIRETL2EZEXTEDDL Z ENTE D,

(4) A cooperative (excluding a cooperative requiring an audit by an accounting
auditor prescribed in Article 40-2) whose total number of partners (partners of
the member cooperatives in the case of a federation of cooperatives) does not
exceed the standard specified by Cabinet Order under Article 35, paragraph (6)
may provide in the articles of incorporation that the scope of audits conducted
by its auditors is limited to those concerning accounting, notwithstanding the
provisions of paragraph (2).

5 HAHHOBEICIDERDEDNHDMEITENTL, BEIZOWTIEISHERE =8
=5k FEEATFERE-HEAOE =GN THUSFOBE L, BEFEIZOWTIFRES
SENF AR _ENOHEEHETOREZENENEMNT 5, ZOLEITBNT,
SR8 I, BH_HEOEMEE 5 HEEET] LbD01F TEBET] LHih
BRADbDET DI, LERENMGEZIZL, BT TED D,

(5) With regard to a cooperative whose articles of incorporation have the
provisions as prescribed in the preceding paragraph, the provisions of Article
353, Article 360, paragraph (1) and Article 364 of the Companies Act apply
mutatis mutandis to its directors, and the provisions of Article 389, paragraphs
(2) through (7) of that Act apply mutatis mutandis to its auditors. In this case,
the term the "Ministry of Justice Order" in Article 389, paragraph (2),
paragraph (3) and paragraph (4), item (ii) is deemed to be replaced with "order
of the competent ministry" and any other necessary technical replacement of
terms is specified by Cabinet Order.

6 A= GF=HITBWTENTLISHERE "GN TREHOHEIZLVHAIEZ
T DREH -HOBEIR L 2R<, ) OFEZ, EHBFMHEE LOEHIL
FONE—HF - FOEELTO MAMGESSICTOVTE, EH LRV,

(6) The provisions of the preceding three paragraphs (excluding the part
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pertaining to the provisions of Article 360, paragraph (1) of the Companies Act
as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of paragraph (3) of
that Act following the replacement of terms, as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of paragraph (3) of that Article) do not apply to a
credit cooperative and a federation of cooperatives engaged in the business set
forth in Article 9-9, paragraph (1), item (i).

R e Y1 R[]
Article 36-4 Deleted.

(FRF > DHEFRE)

(Authority of the Council)
BEHAREOR AT, BERIEZENRTTR LR,
Article 36-5 (1) A cooperative must set up a council.
2 HHEXT, TRTOHETHKT D,
(2) A council is formed by all directors.
3 MEOEFBOHITIZ., BHESINRT D,
(3) Handling of the functions of a cooperative is decided by its council.

(FR 2 DWRER)
(Resolutions of the Council)

FFAREDONR BHESORFEIL, BRICNMDL N TELHFOWYR (Zhzx
B 5 EE 2 EXTHNTED L EICH O TUL, ZTOEAEL L) RHEL, ol
¥ (Zhvx BRI SFEZERIIRHTEDGEICH O TR, T0HEULE) %
HOTIT 9,

Article 36-6 (1) A resolution of the council is adopted by a majority (in the case
where a higher proportion is prescribed by the articles of incorporation or the
constitution, the relevant proportion or more) of the directors present where
the majority (in the case where a higher proportion is prescribed by the articles
of incorporation or the constitution, the relevant proportion or more) of the
directors entitled to participate in the vote are present.

2 HIEOREIZOW TR ORI ERERZ AT 58 E T, BRSNS Z B8 TE RN,

(2) A director with a special interest in the resolution set forth in the preceding
paragraph may not participate in the vote.

3 MAEIX, EROEDDHEZIAICLY, HENER IBEHAOFTIEIC LV BESORK
WIZMbODHZEMTELHLDOETHIENTED,

(3) A cooperative may allow directors to participate in votes of the council in
writing or by electronic or magnetic means, pursuant to the provisions of the
articles of incorporation.

4 AT, HEIHRERXORFEOHN TH LI FHIIOWTRELZ L72HEITB N T,
VBRI OETHFE (YEFHICOWTEHERIINDL ZENTEDLHDICRD, ) O
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RENFE ITERAFLSRICEZVREOBEER T E Lo & & (BEAMERREMRS LS
DMEITH O TIX, BEENYZIERICOWVWTEEZR- L 2R, ) 1, Yk
REARTHEOHEZORENHOTZLDLEARTEEEKXRTEDDL Z LN TE D,

(4) A cooperative may prescribe in its articles of incorporation that, in the case
where a director has made a proposal regarding a matter that is subject to a
resolution of the council, if all directors (limited to those who are able to
participate in the vote regarding the matter) have manifested their intention to
agree with the proposal in writing or by way of an electronic or magnetic record
(except when an auditor has objection to the proposal in the case of a
cooperative other than a cooperative limiting the audit authority), the council
1s deemed to have adopted a resolution approving the proposal.

5 HENHFORBITH L CHESIIHET RS FHABHM L & &3, Y%FEHL
HES~METHEEZELR,

(5) When a director has notified all directors of the partiulars to be reported to
the council, the particulars are not required to be reported to the council.

6 SHEFE=EANTASE (BEESR) | B0 E% REICK2BEORER) K&
OFE =\ AT+NEK (HBEFR) OBRET. HEZOBELICOWTHENT S, Z05H
IR WT, REREINZIE 21T, BT TED 2,

(6) The provisions of Article 366 (Convenor), Article 367 (Request for Calling of
Meeting by Shareholders) and Article 368 (Calling Procedures) of the
Companies Act apply mutatis mutandis to convocation of the council. In this

case, any necessary technical replacement of terms is specified by Cabinet
Order.

(B2 OHFHR)
(Minutes of the Council Meeting)

BT AREZOLE HEZOBFIIONTUL, EFETTEDLLIAIILY, #HFaz
ER L. BEHEPFEEZ OO TERIA TS & T, HFELEEEROESRZT. 2
AZES L, UTRRAME L b ide 5720,

Article 36-7 (1) Minutes are taken with regard to the proceedings of the council
meeting, pursuant to the provisions of order of the competent ministry, and if
the minutes are prepared in writing, the directors and auditors present at the
meeting must affix their seals next to their names.

2 HIHOBFERPEMAFEEZ O TER SN TW D 5EITRIT 5 M LB
LR SNTZFHIZOW T, EFE N TED D2 EA XITGAMEHICRDOHEEZ L L
RFNE R B,

(2) With regard to the particulars recorded in an electronic or magnetic record in
cases where the minutes under the preceding paragraph are prepared in the
form of an electronic or magnetic record, a measure in lieu of the signing or
affixing seals next to the names that is specified by order of the competent
ministry must be taken.
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3 MAEIF, BESOR (AIRBNEOBREICIVHEFZDORENRH O D LB S
Nl EZET, WHEIZBWTRHELU, ) »O6+HM, FH-HOBFE UIFRELFLNED
EREFRERM L, AL <IFRdk LaFma L <IFERREE (LT ZoRICBNT

EFHE] VWD, ) ZZOELL2FHIIHAENRITITRE R0,

(3) A cooperative must, for a period of ten years from the date of the council
meeting (including the date on which the council is deemed to have adopted a
resolution pursuant to the provisions of paragraph (4) of the preceding Article;
the same applies in the following paragraph), keep the document or electronic
or magnetic record stating or recording the minutes under paragraph (1) or the
manifestation of intention under paragraph (4) of that Article (hereinafter
referred to as the "minutes, etc." in this Article) at its principal office.

4 MEF. HESOHNLIFER, BEREDT L EZ OUET 2 BT A E D72
TEZR B0, 22 L, SRS N EMRRE L b O TER I TV AL HET
bOT, W DFBEIICBITL2WER _SIZBFT5@RIS LD 2 E4mREE T 572
HOHEE L TEBEADTEDDLLDE EDOTND L XE, ZDORY TRy,

(4) A cooperative must, for a period of five years from the date of the council
meeting, keep a copy of the minutes, etc. at its secondary offices; provided,
however, that this does not apply when the minutes, etc. have been prepared in
the form of an electronic or magnetic record and the cooperative has taken a
measure specified by order of the competent ministry for enabling secondary
offices to respond to the request set forth in item (ii) of the following paragraph.

5 MEBKUMHAOEMEE L. MEICKHL T, £OEBBERFRIANIZ, WO TH, &
BT 256 RET 22N TE D, ZOHEIZEBWTIEL, e, EXRBEBR 20
DIZZNEHEATIER LR,

(5) Partner and obligees of a cooperative may make the following requests to the
cooperative at any time during its business hours. In this case, the cooperative
must not refuse the request without reasonable grounds.

— HEHENEmEZ DO TERIN TS & XX, Y%EBH UIYFEEDOT LD
[ 5 S IR 5 DR R

(1) if the minutes, etc. have been prepared in the form of a paper document, a
request for inspection of the document or its copy or request for a copy of the
document

L EEEENEMBREE B O TER SN TVD & X1, HREMRRER IR S
NTEFREZTBEEDTTED DL HFIEIZLVR R LIS OORE XITET OFE K

(i) if the minutes, etc. are prepared in the form of an electronic or magnetic
record; a request for inspection or copies of the particulars recorded in the
electronic or magnetic record that are displayed by a method specified by
order of the competent ministry

(FREH =)

(Representative Director)
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FoFREON HESIT, #EOFNLHEGEZRET 28E (LI MMUERHEE] Ln
D, ) EBELRITIIIZ B0,

Article 36-8 (1) The council must select a director representing the cooperative
(hereinafter referred to as a "representative director") from among the
directors.

2 RFHFIL, MEOEBICET 2 YO EXIFTEINOITAE T DHEREHF T
Do

(2) The representative director has the authority to carry out acts in or out of
court concerning the functions of the cooperative.

3 AEFHFIZHOWTE, F=+REo ., RIE (G HUEERE/NHLE) B
FEFE—H, FEFEELROHE LR RCSHES =5 LR OBE 2
T2,

(3) With regard to the representative director, the provisions of Article 36-2 of
this Act, Article 44, paragraph (1), Article 54, and Article 55 of the Civil Code
(Act No. 89 of 1896), and Article 354 of the Companies Act apply mutatis

mutandis.

(1% B O 3l EE L)
(Prohibition of Concurrent Holding of Positions by Officers)
Bt ES BRI BFEUIHEOBERAAN L FRTIER L2,
Article 37 (1) No auditor may concurrently hold the position of a director or an
employee of the cooperative.
2 FEIHBIT5E1E. TOMEDOHEL RO TT R LR,
(2) None of the following persons may become a director of the cooperative:
FEOFEELFEMIIHFBERICOL2FETHLOT, MEBDOEK & L TEKIZ
EDOLNDLFEEUSND D EITOHE (EATHLILGEITIE, TOKA)

(1) a person (in the case of a juridical person, an officer thereof) who engages in
business other than those permitted for persons having the status of partner
prescribed in the articles of incorporation which competes substantially with
the business of the cooperative

Z HAEBOEKE LTERKIZED N LIFEEIII N EEMICHAHERICH HE
¥(x17o%F GBERE-HXIE _HIIBT /MO FEERE LIRS, ) THOT,
HAEBTRWE BATHLILAICIE, Z0&RE

(i1) a person (excluding a small-sized enterprise set forth in Article 7,
paragraph (1) or paragraph (2)) who engages in business permitted for
person having the status of partner prescribed in the articles of incorporation
or business which competes substantially therewith and who is a non-
member (in the case of a juridical person, an officer thereof)

(FRFE O H R K%)
(Self-Contract by Directors)
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FEHNE BRI, RICETA25E81I2F, BBERICBWT, YEBGBllc xEE A H
%%%%L\%®%m%xfﬁ1mi&%@w
Article 38 (1) In any of the following cases, a director must disclose the
significant facts concerning the relevant transaction at the council and obtain
its approval:
— HENACNEIFE =FOLEOICHAELTEIZL LS ET5 L%,
(i) when a director intends to carry out a transaction with the cooperative for
the director or for a third party
= MHEVHFEOERE ZRIET 5 2 L EOMBELSNOFE L OMIZIB W THE & Y%
HEEORBEPHERT 2WE2 LE D &35 & &,
(i1) when the cooperative intends to guarantee the obligations of the director or
carry out a transaction with a person other than the director and where
there is a conflict of interest between the cooperative and the director
2 REFBENFOHEIL, ATEOARLZ T RHEE —FORGIZ W TIE, @A L
RN
(2) The provisions of Article 108 of the Civil Code do not apply to a transaction
under item (i) of that paragraph that has been approved under the preceding
paragraph.
3 H—HA S OmSI2 LS, YIsI#E, Bl <, SEREHIc o W ToEH
REREHESICRE LT IER B0,
(3) A director who has carried out a transaction under either of items of
paragraph (1) must report to the council the significant facts concerning the
transaction without delay after the transaction.

(& B OMEIT 9 2 HERERT)
(Officers' Liability for Damages Against the Cooperative)

T NGFo FEIX, FOMBEESSTLEXE, HEeICRL, ek oTAELE
HEZHETLI>HREZAD,

Article 38-2 (1) When an officer has neglected their duties, the officer is liable to
compensate the cooperative for any damages that have been caused.

2 HHHAOIEEZB O CEINTITANEESORFEICE ST L X1, TORE

CERLIEHEL, 20T/ % LI bD L RlRT,

(2) When an officer neglects the duties set forth in the preceding paragraph
based on a resolution of the council, the directors who agreed to the resolution
are deemed to have engaged in the relevant conduct.

3 HIEHORFBIIBMULIEHETHL O THEFERICHE B L L EORVE DL, TORGEIC
B LD EHET D,

(3) A director who has participated in the resolution set forth in the preceding
paragraph and whose objection is not kept in the minutes is presumed to have
agreed to the resolution.

4 HB-HOBMI., BHEABEORIENRTNIE, RT3 N TERY,
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(4) An officer may not be exempted from the liability set forth in paragraph (1)
without the consent of all partners.

5 HIEOBEIC»»DLLT, F—HOBEMIL, UHEEEPWE LTI T >EEZETH
DERRWBENRNE L, BEOEMLLA O O U EE N Z OEF I E )
B HATORME & LT, XITZ% T 2~ MPE LOFZEO—4E/MY 72 0 OFITH
B H8E L TEBADTTEDD FIEICLVEEINIBHIC, ROKFIZBHT %E
DEAFITIE T, A TICED DA T U THIFEEER L CEBEERE L LT,
MEDWRFRIC IO THRIRT HZ LN TE D,

(5) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, if an officer
performs their duties in good faith and without gross negligence, the officer
may be exempted from the liability set forth in paragraph (1), based on a
resolution of the assembly, within a limit of the amount obtained by
subtracting, from the amount of the liability for damages, an amount obtained
by multiplying an amount equivalent to the amount of annual economic benefit
that the officer has received or should receive from the cooperative during their
office as a consideration for execution of their duties, which has been
calculated by the method specified by order of the competent ministry, by one
of the numbers prescribed in the following items for the respective categories of
officers prescribed therein:

— REHFE K

(1) the representative director: six

= AREREFESOBEE N

(i1) a director other than the representative director: four
= EE -

(iii) an auditor: two

6 FIEOGEIZIE, BEIX, FHEOBRSICEWTRIZET 2 FEHZHR L2 T IR
57200,

(6) In the case set forth in the preceding paragraph, a director must disclose the
following particulars set forth in that paragraph at the assembly:

— BEORKNEROTFEEROEOETLZA O H

(i) the facts that caused the liability and the amount of the liability for
damages

RTHEOBLEIZ LV RRT 5 2 & 23 TX DEDRE K OZ DR E DR

(ii) the exemption limit that can be allowed pursuant to the provisions of the
preceding paragraph and the basis of its calculation

= BEfEZGERT A RO

(iii) the reason that the officer should be exempted from liability and the
amount of exemption

7 EEEMEIRIREM G U OME OBFIT, B HOBEORER (BEOTELEDRERIC
R2, ) ICHT2@EELRSITRTT 22T, FEFORELGRITNIZR G20,

(7) In order for a director of a cooperative other than a cooperative limiting the
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audit authority to submit a proposal concerning immunity from liability
(limited to immunity of a director from liability) under paragraph (1) to the
assembly, the director must gain the consent of the respective auditors.

8 BHHEOWRHENHOTHEITB T, MEI YRR ICFEHE O B3 LRI
TEEDMDOEBEATTEDLME LOREZE 2 D L &1L, REOEARBELZIT RS
X7 5720,

(8) In the case where a resolution under paragraph (5) has been adopted, the
cooperative must obtain the approval of the assembly when it provides the
officer under that paragraph with a retirement bonus or any other economic
benefit specified by order of the competent ministry after the resolution.

9 HWHHOBEICH D LT, H-HOFEEIIHOWTIT, SHEFENE —+AR5% (8
WIHZ R, ) KOENE —+ERoBELEMNT L, ZO5AICR T, FRESEN
B AREE-EHT THik (MS%REZ A BEZR<, ) omrEoFE (I
fitc R ELICH > T, BFESORGE) | LH501% BHEZORE L. [
RE=HP [HEZ0RT250RE (BkaRESIIZH > TE Bz oR
W) | LDDLDIT [EEERRT 2EOHERORGE] LHAERDBD LT D1EN,
VB 7R HARIBE 2 13, B TED D,

(9) Notwithstanding the provisions of paragraph (4), with regard to the liability
under paragraph (1), the provisions of Article 426 (excluding paragraph (4))
and Article 427 of the Companies Act apply mutatis mutandis. In this case, the
phrase "the consent of a majority of the directors (excluding the directors
subject to the liability) (or, for companies with board of directors, by resolution
of the board of directors)" in Article 426, paragraph (1) of that Act is deemed to
be replaced with "a resolution of the council," the phrase "consent to exempt
the liability (or, for a company with a board of directors, a resolution of the
board of directors) to the effect that" in paragraph (3) of that Article is deemed
to be replaced with "a resolution of the council to exempt the liability," and any

other necessary technical replacement of terms is specified by Cabinet Order.

(KB DOH =53 2 HEFRERT)
(Officers' Liability for Damages Against Third Parties)
BT NEDO= HENZOBBEZITOICOVWTEREITEKRRBLENH O & &1,

UHEABIZ, THRICE S TE=FICELEELNET I HTEA Y,

Article 38-3 (1) When an officer performs their duties in bad faith and gross
negligence, the officer is liable to compensate a third party for any damages
that have been caused.

2 WOBFIBTHEN, UG FITEDLITRE LIS, AIHEEFERRE T2,
2L, ZOEDPEEITAETDH I EILOVWTHEREEZRBRLRN O AL &
L. ZORY TR,

(2) The provisions of the preceding paragraph also apply when the persons
prescribed in the following items have committed the acts prescribed in the
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respective items; provided, however, that this does not apply if the persons

have proved that they did not fail to exercise due care with respect to the

performance of their duties:

— HFE RIBIT 178 ERBRMEE SUIENETONE —EHE 5 OFRELITH
RS HEA SO EICH O TE, A IZBIF 2178 %R<, )

(i) a director: the following acts (excluding the act set forth in (a) in the case of
a director of a credit cooperative or a federation of cooperatives engaged in
the business set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (i):

A FEUHFRFE-HLOE “HOBEIZ L VAER T~ b DIZiaE L. TGeEs
AN E EERFHIT OV T O RS OFLHE UL R

(a) providing a false statement or recording of any significant particulars to
be stated or recorded in the documents to be prepared pursuant to the
provisions of Article 40, paragraph (1) or paragraph (2)

R OREL

(b) registering false information

N R DONE

(c) issuing a false public notice

OEE EBEAEMSICEE L, IR R E HEELRFHIZOW T OO R XX
Gt

(ii) providing a false statement or recording of any significant particulars to be
stated or recorded in an audit report

(B OEHHRE)
(Joint and Several Liabilities of Officers)

NGO HEMHAXITE =FIELEHRELRET I B/TEAILEICBY
T, MORE L HSUBEELHETL2H/TELA Y L, ZL0FIT, EFEEE &
T 5,

Article 38-4 In the case where an officer is liable to compensate the cooperative
or a third party for any damages that have been caused, if any other officers
are also liable to compensate for the damages, the persons are joint and several
obligors.

(ZEOEEZ B, T D57 %)
(Action to Enforce Liability of an Officer)

B BREOEMLEEZ BN THHEZICOVWTIL., SHIEE RS E=E /M (BN
BUHEAE W, FHNE NSRS HEE S MO T NN E L —&E
fR<, ) MRAZHICBITL2EMELFOFHR) OREXENT L, ZOLEICTBWN
T, FESNEMNHERE-HEOHENES NEFET] L2013 TEHEAT) &
MARZ DD ETHIEN, LEREWMFTEZIL, BT TED D,

Article 39 With regard to an action to enforce liability of an officer, the
provisions of Part VII, Chapter II, Section 2 (excluding Article 867, paragraph
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(2), Article 849, paragraph (2), item (ii) and paragraph (5), and Article 851)
(Action to Enforce Liability, etc. at a Stock Company) of the Companies Act
apply mutatis mutandis. In this case, the term "Ministry of Justice Order" in
Article 847, paragraph (1) and paragraph (4) of that Act is deemed to be
replaced with "order of the competent ministry," and any other necessary

technical replacement of terms is specified by Cabinet Order.

(RAEPIREHEORE, HE & K OMES)
(Submission, Keeping, and Inspection of Settlement-Related Documents)

T+ HAEIE, EBEEASTEDDEZAICLY, OO BIZET 5 EExRER
ZAERL L7221 T2 5720,

Article 40 (1) A cooperative must prepare a balance sheet as of the date of its
formation, pursuant to the provisions of order of the competent ministry.

2 MEIZ., FBEATTEDDEIAICEY ., BEEEEITRDOMPER K, BExRE,
BREFAE T, BRSNS RZ OIBRRLEE (LT MREREGREE] 2o, ) KUF
EWEELER LT b0,

(2) A cooperative must prepare an inventory of assets, a balance sheet, a profit
and loss statement, and a proposed appropriation of surplus or a proposed
disposition of loss (hereinafter referred to as "settlement-related documents")
and a business report pertaining to each business year, pursuant to the
provisions of order of the competent ministry.

3 REBMREEE OHEERSL EIT, EMWNRHEEZ L O TEKRT LI ENTE S,

(3) Settlement-related documents and a business report may be prepared in the
form of electronic or magnetic records.

4 AT, REBEMREBHAER LIRS HER, YRRERBRRERAZRELR TN
(AP AN

(4) A cooperative must, for a period of ten years from the date on which
settlement-related documents are prepared, retain the settlement-related

documents.

5 H_HOWHRBEBEHLOFEREET, ETBEADTTEDDLEIAICEY, BEFED
%E%%Hﬁﬁnﬁt%@wo

(5) Settlement-related documents and a business report under paragraph (2)
must be audited by an auditor, pursuant to the provisions of order of the
competent ministry.

6 AIEOHEICLVEFEOBEELZ T LIRERRERLOEEREZIL. HESOK
WEZITIRTNIE R B,

(6) Settlement-related documents and a business report that have been audited
by an auditor pursuant to the provisions of the preceding paragraph must be

approved by the council.
7 OHE, BERSOBEAIC %LT\i%“ATEbék*%KiD\ﬂéé’ﬂb
ATE DA A2 Z T IR FERAREREA OCFEREE EEARSE UIREE —HO MR
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HOLGHEICHHOTIT, KFHEAREL G, ) ZRELRTNER L0,

(7) When giving a notice of the general assembly, the directors must provide
partner with settlement-related documents and a business report approved
under the preceding paragraph (including an audit report, or in the case
paragraph (1) of the following Article is applicable, an accounting audit report),
pursuant to the provisions of order of the competent ministry.

8 HHEIX, BEFORAZIHEM LI-ER I INICRHHE T~ FHAZ L L 72 BRI
Rz AT U TRERBBREREAOCFERTEZBHRICRE L, 3R L, 2ok
WERDRITIL R B,

(8) The directors must submit or provide settlement-related documents and a
business report to the general assembly by attaching a document stating the
opinion of the auditor or an electronic or magnetic record including the
particulars to be stated in the document, and seek its approval.

9 HEFEZ, ATEHOHEIC X VR I, IRk I N FEREFEONEZBE RS
ICERE LT b,

(9) The directors must report on the contents of the business report submitted or
provided to the general assembly pursuant to the provisions of the preceding
paragraph.

10 MAEE, BFEEFEICRLIABRGREELOFEREGEZBFREO A O M
AT H b TR 72 2 FH AR L B2 T2 5720,

(10) A cooperative must keep the settlement-related documents and the business
report of each business year at its principal office for a period of five years from
the day two weeks prior to the date of the relevant general assembly.

11 MAEE, RERGREELAOFERGEEDOT L, BRSO H O ZHFEFTO H 2
O =M., A2 FEBITICM A EN 2T X R b2y, 2720, REREGRERLOE
HEREZVERACE TIER SN TV DHE TH O T, WL 2FHEICB T HRIES
ZEROENSICHET25ERICIGEUDZEEZARRE T HEODOHEEL L TEBEST
EHDHDELOTND E XX, ZORY TR,

(11) A cooperative must keep copies of the settlement-related documents and the
business report at its principal office for a period of three years from the day
two weeks prior to the date of the general assembly; provided, however, that
this does not apply when the settlement-related documents and the business
report have been prepared in the form of electronic or magnetic records and the
cooperative has taken a measure specified by order of the competent ministry
that enables secondary offices to respond to the requests set forth in item (iii)
and item (iv) of the following paragraphv:

12 MEBKRUHAEOEESIT. MEIH LT, ZOEBIIRRHMNIZ, WoTh,
WIZHET D5ERETHZENTE S, EL, B S XXENSIZEIT 55 RkRET 5
(XL M E DED T HE M 2 K DR T IE R bR,

(12) Partners and obligees of a cooperative may make the following requests to
the cooperative at any time during its business hours; provided, however, that
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the partners and obligees must pay a fee specified by the cooperative when

making a request set forth in item (i1) or item (iv):

— REBMREBAOCFEEREENFI L DO THERINL TS & &%, HikEm X
XY R%E O T L OO K

(1) if the settlement-related documents and the business report have been
prepared in the form of paper documents; a request for inspection of the
documents or copies of the documents

= HiE OFEOBEASUIHAR DS OFE K

(i1) a request for provision of a transcript or an extract of the documents set
forth in the preceding item

= REBEREFEEAOFEEREENERNTLHEL OO TERINTWD & &IX, Y
ERALEIC e SN FHL TEA DT CTED DL HFIBEICX VR R LIZBODHED
AH R

(iii) if the settlement-related documents and the business report have been
prepared in the form of electronic or magnetic records, a request for
inspection of information recorded in the electronic or magnetic records that
have been displayed by a method specified by order of the competent
ministry

IO A5 OEBAGLEKIZ TR SN FH B HTIETHO O THAEDEDTZH DIZ X
VIR 5 2 L OFERIUTE O FIHZFLHE L 72 F il DA DFE K

(iv) a request for provision of the information recorded in the electronic or
magnetic records set forth in the preceding item by electronic or magnetic
means that has been specified by the cooperative or a request for issuance of
a document providing the ifnormation

13 AIFEOHFET. FHBFEMEE SUIFENEZONE —HE 5 OFELLT O WA
AEARITONTIE, #H LRV,
(13) The provisions of the preceding paragraphs do not apply to a credit
cooperative or a federation of cooperatives engaged in the business set forth in
Article 9-9, paragraph (1), item ().

FU+FROZ WHEFEELITOME THOOTEOFEORBENE S TED L EMELE X
b OIE, BIERE HOBIEIZ LV EK LZRBEBRERICOWT, BEFOEADIZ
N, EBEATTEDD EZAICLY SFEAEANDOEEZ T RTITR 5220,

Article 40-2 (1) A cooperative engaged in mutual aid business whose scale of
business exceeds the standards specified by Cabinet Order must be audited,
not only by an auditor, but also by a financial auditor with regard to
settlement-related documents prepared pursuant to the provisions of
paragraph (2) of the preceding Article, pursuant to the provisions of order of
the competent ministry.

2 AHEICHET 2RFHEEANOEAZET HMEAIC VTR, SHIEENE =5
FOBMEN NS (FE=HER<, ) OBEXENT L, ZOHEIZBW T, [k
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FUE =R NN T U PUERE—HE, FHUEEOFEAET HEFET &b
L0F TEBET) &, REFE—HY (Zoratt) LHL01F T2ofa4% (b
IMEZEFHFEESEAN+—RO ZHE HIIHET S Fatt%a20no, ) 1 & E
T HZENTED] LHHDOIE MERLRTNE R bRV LHAKZDLIbOLT
DIED, MELRBINGRE AL, BT TED D,

(2) With regard to a cooperative for which an audit by a financial auditor
prescribed in the preceding paragraph is required, the provisions of Article 439
and Article 444 (excluding paragraph (3)) of the Companies Act apply mutatis
mutandis. In this case, the term " Ministry of Justice Order" in Article 439 and
Article 444, paragraph (1), paragraph (4) and paragraph (6) of that Act is
deemed to be replaced with "order of the competent ministry," the term "its
subsidiaries" in paragraph (1) of that Article is deemed to be replaced with "its
subsidiaries, etc. (meaning subsidiaries, etc. prescribed in Article 61-2,
paragraph (2) of the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act),"
and the phrase "may, pursuant to" in that paragraph is deemed to be replaced
with "must, pursuant to," and any other necessary technical replacement of
terms is specified by Cabinet Order.

3 BEFEAEANCOVWTUL, F 2 HELOZHICSHESE =0 —HhueFHE —H, F=
HEttE4R B2 2HN\EHE-HEOE H, FE0 -k, FomN+HRFE—
HPBHE=IHE T, HomglUFHHEE—HAOE H, gl RS —HNOH
SHET, FoELEARE—EHNOELHEET, Fog L tERE—HLUE H,
F_E L NEE—HEOE HITOIZE —F LGS —HOBELER T 5, 2
DELGEITBNT, FEF =AU+ LEFE -HAOE _HT (2555 LHDHDIE

[REHEEAEN] &, RES=_gLPARE-HAOHE _HE 7T NEFEAT b
L0F TEBET] LHARRZDED LT 1T, LERBANNGIER 21X, BmTE
DD,

(3) With regard to a financial auditor, the provisions of Article 35-3 of this Act
and Article 329, paragraph (1), Article 337, Article 338, paragraph (1) and
paragraph (2), Article 339, Article 340, paragraphs (1) through (3), Article 344,
paragraph (1) and paragraph (2), Article 345, paragraphs (1) through (3),
Article 396, paragraphs (1) through (5), Article 397, paragraph (1) and
paragraph (2), Article 398, paragraph (1) and paragraph (2), and Article 399,
paragraph (1) of the Companies Act apply mutatis mutandis. In this case, the
term "accounting advisor" in Article 345, paragraph (1) and paragraph (2) of
that Act is deemed to be replaced with "accounting auditor," the term "Ministry
of Justice Order" in Article 396, paragraph (1) and paragraph (2), item (ii) of
that Act is deemed to be replaced with "order of the competent ministry," and
any other necessary technical replacement of terms is specified by Cabinet
Order.

4 DHEAEANOBEMLIZOVTE, FEANEO 0B HE =+ NGO E TORE % %
MT 2, ZOHEITENT, Bt A\KO_EREFE=FT [EF LH501F T8
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FENEFEHEEAN &, B NGO =F HE 5 [EERE) tbo0ix TE
WG UIDEFHEA®RE] & B=HN\Kold RER] LH201F TRFEAEAN
wlok. MhokEB] LHL0IF EEXIIRFEAN] EHAFALbDETDHIF
P, BRI ROE 21X, Bim TRED D,

(4) With regard to the liability of a financial auditor, the provisions of Articles
38-2 through 38-4 apply mutatis mutandis. In this case, the term "auditor" in
Article 38-2, paragraph (5), item (iii) is deemed to be replaced with an "auditor
or financial auditor," the term "audit report" in Article 38-3, paragraph (2),
item (i1) is deemed to be replaced with an "audit report or financial audit
report," the term "an officer" in Article 38-4 is deemed to be replaced with "a
financial auditor," the term "any other officers" in that Article is deemed to be
replaced with "any officer or financial auditor," and any other necessary
technical replacement of terms is specified by Cabinet Order.

5 SHEBEANOELZBETIHZICHOVWTIE., HEoTWEoEE2¥A+T5, 20
BEICB W TRERERGTE 2L, A TED D,

(5) With regard to an action to enforce the liability of a financial auditor, the
provisions of Article 39 apply mutatis mutandis. In this case, any necessary
technical replacement of terms is specified by Cabinet Order.

FUHEO = RIHEEANKRITEGAEXIIERXRTEDICRFEEND BN R T2
HFIZBNT, Bl SFEEANBTINRNE X T, BEFIT, —HIFHEBEEAD
W 21T 5 REF LB L 2T TR B0,

Article 40-3 (1) Where there is no financial auditors in office, or where there is a
vacancy which results in a shortfall in the number of financial auditors
prescribed in the articles of incorporation, if a financial auditor is not
appointed without delay, an auditor must appoint a person who is to perform
the duties of a financial auditor temporarily.

2 HIEHO—RRFHEENOBE 21T ) NEHIZHOVW L, SHEE=_E =+tHLLD
FoEHNEFE-EHNOHE "HETOREL T 5,

(2) With regard to a person who is to perform the duties of a financial auditor
temporarily under the preceding paragraph, the provisions of Article 337 and
Article 340, paragraphs (1) through (3) of the Companies Act apply mutatis

mutandis.

(ZFHIRESE O IERE)
(Preparation of Accounting Books)
B+ MAIE, TEESTEDDLLEZAICLD ., MRS, EfRSFHERZ MER
L7 uid7e 6720,
Article 41 (1) A cooperative must prepare accurate accounting books in a timely

manner, pursuant to the provisions of order of the competent ministry.

2 MAE. KEHREOHEOE) O HER, £ ORFHEE L O OHEICHE$ 5 HX

81



IR RN A R AT L2 T LR B e\,

(2) A cooperative must retain its accounting books and important materials
regarding its business for a period of ten years from the closing date of the
account books.

3 MAEARIE. REAEEOEHSD = (Zhza FTEILZ2EIGZEXTEDTLLGAEICH DO TIE,
ZDHEIE) U EDOREAEZS T, AT LT, ZOEBRBIFHINIZ, WoThH, &K
BT 256 RET 22 ENTE D, ZOHEITEBWTIEL, A, X2 R R0
DIZZNEHEATIER D220,

(3) Partners may, by gaining the consent of three-hundredths or more (in the
case where a lesser proportion is prescribed in the articles of incorporation, the
relevant proportion) of all partners, make the following requests to the
cooperative at any time during its business hours. In this case, the cooperative
must not refuse the request without reasonable grounds.

— REMEE XTI ZNICET2ERAERZ b O TER SN TS & &k, Y%EH
DR X ITET DK

(1) if the accounting books or materials related thereto have been prepared in
the form of paper documents; a request for inspection of the paper documents
or copies thereof

T REMRE I BT 2 BRI ERIGLERE b O TER SN TV D & XL, Y
BRI SN FHEZ FBE T TED DL HIEC IV R R L DOORME
XITHET DFE R

(i) if the accounting books or materials related thereto have been prepared in
the form of electronic or magnetic records, a request for inspection of
information recorded in the electronic or magnetic records that have been
displayed by a method specified by order of the competent ministry or for
copies thereof

4 F-HOHEIL, EHBRMAE XILEIGONE —HE — S OEEEZIT O HIFMHE
HARIZOWTIE, @A LW,

(4) The provisions of paragraph (1) do not apply to a credit cooperative or a
federation of cooperatives engaged in the business set forth in Article 9-9,
paragraph (1), item (1).

5 MHFFELITOMAEWNEMBEHEG K OEILEROILE —HE - FDOFEELIT
WERFAEHEASSICOVWTOE ZHOBEOHEHIZ OV TIX, FEF HEon=] &
HDE, THao—] LT5,

(5) With regard to the application of the provisions of paragraph (3) to a
cooperative engaged in mutual aid business and a credit cooperative or a
federation of cooperatives engaged in the business set forth in Article 9-9,
paragraph (1), item (i), the term "three-hundredths" in the paragraph (3) is
deemed to be replaced with "one-tenth."

(% B D i)
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(Election of Officers)

U+ "% MABIX., RHEEDOHSO— (IN%E FTRIZEEZEXRTEDTHAIC
HHOTIE, TDHEIE) UEOo#EEZEZ ST, KEOUIEZFERTLILENTELHD
E L. ZOFERIZOEHRBCBNTHFEERE OEFEREDORENHO L X, ZDFEKR
(R DB, TDEK D,

Article 42 (1) A member may request an election of officers under the joint
signature of one-fifth or mor of all partners (in the case where a lesser
proportion is prescribed in the articles of incorporation, the relevant
proportion), and when a majority of the attendants have agreed with the
request at the assembly, the officers pertaining to the request lose their
positions.

2 AIEHOBEIZLD2BEOFHKRIL, HEORBE ITHEFORLEIZOWT, FKIZ LA
FHuT e b2, L. EAXTER, B, AR L K SEE SR 0
KaBH e L TR EFERT 2 L &1L, ZDRY TR,

(2) A request for an election of officers under the provisions set forth in the
preceding paragraph must be made concurrently for all directors or all
auditors; provided, however, that this does not apply when the election of
officers 1s requested on the grounds that the officers violate a law or regulation,
the articles of incorporation, the constitution, the mutual aid rules or the fire
mutual aid rules.

3 FHOHEIZLHUEROFRKIT, SdoROBEHLZEE LcEFmEMAAICREELTL
RFT 7R B0,

(3) A request for a change of officers under the provisions of paragraph (1) must
be made by submitting a document stating the reason for the election of
officers to the cooperative.

4 F-HOHBEICLDUROFEREZ T 281X, ATHOFmOBBITRZA T, B TE
HHEZAIZEY MEDKHE LT, FEO RIS T~ & HHZ BRI TIEIC
FOREETL LN TE D,

(4) A person making a request for election of officers under the provisions of
paragraph (1) may, in lieu of submitting the document set forth in the
preceding paragraph, provide the information to be included in the document
set forth in that paragraph by electronic or magnetic means, by gaining the
consent of the cooperative, pursuant to the provisions of Cabinet Order.

5 H—HOBEIZLDBEDOFHERNHHOILGE (B _HOEFRORENHOIGEIC
B2, ) i, BHFEEX, ZTOFERERESOREICI L, o, REODESHEMNDLEHATE
TIZ, TOFERIHRLBEEICHE HOBEIC L2 EBEZEM L, 220, BRITENT
FHT OIS Z 5 X RT LR 50,

(5) In the case where a request for election of officers under the provisions of
paragraph (1) has been made (limited to the case where there has been a
submission in writing as set forth in paragraph (3)), the directors must submit
the request for discussion at the assembly, and send the document under the
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provisions of paragraph (3) to the officers pertaining to the request by seven
days prior to the date of the assembly, and give the officers an opportunity to
provide an explanation at the general meeting.

6 FHHOBEIZLLABROFHERNHOTGE CGEMNEOBEIZ X 2B HIEIC X
LIRMENHOTIGAICR S, ) 1T, BEIL, £OFREREOREITH L, o, A
KXOZAMNSLERATE TIZ, TOFERIRLIEEIZHEMNHEOHEIZ L s hF
HAFH LEmAEEM L, 220, BREICBWTHATAIMESE 5 X 2T 6%
VY,

(6) In the case where a request for election of officers under the provisions of
paragraph (1) has been made (limited to the case where there has been a
submission by electronic or magnetic means as set forth in paragraph (4)), the
directors must submit the request for discussion at the assembly, and send a
document including the information that has been provided pursuant to the
provisions of paragraph (4) to the officers pertaining to the request by seven
days prior to the date of the assembly, and give the officers an opportunity to
provide an explanation at the general meeting.

7 HMEICHET 2%AE. MEIE, REOFEmOEMIRAT, B TEDDL & Z
AIZEY, ZOFERIRDIEBDOEKFEZHS T, FHIUWHOHEIZ LV RS- FHE
B TIEC LV RIET 5 2 LN TE D,

(7) In the case prescribed in the preceding paragraph, the cooperative may, in
lieu of sending the document set forth in that paragraph, provide the
information that have been provided pursuant to the provisions of paragraph
(4) by electronic or magnetic means, by gaining the consent of the officers
pertaining to the request, pursuant to the provisions of Cabinet Order.

8 HHISUIEANHEOLEIT O W TR, HUE5RE ZH L OHE N+ )\ KOHE & %
M+ %, ZOHEICBNT, BUERE HD TAEAEPKRHEEEO IO — (Z
N#& FE2EE6%2EXTEDHEICHOTUL, T0EISE) ULOREEZHE T, &%
DHW TH L FHLOREOHRZH L - ER A HESICRHE L TRESDRELZHE
KL7ze&x] L0, KOENHNEZEET THEERNKREEEDO RSO — (Zhvkx
THLHEZERTEDEHGEIZHOTL, £0EIE) UELoRELXGLEE] &b
H01%, N+ ZLHE -HOBEIZL 2 BEDOUGROFE RN H O L & LHARE
25b0DET D,

(8) With regard to the case set forth in paragraph (5) or paragraph (6), the
provisions of Article 74, paragraph (2) and Article 48 apply mutatis mutandis.
In this case, the term "When a member has requested a convocation of the
assembly by submitting a document including the particulars to be discussed
at the meeting and the reason for the convocation to the council, by gaining the
consent of one-fifth or more of all partners (in the case where a lesser
proportion is prescribed in the articles of incorporation, the relevant
proportion)" in Article 47, paragraph (2) and the phrase "when the member has
gained the consent of one-fifth or more of all partners (in the case where a
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lesser proportion is prescribed in the articles of incorporation, the relevant
proportion)" in the second sentence of Article 48 is deemed to be replaced with
"when there has been a request for election of officers pursuant to the
provisions of Article 42, paragraph (1)."

(FRAfE)
(Advisor)

B+ =5 MEIE, HESOWRREICLD ., FRREBRoH o5 2@ E L, FEEG O
HERHICEHLDEAROLZ N TE D, 2L, BE, MexREkTo2en
TE72W,

Article 43 A cooperative may designate a person with the relevant expertise as
an advisor by a resolution of the council, and ask for an advice regarding
important matters of the cooperative at any time; provided, however, that the

advisor may not represent the cooperative.

(ZHE K OEEF D)
(Counselor and Chief Accountant)

FUHUZE HEE, BESORKICLY, Z2HELORFFEELBEL, TOFELLEHE
BT I 2 FBEICBWT, TOEBL{TObELZENTE D,

Article 44 (1) A cooperative may appoint a counselor and a chief accountant by a
resolution of the council, and have the persons perform their functions at its
principal office or any of its secondary offices.

2 ZBEIOVWTUL, SHEF+H-RKE-HEAOFHE =H CEAORHEME) | H+ 5

(KEEANOBEDOEEIE) WRNTE+ =% (RAXEAN) OREEZHERT D,

(2) With regard to a counselor the provisions of Article 11, paragraph (1) and
paragraph (3) (Manager's Authority to Represent), Article 12 (Non-Competition
by Managers), and Article 13 (Apparent Managers) of the Companies Act apply

mutatis mutandis.

F+HS5% MHEBIX. REAGEO+HO— (Zhae TR EIEEZERXRTED LA
HHOTIE, ZOFE) LEOREZHGT, AL, ZFISFHEEOMEEGE
KFTprzncxs,

Article 45 (1) A member may request the cooperative to dismiss a counselor or a
chief accountant, by gaining the consent of one-tenth or more of all partners (in
the case where a lesser proportion is prescribed in the articles of incorporation,
the relevant proportion).

2 HAHHOBEIC L D5 :KIT. BEOMBZ5HE Lo Fm o Ma IR LT L
IRBTIRUN,

(2) A request under the provisions set forth in the preceding paragraph must be
made by submitting a document stating the reason for dismissal to the
cooperative.
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WHEZAIZEY, MEDOEKELHG T, FHEOF@ICEHH T NS FHLE EzAE’Jjﬂi
FORETLHZ N TE D,

(3) A person making a request for dismissal under the provisions of paragraph (1)
may, in lieu of the submission of the document set forth in the preceding
paragraph, provide the information to be included in the document set forth in
that paragraph by electronic or magnetic means, by gaining the consent of the
cooperative, pursuant to the provisions of Cabinet Order.

4 F-HOHEIZLDFERDHHO L xiT, BESIT, TOSHEXISEF HLOMT
DR[HZR LT IX e 5720,

(4) In the case where a request under the provisions of paragraph (1) has been
made, the council must decide whether or not to dismiss the counselor or the
chief accountant.

5 H_HOFmMOEMNHOGEITIE, BEIL, AHOAEORED A O HATE
TIZ, £DEHEX] iﬁ‘Eﬁt_\_‘ :Iﬁ@iﬁ EAL, o AT IR E

B2 i3z biaun,

(5) In the case where the documents set forth in paragraph (2) are submitted, the
directors must send the document set forth in paragraph (2) to the counselor or
the chief accountant by seven days prior to the date on which the decision
concerning dismissal under the preceding paragraph is decided, and give the
counselor or the chief accountant an opportunity to provide an explanation.

6 B IHOBRBMNTIEIC L2 RENH O EA I, BEIE, HUIEO RS ORE D
H@ﬁHWifu\%®§$Xﬁﬁﬁfﬁiﬂb\%¥@@ﬂﬁ LVt ncHE
Hafldk LoFEm A XML, 2o, T2 52 R TIER 6720,

(6) In the case where there has been a submission by electronic or magnetic
means as set forth in paragraph (3), the directors must send a document
including the information that has been provided pursuant to the provisions of
paragraph (3) to the counselor or the chief accountant by seven days prior to
the date on which dismissal under paragraph (4) is decided, and give the
counselor or the chief accountant an opportunity to provide an explanation.

7 HEIZ ﬁmTéﬁA X AT, FEOEFEmOEMMRAT, B TEDDL & Z
AHIZEY . ZOFERIRDL S EUIRFEEOKGHE 2/ T, H_HOBEIZ L0 714t
SNTFHHEZEMOFTECLIVRET LN TE D,

(7) In the case prescribed in the preceding paragraph, the cooperative may, in
lieu of sending the document set forth in that paragraph, provide the
information that has been provided pursuant to the provisions of paragraph (3)
by electronic or magnetic means, by gaining the consent of the counselor or the
chief accountant pertaining to the request, pursuant to the provisions of
Cabinet Order.

(& 0H4E)
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(Convocation of the Assembly)

FIFRNE BEREE. TROTHDLLE ALY, BEFEEE -RHRELRTE
2570,

Article 46 The general assembly must be convened once in a business year,
pursuant to the provisions of the articles of incorporation.

F+t45 BRRSIE. RERLDL L XX, EFXOEDDLEZAIZLED, WOTHH
BT HILENTE D,

Article 47 (1) The extraordinary general assembly may be convened at any time
as needed pursuant to the provisions of the articles of incorporation.

2 MEAEPKHEEOIL SO — (Zhz TELEEE2ERXRTEDLEEIZH S TL,
ZOEE) ULEOREZGT, ZHEOBMNTH 2 FHLOHEOH M 2 5i# L - Eim
FEHESICHRHL TREOBELZFER L XX, BERIL. TOMROHST-H N
b+ HURICER RS ZHET X Z L 2R LARTRIE RS W,

(2) When a member has requested the convocation of the general assembly by
submitting a document including the particulars to be discussed at the meeting
and the reason for the convocation to the council, by gaining the consent of one-
fifth or more of all partners (in the case where a lesser proportion is prescribed
in the articles of incorporation, the relevant proportion), the council must
decide to convene the extraordinary general assembly within twenty days from
the request date.

3 HHEOBEICBWT, BRI TECIVBRIELIT) ZEDRELXTEDLNLTND
XL, MEFEEORMICAA T, YEEEICEEH T N HE L O H & YL BT
TFECXVRMET L2 LN TEL, ZOHRAICENT, S BIT, Y%EmLR
HL7ZbD L R72T,

(3) In the case set forth in the preceding paragraph, if the exercise of voting
rights by electronic or magnetic means is specified pursuant to the provisions
of the articles of incorporation, the matters and the reason to be stated in the
document may be submitted by electronic or magnetic means, in lieu of the
submission of the document. In this case, the member is deemed to have
submitted the document.

4 HIEATEOEBMAAE (FBEATTED DL HEZRLS, ) X viTbn il Y%EwH
ICRLH T R FHELOHEB ORMT, BESOMTIRLEFIHERICHZ b7
7ANSDREN SNTCRFICYFZHEERICEREL b D & AT,

(4) The particulars and the reason to be stated in the document provided by
electronic or magnetic means (excluding a method specified by order of the
competent ministry) as set forth in the first sentence of the preceding
paragraph is deemed to have arrived at the council at the time when they have

been recorded onto a file in a computer used by the council.
B\ AIRE _HOBEICLD5EKkE LA BIX, REOFERZ LZANL
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ZENTED, BEOBBZITOENR2VLEIZEWNT, MEENRMEEED IS
— (INZTELIHNEGEZERXRTED LA ICHOTIE, £OHE) LLEOREZGT
EEBFEKRTH D,

Article 48 A member who has made a request under the provisions of paragraph
(2) of the preceding Article may convene the general meeting by obtaining the
approval of an administrative authority, when no director has instigated the
procedure for calling the assembly within ten days from the day on which the
member has made the request under that paragraph. The same applies when
there is no person to perform the duties of a director and when the member has
gained the consent of or more one-fifth of all partners (in the case where a

lesser proportion is prescribed in the articles of incorporation, the relevant

proportion).

(M= HEE D Fihe)
(Procedures for Convocation of the General Assembly)

FUHILE REOREIX, 2EHO+H (Zhvz TR HIMAZ ERXR TEDILEAIZHD
TiE, ZOHIHE) AiETIZ, SFBOHEBWTHLFHHL R L, EKRTEDZFTIEIED
TLRTNIEER B,

Article 49 (1) The general assembly must be convened in accordance with the
method prescribed in the articles of incorporation, by indicating the particulars
to be discussed at the meeting by ten days prior to the date of the meeting (in
the case where a lesser period is prescribed in the articles of incorporation, the
relevant period).

2 WMESOREIT., ZOBERICHBEOEDONOLGEE2RE, BESDRET D,

(2) The convocation of the general assembly is decided by the council, unless
otherwise provided for in this Act.

3 FH-HOHBEIHrI»DLLT, BT, HEBODEEORIENRNH L L XX, BEOF
ik Z < ET2ZLNTE D,

(3) Notwithstanding the provisions of paragraph (1), the general assembly may
be held without undergoing the procedure for convocation when the consent of

all the partners is obtained.

(280 0 3 e 1
(Notice or Demand)

Fht5 HEOMEBEICK L TT 2@ fESEIT. HEBABIZEHIM L., Xk
L7z DFEDEFT (£ DFDPHNZ@EE IS 2 52T 2 5 XATERS S 2 /A (2@
LGB H > TE, ZOGET UTERKEL) I8H TTRITIIUXZEY 5,

Article 50 (1) It is sufficient that a notice or demand to be issued to a member by
a cooperative is sent to the address of the person stated or recorded in the
member registry (in the case where the person has notified the cooperative of a
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different place or contact address for the receipt of a notice or demand, to the
place or contact address).
2 AIEHOBHMIIMEE X, BREEET XS TOHOLRICHELL LD L AT,
(2) The notice or demand set forth in the preceding paragraph is deemed to have
arrived at the time when the notice or demand should normally have arrived.

(Fazx DR FIH)
(Particulars to be Decided at the General Assembly)
Bt —54 WOFRHIL, BESOHEREZRRTIXR LR,
Article 51 (1) The following particulars must be decided at the general assembly:
— EKDOEHE
(i) a change to the articles of incorporation
BRI R OSRHEHE OISR IEF B O E . A F TR
(ii) establishment of, a change to, or abolition of the constitution, mutual aid
rules or fire mutual aid rules

= BEREFEOWST R R OFHEG O E ITLEE

(iii) establishment of or a change to the income and expenditure budget and the
business plan for each business year

U R DRRER K& O D 5 1%

(iv) method of the imposition and collection of expenses

T ZOMERTED D HH

(v) any other particulars specified by the articles of incorporation

2 EAKOEE (EHABRME X OVENGFOIE —HE T OFEREEZIT O BRMEEES
EDOERDOERIZHSTIEL, NS TED L FHOETE LR, ) 1%, TTBITOR
Az R E EO A LR,

(2) A change to the articles of incorporation (excluding a change to the
particulars specified by Cabinet Officer Order in the case of a change to the
articles of incorporation of a credit cooperative or a federation of cooperatives
engaged in the business set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (1)) does
not become effective without the approval of an administrative authority.

3 HIEOBAIZONWTIE, H Lo ZFBHNENLERNEE TOHEZENT 5,

(3) With regard to the approval under the preceding paragraph, the provisions of
Article 27-2, paragraphs (4) to (6) apply mutatis mutandis.

4 FBHFE _SICHBTLFEHOLED I L, BMAEHZOMOEHEEATTEDDLF
IR D b DIZHONWTIE, FHEHOBEICHPD LT, ERT, MEDOHRRERD Z L
EELBRNBDETLHIENTED, ZOHAICBVTL, REOHKRERDLZ L%
LR WHIHOHP M NS ZEFONFOMEBITHT D@, AfZ O mo
FEEERTEDRITIIL R B0,

(4) Notwithstanding the provisions of paragraph (1), it may be prescribed in the
articles of incorporation that it is not necessary for any change to particulrs set
forth in paragraph (1), item (ii) that relates to a minor particulars or any other
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particulars specified by order of the competent ministry to be decided at the
assembly. In this case, the scope of the particulars that do not neeed to be
decided at the assembly and the notice, public notice, and any other method for

making the changes known to the partners must be prescribed in the articles of

1Incorporation.
(B DFHF)
(Minutes of the General Assemblies)
BHt 5 BEo WX, ZOEEIERE LITIHNIZENOEDO D H D58 %

2 ANEN tHf%%‘@aﬁﬂ%*%@i@#ﬁi&“Gﬁ% L. AIGRED L E1T, BRORT DL IAIZ
X5,

Article 52 (1) Unless otherwise provided for in this Act or the articles of
incorporation or the constitution, a decision at the general assembly is made by
a majority of the voting rights of those present, and in the case of a tied vote,
the decision is made by the chairperson.

2 HmEIL. IZBWTELT 5,
(2) The chalrperson 1s appomted at the general assembly.
3 wmEIE. HAERELTHRED (I HHER A L7,

(3) The chairperson does not have the right to votes at the general assembly as a
member.

4 REBIZBWTE, BN+ IEHE -HOBEIZLY HE UM L7 FHIZDOWT
DHFBRT D ENTED, T2 L, ERITHIEDE DD & 556 K NFEEE —HIZ
BETHHEIE. ZORD TR,

(4) The general assembly may only decide the particulars notified in advance
pursuant to the provisions of Article 49, paragraph (1); provided, however, that
this does not apply in cases where otherwise provided for in the articles of
incorporation or in the case prescribed in paragraph (3) of that Article.

(R B D7)
(Special Resolution)

BT WOFET, HEBOFHLLERHK L, ZOMEIRKED =550 LI ED
LI L DB ENE LT D,

Article 53 The following partiulars require a majority vote of two-thirds or more
of the voting rights of those present where a half or more of all partners are
present:

— EROEH

(i) a change to the articles of incorporation
— A oMBCUIE B

(ii) dissolution or merger of the cooperative
= MAEBROERA

(iii) expulsion of a member
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W HEORE O

(iv) transfer of all businesses of the cooperative

. KA BOHE NEBITER D R E O R

(v) special provisions on the limit of the number of units of contribution from a
member

NOHE=TNEO ELHEOBIEI LD REDRER

(vi) immunity of an officer from liability under the provisions of Article 38-2,

paragraph (5)

(BF K OEFOFARE)
(Accountability of Directors and Auditors)

Fht=50" HEROCEFRI BICBNT, MEEDPDREDHFHIZOW T
ZROOLNTHAITIE, YEFHICOWTRERFAZ L szn, 2720,
VHHFENREOHM THLIFHICEH LWL OTHIEA., TOHHETHZ LI
L VAMAEBEDOERONEEZE L ET L2568 ZOMIELSRIEHNHL5E L LTEE
BETEDDLEGAIT. ZORY T2,

Article 53-2 In the case where the director or the auditor is requested by a
partner to provide an explanation on a certain matter at the general assembly,
the director or the auditor must provide the necessary explanation with respect
to the relevant particulars; provided, however, that this does not apply in the
case where the particulars are not relevant to the particulars that are the
purpose of the general assembly, or in cases where the explanation seriously
detrimentes the common interest of the partners, or in any other case specified
by order of the competent ministry as a case where the director or the auditor

has reasonable grounds.

(RE A S 134584 T D IR
(Resolution for Postponement or Continuation)
Bt =5%D= HBITBVTEOEHUIFATIC OV TIREL H O HEITIE, F
TGO EIL, BH L2,
Article 53-3 In the case where a resolution for the postponement or continuation
of the general assembly is adopted, the provisions of Article 49 do not apply.

LD ‘=)
(Minutes of the Assembly)
BEHAZROMN BEOHEFITONTEL, EBFEEATTEDDI L IAICKY | EHREE
B L 72 T AU 6720,
Article 53-4 (1) Minutes must be taken with regard to the proceedings of the
general assemblies, pursuant to the provisions of order of the competent

ministry.

2 MEIE. MEROXHENDLHEH, ATEOMEFEZ £ O 1725 FHATIH BRI
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TR B,

(2) A cooperative must, for a period of ten years from the date of the general
assembly, keep the minutes set forth in the preceding paragraph at its
principal office.

3 MAIE. MEOZANLIAEMR., BHOEFRDOT L X O 2 FHITITH
EPRITIE R 6720, 2720, YZEFERNERNLERE b O TER SN TV D5
B THHOT, W LH2FBEIZEIT HWHEE _FICHBIF2FRIIS LD Lzl T
HI2ODEEE L TEBEBTEDDLILDELDOTND E XL, ZORY TR,

(3) A cooperative must, for a period of five years from the date of the general
assembly, keep a copy of the minutes under paragraph (1) at its secondary
offices; provided, however, that this does not apply when the minutes have
been prepared in the form of an electronic or magnetic record and the
cooperative has taken a measure specified by order of the competent ministry
that enables its secondary office to respond to the request set forth in item (ii)
of the following paragraph.

4 MAEBMUOHAEORES T, AT LT, TOEFRBERANIE, WOTH, &K
BT 256 RET 22N TE D, ZOHEIZEBWTIEL, A, EXRBEBR 20
DIZZNEHEATIER SR,

(4) Partners and obligees of a cooperative may make the following requests to the
cooperative at any time during its business hours. In this case, the cooperative
must not refuse the request without reasonable grounds.

— FHOBFEENEFEmMEZ D OTER SN TWD & E1d, HiEEm TN ZEFm O
T L OB XIS OFH R

(i) If the minutes under paragraph (1) have been prepared in the form of a
paper document, a request for the inspection of the document or its copy or
request for a copy of the document

F—HOBEENEMALEL B O TER SN TWD & & 1d, YL ERA RIS

FLER SNT-FHAZFEANT CTED D HIEICE VR R LIS ODORE X IIBES DR

(i1) If the minutes under paragraph (1) have been prepared in the form of an
electronic or magnetic record, a request for the inspection of particulars
recorded in the electronic or magnetic record that have been displayed by a

method specified by order of the competent ministry or a request for its copy

(= DOWREED AR L VTR OHEFE SUTXEUE L OFF )
(Action for Declaratory Judgment on Nonexistence, Invalidity of or Action for
Revocation of a Resolution of the Assembly)

FHATE BEORBEONFEE L <ITEDOMERIITE L OFFZIZ >\ TiE, &
FEENE =15, FNE =%, BENE=1HUE GBEHRFEOHE+LZITERD
IR, ) o BNAZFIRE -H, BENETARE -HEAOH =H, F\H
—tt& FNE=FHNKECIZENEN+ RS RERSORBEOREEE L <IX
B ORMERRSUTEGE L O ) ORE (BEEHERREMEASICH O TR, BEERICERD
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Article 54 With regard to an action for a declaratory judgment on the
nonexistence or invalidity of or an action for revocation of a resolution of the
general assembly, Article 830, Article 831, Article 834 (limited to the parts
pertaining to item (xvi) and item (xvii)), Article 835, paragraph (1), Article 836,
paragraph (1) and paragraph (3), Article 837, Article 838, and Article 846
(Action for Declaratory Judgment on Nonexistence or Invalidity of or Action for
Revocation of a Resolution of a Shareholders Meeting) (excluding the part
pertaining to company auditors in the case of a cooperative limiting the audit
authority) of the Companies Act apply mutatis mutandis.

(=)
(Member Representatives Meeting)

FhH+HE MHAEBOREN —EGANTHEZ MG (BEMEZRS, ) X, EXDOED
HEZAILEY, MEB|IIRDLIRERREELRITHZENTE D,

Article 55 (1) A cooperative (excluding a joint enterprise cooperative) whose total
number of partners exceeds two hundred persons may establish the member
representatives meeting in lieu of the general assembly, pursuant to the
provisions of the articles of incorporation.

2 BT, EROEDDLEZAICLY, MEED S b b, ZOERT, FEOMEE
(25 CTRFITEE S NRITNIE R B,

(2) The representatives must be elected fairly and impartially from among
partners according to their address, types of businesses, etc. pursuant to the
provisions of the articles of incorporation.

3 MROEHIT, TOREOKIZE T HHEBEOREDO 50— (HEBDOREN T
ANEZHB2AHMEEICHOTEEAN) Z F2TI b0,

(3) The fixed number of representatives must not be less than one-tenth of the
total number of partners (one hundred persons in the case of a cooperative
whose total number of partners exceeds one thousand persons) on the date of
the election.

4 HROBEIZOWTL, FHEEF/NELAOFEUVHEOHEZEMRT 2,

(4) With regard to the election of representatives, the provisions of Article 35,
paragraph (8) and paragraph (9) apply mutatis mutandis.

5 HMAROMEHIX, “HFLUNICBWTERTEDLHIMET 5,

(5) The term of office of a representative is a period specified by the articles of
incorporation not exceeding three years.

6 BARIIZHOVWTIE, BICETLIHELZEN T2, Z0LEITBNT, B+—%H
—mEf TZ2oMaBoRiEE L IMEPNAUIMOMEER] LdH501% Thoifs
B &, FEEREY THAN] EHDH5DF TN EHAREZDILDET D,

(6) With regard to the member representatives meeting, the provisions
concerning the general assembly apply mutatis mutandis. In this case, the
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phrase "a relative or an employee of the member or another member" in Article
11, paragraph (2) is deemed to be replaced with "another member," and the
term "five" in paragraph (5) of that Article is deemed to be replaced with "two."

7 RREBICEVTIE, FEOBEIC»»D LT, BAROEE (X OBRMROEEEBR
<o) L, MFBLFT=5F A LIUTFHENUNSOFHE (REIZBWT 50
EWVND, ) ITOWTHRIRT 2 Z LA TERY,

(7) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, the member
representatives meeting may not elect representatives (excluding the election
of a representative for filling a vacancy) nor decide the particulars set forth in
Article 53, item (ii) or item (iv) (referred to as "a merger, etc." in the following
Article).

(R DR fl)
(Special Provisions on the Member Representatives Meeting)

BLtIEOZ WHFFEELZTOMEIEMBREMER L IZENLFOIE —-HE—
FOEREZIT IO HBRMEESEOBRMREITB VTR, Bi&ELHE, FLt+ESED -0
T, HETEEOZF RO DI, BAT B - HEICHE A =50
BEZD D LT, GOFEIC O N THERT LI ENTE S,

Article 55-2 (1) The member representatives meeting of a cooperative engaged in
mutual aid business or a credit cooperative or a federation of cooperatives
engaged in the business set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (i) may
decide on a merger, etc., notwithstanding the provisions of paragraph (7) of the
preceding Article, Article 57-2-2, paragraph (1), Article 57-3, paragraph (1) and
paragraph (2), Article 62, paragraph (1) and Article 63.

2 BIEICHET 2MEIR, BRIRSICBWTAEIEDORREZ LIz 1L, OO H
NH+HUNIZ, MEBICEFEONEZ @A LRIT T 5720,

(2) When a cooperative prescribed in the preceding paragraph has decided on a
merger, etc. at the member representatives meeting, it must notify the
partners of the contents of the resolution within ten days from the date of the
resolution.

3 HIEHOEMAZ LIEHEICH ST, HMEHMIRLIFHLSHOARMLE LT, FN
F+ESRE _HEXIFENHNEOREICL VRS ZHET LN TE D, ZOHAIC
BT, HUHEEFE HOBREIZL2F@ORH ITHE N HNFEEOLGAITHIT
LB OHFEIL, YL@ R D FHEICOWTORMKRESOFEIO A 2D =+ HEWNIZ
LR IEm b2,

(3) In the case where a cooperative has given notice under the preceding
paragraph, the general assembly may be convened pursuant to the provisions
of Article 47, paragraph (2) or Article 48 in order to discuss the particulars
pertaining to the notice at the meeting. In this case, the submission of a
document under the provisions of Article 47, paragraph (2) or an request for
approval in the case set forth in the second sentence of Article 48 must be
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completed within thirty days from the date of a resolution on the particulars
pertaining to the notice at the member representatives meeting.

4 FIHEOBRRICBWV TYZIEAIIR L FHEZ AR L 2o He12id, BR&EICBT
DML EFHDOREIRIE, ZONERD,

(4) In the case where the particulars pertaining to the notice were not approved
at the general assembly under the preceding paragraph, the resolution
concerning the particulars at the member representatives meeting cease to be
effective.

(HE&E— N OLEFEDORD)
(Reduction in the Unit Amount of Contribution)

BN E ﬁAm MBIZBWTHE —ADSBOBMD Ok R b2 L X, £0
RO H 2D RIS, MPE R Gk OV RELER L. 2o Zhba T
5%&%_ﬁz%#ﬁTMi&%&wo

Article 56 (1) When the general assembly makes a decision to reduce the unit
amount of the contribution, the cooperative must, within two weeks from the
date of the resolution, prepare an inventory of assets and a balance sheet and
keep these at its principal office.

2 HEEUHAEOEES X, HAEICK LT, ZOEBBIFFRINIEZ, WO TH, K

%ié HERETDHZLNBTED, ZOHAICBWTIE, MAEE, EYRFEHBN2
IINZEHEATIERLRN,

(2) Partners and obligees of a cooperative may make the following requests to the
cooperative at any time during its business hours. In this case, the cooperative
must not refuse the request without reasonable grounds.

—  ATEOMER &L OBEGRENFEmZ b OTER RSN TS & 1T, HixEm
D D4
(1) if the inventory of assets and the balance sheet under the preceding
paragraph have been prepared in the form of paper documents, a request for
the inspection of the documents
ATPEOMPE B d& &k OB BN ERAGEEEZ B O TER SN TWD & XiE, 4
?EEAAE’JnEﬁ CEER SN FHA EBFE N CED DL HIEICLVERR LI OO DOME
DFf >
(i) if the inventory of assets and the balance sheet under the preceding
paragraph have been prepared in the form of electronic or magnetic records,
a request for the inspection of the partiulars recorded in the electronic or
magnetic records that have been displayed by a method specified by order of
the competent ministry

(fEHEH O ik
(Objections of Obligees)
EELTAELEOZ MHANHE A0SO 2T 2548121, MADEHEEIT
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AT L, HE—RADOSBEDOBWPIZOVWTHRELZRD LN TE D,

Article 56-2 (1) When a cooperative reduces the unit amount of contribution, an
obligee of the cooperative may state an objection to the cooperative regarding
the reduction in the unit amount of contribution.

2 AHEOGEICIE MEE. RKICETL2FHEZERICAET L., o, HEeH. EHHE
BOREEHE DOMBS TED HEMEE IO TV A EHEEITIL, SN 2 E 1§
HFLARThE bR, L, B ooBHIE. —HZ T2 LBRTER,

(2) In the case set forth in the preceding paragraph, the cooperative must give a
public notice on the following particulars in an official gazette, and notify the
particulars separately to each known creditor other than depositors, persons
who make installment savings, or any other creditors specified by Cabinet
Order; provided, however, that the period set forth in item (ii) may not be less
than one month:

— HE—noefEsEIbT5E

(i) the fact that the unit amount of contribution will be reduced

Z EEED EOHIBINICER LR DN TEDLE

(i1) the fact that obligees may state objections within a certain period

3 RIEEOBEC»»D LT, MENFEOBREICLIAEEL, BHROEN, F -+
FEMHEOBEIL XD ERDEDITHE, [FHEE 5 IHE =518 2 8E A
LT 5LET, AEOHEICLDEMNOMBEEIT, T2 2L,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, when a
cooperative gives a public notice under the provisions of that paragraph not
only in an official gazette, but also by the method of public notice set forth in
item (ii) or item (iii) of Article 33, paragraph (4), in accordance with the
provisions of the articles of incorporation under the provisions of that
paragraph, the cooperative is not be required to give the separate notice under
the provisions of the preceding paragraph.

4 EMEE T HE S OMBNICEE L B eno7c & &R, UEEES L. Y
HE O OEHEDOFPITHOVWTERE LD L BT,

(4) If an obligee has not stated an objection within the period set forth in
paragraph (2), item (ii), the obligee is deemed to have approved the reduction
in the unit amount of contribution.

5 EHEE N IS S OWIMNICEE AR L x T, A, SEMEE ISR L,
FHEF L, A LATHEYOBAEZRUE L, IS REEST ICRFLEZITSEH 2L %2 H
FE LTRSS (Bt MEFEE 2 B LR (GREEOETEER D
HOEFICET DS (B EEREN - =70) B—RE - HOR A 25T -
BREZ WS, ) 2D, ) ICHEDOMEZEFE LTI bR, 2L, MLt
E— OO E L THOYMEET 2 ET 2BEZNNRNE E T, ZORY TR
[

(5) If an obligee has stated an objection within the period set forth in paragraph
(2), item (ii), the cooperative must make a payment or provide equivalent
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security to the obligee, or entrust equivalent property to a trust company, etc.
(meaning a trust company or a financial institution that engages in trust
business [meaning a financial institution approved under Article 1, paragraph
(1) of the Act on Provision, etc. of Trust Business by Financial Institutions (Act
No. 43 of 1943)]) for the purpose of having the obligee receive the payment;
provided, however, that this does not apply if the reduction in the unit amount

of contribution poses no risk of harming the obligee.

(& — B O@FDOWA D) DFr 2)
(Action for Invalidation of Reduction in the Unit Amount of Contribution)

FHHEHEE HAEOHE D OEEOWDY OENOFZIZ OV T, DthEENE
NEE—IH (BRFIRDIHBIICRD, ) KOE H FHEIRLIHTICRD, ) |
FINE =+ WMUE (BARFICHRLIESICRS, ) . FNE -+ HEEE -H, FINEH -+
RNENPLHENEH =+ IEETHECICENEUN+AEOHE (BEEHERREHAICHD
T, BEERIRLE 2R, ) 2H¥EMT 5,

Article 57 With regard to an action for the invalidation of a reduction in the unit
amount of the contribution of a cooperative, the provisions of Article 828,
paragraph (1) (limited to the parts pertaining to item (v)) and paragraph (2)
(limited to the part pertaining to item (v)), Article 834 (limited to the part
pertaining to item (v)), Article 835, paragraph (1), Articles 836 through 839,
and Article 846 (excluding the part pertaining to company auditors, in the case
of a cooperative limiting the audit authority) of the Companies Act apply

mutatis mutandis.

(I S35 1 [R5 2 D K S BLRR D 28 5)
(Changes to Fire Mutual Aid Rules of a Fire Mutual Aid Cooperative)
FhHEEOZ KEIEFHRME UIFEINGFOIE —HE = 5O FEEEZIT O HRME
HAERT, KKLFHRTEDLFHOER 2T 5120F, TBUTORM 2% T2 0h
T 6700,
Article 57-2 In order for a fire mutual aid cooperative or a federation of
cooperatives engaged in the business set forth in Article 9-9, paragraph (1),
item (iii) to make a change to any partiulars prescribed in the fire mutual aid

rules, it must obtain the approval of an administrative authority.

(HFHEEOENEE)
(Transfer of Mutual Aid Activities)

FHHERO D ILFFEELITOFEBRMEE U AXFZEBF/INLE UL R
HEHAGE (BLRONE-HE -FOFELITO MEHHGEG2 LR, ) DIEFF
¥ (ZOFEIMFTL2FELEL, UTZORICBWTHLE, ) O&MXIT—H%
FEIET DI, MEOMRIZEI S RITNIETR LR,

Article 57-2-2 (1) In order for a business cooperative, small business cooperative,
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or federation of cooperatives (excluding a federation of cooperatives engaged in
the business set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (iii)) engaged in
mutual aid business to transfer all or part of its mutual aid business (including
business incidental to this business; hereinafter the same applies in this
Article), it must do so based on a resolution of the general assembly.

2 AEICHET DAL, RESOREIRICL Y ENE b O CTEMLEREOR Mo LN
LU ThLEFRKOEME0FEL T, BFFELZTOMOMEIIBIET L2 LR T
ERAR

(2) A cooperative prescribed in the preceding paragraph may, by concluding a
contract, carry out a transfer of all of its mutual aid contracts, which adopt the
same basis for the calculation of the liability reserve, to another cooperative
engaged in mutual aid business, based on the resolution of the assembly.

3 HHICHETOMEIR. ATEICHET 2 HHE RN EBIET 200 %2 b O Tk HE
HIRODMELEZBIRTH L ETEDDH LN TE D,

(3) A cooperative prescribed in paragraph (1) may determine that assets
pertaining to mutual aid business are transferred based on a contract to
transfer mutual aid contracts prescribed in the preceding paragraph.

4 EICHOBEZ Db BT, BEMEEOEIEO EE UL —E O O Y %93k
(AR DMPEOBIRIL, HEFELIT OMOMEITH L TITI ZENTE D,

(4) Notwithstanding the provisions of the preceding two paragraphs, all or part of
the business concerning liability mutual aid, etc. and assets pertaining to the
business may be transferred to another cooperative engaged in the relevant
business.

5 H—HHICHET 2 ILFEFEORE T —HOFEE K O = HICHET 5 FFEIC
BROMPEDBIRIZ OV TIX, FEFAEFNOLEL+ERETORELENT 5,

(5) With regard to the transfer of all or part of the mutual aid business provided
in paragraph (1) and the transfer of assets pertaining to the mutual aid
business provided in paragraph (3), the provisions of Articles 56 to 57 apply
mutatis mutandis.

(15 M o RIAL G 55 O FZEF ORENE XT38 T)
(Transfer or Acquisition of Business of a Credit Cooperative)

BHTEEO=Z FERHBERME UIENLFONE —HE -S5O FEEZIT O WRMAHE
= UTFTZoRCEBNT MEABRMEE] Lo, ) T, REOHERERT, £0
FHEORIM NI —H 2 RIT, MoEHBFEMEE., (BB UL EeE (FH R
XL B eE 2 b O THET 2GR 2 &, WEICBWTRHRL, ) ITEVETZ L
NTE D,

Article 57-3 (1) A credit cooperative or a federation of cooperatives engaged in
the business set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (i) (hereinafter
referred to as a "credit cooperative, etc." in this Article) may, following a
resolution of the general assembly, transfer all or part of its business to a bank,

98



another credit cooperative, etc., a Shinkin bank, or a labor bank (including a
federation composed of credit unions or worker's credit unions; the same
applies in the following paragraph).

2 EHBRMAGEL., BEOBERERE T, SITOFZEO LM OE H RS S,
EREEE L IZTBHEEOFEDO LA LI —HE2E X T2 08 TED, 2
DEEITBN T, Z Ol ek O SR FRFEIC L 0 Y5ZE A B FHEAEICBFT 5
MEERO LSO —Z B2 WGEIL, REOWRELE LR,

(2) A credit cooperative, etc. may, following a resolution of the general meeting,
acquire a part of the business of a bank or all or part of the business of another
credit cooperative, etc., a credit union, or a worker's credit union. In this case,
a resolution of the assembly is not required if the acquisition cost does not
exceed one-fifth of the amount of net assets that the credit cooperative, etc.
actually holds based on the final balance sheet.

3 EHWBFEKAENSATIEEZEOBEIZ L RS OHEI ARV THEEDO R L—H
DEZ T 2T HHEICEBN T, EHBRMAZEORMAG B XITREBEDO RSO —LL E
DA B XTI EDKREOHEIZ L 2 AET@FO A2 ZHBELUNICFHE D 2E
AT —EBOFEZ TS 2 5 2E M FMEEF IS Lidkn Lz L &id, FEORE
XIE—EROEZ T 24 5 HORTH £ TIZ, ROPEEICL ST, HHFEXOEML
—EBDFESZ TR DRI DK A2 Z TR TR B 7wy,

(3) In the case where a credit cooperative, etc. acquires all or part of the business
without the resolution of the general assembly pursuant to the provisions of
the second sentence of the preceding paragraph, if at least one-sixth of all
partners of the credit cooperative, etc. have notified the credit cooperative, etc.
of their opposition to acquire all or part of the relevant business within two
weeks from the date of public notice or notice under the provisions of the
following paragraph, then a credit cooperative, etc. must obtain an approval to
conclude the contract to acquire all or part of the business by a resolution of
the general assembly by the day before it acquires all or part of the business.

4 EHBFEMEENE T HEEOBREIZL VRESOBRERR N CTHEEOLT T —
HOEZ T 2T 25612, EHBRMAEEFIT. FEORM I —HMOEZ T2 T 5
HO A+ HATE TIC, FEOEH UL HOEZ T 27T 2 B IR DOHFS 04
RIS R OMEFZ A L, UTHEGEE LIESBI@Hm LT o720,

(4) In the case where a credit cooperative, etc. acquires all or a part of the
business without the resolution of the general assembly pursuant to the
provisions of the second sentence of the paragraph (2), the credit cooperative,
etc. must give a public notice or give a notice to its partners stating that it will
acquires all or a part of the business and the name or trade name and the
address of the other party to the contract, by twenty days prior to the day on
which it acquires all or a part of the business.

5 HHOFEDOEWE IE HOFEOEZITICOWVWTL, B TED DL H D E kR
T ATBUTORAI 22T 2T, 20015 4E Tk,
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(5) A transfer of the activities under paragraph (1) or the acquisition of the
business under paragraph (2) does not become effective without the approval of
an administrative authority, except for those specified by Cabinet Order.

6 FHEROE _HOFEOETMOGEE TEZ T IC W TIE, BL+HLEEOHES
M9 %,

(6) With regard to a transfer or acquisition of the business as a whole under
paragraph (1) and paragraph (2), the provisions of Article 57 apply mutatis
mutandis.

7 ERBEEEIL. B HOFEOR XTI —HMOEZ TIZ LK (ZoHMIC
B 2 BN RITIE (BREHSEEEEREHILE) B 58 21 (ER%) ICHE
THITRIRD D THLHDITRD, T ZOHIZEBWTHLE, ) IS < HEFIE
B2 kil L7255 a8V T, 20K, EHBFRMEEFOFEEICET HEFTITED,
BHEHBFEEEDIT) ZENTERVWEBIZET 20 THDH & &, XITYHE
AHBERHEZEICOVWTHIESNTNDEHDOTH DL L XX, TOZENTHIROEDD H
5 b QIR T £ T, WIROED D2 OITAEMD H 26 —FE LN OHIRIZIR Y |
ZDRKNCEHT HEF 2kt T 2 Z LN TE D,

(7) In the case where a credit cooperative, etc. has succeeded to the rights and
obligations based on a contract (limited to one where the operations related to
the contract pertain to acts prescribed in Article 2, paragraph (2) [Definitions,
etc.] of the Banking Act [Act No. 59 of 1981]; hereinafter the same applies in
this paragraph) as a result of the acquisition of all or part of the business
under paragraph (2), if the contract falls under the category of operations that
cannot be carried out by the credit cooperative, etc. or is restricted for the
credit cooperative, etc. due to a law or regulation concerning the business of
the credit cooperative, etc., the credit cooperative, etc. may continue the
operations related to the contract until the specified period expires if a period
1s specified by the contract, and for a period not exceeding one year from the

date of succession if the period is not specified by the contract.

(KR ILF W R AFEOFREDOEE DL L)
(Prohibition of Transfer of Business of a Fire Mutual Aid Cooperative)
FHAEEROM KK ILFE HEME UG O IE —HE =5 OFEEZIT O WFEHE
WAL, TOHEELEET DL LNTERY,
Article 57-4 A fire mutual aid cooperative or a federation of cooperatives
engaged in the business set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (iii) may

not transfer its business.

(R 43E H O I FR)

(Restrictions on Operations of Surplus Funds)
FHAEEOR WHFFEZITOMER OB FELITOMELAOME (EHEFM
BROFENEONFE-HE —5OFEELITI BAMTESSEZRS, ) THOTHE
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B (BEMEGEGRICHOTIT. B8 0MEE8) OMEBNE =+LFKEH
DEBCTEDDLFEMEEZBZ 5 DIL, ZOERE LORMEZ RO FIEIT X B0 EH
LTEARLRW, 2L, ITBTORA 22T T285E81E. ZORD TRV,

Article 57-5 A cooperative engaged in mutual aid business and a cooperative
other than that engaged in mutual aid business (excluding a credit cooperative
and a federation of cooperatives engaged in the business set forth in Article 9-9,
paragraph (1), item (i)) whose total number of partners (partners of the
member cooperatives in the case of a federation of cooperatives) exceeds the
standards specified by Cabinet Order set forth in Article 35, paragraph (6)
must not operate the surplus funds that were accumulated in the course of
business except in the case of using any of the following methods; provided,
however, that this does not apply when it has obtained the approval of an
administrative authority:

— ST, BEARPREE, LA R ReE, EHeRE, EHeREESS, [EHEE
A SUTEEB A ES S, EEBRMGES S, KEMNLERBFRMEGESSE
L IZHAMAEASTEL L THEA LLIEIITFED0Z ANETHIENRTED L
D~OFAE, Hra XITek(E7

(i) deposits, savings or money trusts in a bank, the Norinchukin Bank, the
Shoko Chukin Bank, a credit union, a federation of credit unions, a credit
cooperative, a federation of agricultural cooperatives, a federation of
fisheries cooperatives, a federation of fishery processing cooperatives, or a
federation of cooperatives that is able to accept deposits or savings as its
business

EfE ., HOGE ST FBE S TED D AR O UG

(i1) acquisition of Japanese government bonds, local government bonds, or

securities specified by order of the competent ministry

(=Fto AN
(Accounting Principles)

FLHERDON MEORFHE, —RICAERZY RO ONLXFOBEITICES bO &
T 5,

Article 57-6 The accounting of a cooperative is to compy with accounting

practices that are generally accepted as fair and appropriate.

(M 4 M OVl <)
(Reserve Funds and the Balance Carried Forward)

EHANE AL, ERTEDLIHBEICET D2 ETIL, BEEFEORREDO+H5O—
GEHFEZTOMBITHOTUL, D —) DEEZHEFHES L L THEAYTRITHIEIE
2B 720,

Article 58 (1) A cooperative must set aside one-tenth or more (one-fifth in the
case of a cooperative engaged in mutual aid business) of its surplus in each
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business year as a reserve fund until the surplus reaches the amount specified
by the articles of incorporation.

2 HIEOERTED DEMEOFIL, HERBEO _po— (FHEEZITIOMEICH
OTE, HERE) & FTHo T bluy,

(2) The amount of the reserve fund specified by the articles of incorporation
under the preceding paragraph must not be less than half of the total amount
of contribution (not less than the total amount of contribution in the case of a
cooperative engaged in mutual aid business).

3 HHOEMEIT, BAOTAMIIATHHELZRWTIE, B < FLTERLR
VY,

(3) The reserve fund under paragraph (1) must not be used except when it is used
for compensating for losses.

4 FREO FE -EHFENUS IIFNLFONE -HFESNZOEELZITOMEIX. TOF
(OEMIIHKTDHID, BEEFEEORRED _+30—LL L2 B EERITH D B
SRFIER B0,

(4) A cooperative engaged in the business set forth in Article 9-2, paragraph (1),
item (iv) or Article 9-9, paragraph (1), item (vi) must carry forward one-
twentieth or more of its surplus in each business year to the following business
year as funds to be allocated for the expenses of its business.

5 MFFELITHOMAIL. BFEFERIC, EMLEMEROSIAERMELZFHAL, =
NEEASLTRITNIE R B 720,

(5) A cooperative engaged in mutual aid business must calculate the liability
reserve and the payment reserve and set these funds aside at the end of each
business year.

6 WFFEELITOMEGIT, BB FIR L GEFROE I L, HEE e X Ot F e
CLTNEZT 2882 EMNTHLICLoTELNDINED Y b, HFsE, KREST
O OFEA a2 (LLT et Lo, ) Oih, FEEOIHZOMOE TR
THNRNE OO T EZ BT 5 2 & 2 R ST AR ILFRE TED T
WOLSEEITBNT, OB EWS, BITRELC, ) 2175 HE12iE. KENSHF2R
DEETHIEOOREAEL L TEBEN TEDDLEEITHED, [TORITIER LR,

(6) When a cooperative engaged in mutual aid business offers a contractor rebate
(meaning the distribution of all or part of the mutual aid premiums and profits
earned from the operation of the money collected as mutual aid premiums that
are not allocated to the payment of mutual aid proceeds, refunds, or any other
benefits [hereinafter referred to as "mutual aid proceeds, etc."], the operating
costs, or any other costs distributed to mutual aid contractors, in the case
where the distribution is prescribed by mutual aid rules or fire mutual aid
rules; the same applies hereinafter), it must do so in accordance with the
standards specified by order of the competent ministry as those ensuring the

fair and equitable distribution.
7 RIAD BT A K OV M A0 NS HTE O A FE R LIZFE T 5 72 O (s
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GO TEOMBRIEFIR LIS LLERFHIT, EHFETTED D,

(7) Particulars concerning the accumulation of the liability reserve and the
payment reserve set forth in paragraph (5) and the reserve funds to be
allocated for contractor rebates set forth in the preceding paragraph, and other
particulars necessary for contractor rebates are specified by order of the
competent ministry.

(EHFFEOZFX )

(Separate Accounts for Mutual Aid Businesses)

LA NEOZ EFFEELZITOMAIE. BFFEBRDIIFI2MOFEIR LG L
oy LTREEE LRI iE R By,

Article 58-2 (1) A cooperative engaged in mutual aid buiness must separate the
accounting for its mutual aid from the accounting for its other businesses.

2 HEEEFFEOFEZITOMAIL. BELFFOFEEIBRIIF2MOFREIIR LIS
&R L TRE LR id e 570,

(2) A cooperative engaged in business concerning liability mutual aid, etc. must
separate the accounting for its business concerning liability mutual aid, etc.
from the accounting for its other businesses.

(GEHFEIR D DZFTOMD G ~DE EMFE DO IL)
(Prohibition of Opeartions of Funds from the Accouns for Mutual Aid Business
to Other Accounts)

L+ NEO= HIFFEEZTOMEIL. BHFFEEBRDIEF0L NS OFEITIK
LRFI~EETEN L, UIRFHEEIR IR T 2EEZHRICMH L TR
HOFEIFELIRINTBT 2B EMEL TUIR LR,

Article 58-3 A cooperative engaged in mutual aid business must not operate the
funds from the account for its mutual aid business to the account for any of its
other businesses nor secure with assets under the account for its mutual aid
business to raise funds for the account for any of its other business.

(f 2k o HLE)
(Standards for Soundness)
BHANEZOWM ATEITIL, FrELEie. HEWEHEE. BILSEOIE —HE -

FOEEZIT O WEMEESS K OFRE ﬁﬂa@é%®iﬁ$¥@%éﬁ@ﬁﬂg
T5H20 \ﬁu%iéﬁéﬁwf\éwﬁé@ﬁﬁ@@é@%%%?ét%@%@&
LTHEFEREDIINGESIOREDRNNBE LY TH D0 E 5 NOFEREZ DM O KM L E
WHZENTED,

Article 58-4 In order to contribute to the sound administration of mutual aid
business by specified mutual aid associations, fire mutual aid cooperatives,
federations of cooperatives engaged in the business set forth in Article 9-9,
paragraph (1), item (iii), and specified federations of mutual aid associations,
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an administrative authority may, by using the following amounts, establish

standards as to whether or not the status of the capacity to pay mutual aid

proceeds, etc. is appropriate as the standards for determining the soundness of

the management of the cooperatives:

— HEOKRE, FIREREOHZDOMOTEHEE T TED D b DDHDAE G

(i) the grand total of the amount of contribution, the amount of the retained
earnings reserve, and any other amounts specified by order of the competent
ministry

= BB LEFROREZOMOBEHIC LY RE LS L AR TH O TR
DFMEEZDHDOICKET28E L TEEADTTEDDLEZAICLVEE LA

(ii) the amount calculated pursuant to the provisions of order of the competent
ministry as the amount corresponding to the risk that may occur as a result
of the occurrence of a mutual aid incident covered by a mutual aid contract

or for any other reason, which is beyond normal risk assessment

(EEFHDOHIE)
(Explanation of Important Matters)

BHANEOH EFHEELTIMEIE. ZOERKROMOERIZED 5 DO DIEN,
FHATTEDD L ZAICEY | YHMFFEIRDBEERFHOFME ~DOHNH L
D DA DY) 2208 = 2 MR 2 72 D DIFE 238 LR T TR b auy,

Article 58-5 A cooperative engaged in mutual aid business must, in addition to
what is provided for in this Act and other laws and regulations, explain
Important matters pertaining to the mutual aid business to its users and take
other measures for securing the sound and appropriate management of the
mutual aid business, pursuant to the provisions of order of the competent
ministry.

(L FHEE N OR(ESE)
(Appointment of a Mutual Aid Actuary)

FHNEDONR HRFEEEZTOME (EHEATTED D E IR Y T 26 25
<o) 1E, HERIBOWTHFFHEAZEEL, HHHEOFHTIEL OMOFHIC
ROILFOLKILICHTLHHLE LTEBEST TEDD bOICHE S LTI b7
AN

Article 58-6 (1) A cooperative engaged in mutual aid business (excluding a
cooperative that meets the requirements specified by order of the competent
ministry) must appoint a mutual aid actuary at the council meeting, and have
the mutual aid actuary participate in the calculation method of mutual aid
premiums and the matters concerning actuarial calcuations pertaining to other
matters specified by order of the competent ministry.

2 HFEE AT, BFOBFICEA L THRERABEORBRE AT 28 L LTEBES
TED DEMITHELT HEHE TRITNIT R B0,
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(2) A mutual aid actuary must be a person who meets the requirements specified
by order of the competent ministry as a person who has the necessary

knowledge and experience of mutual aid actuarial calculation.

FhHNGEoL EFFHEANI BEEFERICBONT, RIZBITFL2FHIZOWT, E
BESTEDDEZAICIVIERL, TORREEZLEHE L -EAELHASICRE LA
TR 5720,

Article 58-7 (1) At the end of each business year, a mutual aid actuary must
confirm the following particulars pursuant to the provisions of order of the
competent ministry, and submit a written opinion stating the results thereof to
the council:

—  EBEN CTED D LERIT R D B RS MEER2R L E OB K SV THEA
MTHATWDENE D,

(i) whether or not the liability reserve pertaining to mutual aid contracts as
specified by order of the competent ministry has been accumulated based on
a sound mutual aid actuarial calculation

= BREER LB A ENSETIT DR TN D0 E D D,

(i1) whether or not contractor rebates have been provided in a fair and
equitable manner

= ZTOMEBESTTED D FHE

(iii) any other particulars specified by order of the competent ministry

2 HPFEEAT. AHOEREFELHESICRE L & &, Bk, 205 L 21T
BUTIZHR I LR T 6720,

(2) When a mutual aid actuary has submitted a written opinion set forth in the
preceding paragraph to the council, the mutual aid actuary must submit a copy
thereof to an administrative authority without delay.

3 ATBUTIE. EFFHEANCH L, ATEHOBEREDCE LIZHOWTHPIIZ RO, oz
DI BT HDHFREICOVWTEREZRDO DL LN TE S,

(3) An administrative authority may ask a mutual aid actuary to provide an
explanation about the copy of the written opinion under the preceding
paragraph or to provide an opinion on any other particulars that fall under the
duties of the mutual aid actuary.

4 FIZHIZED DS bODIEN, F—HOEREFICELLERFHIL, FEADTTED
Do

(4) In addition to what is provided for in the preceding three paragraphs,
particulars necessary for a written opinion under paragraph (1) are specified
by order of the competent ministry.

FHIANEOIN ATEITIE, LHFFFEEAN ., ZOERXIT Z OERIZE ST H1TE
JTOGIER LTz & 13, YA L, TOTEEMT 52 LN TE D,
Article 58-8 An administrative authority may, when a mutual aid actuary
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violates this Act or a disposition given by the administrative authority under
this Act, order the relevant cooperative to dismiss the mutual aid actuary.

(Fl44DELY)

(Dividends of Surplus)

BHAILE AR, BEAREZTAMIL, R \SHE—HO M4 & ORI 5 55 VU I 0 f
BEZVERLEZETRTE, BReDOR S %2 L TR0,

Article 59 (1) A cooperative must not distribute its surplus until it has
compensated for the loss and deducted the reserve fund under Article 58,
paragraph (1) and the balance carried forward under paragraph (4) of that
Article.

2 FREOBMIL, ERXKOEDD EZAICEY, HER (KEERFHFHEGICH ST
L KKIEFFEEOFME) PHEOFEELFHA LCo®EITE T, IIF—FH4Ex
ROWHEPHIC S W THIAFHERIZIS U T LAadiEa s 2,

(2) Any surplus must be distributed according to the amount of the cooperative's
services used by the partner (users of fire mutual aid business in the case of a
fire mutual aid cooperative) or according to the amount of contribution paid by
the partner within a limit not exceeding ten percent of its surplus per year,
pursuant to the provisions of the articles of incorporation.

3 FEMEITHOTUL, AHEOBEICLPDLLT, FREOE YT, TROEDD &
ZAHIZRY, FEEBZ R OVFEHANICE O THAFHEREIIG L TL, Z2BRRN
boHLEX, MAER BEMEEZRS, ) NEEMEAOFEIER LZBREITST
TLRITNIEER B,

(3) Notwithstanding the provisions set forth in the preceding paragraph, in the
case of a joint enterprise cooperative, any surplus must be distributed
according to the amount of contribution paid by the partner within a limit not
exceeding twenty percent of its surplus per year, and if there is more surplus
left, distribute the surplus according to the degree to which the partners
(excluding specified partners) engaged in the business of the joint enterprise

cooperative, pursuant to the provisions of the articles of incorporation.

WAL HAE. EROTDDHE ALY, MEENHEOHAEZ KD ETIX., *
DA B YT 2R ARG E L DOIIAICTKTD ZENTE D,

Article 60 Until the partners complete the payment of their contributions, a
cooperative may allocate the surplus to be distributed to its partner foro the

payment, pursuant to the provisions of the articles of incorporation.

(FLE DOF /3 GO AL IE)

(Prohibition of Acquisition of Cooperative's Equity Interest)
BAtT—% MEE MEBRORSEZISE L, FEHEOHRM L L TINEZITHZ L
MDTEIRNN,
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Article 61 A cooperative may not acquire the equity interest held by its members
nor receive the equity interest as a pledge.

CGEFH e O PE DR B BE 9~ % il B EHE O it B %)
(Public Inspection of Explanatory Documents on the Status of Operations and
Assets)

BN —FRDO MFEEZTOMEIL. BEEFE, EHFLOCMEORIICET LF
HELTEBATTEDD bOZE LEHAEREZER L, YZMEOFE (£
ELTHFEFEUANDOFEDOHICHEIN D FETEOMD EHEED CTED DLESTIT L
fr<s UTFZORICBOWTHL, ) XA ES, AROMRICH L 2T TR 5720,

Article 61-2 (1) In each business year, a cooperative engaged in mutual aid
business must prepare explanatory documents stating the particulars specified
by order of the competent ministry as those concerning the status of the
operations and assets, keep these at the offices of the cooperative (excluding
offices that are mainly used for activities other than mutual aid activities and
any other offices specified by order of the competent ministry; hereinafter the
same applies in this Article) and make these available for public inspection.

2 HIEOMED I LEN+HRO F —HOBREIILVSHEEANOEEZETLIHD
N 2EZDOMYE A & EBEA D CEDDFROBRICHLE (LT TF210%)
EWD, ) AT LHLAEICIE. HE%MHA IR, BEESE, ATEOBATEDOITN, 4
HALA R OB EOEE K O PEORIICET 2 HELE LTEEASTED D
b D& YL ME M OV P2 O ERE U CRldl L7 EE AR L. Sl
BOEFIIIHAE S, AROHEEIZHE L 22T TR 57220,

(2) In the case where a cooperative set forth in the preceding paragraph that
requires an audit by a financial auditor pursuant to the provisions of Article
40-2, paragraph (1) is a subsidiary or one having a special relationship
specified by order of the competent ministry with the cooperative (hereinafter
referred to as "subsidiary company, etc."), the cooperative must, in each
business year, prepare, in addition to the explanatory documents set forth in
the preceding paragraph, explanatory documents stating the particulars
specified by order of the competent ministry as those concerning the status of
the operations and assets of the cooperative and the subsidiary company, etc.
in a consolidated manner for the cooperative and the subsidiary company, etc.,
keep these at the offices of the cooperative, and make these available for public
Inspection.

3 EIHHICHET 2Rl ERIL, EMAREE O TERT 52 N TE D,

(3) The explanatory documents prescribed in the preceding two paragraphs may
be prepared in the form of electronic or magnetic records.

4 F-TEIEE CHICHET 2 EENEMAEEE b O TER STV D & i,
FEDOFBITICH T, YL EMAFLEIC R S N H R4 BRI HIEIC L REEE
ZEOEVPREEZ T L ENTELIREBICESHEL LTEHFEATTEDDLIDZ

107



EDHIENTED, ZOHARICEWTIL, IO OHAEBICHET 2MAEREL, 2
LOMEIC I VHAES, AROHEFLICH LI D LB,

(4) When the explanatory documents prescribed in paragraph (1) or paragraph
(2) have been prepared in the form of electronic or magnetic records, a
cooperative may take a measure specified by ordinance of the competent
ministry as one for making the information contained in the electronic or
magnetic records available to unspecified and large number of persons by
electronic or magnetic means, at the offices of the cooperative. In this case, the
cooperative is deemed to be keeping the explanatory documents prescribed in
these provisions and have made the documents available for public inspection
pursuant to these provisions.

5 RIFHIZEDDHODIED, F—HXITH “HOGWHERZ AROHE T 51
MZzof oGO EOEMICE LMLERFHIT, THEESTTED D,

(5) In addition to what is provided for in the preceding paragraphs, the period
during which the explanatory documents under paragraph (1) or paragraph (2)
are made available for public inspection and any other necessary particulars
concerning the operation of these provisions are specified by order of the
competent ministry.

6 FHHOMEIT, FHEITEHE HIZHET 2 FHOIE), WHEFEOFHE N M
AR OZEDO S EOEE L NMEORNE N DT OIZSE L2 5 XREFHDOMTR
(ZE5 DR T TR By,

(6) A cooperative set forth in paragraph (1) must endeavor to disclose the
information that would be useful for users of mutual aid activities to learn
about the status of the operations and assets of the cooperative and its
subsidiary company, etc., in addition to the particulars prescribed in
paragraph (1) and paragraph (2).

A FEREOERL A6

Section 6 Dissolution, Liquidation, and Merger

(fEH D FEH)
(Grounds for Dissolution)
BN 4 AR, ROFERICEISTHRET 2,
Article 62 (1) A cooperative issolves based on any of the following grounds:
@) a resolutlon of the assembly
— HMEoAH
(i1) a merger of the cooperatives
= AT HOWT O E TR BRI O E
(ii1) an order to commence bankruptcy proceedings of the cooperative

M0 K CHE O D e I oo T SR i D 3k
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(iv) expiration of the duration or occurrence of grounds for dissolution
prescribed by the articles of incorporation

. BEHASRE HOBEIC X Do mS

(v) an order to dissolve under the provisions of Article 106, paragraph (2)

2 FAIX, BIEE—F LENZOREICL VM L & X%, o6 M
URIZ, Z£DEZTBUTIZRIT HZR2 TR 6700,

(2) When a cooperative has been dissolved pursuant to the provisions of item (i)
or item (iv) of the preceding paragraph, it must notify an administrative
authority of the dissolution within two weeks from the date of dissolution.

3 KEEFWHFEHE SULE RO NE —HE =5 DFELIT O BIFHAES ST,
—IHA ST D2 FHOIT), FEARZO FNEIIFE LHOBEIC LV _+E
ZOTFHE-HORNERVEINT & &I, ZRICX>THRET %,

(3) A fire mutual aid cooperative or a federation of cooperatives engaged in the
activities set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (iii) is dissolved when the
approval set forth in Article 27-2, paragraph (1) is revoked pursuant to the
provisions of Article 106-2, paragraph (4) or paragraph (5), in addition to the
grounds prescribed in the items of paragraph (1).

4 BREEFFOFEELZTOME T KEIFHFEFEHE L ITFENLFONE —HE =
FOEEXIT O BHEKMEESSOMBMOREIT. ITBUTOR M 22 T2 TX, 20
W1 E A TR,

(4) A resolution of the dissolution of a cooperative engaged in the activities
concerning liability mutual aid, etc., a fire mutual aid cooperative, or a
federation of cooperatives engaged in the activities set forth in Article 9-9,
paragraph (1), item (iii) does not become effective without the approval of an

administrative authority.

(& PFRHK)
(Merger Agreements)
BNt =4 AR Reo@ERER T, thoMEEEHET 2208 TED, 20
BIZBWTE, 2T 2ME1E. AR ZH L2 iEz b ien,
Article 63 A cooperative may merger with another cooperative, following a
resolution of the general assembly. In this case, the cooperatives that merge

must conclude a merger agreement.

(B4 DF)
(Absorption-Type Mergers)

AT =0 MEPRINED HEMLOME LT 2680 THOT, APFHTE D
WY DG OERIRB O L AR T 2RI ELI b DLW, LITZ
DEIZBWTRHL, ) 2725581213, WIRAEHFRKIZE N T, RICHIT 2 FEEE
LOYAN B F AN =SSP ATAN

Article 63-2 In the case where a cooperative carries out an absorption-type
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merger (meaning a merger carried out by a cooperative with another

cooperative where the cooperative surviving the merger succeeds to all the

rights and obligations of the cooperative dissolved as a result of the merger;
hereinafter the same applies in this Chapter), the following particulars must
be prescribed in the absorption-type merger agreement:

— WINAEDHERFR T 2/ME (UTZoEIIEBWT IRINAE I FRRE] Evo, )
MO EGHZ X 0 ERT 26 (LT Zo=EIZEBWT RGBS &
Do ) DAL OERT

(1) the names and address of the surviving cooperative in the absorption-type
merger (hereinafter referred to as the "surviving cooperative" in this
Chapter) and the disappearing cooperative in the absorption-type merger
(hereinafter referred to as the "disappearing cooperative in the absorption-
type merger" in this Chapter)

= WRINE DML S OHIX KON E — D 0% (WA Al A N EEMEE Th
L5 EICHOTUE, HE— D&%

(i1) the district and the unit amount of contribution of the surviving cooperative
in the absorption-type merger (the unit amount of contribution, in the case
where the surviving cooperative in the absorption-type merger is a joint
enterprise cooperative)

= RINAPHERREA OMA BICx T2 HEOFIY CTIZE 3 % FH

(iii) particulars concerning the allocation of contribution to partner of the
disappearing cooperative in the absorption-type merger

I RINEDHEBAE OMEBICR L T2 T 5882 EO L EIT, TOED

(iv) when the amount of money to be paid to partners of the disappearing
cooperative in the absorption-type merger is decided, the relevant decision

B WINEHREO N EETXEH (UFZOEICENT %A v
9o )

(v) the day on which the absorption-type merger is to become effective
(hereinafter referred to as the "effective date" in this Chapter)

N FOMEFEN TED D FEH

(vi) any other particulars specified by order of the competent ministry

Chrax & 0F)
(Consolidation-Type Mergers)
EBARt+=%0= L EoOMENTEED (:D\J:@fﬂ/—\ﬁi‘ﬁ“é/—\f#f“%of S

K VBT DG OHRRE OS2 50T L VR T 2 MAEICRMSEL DA
5OMT:®%KKVTELO)%#é%@ﬁi\ﬁum%%% ZRWVWT, wIZHT
HEEZEDRIT IR B0,

Article 63-3 In the case where two or more cooperatives carry out a
consolidation-type merger (meaning a merger carried out by two or more
cooperatives where the cooperative that is incorporated in the merger succeeds
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to all the rights and obligations of the disappearing cooperatives in the merger;

hereinafter the same applies in this Chapter), the following particulars must

be prescribed in the consolidation-type merger agreement:

— FEAC XV HET A CUUTZoFEIBWT DHRAIEEHE &
o ) DAFRKOMERT

(1) the names and address of the cooperatives that disappears in the
consolidation-type merger (hereinafter referred to as the "disappearing
cooperatives in the consolidation-type merger" in this Chapter)

=AML VRIT OME (T ZOEIZEBWT G HRIMEE] &
e ) DIFEZE, %ﬁ X, F72 2 FHEFTOFEE & — 0088 (B d0f
BN EDEFHEMETHLIGA IO TIL, FE, 4. L2 FBETOIE &
OH & — 1 O 4%H)

(ii) the activities, name, district, location of the principal office, and unit
amount of contribution of the cooperative formed in the consolidation-type
merger (hereinafter referred to as the "newly formed cooperative in the
consolidation-type merger" in this Chapter) (the activities, name, location of
the principal office, and unit amount of contribution, in the case where the
newly formed cooperative is a joint enterprise cooperative)

= ETEHRADRMEEEA OMA BT A HE DB Tz T 5 HIE

(iii) particulars concerning the allocation of contribution to partners of the
disappearing cooperatives in the consolidation-type merger

s & OREBAE OME BT LT 2T 5882 EO L ET, TOED

(iv) when the amount of money to be paid to partners of the disappearing
cooperatives in the consolidation-type merger is decided, the relevant
decision

B ZOMEFETTED DHHIE

(v) any other particulars specified by order of the competent ministry

(W ILE DFHE IR S O Fit)
(Procedures for Disappearing Cooperatives in Consolidation-type Mergers)
FART =DM WA DFHBGA L, RIZEBIT 2 B OWT IR0 B2 5 RINEHFo
BhOMWAET 2 HETOR, BIEHFNONKTZOMEBFE S CTED L FHEHELE L,
IEFLEk U 7o i O L R R 2 & O E 72 2 FBEITICE 2 B2 T X 5 7eun,
Article 63-4 (1) A disappearing cooperative in the consolidation-type merger
must, during the period from the following dates, whichever is earlier, to the
date on which the absorption-type merger becomes effective, keep a document
or electronic or magnetic record stating or recording the details of the
absorption-type merger agreement and other particulars specified by order of
the competent ministry at its principal office:
— FoHOBRAKORHEO EMETOH
(i) The day two weeks prior to the date of the general assembly set forth in
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paragraph (3)

T BMIEICB W TCTHER T 25 NSO T TIHOMIEIC X D REO A SUTH U IE
ICEBWTHERT2RGHE _HOBEIZLD2MEEDOHDOWT TV A

(ii) The date of the public notice prescribed in Article 54-2, paragraph (2) as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of paragraph (4) or the
date of the notice prescribed in paragraph (2) of that Article as applied
mutatis mutandis to the provisions of paragraph (4), whichever is earlier

2 WINEOHEBERLS OMLA B L OMEMER 13, SZWINAE DREBRL A IZRF LT, 202
BIBREHINIZ, WO T, RICE/ITD5ERET L2208 TE S, 2EL, 55X
S 2T 25K E T 5121, SEWRIE DHHEIRAL G DO E O T2 1 % S b 72 1
T2 720,

(2) Partners and obligees of a disapperaing cooperative in absorption-type merger
may make the following requests to the disappearing cooperative in the
absorption-type merger at any time during its business hours; provided,
however, that the partners and obligees must pay a fee specified by the the
disappearing cooperative in the absorption-type merger when making a request
set forth in item (ii) or item (iv):

—  HIEOEHE ORI OFE K

(1) a request for inspection of the document set forth in the preceding
paragraph

RTEE D F 1 O PEAR TR D AT DFER

(i1) a request for provision of a transcript or an extract of the document set
forth in the preceding paragraph

= AHOEMAFIERICTEE SN FEHA EEE T CED DL HIEIZ LV RRFLIZLD
DREE DR

(iii) a request for inspection of the information recorded in the electronic or
magnetic record set forth in the preceding paragraph that are displayed by a
method specified by order of the competent ministry

MU REOEMAIGLERIC S SN FH 2 BERAN FIETHO O TEBATTEDDLHD
R VIS 2 Z EOFERITEDOFHEE T L -EH@O T DFER

(iv) a request for provision of the information recorded in the electronic or
magnetic record set forth in the preceding paragraph by electronic or
magnetic means that has been specified by order of the competent ministry
or a request for provision of a document including the relevant information

3 WA PHHEIR A X, 2V 158 HORITH £ TIZ, RED0REICEI ST, 40RO
KR EZ TR T 5720,

(3) A disappearing cooperative in absorption-type merger must have the merger
agreement approved by a resolution of the assembly by the day before the
effective date.

4 WINAPHHBEG A I OW T, FEFAZOZOREZERNT 5,

(4) With regard to a disappearing cooperative in absorption-type merger, the
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provisions of Article 56-2 apply mutatis mutandis.

5 WG OHHEBERLS X, WMINEG I AR e L ORRICED, N BRAEREZERT L Z
EBTE D,

(5) A disappearing cooperative in absorption-type merger may change the
effective date by agreement with the surviving cooperative in the absorption-
type merger.

6 HIEOLEIZIE, WINEGOHEER G X, 2O NRER (BEZONIFAR
NEFEIONNFEAERRTIOH THHIBEEITH O TIL, UELEFEHOYFRAER) O
HETIZ, BEZODNHAERZRE LRTNIZR B0,

(6) In the case set forth in the preceding paragraph, the disappearing cooperative
in the absorption-type merger must announce the changed effective date to the
public by the day prior to the former effective date (the changed effective date
in the case where the changed effective date is earlier than the former effective
date).

7 FBHHEOBEICIVNNIREAEREZER LIcE XL, EREZEONIFREAR 2R 153 E
HERRLT, 2TOHKR, REMOCBEATLEOBRELZHEHAT 5,

(7) When the effective date is changed pursuant to the provisions of paragraph
(5), the provisions of this Article, the following Article, and Article 65 apply
mutatis mutandis by deeming the changed effective date to be the effective
date.

(WAL A GRA 7R & D Fft)
(Procedures for Surviving Cooperatives in Absorption-type Mergers)

FORT =50 H WA PHFRMAE X, WIZEIT 2 HOWT R WH B RINADFO
WIDETTEHBASAZRET 2 HETOM, BRINAEHFRHIONEZEDOMIERE ST
B D FEAFLHE L, TGS Lo F il BRI E £ O F T 2 FEINICH 2 &
MRF TR B,

Article 63-5 (1) A surviving cooperative in the absorption-type merger must,
during the period from the following dates, whichever is earlier, to the date on
which six months have elapsed from the date on which the absorption-type
merger becomes effective, keep a document or electronic or magnetic record
stating or recording the details of the absorption-type merger agreement and
other particulars specified by order of the competent ministry at its principal
office:

— BRINEHRZ OV TREDOWRFEIZ IO TEORRBELZ T RITUER RN E &
I, HEERE O HO Z#EERTOH

(1) when it is necessary to obtain the approval for the absorption-type merger
agreement by a resolution of the general assembly, the day two weeks before
the date of the general assembly

= BREOBEIC L D2AEITIER O HOWT IRV A

(i1) the date of public notice or notice under the provisions of paragraph (5),
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whichever is earlier

= HAREHIZBWTHEMRT 2B I RKO 5 HOBIEIZ L H48% O B ST ANIH
ICBWTHERT 2RGHE _HOBEIZL5MEEDOHO TN FWA

(iii) the date of the public notice prescribed in Article 56-2, paragraph (2) as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of paragraph (6) or the
date of the notice prescribed in paragraph (2) of that Article as applied
mutatis mutandis to the provisions of paragraph (6), whichever is earlier
WG R RS OFLE B R OMEHEE 13, SRARIE PR E IR L T, 202k

BIBREHINIZ, WO T, RICE/ITD5ERET L2208 TE S, 2EL, 55X

MBI T 555K Z2 T 51213, YRINEG I G O E D 1Bl 2 b7

T2 720,

(2) Partners and obligees of a surviving cooperative in absorption-type merger

may make the following requests to the surviving cooperative at any time

during its business hours; provided, however, that the partners and obligees

must pay a fee specified by the surviving cooperative when making a request

set forth in item (ii) or item (iv):

—  FIEOEFE O DK

(1) a request for inspection of the document set forth in the preceding
paragraph

RITEE OO F 18 O REAR ST AR D ZEAF DFF R

(i1) a request for provision of a transcript or an extract of the document set
forth in the preceding paragraph

= AHOEBMAGEICE SN FHE FEE T CED DL HIEICIVRRLIELD
7 B FE D FE R

(iii) a request for inspection of the information recorded in the electronic or
magnetic record set forth in the preceding paragraph that are displayed by a
method specified by order of the competent ministry

MU AFEO BB FEERICFLEk S Vo FIH 2 B 7 i T o> TRING IR FRt & O E
DIzb DIZK VIS 2 2 L OFERUTEOFHZ FLH L 7o il O oFh Kk

(iv) a request for provision of the information recorded in the electronic or
magnetic record set forth in the preceding paragraph by electronic or
magnetic means that are specified by the surviving cooperative in the
absorption-type merger or a request for provision of a document stating the
relevant information
WA PR A X, D34 H ORTH £ TIZ, MEOWRIZ L DT, WA DFZ

WOAREZIRIERLRV, 7272 L, RILABEBIALE DRILA B B Y

B OHFREHAE ORMEAE B OO IO —Z2 B2 72 WA THD T, 2o, WA HE

WAL O e A& DA R IR & 0 BIFET 2 & PEFH D WA DR ERe AL & O e 0 B A

KREICL VB FET LREEFO L O— 2B RWEEOAEIHZ OV TIE, ZOR

DT,

(3) A surviving cooperative in absorption-type merger must obtain the approval
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for the absorption-type merger agreement by a resolution of the general
assembly by the day before the effective date; provided, however, that this does
not apply to a merger where the total number of partners of the disappearing
cooperative in the absorption-type merger does not exceed one-fifth of the total
number of the surviving cooperatives, and the total amount of assets actually
held by the disappearing cooperative based on the final balance sheet does not
exceed one-fifth of the total amount of assets actually held by the surviving
cooperative based on the final balance sheet.

4 WG PHERAL G DRTHEZZZ LFEOHEIC L VRS DREEZ R 2 W TEIE T 25

AIZBN T, WINE GRS ORME R DO RGO —LL EOME BN REDOHEIC X
DNE T o B b ZEBEILANIZA ISR 5 E%'ﬁﬂl/*\ﬁfﬁ’%ﬂ/*\ WX L
MU &3, DNREAERDHTHE £ T, MEOREIZI ST, WINE PRI DK
AT RITNITR B0,

(4) In the case where a surviving cooperative in absorption-type merger carries
out a merger without a resolution of the general assembly pursuant to the
provisions of the proviso to the preceding paragraph, if at least one-sixth of all
the partners of the surviving cooperative have notified the surviving
cooperative of their opposition to the merger within two weeks from the date of
public notice or notice under the provisions of the following paragraph, then
the surviving cooperative must obatain the approval for the absorption-type
merger agreement by a resolution of the general assembly by the day before
the effective date.

5 %HX’V%‘%’?%%H/\#%EIEKK LEOBREIZ LY @H&%%%fm\“@/—\ﬁ%‘fé
Yty v IR PR AL A 1 \ﬁﬁ%é¢W>*%EmiT NS R AR =R AON
WW%%@@@%@%%&UE%%@%L\X&ﬁéé_ﬁﬁbﬁﬁhi@%ﬁwo

(5) In the case where a surviving cooperative in absorption-type merger carries
out a merger without a resolution of the general assembly pursuant to the
provisions of the proviso to paragraph (3), the surviving cooperative must give
a public notice or give notice to its partner stating that it will carry out a
merger and the name and the address of the disappearing cooperative, by
twenty days prior to the effective date.

6 WMUEHEFMEIZOVWTIL, BFHHAZO _OMREEZHERT D,

(6) With regard to a surviving cooperative, the provisions of Article 56-2 apply
mutatis mutandis.

7 RINEOHERH S X, RINE OO ) Uz BB 72 < RIG DR K 0 R
AﬁfﬁﬁAﬁ%ﬂLk%ﬂAﬁﬁﬁﬁA®%ﬂ%%%@M®%WAﬁ’@?5%@
ELTEBATTEDDFHAZ LR L, i Lo Fm UL EMARESE 2 MERR L7
L7 5720,

(7) A surviving cooperative in absorption-type merger must, without delay after
the date on which the absorption-type merger becomes effective, prepare a
document or an electronic or magnetic record stating or recording the rights
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and obligations of the disappearing cooperative to which the surviving
cooperative has succeeded in the absorption-type merger and any other
particulars specified by order of the competent ministry as those concerning
the absorption-type merger.

8  WINADHFRLA I, WA DO I AT T B GRA M, BiEOE i XX ER
MRS € D E 7 D FEB TR A B TR 5720,

(8) A surviving cooperative in absorption-type merger must keep the document or
electronic or magnetic record set forth in the preceding paragraph at its
principal office for a period of six months from the date on which the
absorption-type merger becomes effective.

9  WINEGHFERHE OME B R OMEHES X, SRERIE PR Ic R LT, 203
BRI, WO Th, RICWIT2FERET LN TED, EL, F_WX
NS T 555K E2 T 51213, YRBRINEG UG O ED 1B H %2 ih b2
TR 6700,

(9) Partners and obligees of a surviving cooperative in absorption-type merger
may make the following requests to the surviving cooperative at any time
during its business hours; provided, however, that the partners and obligees
must pay a cost specified by the surviving cooperative when making a request
set forth in item (ii) or item (iv):

—  ATEOE M ORI OFE K

(1) a request for inspection of the document set forth in the preceding
paragraph

RAITEE O 1 D AR AT AR D Z2AF DFE R

(i1) a request for provision of a transcript or an extract of the document set
forth in the preceding paragraph

= HIEHOEBMAGEICEE I N FHE EEE T CED DL HIEICIVERRLIELD
7 B %L D FE R

(iii) a request for inspection of the information recorded in the electronic or
magnetic record set forth in the preceding paragraph that are displayed by a
method specified by order of the competent ministry

MU AFEO BRI FEERICFLEk S Vo I 2 B 7 i T o> TRING IR FRt & O E
DI DIZ L VAT 5 2 L DOFE R UTZ OFHZFLH L 72 F i O A2 DK

(iv) a request for provision of the information recorded in the electronic or
magnetic record set forth in the preceding paragraph by electronic or
magnetic means that are specified by the surviving cooperative or a request
for provision of a document stating the relevant information

CHrax & OFE IR A D Fht)

(Procedures for Disappearing Cooperatives in Consolidation-type Mergers)
FART =D Fax A OFHEBEGHA L, RIZBIT 5 B OWT ARV H B A IR
SEAHA DRSO H £ TOR], Fiax A RN ONEZOMIEBEE S TED D HH L Ll
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Article 63-6 (1) A disappearing cooperative in consolidation-type merger must,
during the period from the following dates, whichever is earlier, to the date of
the establishment of the newly formed cooperative in the consolidation-type
merger, keep a document or electronic or magnetic record stating or recording
the details of the consolidation-type merger agreement and other particulars
specified by order of the competent ministry at its principal office:

— H_HOREORHO ERRTOH
(i) the day two weeks prior to the date of the general assembly set forth in

paragraph (3)

FNHIZCBWCHERT 28 LS50 _HOBEICL 2250 B XX NH
ICBWTHERTHRSEE “HOBEIZLDMEDOHDOWT T VH
(i1) the date of the public notice prescribed in Article 56-2, paragraph (2) as

applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of paragraph (4) or the
date of the notice prescribed in paragraph (2) of that Article as applied
mutatis mutandis to the provisions of paragraph (4), whichever is earlier
2 Bk e OHEERLS O A B A OMEMES 13, S 6 HEBER A IR LT, 202k

%Wﬁﬁﬁw I, VO TH, WICWBITDFERETLHZENTED, L. B FX

¥ (ZHT DR AT DI, SR A IHHIRA G D E O T2 H % 3 b 72 T

nm@%@wo

(2) Partners and obligees of a disappearing cooperative in consolidation-type

merger may make the following requests to the disappearing cooperative at

any time during its business hours; provided, however, that the partners and

obligees must pay a cost specified by the disappearing cooperative when

making a request set forth in item (ii) or item (iv):

—  RIEO EE O RT O K

(i) a request for inspection of the document set forth in the preceding
paragraph

T D E 1 O REAR IR D22 AF DR

(ii) a request for provision of a transcript or an extract of the document set
forth in the preceding paragraph

= AHOEMEFLERICEER SN FEHA EEE T TCED DL HIEIZ LV RRFLIZLD
DR DFER

(iii) a request for inspection of the information recorded in the electronic or
magnetic record set forth in the preceding paragraph that are displayed by a
method specified by order of the competent ministry

MU R O BRI FLERIZ GOk S 72 FIH 2 B 1L T o Tk & OHBEIR G O &
Db DIZ X VRMET 5 2 L OFFRUTZF OFHAZFLH L 7= FHil O DFF R

(iv) a request for provision of the information recorded in the electronic or
magnetic record set forth in the preceding paragraph by electronic or
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magnetic means that are specified by the consolidated cooperative or a
request for provision of a document stating the information
3 HERAUHEMEHA X, REDIFRICEI ST, FIREHRNOAREZ T 2t it
SRR
(3) A disappearing cooperative in consolidation-type merger must obtain approval
for consolidation agreement by a resolution of the general assembly.
4 HERAPFHBMEEG IO W T, BLPAZO _OBREEXEMNT 5,
(4) With regard to a disappearing cooperative in consolidation-type merger, the

provisions of Article 56-2 apply mutatis mutandis.

CHTax & PR LA A O Tt )
(Procedurea for Newly Formed Cooperatives)
FONFIUS FHMUE GF=+5%2kkR<, ) OHEIX. a0k s o
I, EH LRV,
Article 64 (1) The provisions of Section 4 (excluding Article 30) do not apply to

NAZDOUNT

R

the incorporation of a newly formed cooperative.

2 APHZE > THEEZHLT HITIE, FHEBRENENRIITBWTHAEERD 9 b
HE(E LN EENIEFE L TERAFR L, REZ®(EL, £ OMERLITHEERTT
R LI IE7 B,

(2) In order to incorporate a cooperative through a merger, organizing committee
members whom the respective cooperatives have appointed from among their
partners at the general assembly must jointly prepare the articles of
incorporation, appoint officers and carry out any other necessary acts for the
incorporaton.

3 HIEOBEICLLA2EEOEHNIL, RYOBEFREOHETET D,

(3) The term of office of an officer under the provisions set forth in the preceding
paragraph expires on the date of the general assembly.

4 FBLHOHTEIZLDIRVIZEORTIZONTL, FH+ZFOMEZHERT 5,

(4) With regard to the appointment of organizing committee members under the
provisions of paragraph (2), the provisions of Article 53 apply mutatis
mutandis.

5 HW_HOHBEIZLDAEEOBLIZOWTIE, B = HEEMNEASL, HHEATK
VEHEANHOBEZERT 5,

(5) With regard to the appointment of officers under the provisions of paragraph
(2), the provisions of the main clause of Article 35, paragraph (4), the main
clause of Article 35, paragraph (5), and Article 35, paragraph (6) apply mutatis
mutandis.

6  FX O OFRRALHA IR, AL BB 7R < TR GO & 0 R G O LG 3K
kU 7o Bra & DR IRAEL & O HERI R 2 OO BT GO 2 FHE L TEBEE R T
TED LD FHEA L L, TGS L 7o F i U EMA RS A ER L 22 T T e B 720,

(6) A newly formed cooperative must, without delay after the date of
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establishment, prepare a document or an electronic or magnetic record stating
or recording the rights and obligations of the disappearing consolidated
cooperatives in the consolidated-type merger to which the newly formed
cooperative has succeeded by the consolidation-type merger and any other
particulars specified by order of the competent ministry as those concerning
the consolidation-type merger.

7 B GO LESIX. BOLO BB A ML BPEOEF R L EMRAGLERE T DO ET
D FBPTAE Z B2 T e 572w,

(7) A newly formed cooperative must keep the document or electronic or magnetic
record set forth in the preceding paragraph at its principal office for a period of
six months from the date of incorporation.

8  HX ARG OME B L OMEHES X, Yk A It laickt LT, 20
BIREFHINIZ, WO Th, RICE|IT L8 RE2TL2L0nTE D, 2L, F5X
TSI D5 K2 T 21013, UEHR A RGO O T E M 2 3 b
TR B 720,

(8) Partners and obligees of a newly formed cooperative may make the following
requests to the newly formed cooperative at any time during its business
hours; provided, however, that the partners and obligees must pay a cost
specified by the newly formed cooperative when making a request set forth in
item (ii) or item (iv):

—  RIEHOEE O RT O K

(1) a request for inspection of the document set forth in the preceding
paragraph

RITIE D E 1 O PEAR TR D AT DGR

(i1) a request for provision of a transcript or an extract of the document set
forth in the preceding paragraph

= AHOEMEFISRICTEER SN FEHA EEE T TCED DL HIEIZ L VR LIZLD
DT DR K

(iii) a request for inspection of the information recorded in the electronic or
magnetic record set forth in the preceding paragraph that are displayed by a
method specified by order of the competent ministry

MU APEO BB RS S N FHZ BN 7L Th O TR G IR LG DOE
Db DOIZ X VIRMET 2 2 L OFFRITE DOFIHEZ L L 72 F i O 23 DFif K

(iv) a request for provision of the information recorded in the electronic or
magnetic record set forth in the preceding paragraph by electronic or
magnetic means that are specified by the newly formed cooperative in the
consolidation-type merger or a request for provision of a document stating
the relevant information

(B PFDZhE)
(Validity of Mergers)
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Article 65 (1) A surviving cooperative in absorption-type merger succeeds to the
rights and obligations of the disappearing cooperative in the absorption-type
merger (including the rights and obligations that the cooperative holds with
regard to its activities based on a permission, an approval or any other
disposition of an administrative authority; the same applies in the following
paragraph) on the effective date or the date on which it obtains the approval of
an administrative authority set forth in paragraph (1) of the following Article,
whichever is later.

2 HRREOFRILAAEIX. TOMRNLO AT, Frax & 0HEBEGLE ORI RH 2 &Kk 5,

(2) A newly formed cooperative in consolidation-type merger succeeds to the
rights and obligations of the disappearing cooperative in the consolidation-type

merger on the date of its establishment.

(A PFDFETT)
(Approval for Mergers)
FARTARE MEOEIIZONTIE, ITBUTOR M E2Z T2 THE, 20 HEA Tk
A
Article 66 (1) A merger of cooperatives does not become effective without the
approval of an administrative authority.
2 BHEORBAICOWTIE, B LS50 FENENLENEE TOREEZERT S,
(2) With regard to the approval set forth in the preceding paragraph, the
provisions of Article 27, paragraphs (4) to (6) apply mutatis mutandis.

(B OFD L) DT Z)
(Action for Invalidation of a Merger)

FATESR HEOAHOESOFZIZHOWTIX, SEFEANE HFALKE—H FEtL
HFROEINGIRLE IR D, ) RO (L ROE NS ITR D E7 IR
%o ) BNEH =ML (BLEEROENZITHRLEHSITRD, ) FHINE =+HE
BT, FENEHAREPOHENE =+ NEET, HFNEN+=F F-HE=-FFK
O ONC S e LEEZRLS, ) TCICENEU A (GHFOESOFF
z) OHE (BEEHRIREMSICHOTL, BEERIRDLIHA D ZRL, ) &, TDO%
B WTHERT 2 FEEFE/NE M+ =FENUEO RN TIEOW T, FEFE/NEARFN
SERHE, FNEETSR (B TLBIRDEOICRD, )« BNEE—FAIL, B
NEE+H 25 GEUSITRLEDICRD, )« BNEEF=5K, FNELHEE
MOBNEETARSE G oREZHEMT 5,

Article 67 With regard to an action for the invalidation of a merger, the
provisions of Article 828, paragraph (1) (Iimited to the parts pertaining to item
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(vii) and item (viii)) and paragraph (2) (limited to the parts pertaining to item
(vii) and item (viii)), Article 834 (limited to the parts pertaining to item (vii)
and item (viii)), Article 835, paragraph (1), Articles 836 to 839, Article 843
(excluding paragraph (1), item (iii) and item (iv) and the proviso to paragraph
(2)), and Article 846 (Action for Invalidation of a Merger) (excluding the parts
pertaining to company auditors, in the case of a cooperative limiting the audit
authority) of the Companies Act apply mutatis mutandis; and with regard to a
motion set forth in Article 843, paragraph (4) of that Act as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of this Article, the provisions of Article
868, paragraph (5), Article 870 (limited to the partts pertaining to item (xv)),
the main clause of Article 871, Article 872 (limited to the part pertaining to
item (iv)), the main clause of Article 873, Article 875, and Article 876 (Non-

Contentious Cases) of the Companies Act.

GEHEN)
(Liquidators)

FATINGE MHEBNMB LI L 21X GO ORPEFRBH G DR EIZ L DB OLE %
BRONCIEL, BEERN, ZOEEANERD, 27 L, BRBICBWW T AZRT L2 & X013,
ZODRY T,

Article 68 (1) When a cooperative has been dissolved, the directors of the
cooperative become the liquidators, except in the case of a dissolution based on
an order to commence bankruptcy proceedings; provided, however, that this
does not apply when another person has been appointed as a liquidator at the
general assembly.

2 KREIFEHRFE XITENLRONE - HE =S OFRELIT O BRMEAESSNHEE
RNED ZHEMNEIIFERHEOBEIC L 28 —+LE&0 F—HOBAORIE LIZ XY
g L7 & &%, ATEOBELPE AR IEGE -HICBWCTHERT I2EFENE L
FANRE _HOBEIC DL T, ITBUTHERANZBTET 2,

(2) When a fire mutual aid cooperative or a federation of cooperatives engaged in
the activities set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (iii) has been
dissolved based on the revocation of the approval set forth in Article 27-2,
paragraph (1) under the provisions of Article 106-2, paragraph (4) or paragraph
(5), an administrative authority appoints the liquidator, notwithstanding the
provisions of the preceding paragraph and the provisions of Article 478,
paragraph (2) of the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of Article 69, paragraph (1).

(FiF it oD Fh s @4 D SCHL)

(Payment of Mutual Aid Money After Dissolution)
BN NGO LFEEZITOMAIL. RO, FHEANEO BN E I LH
DB L D% _+E50 ZH—HOBE AT OTE L XIIHEANRE _HOBEIZLD
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Article 68-2 (1) When a cooperative engaged in mutual aid activities has been
dissolved based on a resolution of the general assembly, revocation of the
approval set forth in Article 27-2, paragraph (1) under the provisions of Article
106-2, paragraph (4) or paragraph (5), or a dissolution order under the
provisions of Article 106, paragraph (2), it must pay mutual aid money with
regard to a mutual aid contract for which grounds for the payment of mutual
aid money has occurred within ninety days from the date of dissolution.

2 AHEOMEIE. FEATLE-HENSICHIT L FHICEK VBB LT, 20
R oo A 26 F KO OR A £ TOWMICH T 2 EFHe s VR S Rl
2570,

(2) When a cooperative under the preceding paragraph has been dissolved based
on the grounds set forth in Article 62, paragraph (1), item (iv), it must refund
the mutual aid premium for the period from the date of dissolution to the
expiration date of the mutual aid contract.

3 FHHOMAEIX, FEICET2EHICI VML & 2%, FEOHIRM I RE L7
H O IFEZWOMBOKRA £ COMBICHT 2 HFHEL L VVRI 2 TNIER G2
[

(3) When a cooperative under paragraph (1) has been dissolved based on the
grounds set forth in that paragraph, it must refund the mutual aid premium
for the period from the day on which the period set forth in that paragraph has
elapsed to the expiration date of the mutual aid contract.

(M EEAL Sy DIIEST)
(Order of Disposition of Property)
FHATNEZO= KELFHFEMAE SUIHIROIE —HE =5 OFELLT I BIEME
HASDOIFENIL, WONAFIZHED THA O M BEZ L5y L/7Z€ BRI ECASSR AN
Article 68-3 The liquidator of a fire mutual aid cooperative or a federation of
cooperatives engaged in the activities set forth in Article 9-9, paragraph (1),
item (iii) must dispose of the property of the cooperative or the federation
according to the following order:
—  —IRDEFH DI
(i) payment of general obligations
= BT NCRTSERE A O S HICHLUE T 5 I e o KA
(ii) payment of mutual aid money and the mutual aid premiums prescribed in
paragraph (2) and paragraph (3) of the preceding Article
= ERRMEDSE

(ii1) distribution of residual assets
(417 D UE 45
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(Mutatis Mutandis Application of the Companies Act)

FARTIE MAEOBMBENEREICOWTIE, SEENEE+HS (B—FR0E =
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GHE—H, FES —BEATEFE -HOBEICLY A% 2 TEHAT 2RSS T
WZRENEFE =ER+—5%, F -\ /N\+—%F "1, F=a/\+ %K. F=a/\+=5%F
—IHAL, FHEOFE =H, Foa/N\+HENPLFHE AN AREETHRICELE
NEDOBEL, MEDODTERENDELEZBRT DRI ONTIE, FES RS =5
CE EANENESE E, HNEEILESE JHE S RO REW NN E
ht—%&EkkRE, EEHEREEHSICH DT, BAKRIRLIH S ZR, ) Bk
BT 2 HMEREDFF ) OBEZ ., BEAMERREHES OIFEANT OV T,
FEE A+ =5, E-BANTEE-EHEAOFHE -GN TUNEOREZERNT 5, 2
DHEEIZBWT, FUH5H _mp TMER &, BERE, HRESE, faaen
DRXNIBROHRE) LHLH01T TMER &, EfEfRE] &, TFEEREE &b
HOIX THEEHREE] &, FASFFE-TH, FHEIOLFEHFEE TCHNIFHE+ _HE =
RO =59 THEREE) EHH0 THEREE) &, FEE ="/ + _59F

Mfse (R aRESHICH > T, fES) | L2001 NEREAS] &,
EEF I E B HILERHE HA SHERLLA O TRICHE T 28%F) & HH01% Tk
MHeBOh a0~ EDORELGZMAEER] & FIEE ="/ BUEL
S, FHELEE -HIEONCHENEU-LEE -HEOHENUET EEE S
LD TEBEAS &, FEFNELHLEE -HP IERICAEL) L0
T TS L] EFAKRZDL LD ET DT, LEREINHE 21X, G TED D,

Article 69 (1) With regard to the dissolution and liquidation of a cooperative, the
provisions of Article 475 (excluding item (i) and item (iii)), Article 476, Article
478, paragraph (2) and paragraph (4), Article 479, paragraph (1) and
paragraph (2) (limited to the parts other than those prescribed in the
respective items), Article 481, Article 483, paragraph (4) and paragraph (5),
Article 484, Article 485, Article 489, paragraph (4) and paragraph (5), Article
492, paragraphs (1) through (3), Articles 499 through 503, Article 507
(Liquidation of a Stock Company), Article 868, paragraph (1), Article 869,
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Article 870 (limited to the parts pertaining to item (ii) and item (iii)), Article
871, Article 872 (limited to the parts pertaining to item (iv)), Article 874
(limited to the parts pertaining to item (i) and item (iv)), Article 875, and
Article 876 (Non-Contentious Cases) of the Companies Act and Article 40
(Judicial Decision for Appointment of a Person to Conduct Inspections) of the
Non-Contentious Cases Procedure Act (Act No. 14 of 1898) apply mutatis
mutandis; with regard to a liquidator of a cooperative, the provisions of Article
35-3, Article 35-4, Article 36-2, Article 36-3, paragraph (1) and paragraph (2),
Articles 36-5 through 38-4 (excluding Article 36-7, paragraph (4)), Article 40
(excluding paragraph (1), paragraph (11), and paragraph (13)), Article 47,
paragraphs (2) to (4), Article 48, and Article 53-2 of this Act, the provisions of
Article 357, paragraph (1) of the Companies Act, paragraph (1) of that Article
as applied mutatis mutandis by replacing the terms pursuant to the provisions
of Article 360, paragraph (3) of that Act, and the provisions of Article 361,
Article 381, paragraph (2), Article 382, the main clause of Article 383,
paragraph (1), Article 383, paragraph (2) and paragraph (3), Articles 384
through 386, and Article 508 of the Companies Act apply mutatis mutandis;
with regard to an action to enforce liability of a liquidator of a cooperative, the
provisions of Part VII, Chapter II, Section 2 (excluding Article 847, paragraph
(2), Article 849, paragraph (2), item (ii) and paragraph (5), and Article 851, and
excluding the parts pertaining to the company auditors in the case of a
cooperative limiting the audit authority) (Action to Enforce Liability, etc. of a
Stock Company) of that Act apply mutatis mutandis; and with regard to a
liquidator of a cooperative limiting the audit authority, the provisions of
Article 353, Article 360, paragraph (1) and Article 364 of that Act apply
mutatis mutandis. In this case, the phrase "an inventory of assets, a balance
sheet, a profit and loss statement, and a plan for the appropriation of surplus
or a plan for the disposition of losses" in Article 40, paragraph (2) is deemed to
be replaced with "an inventory of assets and a balance sheet," the term "a
business report" in that paragraph is deemed to be replaced with a "progress
report," the term "business report" in paragraph (3), paragraphs (5) to (10), and
paragraph (12), item (i) and item (iii) of that Article is deemed to be replaced
with a "progress report," the term "the directors (or, for a Company with Board
of Directors, to the board of directors)" in Article 382 of the Companies Act is
deemed to be replaced with "the board of liquidators," the term "the following
shareholders" in the parts of Article 479, paragraph (2) of the Companies Act
other than those prescribed in the respective items is deemed to be a " member
who has obtained the consent of one-fifth or more of all partners," the term "
Ministry of Justice Order" in Article 384, Article 492, paragraph (1), Article
507, paragraph (1), and Article 847, paragraph (1) and paragraph (4) of that
Act is deemed to be "order of the competent ministry," the phrase "give public
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notice in the official gazette" in Article 499, paragraph (1) of that Act is
deemed to be replaced with "give public notice," and any other necessary
technical replacement of terms is specified by Cabinet Order.

2 MEOMEE ONERZEE T AL, MADOEELEETHITEITICH L, &
Rk, NITHEZREET L2 LN TE D,

(2) A court supervising the dissolution and liquidation of a cooperative may seek
the opinion of or entrust an investigation with an administrative authority
supervising the operations of the cooperative.

3 HIEICKRET 2TBUT X, REICHET DM L, BREZBRLHZENTE
Do

(3) An administrative authortiy prescribed in the preceding paragraph may state

1ts opinion to the court prescribed in that paragraph.

FEEE FUMEMER RS
Chapter III Federations of Small Business Associations
B @Al

Section 1 General Rules

(F%)
(Types)

FEte dUMRERAT R (BUT Thdks) &vo, ) 1d, #EA R/ IMEERTE
s (BUF TEDERRP RS Lo, ) kOEEdMeERE R RS (T T4
Edkz) Lo, ) LT 5D,

Article 70 Federations of Small Business Associations (hereinafter referred to as
"FSBAs") consist of prefectural federations of small business associations
(hereinafter referred to as "prefectural FSBAs") and the national federation of

small business associations (hereinafter referred to as "national FSBA").

(ANH& K OMERT)
(Personality and Address)
FEt—5% TRITEALT D,
Article 71 (1) the FSBA is a juridical person.
2 MRESOMEFE, ZOXEELIFHEHMOFEMICH LD LT D,
(2) The address of the FSBA is the address at which its principal office is located.

(4 )
(Name)
Lt FREE. TOAHFIC, ROSTFEHWRITUER B0,
Article 72 (1) The FSBA must use the following words in its name:
— HEFRFESZITHOTIL, EOMXOEE IR DL FRE 7T 5 /e ZER AR
A=
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(1) in the case of a prefectural FSBA, "federation of small business associations"
bearing the name of the prefecture of its district
= ZREPRSICH O TR, EEF/MEZERIA R
(ii) in the case of the national FSBA, "national federation of small business
associations"
2 MRS OFEIL, TOLTRHRIC, FEMRPRSOIEEPRLETH D Z & 2R
TXFE AT,
(2) No person other than the FSBA may use in its name a word indicating a
prefectural FSBA or the national FSBA.

(0

(Number of FSBAs)

FLtt+=2% #MEFRPRSIT, FEMRIEIC—EE L, oMK, FENROX
ik 5,

Article 73 (1) There is only one prefectural FSBA in each prefecture, and its
district 1s the district of the prefecture.

2 2EPRZIT. AEZEBLTHEET 5,

(2) There is only one national FSBA throughout the country.

BH W3R

Section 2 Activities

(BB JiF B rpr e 2x)
(Prefectural FSBA)
FEHIUE EMRPRSIE, KOFELZITI LD LT D,
Article 74 (1) A prefectural FSBA engage in the following activities:
— A, BEMAE. BTHEEG. ELEGESS, B ERIGES & O w5 iR B
AHEAES (LT THAZ L), ) Ok, FEKORE OB ONEE
(i) providing instructions regarding organization, activities, and management
to cooperatives, joint cooperatives, commercial and industrial cooperatives,
federations of commercial and industrial cooperatives, shopping district
promotion cooperatives, and federations of shopping district promotion
cooperatives (hereinafter referred to as "cooperatives, etc."), and liaison
between them
= MHAEHOEA
(ii) audits of cooperatives, etc.
= MHAEFICHET 2HE R TEHRORML
(ii1) education on and provision of information about cooperatives, etc.
W FEFEICET DA N O
(iv) investigations and research on cooperatives, etc.

T MAEOREREICETIERES, RATEORE X IZIZOREBEO HOE A
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(v) holding of exhibitions, fairs, etc. concerning the activities of cooperatives,
etc. and conducting of mediation thereof
NOHIRBEOREREDITN, MEFELNF/NEZEDBERRIEEL D OB R R
(vi) in addition to the activities set forth in the preceding items, activities
necessary for achieving the sound development of cooperatives, etc. and
small and medium-sized enterprises
2 WHEARPREIE, BAEE, PREECHF/NMEEICET 2 FHIZOWT, [EHe, H
TR DOFESINATBUTICER T H 2 LN TE D,
(2) A prefectural FSBA may make proposal on the particulars concerning
cooperatives, etc., FSBAs, and small and medium-sized enterprises to the Diet,
a council of a local government, or an administrative authority.

(EEF L)
(National FSBA)
FEtIe EEPRIT. RKOFXEZITOI DO LT D,
Article 75 (1) The national FSBA is to engage in the following activities:
—  HRE AT IR R O & OV SR ZE O FR BT DN RS
(i) provision of instructions regarding its organization and activities to
prefectural FSBAs and liaison between them
—DO A FOERE
(1)-2 liaison between cooperatives, etc.
— HAFICET 2HE L TIEHRORME
(i1) education on and provision of information about cooperatives, etc.
= MAEFICHET LIMEKX O
(iii) investigation and research on cooperatives, etc.
W FEFEOMME. FEXOREICEAT 2OV TORE
(iv) provision of examinations on knowledge concerning the organization,
activities and management of cooperatives, etc.
B MHAFORREICET L RRE, RATEFEORE I DD HH>E A
(v) holding of exhibitions, fairs, etc. concerning the activities of cooperatives,
etc. and mediation thereof
NIRRT OFEREDIT)N, MEFE, WEMRP RS M OTNMEEORR R ELZ D
Te DT B 7 ¥
(vi) in addition to the activities set forth in the preceding items, activities
necessary for achieving the sound development of cooperatives, etc.,
prefectural FSBAs, and small and medium-sized enterprises
2 EEPRZT, TOFEEETILDICKNERHD LEIT, ERXRODEDDL E T AHITX
V. BRERF RS L, 20¥ESE LIISFHCEAT 2 MG 2R, ITFEER
B ORER L IFEEZOMZEFE L IIRFHIET 2 BERFHIZOWTHERT D
ZENTED,
(2) The national FSBA may, when it is necessary to carry out its activities,
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request a prefectural FSBA to report on the operations or accounting thereof,
or provide instructions to a prefectural FSBA regarding the establishment of or
a change to the activity plan or any other important matters concerning their
operations or accounting, pursuant to the provisions of the articles of
1Incorporation.

3 EEPRZCONWTIE, FIRE HOBEZEMRT 2,

(3) With regard to the national FSBA, the provisions of paragraph (2) of the
preceding Article apply mutatis mutandis.

CRARAML (5 25 11 75 oD 3 F BR A )
(Exclusion from Application of the Act on Prohibition of Pivate Monopolization)

FEtISGOZ R EEEIREE NSRS —HE — S N OB S OFET, T RENT
LT IRE —HA 5 L ORIRSE —HA 5 DOFEICHOWTE, EHLZRW, 2720,
RANERTS T EEZRWDEE T —FEDORL|5 BT 2 542 EEANCHIRT 5
LI ARG ARG E BT AZ E ERDGEIE. TORYD TR,

Article 75-2 The provisions of Article 8, paragraph (1), item (i) and item (iv) of
the Act on Prohibition of Private Monopolization do not apply to the activities
set forth in the items of Article 47, paragraph (1) and the items of paragraph
(1) of the preceding Article carried out by an FSBA; provided, however, that
this does not apply to the designation of unfair trade practices or where
competition in any particular field of trade is substantially restrained,
resulting in unreasonable price increase.

FB=H =B

Section 3 Members

(2B DEK)
(Qualification of Members)
FLtRNEG #HENRPTESOSBTE2E8K 26T 6L, ROFLET 5,
Article 76 (1) Persons that are qualified to be a member of a prefectural FSBA
are as follows:
— HEMRTREOMEXNICEET 26T S A%
(1) a cooperative, etc. having an office within the district of the prefectural
FSBA
— H{im0FELIOETHOT, EXTEDDLHD
(ii) a person other than the person set forth in the preceding item, who is
specified by the articles of incorporation
2 RETREOZBILIEMEATLEIL. ROEF LT D,
(2) persons that are qualified to be a member of the national FSBA are as follows:
—  HEAR TR
(i) a prefectural FSBA
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AAIE N IR O Kk 2 i X & 3 DA%
(ii) a cooperative, etc. whose district covers the districts of all prefectures
= HI_HOFLUNDETHOT, EXTEDDLHD
(iii) a person other than the person set forth in the preceding two items, who is

specified by the articles of incorporation

(FETRHME M DN 25 HE)
(Voting Rights and Right to Elect)

ittt WMENRFREOSEIR, &1 —EOFERME K OK B TR OERERE L
A5,

Article 77 (1) Each member of a prefectural FSBA has a single voting right and
the right to elect officers or representatives.

2 EETREZOZEIT. Hx —EOBRMELOKBEOBREELZAT 5, 2720, AiS
B HE - BOFEICXH L TX, EROEDD L ZAICLY | G SUTERZEME ORI
DIAD—ZBRRWHEIANICIE W T, L EORRME X ITEEEL 5 20 Z
MTED,

(2) Each member of the national FSBA has a single voting right and the right to
elect officers; provided, however, that two or more voting rights or rights to
elect may be granted to a person set forth in paragraph (2), item (i) of the
preceding Article, within a limit not exceeding one-fiftieth of the total number

of voting rights or rights to elect, pursuant to the provisions of the articles of

=

>

1Incorporation.

3 ZRBIE, EKOEDDHLEIAIZEY ., BNT ROTHMEIZS W THENT 55 I
TREFE -HOBREIZCLD BN UOEMObHOT-FHICOE, EmXIIREALZ D
DT, M SUTREEMELITO TN TE D,

(3) A member may, pursuant to the provisions of the articles of incorporation,
exercise the voting right or right to elect in writing or by proxy with regard to
the issues that have been notified in advance pursuant to the provisions of
Article 49, paragraph (1) as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 82-10, paragraph (4).

4 AR, EROEDDLEIAHIZED | BIEOKREIZ LS ERZ O TT DHERMED
TR AT, BIRMHELZ BRI FTIEICEIVIT) 2N TE D,

(4) A member may, pursuant to the provisions of the articles of incorporation,
exercise the voting right by electronic or magnetic means, in lieu of the
exercise of the voting right in writing under the provisions set forth in the
preceding paragraph.

5 RI_IHOBUEIZ XV EIME X ITBREMELIT O HIL, HEE & AT,

(5) A person exercising a voting right or right to elect pursuant to the provisions
of the preceding two paragraphs is deemed to be an attendant.

6 FEFRPRZCHHOTIE, REAZ, EAUEOREEZRET L LN TERUY,

(6) In the case of a prefectural FSBA, a proxy may not serve as a proxy for five or
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more members.

7 EEPRZCHOTIE, MEANL, BRMETREEORBO LD — 28R 5
RRAE TR LRI L TITO 2 LB TER,

(7) In the case of the national FSBA, a proxy may not exercise voting rights or
rights to elect exceeding one-fiftieth of the total number of voting rights or
rights to elect on behalf of its members.

8 MEAL, REMLETIEH LT RITRH L2TT 5, ZOHEI
W, BRI FIEIC L VERMEZIT) ZENERXRTED LN TN D & XX, YikE
DI Z T, REMELZ YEERFIEICLI VAT Z N TE 5,

(8) A proxy must submit a document proving the authority to represent to the

2 o

FSBA. In this case, if the exercise of a voting right by electronic or magnetic
means is specified pursuant to the provisions of the articles of incorporation,
the proxy may prove the authority to represent by electronic or magnetic
means, in lieu of the submission of the document.

(R DOIER)

(Imposition of Expenses)

BLHNASE FRSF, EXOEDDHEZAIZLY, ZEICRELZMETHZ N TE
Do

Article 78 (1) An FSBA may impose expenses on its members, pursuant to the
provisions of the articles of incorporation.

2 =BF. APEOBRE DN OV T, HEEZ b O THRSICHT L2 N TER
[

(2) A member may not duly assert against the FSBA an offset for the payment of

expenses set forth in the preceding paragraph.

A
(Membership)

FEFLS WENRBTREOSEBTZ5EEZAT 2EFNEERRPRSITIMAL LD
ETH L X, AEMRFPRSIE, EYREHNZVDIL, EOMAEZER, XiEE
DOIMAIZ D EBIEOZBNMAOBRIA Sz X0 b INEER K2 M LTI R 57220,

Article 79 (1) When a person qualified to be a member of a prefectural FSBA
intends to join a prefectural FSBA, the prefectural FSBA must not, without
reasonable grounds, refuse the person to join nor impose more difficult
requirements on the person who becomes its member than those imposed when
present members joined the prefectural FSBA.

2 HWEMERPRST, REFRENVKNLIZEEZ, TRTEORBELERD, 2FEYF
R DAL LTe R ICB W TENL L2 BB IR PRSI HOW T FEIFRTH 5,

(2) When the national FSBA has been established, all prefectural FSBAs become
members thereof. The same applies to a prefectural FSBA that has been
established after the establishment of the national FSBA.
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3 FHLTHALE HFE _FROE -FOENREFRRZITMAL LD LT 2555122
WTIE, B—HOHEEERHT 5,

(3) With regard to the case where a person set forth in Article 76, paragraph (2),
item (i1) or item (iii) intends to join the national FSBA, the provisions of
paragraph (1) apply mutatis mutandis.

(i 15)
(Withdrawal)

FINHSR BEFRPRSOSZE ROHEMNRFT REUSAORE P REOSEIT, =+
HAETE TICTFELT, BT 5Z &N TE S,

Article 80 (1) A member of a prefectural FSBA or a member of the national
FSBA other than a prefectural FSBA may withdraw by giving an advance
notice at least thirty days before their withdrawal.

2 EEPRZOZBLLEERRP RS, BRI SO THIET 5,

(2) A prefectural FSBA which is a member of the national FSBA withdraws when
it is dissolved.

3 #WEMRTREOSEROHFEMRF RSO RE T REOZBIZOVWTIL,
+hEDHEZERT D,

(3) With regard to a member of a prefectural FSBA and a member of the national
FSBA other than a prefectural FSBA, the provisions of Article 19 apply
mutatis mutandis.

BUUE BRI

Section 4 Formation

(FEEN)
(Founders)

FNt—% TREEZRLTDHITIE. TOZBITRAI ETHNALL EOFENFEEA L
BHZEEET D, ZOHRAITBVT, TOREANTIC, FHERRPRSICHSTIE
U EOFHEFAREE -HE—F0&EZ, REPRSITH O TUIHLL EOFRENF R
REZEEZERTNIETRBR0,

Article 81 (1) In order to incorporate an FSBA, eight or more persons who intend
to become its members are required to become its founders. In this case, the
founders must include five or more persons set forth in Article 76, paragraph
(1), item (i) in the case of a prefectural FSBA, and must include five or more
prefectural FSBAs in the case of the national FSBA.

2 HBERRTRSE, FOMRNICELL2EEHTEHETHMEEO RO —LL ENES
BERHOTRITNE, RLT DI ENRTERN,

(2) A prefectural FSBA may only be incorporated if one-fifth or more of the
cooperatives, etc. having their principal offices within its district are to become
its members.
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3 AEREIE, S HL EOFENRPRENZE E RO TRITIVUE, RITD
TENRTER,
(3) The national FSBA may not be incorporated unless twenty-five or more

prefectural FSBAs become its members.

G IVATES)
(Organizational Meeting)

BN 4 BENI. EREFERL. CUERBEO ARG E & HICAE LT,
BN Z B2 T IE R 670,

Article 82 (1) Founders must hold an organizational meeting after preparing the
articles of incorporation, and issue a public notice on the articles of
incorporation together with the date and place of the meeting.

2 AN BIZBWTEOEY SUIFHAITICO W TIREN H O HAITIE, BTEOHEIL,
W L7,

(2) When a decision on the postponement or continuation of the organizational
meeting is made at the organizational meeting, the provisions set forth in the
preceding paragraph do not apply.

3 AINHMEOEFIIONTUL, EHFETTEDDL L IAICRY, @EFEEER LR
TR 6700,

(3) Minutes must be taken with regard to the proceedings of the organizational
meeting, pursuant to the provisions of order of the competent ministry.

4 ANCHREOREIZHOWVWTIE, Fo+ERE _HAOFELEE TROHEEHEROH
E % AN EDOREDO LR L < ITEZ O UTEIE L OFF 2250\ TiE, =
HIEFENE =+5&, FANE =+ —5%, BNE =L EFARFEPE+HLZICHRS
RS, ) BNE=ZTEEFEH, FNE=HAKE HLAOE=H, H\G
=+t BNE=ZFNKIECICHENEN AL BRERSOREORNFELE LI
HEZH OMERXIITBIE LDOFFZ) OBE (Zhb OBEREERITHR LI E2R, )
2RI 2,

(4) With regard to a resolution of the organizational meeting, the provisions of
Article 27, paragraphs (2) through (5) and Article 77 apply mutatis mutandis;
and with regard to an action for declaratory judgment on the nonexistence or
invalidity of or an action for revocation of a resolution of the organizational
meeting, Article 830, Article 831, Article 834 (Ilimited to the parts pertaining to
item (xvi) and item (xvii)), Article 835, paragraph (1), Article 836, paragraph
(1) and paragraph (3), Article 837, Article 838, and Article 846 (Action for
Declaratory Judgment on Nonexistence or Invalidity of or Action for
Revocation of a Resolution of a Shareholders Meeting) (excluding the parts
pertaining to company auditors in these provisions) of the Companies Act apply

mutatis mutandis.
(FRNLDFE])
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(Approval for Formation)

BN o FENE BINLHRESK THRER 2 <, ERE I FEGm, REOK
& M OMERTZ OB FIH 2 5l dl L FEm 2 1TBUT IR LT, RLOBAI L% 1T
RFNIEZR B0,

Article 82-2 The founders must, without delay after the organizational meeting,
submit the articles of incorporation, activity plan, and documents stating the
names and addresses of the officers and other necessary particulars to an
administrative authority, and obtain approval for the formation.

(HEH)
(Application Mutatis Mutandis)
FBIN+ KD = RYIZHOWTE, B HFNFEOPE=+LRoBRELZERHT 5,
Article 82-3 With regard to the incorporation, the provisions of Article 28 and
Article 30 apply mutatis mutandis.

BRE EHE

Section 5 Management

(&)

(Articles of Incorporation)
BN RN FREOERITIE, ROFEEZFTH L, SUFRRE LRTER 50,
Article 82-4 The articles of incorporatoin of an FSBA must state or record

therein the following particulars:

— X

(1) activities

= AR

(i1) name

= FHBEPFTOPTEH

(ii1) location of the office

W =B7-25&ICET2HE

(iv) provisions on membership qualifications

. ZBOMAKROBIRICBT 5 H8UE

(v) provisions on new members and withdrawal of members

N REOSHICET D HE

(vi) provisions on the sharing of expenses

t HEOEEKLOZE OEEIEREICET 28E

(vii) fixed number of officers and the provisions on the election or appointment

I\ R

(viii) business year

L NETTE

(ix) method of public notice
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(FK9)
(Constitution)

BN+ L0 ROFHIZ, EXTEDRITNEROLRNVEREZRNT, HHTED
HTENTED,

Article 82-5 The following particulars, except for those that must be prescribed
by the articles of incirporation, may be prescribed by the constitution of the
FSBA:

e XTSI 2 HE
(i) provisions on the general assembly or the member representatives meeting
= EBOBITROSFHIET 2 8E
(ii) provisions on the execution of its operations and accounting
= HBICHETLIHE
(iii) provisions on its officers
W =BICETHE
(iv) provisions on its members
T 2 OB FIE

(v) any other necessary matters

(& E)
(Officers)
FNF LR RS2, HEELTEE—A, BFEREAUEEACER AL L4 E
<s
Article 82-6 An FSBA has one president, five or more directors, and two or more
auditors as its officers.

(% B OWHS)
(Duties of the Officers)

FNF ot SRiF PREEREL. TOEBEEZRIET L,

Article 82-7 (1) The president represents the FSBA and preside over its
operations.

2 HET EROEDDLLEIACLY, KREZMELTHRZOEFZEHL, 2K
CHEBDR DD EESFTOBBERIEL, KRM/KED L SITLORMBE 21T 9,

(2) The directors must, pursuant to the provisions of the articles of incorporation,
assist the president in administering the operations of the FSBA, perform the
duties of the president in place of the president when the president is
unavailable, and perform the duties of the president when the post is vacant.

3 EFII. TREOEBEK/ORFHORNEZEEET D,

(3) The auditors audit the status of the operations and accounting of the FSBA.

(EHBLE)
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(Provisions Applied Mutatis Mutandis)

FN+ KD FREZZONTIE, FHEOZ, FHF=1WEOKOEN+FK (F—
H, BARENOENLHEETROEH=HERS, ) OBEL, k. BFERUOEFEIZ
DONWTIE, FEFREF -HEAOELEN O+ =HET, HFoF+HEO -, F-+
FED =, FHEARE FEHEAZERLS, ) WRIZE =+ ASEO =F—HOHEL, &
RlZOoVTIE, FEtNAFURICRIEFNHUSEE - (EAOREITAEET]) KO
FHHE BEOREITHDOEE) OBREL, HFEIZONTIEL, FMU+RFLEN
LENHETOHELZ, BEFICHOVWTIL, F=TERE-HOBRELENT 5, Z0
AN STANEN %i—l“ﬂi%%hlﬁtlj [— ANl &¢H2501F T— AN (BEFRZIZHSOT
X, EEMEE) ) & BEHASRE T HEXICBNWT] EHDH01F TBEF
KJ&\E%%3@¢FE$KJ&%6®1F%$Jkﬁﬁ%ié%@&?éo

Article 82-8 With regard to an FSBA, the provisions of Article 10-2, Article 34-2,
and Article 40 (excluding paragraph (1), paragraphs (6) to (9), and paragraph
(13)) apply mutatis mutandis; with regard to the president, directors, and
auditors, the provisions of Article 35, paragraph (3) and paragraphs (7)
through (13), Article 35-2, Article 35-3, Article 36 (excluding paragraph (5)),
and Article 36-3, paragraph (1) apply mutatis mutandis; with regard to the
president, the provisions of Article 38 of this Act and Article 44, paragraph (1)
(Capacity to Commit Tortious Acts) and Article 55 (Delegation of Director's
Authority) of the Civil Code apply mutatis mutandis; with regard to directors,
the provisions of Article 40, paragraphs (7) through (9) apply mutatis
mutandis; and with regard to auditors, the provisions of Article 37, paragraph
(1) apply mutatis mutandis. In this case, the term "per person" in Article 35,
paragraph (9) is deemed to be replaced with "per person (per right to elect in
the case of the national FSBA)," the phrase "at the council and obtain its" in
Article 38, paragraph (1) is deemed to be replaced with "to the auditors and
obtain their," and the term "council" in paragraph (3) of that Article is deemed
to be replaced with "auditors."

()
(Advisor)
BN ol PRET, FERBROLLE B L L, BT RS OEEFIHIZHE
LIEZRDDLZENTE S, 2L, BT, PREE2ART L LN TSR,
Article 82-9 An FSBA may designate a person with the relevant expertise as an
advisor, and seek advice from the advisor regarding important matters on the
FSBA; provided, however, that the advisor may not represent the FSBA.

(M=

(General Meeting)
BTNt _F5o+ SRIE, EROEDDLEIAICLY, BHEFE BB
LR id7e 57,

fl‘>

et S
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Article 82-10 (1) The president must convene the general assembly once in every
business year, pursuant to the provisions of the articles of incorporation.

2 BRIF. MEPHDLERBODLLETIT. EROEDDLE ALY, WOTH R
DEWRETHZENTED,

(2) The president may, when the president finds it necessary, convene the
extraordinary general assembly at any time, pursuant to the provisions of the
articles of incorporation.

3 WOFEHIL, FEMNRPRSIZHOTUIREBEOEEU L3, 2EPREIZH ST
IXFRRAME DRI D I BT 72 D5k EEZ AT 22BN L, T Zh £ O
MO=Z5O U EOSBIC LR ELELT 5,

(3) The following particulars require a majority vote of two-thirds or more of the
voting rights of those present, where a half or more of all members are present
in the case of a prefectural FSBA, and where members having voting rights of
a half or more of the total number of voting rights are present in the case of the
national FSBA:

— EHKOEHE

(i) a change to the articles of incorporation
= R OfifE

(ii) dissolution of the FSBA

= =BOKR4A

(iii) expulsion of a member

4 HEIZHOWTIE, FHUHERE _HALEMHEE T, HUHNENLHE LKL T,
B —&E-HEEOE _HEH, Fht 5%, FE+H 250 =0 NNCE R+ =0 lUo
BUE %, MEOREDANFER L <IFEHORMERE SUIHEH L OFF A2V T, &t
EENE =% FNE=+—5%, FNE=FTHE (E+ATEOEHLESITRLE
SRS, ) L BNE T HEEE H, FNEFAKE -EHEOE =H, FHI\H =
+tH4k, FNE ZHNFUENTHENEURE EERSORBEO RIS L 1T
OB IIITHE LOFFR) OBE (Zh b OBEFEERITRLIHB Y 2R, ) &
BT 5, ZOHEICENT, BUHERE _HEEOBNES THES) Lbo. Kk
CEN+NEH TBHE) tHr01F, T8k EHABEZL LD ET 5D,

(4) With regard to the general assembly, the provisions of Article 47, paragraphs
(2) through (4), Articles 48 through 50, Article 51, paragraph (1) and
paragraph (2), Article 52, Article 53-3, and Article 53-4 apply mutatis
mutandis; with regard to an action for a declaratory judgment on the
nonexistence or invalidity of or an action for rescission of a resolution of the
general meeting, Article 830, Article 831, Article 834 (limited to the portions
pertaining to item (xvi) and item (xvii)), Article 835, paragraph (1), Article 836,
paragraph (1) and paragraph (3), Article 837, Article 838, and Article 846
(Action for Declaratory Judgment on Nonexistence or Invalidity of or Action for
Revocation of a Resolution of a Shareholders Meeting) (excluding the parts
pertaining to company auditors in these provisions) of the Companies Act apply
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mutatis mutandis. In this case, the term "council" in Article 47, paragraph (2)
and paragraph (4) is deemed to be replaced with "president" and the phrase "no
directors" in Article 48 is deemed to be replaced with "the president"

()
(Member Representatives Meeting)

TN+ D+ — SEBOREN _HANTEILEEMRETREST, EROEDD & Z
AlZED, BMEITRDLIREZHBARSEHRITDHZENTE D,

Article 82-11 (1) A prefectural FSBA whose total number of members exceeds
two hundred persons may establish the member representatives meeting in
lieu of the general assembly, pursuant to the provisions of the articles of
incorporation.

2 BRSOV TIE, FHEFRPRSORSITET 2BE K OEFE L+ HEH _HND
FHEE TOMELEMRT L, ZOLEICEWT, HE+LEENES THA &b
LZ0FE TN EHABERZ DD LT D,

(2) With regard to the member representatives meeting, the provisions
concerning the general assembly of a prefectural FSBA and the provisions of
Article 55, paragraphs (2) through (5) apply mutatis mutandis. In this case, the
term "five" in Article 77, paragraph (6) is deemed to be replaced with "two."

3 BRBIZEWTIE, AIEOBEICL»DL LT, BROBEZE (FHiK OB OB %R
<o) L, XIFHIERFE=ZHE _SOFREICOWTHIRT D2 Z LN TE RV,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, the member
representatives meeting may not elect representatives (excluding the election
of a representative filling a vacancy) nor decide the particulars set forth in
paragraph (3), item (ii) of the preceding Article.

(#B=)
(Sectional Meeting)
FANF Lo+ HREF, EXOEDDLHEZIAICLY, MEFEOREEI LITHa%
BITHZENTED,
Article 82-12 An FSBA may, pursuant to the provisions of the articles of
Incorporation, establish a sectional meeting for each type of cooperative, etc.

BAH MERUER

Section 6 Dissolution and Liquidation

(B DO H)
(Grounds for Dissolution)
FN+ Ko+ = HRIZF. KOFHIZLOTHET D,
Article 82-13 (1) An FSBA dissolves based on any of the following grounds:
WE O
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(i) a resolution of the general assembly
T BMPE TR A DIRIE
(i1) an order to commence bankruptcy proceedings
= BEARE HOBEIL X DO mT
(iii) an order to dissolve under the provisions of Article 106, paragraph (2)

2 WRESE, ATEFE-SOBEIC L VMR L & X, o RS EBILINIZ,
ZOEEATBUTIZ | T 2T TR 6700,

(2) When an FSBA is dissolved pursuant to the provisions of item (i) of the
preceding paragraph, it must notify the administrative authority of its
dissolution within two weeks from the date of the dissolution.

GEHEN)
(Liquidators)

FNF O+ RSN/ LT E 1L, HEFRBBOREICL 2MHOLGE %
BRDNTIE, SEERZFOEREANERD, 72720, BEBIZBWTHAZE®RE LT & &3,
ZDRY T7u,

Article 82-14 When an FSBA is dissolved, the president becomes the liquidator,
except in the case of a dissolution based on an order to commence bankruptcy
proceedings; provided, however, that this does not apply when another person

1s appointed as a liquidator at the general assembly.

(EHFH)
(Liquidation Proceedings)

FNF_HRo+E ERANT, BBORER R TREOMPEDIRIL AT L, ME
HEk R OVBERELIEY | MELSOFEZED, TNERITREB LT, Z0K
HWERDZRIT IR B0,

Article 82-15 The liquidator must, without delay after assuming the position,
investigate the status of the assets of the FSBA, prepare an inventory of the
assets and a balance sheet, decide on the method to dispose of the assets,

submit these documents to the general assembly, and seek its approval.

(P 43 B D i FR)
(Restriction on Distribution of Property)
N o+ FHEANI, PREOEFZHFE LB TRITAE, TREOMEL
DT HZENTE RN,
Article 82-16 The liquidator may not distribute the property of the FSBA until
after the obligations of the FSBA are paid off.

(PR B D AR
(Approval of the Settlement of Account)
FN+ o+t BERFEHENK O T HEANL Bl REREELIED .
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INERBITRE LT, ZOKREZRDLRITNIETRE 20,

Article 82-17 When the liquidation has completed, the liquidator must, without
delay, prepare a statement of accounts, and submit it to the general assembly,
and seek its approval.

(BLVE D e 5)
(Application Mutatis Mutandis of the Civil Code)

FNF RO+ MERONERIZOWTEX, REFLEH =54, FL+I%k HEHA
FEOEEFNANSZPOENTZLFKET BEAOER) WRIIERFTFRER =TI
%%#IE&U””#+‘ER753%%IEI+*$T (ENOEROER) OBEL ., HHEAIC
ONWTIE, BETERO=, B ARKOZH W, B EREH BT
M3+h*\%w+%%iﬁﬂg EHHET GBEARHEERLS, ) . BU+ELRE H
MOEMUEE T, BEFNFHERIEN+ ZFRO+FH— ﬂﬁlﬁ(%””::@ﬁlt(> EIEEH M
FPERE—H (EANORETHEESN) OREZHENT 2, ZOHEICBN T, AR
t+£%¢f%%J&%é@mf¢¢ﬁ¥%%ﬁﬁé%%A+¥x@+@Jk\%:
TNEEH—HF THESIZBWNT) b0k EFIC) &, RSEE -HEF [HE
2] EHHOIT THEHE] EHABFADBDLET D,

Article 82-18 (1) With regard to dissolution and liquidation, the provisions of
Article 73, Article 75, Article 76, and Articles 78 through 82 (Liquidation of a
Juridical Person) of the Civil Code and Article 35, paragraph (2) and Articles
37 to 40 (Supervision of Liquidation of a Juridical Person) of the Non-
Contentious Case Procedures Act apply mutatis mutandis; and with regard to
the liquidator, the provisions of Article 35-3, Article 36-3, paragraph (1),
Article 37, paragraph (1), Article 38, Article 39, Article 40, paragraphs (2)
through (10) (excluding paragraph (6)), Article 47, paragraphs (2) through (4),
Article 48, and Article 82-10, paragraph (1) and paragraph (2) of this Act and
Article 44, paragraph (1) (Capacity to Commit Tortious Acts) of the Civil Code
apply mutatis mutandis. In this case, "the preceding Article" in Article 75 of
that Act is deemed to be replaced with "Article 82-14 of the Small and Medium-
Sized Enterprise Cooperatives Act," the phrase "at the council and obtain its"
in Article 38, paragraph (1) is deemed to be replaced with "to the auditors and
obtain their," and the term "council" in paragraph (3) of that Article is deemed
to be replaced with "auditors."

2 TREOMEBEERZEET 28HAFNL. TREOEBZEET 21TE/TICH L,
ERZRD, ITHAELRELTHZ LN TE D,

(2) A court supervising the dissolution and liquidation of an FSBA may seek the
opinion of or entrust an investigation with an administrative authority
supervising the operations of the FSBA.

3 ATEICHET DITEUT X, FHEICHET 28HFTICH L, BEREZBRDZENTE
Do

(3) An administrative authority prescribed in the preceding paragraph may state
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its opinion to the court prescribed in that paragraph.

FEIUE BiD
Chapter IV Registration
F—H KA

Section 1 General Provisions

(BRFRLOLNTT)
(Validity of Registration)
FNF =% ZOEROBREICIV BRI RESFHIT, BLoBTRIE Zhzxtb
DTHFITHPIT D LB TE R,
Article 83 Particulrs that need to be registered pursuant to the provisions of this

Act may not be duly asserted against a third party until after the registration
thereof.

B MHEROHRSDOEGT
Section 2 Registration of Cooperatives and FSBAs
B FEHEEFTORERICBIT 5EFE
Subsection 1 Registration at the Location of the Principal Office

(FH &5 DFE L DR FL)
(Registration of Incorporation of Cooperatives)

BN MEORLOBTLIL, TOELLIFEFTOFEMIIBNT, F LD
HEIZLAHEDHIAAZ N HST-B 6 ZHELUNIC LT IE R 5720,

Article 84 (1) A cooperative must complete the registration of its formation at
the location of its principal office within two weeks from the day on which the
payment of a contribution under the provisions of Article 29 is made.

2 HIEOBRICEN T, RICHIT 2FEH (REMEGORLOBLICHOTIL, F=
TIHT L FEZRS, ) ZBRRLLRTHIERL R,

(2) With regard to the registration set forth in the preceding paragraph, the
following particulars (excluding the particulars set forth in item (iii) in the
case of registration of incorporation of a joint enterprise cooperative) must be
registered:

— FEE

(i) activities

— AW

(i1) name

= WX

(ii1) district

WU HE P O TR T
(iv) address of the office
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o HE 1 OBFE K O OFAA D 7 IEN ONT & OR 1 U OAIA B & A
(v) unit amount of contribution, the method of its payment, the total number of
units of contribution, and the total amount of contribution paid
N AFR I TR OFEHR L ED - & &%, TR XIFH
(vi) the duration of the cooperative or the grounds for its dissolution if the
cooperative has specified the duration or grounds
t REHEZETIHIEORL, EFTLVERK
(vii) name, address and qualifications of the person having the right to
represent
N BNEFE
(viii) method of public notice
L BT =RBNHOERDEDNE T RECANETIELTLIEDOLOTHL L&
X, WicHIT 5 HFE
(ix) if the provisions of the articles of incorporation under Article 33, paragraph
(4) specify that electronic public notice is used as the method of public notice;
the following particulars:
A4 BFAHEIZLVAETREARTH HIHERITOVTARFFESZEDOE 1N E Ot
BT DO B R HIEHTHO O THEBE S TEDDLHOD
(a) particulars necessary to provide the information that need to be made
available to unspecified and many persons by electronic or magnetic means,
which are specified by the Ministry of Justice Order
7 F ot ERERHEREOREICLDERDOEDNH D L EX, TDOED
(b) if there are provisions of the articles of incorporation set forth in the
second sentence of Article 33, paragraph (5); the relevant provisions

3 HREOFNOBRFUL, TOELLZFHBHTOFIEHIZE N T, RYLORBA DB HOT-
H 226 ZWBELINIC LR T LT B,

(3) An FSBA must complete the registration of its incorporation at the location of
1ts principal office within two weeks from the day on which the incorporation is
approved.

4 FPEOBGLICEBN T, RICHIT L2 FHEZBRL LRI T R 570,

(4) In the registration set forth in the preceding paragraph, the following matters
must be registered:

—

(1) activities

= AR

(ii) name

= FEITOBEST

(iii) address of the office

W REHZETLIEORSL., FTENERK

(iv) name, address and qualifications of the person having the right to
represent
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L NEHE
(v) method of public notice

(25 D)
(Registration of Changes)

BN+ HSE MAEXEIFRE CLTZOREIIEBNT A% L), ) TV THISE
5 A S LB NEA 8T 2 FEHICEEN AU & &k, ZHBELURIZ, 20
T FEBEFOPFERICE N T, ZEORRLE LTI R 5720,

Article 85 (1) A cooperative or an FSBA (hereinafter referred to as a "cooperative,
etc." in this Chapter) must, when any changes are made to the particulars
prescribed in the items of paragraph (2) or the particulars prescribed in the
items of paragraph (4) of the preceding Article, complete registration of the
relevant changes at the location of its principal office within two weeks.

2 HIEOBEIC D LT, AISE HE L5281 2 FHPHE Ok A& THIA
FHERBEOLEE ORI, BEEFEERABUEICLY . YZKA L MIAMLNIZ
THUTRED 5,

(2) Notwithstanding the provisions of the preceding paragraph, among the
particulars prescribed in paragraph (2), item (v) of the preceding Article, the
registration of changes to the total number of units of contribution and the
total amount of contribution already paid as of the last day of each business

year will be accepted, within four weeks from the last day.

(fth D XX FLAT O 45 HE I N ~ D =72 5 T DB HE D B FL)
(Registration of the Principal Office Relocated to the District under the
Jurisdiction of Another Registry Office)

BINEARS MEENZ DO TT 5 FH P & Mo BT OB XKIRNICBER L 72 & &3,
MU, BETERICB W CIBEEOREE L, FFTERICE O TR OE F1
B HMEEDOX IS UYEA FIZED D FHEZBIL LR IT TR B0,

Article 86 When a cooperative, etc. relocates its principal office to the district
under the jurisdiction of another registry office, it must, within two weeks,
complete registration of its relocation at the registry office in its former district,
and register the particulars specified in the following items for the types of
cooperatives, etc. prescribed in those items at the registry office in the new
district:

— ME FEIIUSRE EA SIS L R

(1) cooperatives: particulars rescribed in the items of Article 84, paragraph (2)
otk B/UHIUSREINIES I L FIR

(i) FSBAs: particulars prescribed in the items of Article 84, paragraph (4)

(BB BT 15 1 DAR AL 53 % D XX FE)
(Registration of Provisional Disposition to Suspend the Performance of Duty)
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FNFER KROBZFITHIT HMEFEOX IS UL MK 5 2ED D H OGO BIT
Al U, 5 L <32 OB 2 AT 58 2 (T 2 L5 i XX E ORIy a7y
EETL, HALAIWMOETREN SN E XX, ZOFELHIEEHTOFTEHIZE N
T, ZOXTLE LRITHIE RS0,

Article 87 When an order to suspend the performance of duty of the persons
specified respectively in the following items for the types of cooperatives, etc.
prescribed in those items or to appoint a person to act for the person has been
issued or a decision has been made to change or revoke provisional disposition
order, the relevant changes must be registered at the registry office in the
district where the principal office of the cooperative, etc. is located:

— ME MEERETLHHE

(1) cooperatives: the director representing the cooperative
otk &R

(i1) FSBAs: the president

(B HEOHF)
(Registration of Counselors)

FNFINE MHERSELRE L L S, ZHEMMNIC, Z20F7 5 FETOFTEH
IZBEWT, ZFEORA M MEFERICBEFLENTCREENZEEL LRITIE RS20,
ZORFLLTCFHOLEE RS EORIHEDOHIRIIOWVWTH, FkE T2,

Article 88 When a cooperative appointes a counselor, it must, within two weeks,
register the name and address of the counselor and the office to which the
counselor has been assigned at the registry office in the district where its
principal office is located. The same applies with regard to a change to the

registered information and the extinction of counselor's right to represent.

(W& PF D FE)
(Registration of Absorption-Type Mergers)

FNFILE MAEDBRNEGHE LI EE, 2o BN E LG ZHBUNIZ, £
DX 2 FHFTOFERIZ BN T, TINEGHHT K RS DI OV TR D
L L. WINAEHEERT O A OV TIIAEEOETE Lt b7,

Article 89 When a cooperative carries out an absorption-type merger, it must,
within two weeks from the day on which the absorption-type merger becomes
effective, register the dissolution of the disappearing cooperative in the
absorption-type merger and register the changes to the surviving cooperative
in the absorption-type merger at the registry office in the district where its
principal office is located.

CHrax & fF o %50)
(Registration of Consolidation-Type Mergers)
Fivtk L EOMAEDREHHRAGIFEZT 256121 KITEIT 2 BOWFaniEy A )
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b TEMUNIC, ZOELEDEHHTOFEMICIH T, Fxa i L EET 288

IZOWTIHRBOETLE L, FiaxaiHC L VBT 2B OV TR OBFLE L

A DR NS ST AN

Article 90 When two or more cooperatives carry out a consolidation-type merger,

the cooperatives must, within two weeks from the following dates, whichever is

later, register the dissolution of the disappearing cooperatives in the

consolidation-type merger and register the incorporation of the cooperative

formed in the consolidation-type merger at the registry office in the district

where its principal office is located:

— BAT=ERORNEZHOREDORGEDH

(i) the date of the resolution of the general assembly set forth in Article 63-6,
paragraph (3)

= OBATER0RENEICEWTERT2HLHAEDO OBREIC LD FHN/ET
L7z H

(i1) the date on which the procedure under the provisions of Article 56-2 as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 63-6,
paragraph (4) is completed

= HRAPHZ XV HBT 2GR EREICEVEDZHA

(iii) the date agreed between the disappearing cooperatives in the
consolidation-type merger

W BN AKRE—HORBAT 22T 2 H

(iv) the day on which the approval under Article 66, paragraph (1) is obtained

(fift 8 D % FE)
(Registration of Dissolution)

Filt—5% BAFE&E -HE-SELAIEN S IIEN+ Ko+ =F—HE—
TOBEICEL VAENREB L &3, ZHEELNIZ, £ £ 2 HEFTOFEH
IZBNWT, MIBOBFLE LTz b,

Article 91 When a cooperative, etc. is dissolved pursuant to the provisions of
Article 62, paragraph (1), item (i) or item (iv) or Article 82-13, paragraph (1),
item (i), it must register the dissolution within two weeks at the location of its
principal office.

(EHEM T ORR)
(Registration of the Completion of Liquidation)

Bl 2% WRAKTLEEEIE, RO FICHEIT OMEEOXRFITS T, Y&
ZEDH D AN THEMLINIZ, O 2 FBHTOFERICI N T, ERH T ORL
Z LR hiE s,

Article 92 When liquidation is completed, the completion of liquidation must be
registered at the location of the principal office within two weeks from the
dates specified in the following items for the types of cooperative, etc.
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prescribed in the relevant items:

— ME BEATEE -HIIBWTHENT 2 SMIEFE LA ERE ZHOKFROH
(i) cooperative: the date of the approval under Article 507, paragraph (3) of the
Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of

Article 69, paragraph (1)
= ohRs EAF HKO++EOKEDH
(ii) FSBAs: the date of the approval under Article 82-17

B N 2EBHTOPERICIIT 5 RE

Subsection 2 Registration at the Location of a Secondary Office

(37 2 FH T DFERIZ 1T 58 5L)
(Registration at the Location of a Secondary Office)

FIlt =% OB ZFITHTH5EG CHE%SZICHBET DI 2 BN £ 5 FHT
DOFEH 2 E 8BS 2 BT O FEXKIBNIZH 256 4R <, ) 1T, Y FICED
LWIRNIZ, M2 2 BT OFTERIC I W T, 772 2 FH T O FTE T 81T 2 %
Ra LT b2,

Article 93 (1) In the cases prescribed in the following items (excluding the case
where the secondary office prescribed in each item is located within the district
under the jurisdiction of the registry office where the principal office is located),
registration at the location of a secondary office must be completed at the
location of the secondary office, within the periods specified in the relevant
items:

— MEFEORMICEE L TR 2EHET 2R T 125G RSIBIT 256 %mR<, )
FI2 2 FEFTOFTERICI T 5N OB E Lz Aoy b B LN

(i) the case where a secondary office is established at the time of incorporation
of the cooperative, etc. (excluding the case set forth in the following item):
within two weeks from the date of the registration of incorporation at the
location of the principal office

TOREIHC LRI T DMEN IR AR L T2 F BT R TS E B
NHFRITHET D H D ZEE LN

(ii) the case where a cooperative incorporated by a consolidation-type merger
establishes its secondary office at the time of the consolidation-type merger:
within three weeks from the date prescribed in Article 90

= MEFEOMNZRICWIZD2FEER 2R TIGG W2FEERE2R T IZANG =
[FILLAY

(iii) the case where a secondary office is established after the incorporation of
the cooperative, etc.: within three weeks from the date of the establishment
of the secondary office

2 T D2 FBITOPFERICZE T 2 BFLICHE W T, KRICHEIT 2 FHA B LT
RBIRN, 1272 U, 1672 2 ST O T A BB BE T 2 B0 T O B BE KN I BT 7 1A
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TeHFEBTERTICE &3, FoFIBIT 2FEEZBLTUITEY 2,

(2) At the time of registration at the location of a secondary office, the following
particulars must be registered; provided, however, that only the particulars set
forth in item (iii) need to be registered when a new secondary office is
established within the district under the jurisdiction of a registry office having
jurisdiction over the location of the secondary office:

— AR

(i) name

= ET D EHFT DI ES T

(ii) address of the principal office

= WEELEHET (ZOFEMZETET 28T OFEXBANICH LB DIZRD, )
DFTHES AT

(iii) addresses of any secondary offices (Ilimited to those located within the
district under the jurisdiction of the registry office having jurisdiction over
the secondary office)

3 FIEAFICEITA2FEHICEENE UL LT, ZHREILINIZ, Yi%iE 2 FHTO
FIEHIC I N T, BHEOKLE LT idR b,

(3) When a change is made to any particulars prescribed in the items of the
preceding paragraph, the change must be registered at the location of the
secondary office within three weeks.

(fih DB FLFT D E HE XN ~DUET 2 FH T OEHE D B FL)
(Registration of a Secondary Office Relocated to the District under the
Jurisdiction of Another Registry Office)

FILHIUSE MHEENZ O 2 FB T 2 OB FLAT OFEXIRANIZB R L & &3,
[HETFEME (3272 5 ST O P EM &2 FHE 9 5 BT OB #EXIRNICH 2 56 % bk
<o) ICBWTIH=ZHEBEUNICBIEEOREZ L, FiitfEt (722 HEFT O e %
BT LHLAMOEEXIRNCL 556 %2R<, LTFZORIIEBHNTHLE, ) 20
TIEMUERLNICHTSR S B Z 2B 2 FHEZ B LRI b ewn, 727210,
TE72 2 FHFT D FTEM % 5 #E 3 2 XG0T OB §E KIS N IR 7 IS IE T2 D FB T &2 s L
fo b I, HATERIZ W T, FEE =528 T 5 FHABLTITEY 5,

Article 94 When a cooperative, etc. relocates its secondary office to the district
under the jurisdiction of another registry office, it must registrer of the
relocation at the former location (excluding the case where it is relocated
within the district under the jurisdiction of the registry office having
jurisdiction over the location of the principal office) within three weeks, and
register the particulars prescibed in the items of paragraph (2) of the preceding
Article at the new location (excluding the case where it is located within the
district under the jurisdiction of the registry office having jurisdiction over the
location of the principal office; hereinafter the same applies in this Article)
within four weeks; provided, however, that the particulars set forth in item (iii)
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of that paragraph only need to be registered at the new location when a new
secondary office is established within the district under the juriwsdiction of the
registry office having jurisdiction over the location of a secondary office.

(7= 2 FHPTZ BT DA T DO EGFLE)
(Registration of Changes to the Secondary Offices)

Fhth5 FHNTILE FLHEEAPELFRICHET 2HEIZE. 26 OHE
CHUET 2 A0 ZBELRNIC, 22 FBHOFEHIZBNTH, 26 08EIS
HETHEELZ LI sew, 2720, FNHIKICHET 5L EOETLIL,
B =40 T HA FICHT D FHICEENECLELGAICRY ., §6b0E9 5,

Article 95 In the cases provided in Article 89, Article 90, and Article 92, the
registrations prescribed in these provisions must also be completed at the
locations of secondary offices within three weeks from the dates prescribed in
these provisions; provided, however, that registration of changes prescribed in
Article 89 i1s required only when any change is made to the particulars
prescirbed in the items of Article 93, paragraph (2).

H=F BILOEFE

Section 3 Entrustment of Registration

FILHARE A OBRIMLOE O AR LFEREZBET D HRPHE LTHEIT O
T, SHEELAE=FERE—H (B 5RO OICRD, ) OBEZ RS
Do ZOHLRITBNT, LEREINMGIREAIT. BT TED D,

Article 96 (1) With regard to the case where a judgment upholding a claim
pertaining to an action for invalidation of the incorporation of a cooperative
becomes final and binding, the provisions of Article 937, paragraph (1) (limited
to the parts pertaining to item (i), (a)) of the Companies Act apply mutatis
mutandis. In this case, any necessary technical replacement of terms is
specified by Cabinet Order.

2 MEDOHE —DOOSEHOBA DD Z NIk D5EREBRET DR HE LTS
AoV TIE, SHEFELE=TEREH (B =IR5E82ICRD, ) OFE
ZWMT 2, ZOLRICBNT, LEREINMGIREZIT. BT TED D,

(2) With regard to the case where a judgment upholding a claim pertaining to an
action for the invalidation of a reduction in the unit amount of the contribution
of a cooperative becomes final and binding, the provisions of Article 937,
paragraph (1) (limited to the parts pertaining to item (i), (d)) of the Companies
Act apply mutatis mutandis. In this case, any necessary technical replacement
of terms is specified by Cabinet Order.

3 A DRI R XTI R DR D RFES L <UL O RERE SUTHIH L OFF IR
AHEEREDBETHHERPEE LTBESICONWTIR., SEELE =+E4E | (5
— 5 MIRDEIITRD, ) OBRELENT 5, ZOHAIZBW T, LEREMAIEE
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BHAld, BmTEDD,

(3) With regard to the case where a judgment upholding a claim pertaining to an
action for a declaratory judgment on the nonexistence or invalidity of or an
action for revocation of a resolution of the general assembly becomes final and
binding, the provisions of Article 937, paragraph (1) (Ilimited to the parts
pertaining to item (i), (g)) of the Companies Act apply mutatis mutandis. In
this case, any necessary technical replacement of terms is specified by Cabinet
Order.

4 MHEDEHOELOF ANMRDFERERBET DHRPHEE LTZHAITOVTE, =
HIEHLE =T ERB=H (B Sk OE=5IROHDITRD, ) KOEBNEOH
ExXERT 2, ZOHBEITBNT, BREREINIGE 1T, BT TED D,

(4) With regard to the case where a judgment upholding a claim pertaining to an
action for the invalidation of a merger becomes final and binding, the
provisions of Article 937, paragraph (3) (limited to the parts pertaining to item
(ii) and item (iii)) of the Companies Act apply mutatis mutandis. In this case,
any necessary technical replacement of terms is specified by Cabinet Order.

5 ATBUTIE., HBEANFEE _HOBEIZ LV MEEOMHAm UL 1%, B2,
B OBFLAEFE L T L7 5720,

(5) When an administrative authority orderes a cooperative, etc. to dissolve
pursuant to the provisions of Article 106, paragraph (2), it must entrust the
registration of the dissolution with the registry office without delay.

BIUE BIELOFHE

Section 4 Registration Procedures

(BB FLHT M OB RL i)
(Registry Offices Having Jurisdiction and the Registry)

FILHESE HEFEORLIZIOWTIL, TOFEBTOMEMAZEEET 2EERA L <IX
WHEBRE LIXIN DO/ LI D ORI & FlEsii & 4 5,

Article 97 (1) With regard to registration of a cooperative, etc., the competent
registry offices are the Legal Affairs Bureau or the District Legal Affairs
Bureau having jurisdiction over the location of the relevant office of the
cooperative, etc. or a branch office or a sub-branch office thereof.

2 BB, FEBRMEGBLE, FEBR/NLEBROE, KI5 RIS 55T
. ERmEMESRE,. MEEERRMSESSEELE,. EEMGRRLELOT
MR RSB E LA D,

(2) Each registry office keeps a business cooperative registry, a small business
cooperative registry, a fire mutual aid cooperative registry, a credit cooperative
registry, a registry of federations of small and medium-sized enterprise
cooperatives, a joint enterprise cooperative registry, and a registry of
federations of small business associations.
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(FBRNLDBFL D HFE)
(Application to Register Incorporation)

FILHNE HAEEORLOBTLIL, MEEZRRTNEEHEOHFFHFITELLTT S,

Article 98 (1) The incorporation of a cooperative, etc. is registered by an
application filed by the person representing the cooperative, etc.

2 M OBLOBFEEICIX, ESICHBEOTORNH H5AERE, ROKFITEIT D
MAEORXZITN L, YA FITED D Em A IR LT e b0,

(2) An application form for the registration of incorporation must be accompanied
by the documents specified in the following items for the types of cooperatives,
etc. specified in those items, unless otherwise provided for by laws and
regulations:

— A ER RERHELZATL2EOEK LT 5 FEMmIE N HE O B E RO
FREOHEIZ LD HE DAL D H DT Z L &GS 2 Eif

(1) cooperatives: the articles of incorporation, a document proving the
qualifications of the person having the right to represent, and a document
proving the total number of units of contribution and the payment of a
contribution under the provisions of Article 29

— R ERAOREEZATLEOEK ZET 2EF W

(i1) FSBAs: the articles of incorporation and a document proving the

qualifications of the person having the right to represent

(L HEDERFLDHFE)
(Application for Registration of Changes)

FILHILE MAEEOFEESTTOFRAE L ATBESUTFH/NFTUSRE “HA 5 L <IEE
PUIHA 551 2 FEDOEHE OBFLOHFEEIEL, FHEHTOHRAE L < 1T XILF
KRB A BHE LITBWES SIBIT 2 FHOERE 23k T 2 Fm 2 i Ll
IRBTRUN,

Article 99 (1) An application form for registration of establishment of a new
office or relocation of the office of a cooperative, etc. or any change to the
particulars prescribed in the items of Article 84, paragraph (2) or the items of
paragraph (4) of that Article must be accompanied by a document proving the
establishment or relocation of the new office or proving the changes to the
particulars prescribed in the items of paragraph (2) of that Article or the items
of paragraph (4) of tht Article.

2 HE-HOSBOBIICLLEEORLOPGHEIIL, ATHEHOEDmOIE), HI+
ANED HE HOBEIL L 2R/ ER S (FRE HOMREIZL Y XAEZEROIZ
D =+ = RENEOBIEIC L 2 EKRDOEDITIEVEIEE 5 XIXHE =5l o0
HHEIZEZOTLIEMBICHSDTEL, TNHDHIEICLDZAE) 2 L2 LITONCRE
RN EMEE N DD & EIE HREEEICH L, L. H LT EoMkE
UL, B LU IXYUHEER I CAEELZ T IEL 22N E L THRYOMEZ(ES
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L7cZ & INHEE - OREOBD % L T YEHEE 4+ ET 2B 2hinne
EHFET HEmAZRM LTI 5720,

(2) An application form for registration of a change due to a reduction in the unit
amount of the contribution must be accompanied by, in addition to the
document set forth in the preceding paragraph, a document proving that public
notice or notice under the provisions of Article 56-2, paragraph (2) (in the case
of a cooperative which has given public notice by the method of public notice
set forth in Article 33, paragraph (4), item (ii) or item (iii) in accordance with
the provisions of the articles of incorporation under the provisions of that
paragraph, in addition to giving public notice in an official gazette, pursuant to
the provisions of Article 56-2, paragraph (3), public notice by these methods) is
given, and, if any obligee states an objection, the fact that a payment has been
made or equivalent security has been provided to the obligee or equivalent
property has been entrusted for the purpose of having the obligee receive the
payment, or the fact that the reduction in the unit amount of contribution

poses no risk of harming the obligee.

(R B DB D B FE)
(Application for Registration of Dissolution)
FES FHILF—ROHEICLIMEFOMMDOBTLOHEFEZFIIL, MBOFEHRLZIET
HEmMERM LR TIEZR 5720,
Article 100 An application form for registration of the dissolution of a
cooperative, etc. under the provisions of Article 91 must be accompanied by a

document provding the grounds for dissolution.

(ERAE T OXRFLO WG
(Application for Registration of Completion of Liquidation)

FE—% MEEOHEEM TOBRLORHEEICIT. HEAVBEASATFLEE -HIZBNT
R o tEE L E LRE —HOBE IIHEN+ KO+ EDHEIC L D ikERE
BORKRBN OO L2k T 2 EREZMA LT iE R 670,

Article 101 The liquidator must attach a document certifying that the settlement
of accounts has been approved pursuant to the provisions of Article 507,
paragraph (3) of the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of Article 69, paragraph (1) or the provisions of Article 82-17, to
an application form to register the completion of the liquidation of a

cooperative, etc.

(BILAPHT L DEEORFLO HEE

(Application for Registration of Changes Due to an Absorption-Type Merger)
FE S MEORNEHZLD2EEDORLOHFEEICIT. BHB/NHIUSRE ZHS 52

FTLFEHOEHE LT 5 EFEEOIZN, FHAT=FKOMNENEK OFE AR+ =FKDOHEN
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HIZBWTHERT 2 L+ ANEO ZFE _HOBEIZ L 205K MES B+ =50
PUEE DUIE e OV R+ =D RNHICB W THERT 2 H L+ AN50 58 —HOHEID
EVRAEEZEROIFIVE =+ ZFENHDOHEIZ X D ERKDOEDITHEN RIS 5 X
3 = F BT 2 AEFEICLSOTLEHAICS ST, 26D HIEICELH8E)
BZLIEZ EWONICRB LR ASTEEEN DD & S, YEEE L, L, &
LIS oEREREEL, HLJITSZEER I CRFZ2XITIEL2 L4 HE L
THYOWMPEZEFE LI Z & UG 2 L TL S EEE 2 FT 28R
RN L B FET A EEE NSRRI A DR L D IEET 266 CYRR LT O i Xk N
ICEEDFEBEHIRHL DL, ) OBFLFEHIEAZTZRAMA LRITiE R 57220,

Article 102 An application form to register the changes due to an absorption-
type merger of a cooperative must be accompanied by, in addition to a
document proving the changes made to the particulars prescribed in the items
of Article 84, paragraph (2), a document proving that public notice or notice
under the provisions of Article 56-2, paragraph (2) as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 63-4, paragraph (4) and to Article 63-5,
paragraph (6) (in the case of a cooperative which gives public notice by the
method of public notice set forth in Article 33, paragraph (4), item (ii) or item
(iii) in accordance with the provisions of the articles of incorporation under the
provisions of that paragraph, in addition to giving public notice in an official
gazette, pursuant to the provisions of Article 56-2, paragraph (3) as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 63-4, paragraph (4) and
to Article 63-5, paragraph (6), public notice by these methods) has been given,
and, if any obligee has stated an objection, the fact that a payment has been
made or equivalent security has been provided to the obligee or equivalent
property has been entrusted for the purpose of having the obligee receive the
payment, or the fact that the absorption-type merger poses no risk of harming
the obligee, and a certificate of the registered particulars of the cooperative
dissolved due to the absorption-type merger (excluding one whose principal
office is located within the district under the jurisdiction of the relevant

registry office).

G il SE i A NN SVARL - L e
(Application to Register Incorporation Due to Consolidation-Type Merger)

FBH RO MEOHEAIHI LR NOBTEORGEEIZIL., FIL+/\KE HE—
FIZED HEmDIED, FARTZFORNFENEICBWTHERT L A+RE0 FH -
HOBEICLDAELOEE (FEA+T =FORNENHIZBWTHERNT LHE L+ RNED
CECHOBEICX Y AEEEROIENE =T =ZREMNHOBEIL L D ERDEDIC
PEWRIAEE 5 IE =S Il 2 AEFIEC I SDTLIEMEGICHS 2T, 206D
TEZEDRE) 2 L2 ENCRBL R _TEEE N H D & X, SEEHEEIC
KU, FAHEL, A LIIMHYOBEREZRMEL, B L IYREESR ICRELZ T S
HZLEMNE LTHYDOMEZER LI Z & TSI EFE2 L b YiEES
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L7 570,

Article 102-2 An application form to register incorporation due to a
consolidation-type merger of cooperatives must be accompanied by, in addition
to the documents specified in Article 98, paragraph (2), item (i), a document
proving that public notice or notice under the provisions of Article 56-2,
paragraph (2) as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 63-6, paragraph (4) (in the case of a cooperative which gives public
notice by the method of public notice set forth in Article 33, paragraph (4), item
(ii) or item (iii) in accordance with the provisions of the articles of
incorporation under the provisions of that paragraph, in addition to giving
public notice in an official gazette, pursuant to the provisions of Article 56-2,
paragraph (3) as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 63-6, paragraph (4), public notice by these methods) has been given,
and, if any obligee has stated an objection, the fact that a payment has been
made or equivalent security has been provided to the obligee or equivalent
property has been entrusted for the purpose of having the obligee receive the
payment, or the fact that the consolidation-type merger poses no risk of
harming the obligee, and certificates of registered information of the
disappearing cooperatives in the consolidation-type merger (excluding those
whose principal offices are located within the district under the jurisdiction of

the relevant registry office).

(PR RLIEDOHEN])
(Mutatis Mutandis Aoolication of the Commercial Registration Act)

FEH=K MEFORRICHOWTIL, EEERRE (M= FEEREFEE _+hs) #
CEMNOHLEET (BRAAUCHERLE) « BEEMNLHEFEEET, BHEERD
B+ =0 "FT, Fo+HNE BHESROE+ABERLS, ) . B _HHEEN
L B4R ET (BEEESE, B TRomA X ONE— OFHESFTICB T D [R— DR
FORFLOEEIL) | FBUHNENGE A+ =5F T, HFLt+—F£E -HEOE -IH
(A SO BFL) TOICEEH =+ ZE£h o FEEMNHNEET (BFELOEEKRUEHE
WONCHER]D) OBELY, HEDOBFLIZOWTIE, FREF S B+HHEITERDE
SICRD, ) (HEEOAIT) | B FEE (SHoOXEADORRT) |« FHEHsk, B
N R OENA+ =5 (BOF0R) OBELZEMNT 5, ZoHAICE T, ik
Fb R TRt CERCFIUEERFEE L HUS) | Lo 200F e
FERS S D A TR DRI B D v CRROVEERBILHILS) | & FESEN
TN T ISHEELE = H&E _EHA T LHD 01T TH/IMEEFRRMEE
BT ZRE HA S &, REBLEH-RE_HELELED I24EBuE
NERE—HE T OREIC LV ERERASHOFRAN L o2 b o (FHEFEME N+
SREMHICHET 256 1ICH > T, REOBEIZ LV IFEKRASHOREFF R A

152



Lot D) | EhHHDIE, FREICHONWTIE. TH/NMEESER RS ES N\ 1
ZOTWUALOHEIZEDERAN] EHABFZDLBDET D,

Article 103 With regard to registration of a cooperative, etc., the provisions of
Articles 2 through 5 (Registry Office and Registrar), Articles 7 through 15,
Articles 17 through 23-2, Article 24 (excluding item (xv) and item (xvi)),
Articles 25 through 27 (Registry, etc., General Rules on the Registration
Procedure, and Prohibition of Registration of Identical Trade Names for
Identical Office Addresses), Articles 48 through 53, Article 71, paragraph (1)
and paragraph (3) (Registration of a Stock Company) and Articles 132 through
148 (Correction and Cancellation of Registration and Miscellaneous Provisions)
of the Commercial Registration Act (Act No. 125 of 1963) apply mutatis
mutandis; and with regard to registration of a cooperative, the provisions of
Article 24 (limited to the parts pertaining to item (xv)) (Dismissal of
Application), Article 45 (Registration of the Manager of a Company), Article 79,
Article 82 and Article 83 (Registration of a Merger) of that Act apply mutatis
mutandis. In this case, the term "Corporate Reorganization Act (Act No. 154 of
2002)" in Article 12, paragraph (1) of that Act is deemed to be replaced with
"Act on Special Measures for the Reorganization Proceedings of Financial
Institutions (Act No. 95 of 1996)," the term "the items of Article 930, paragraph
(2) of the Companies Act" in Article 48, paragraph (2) of thatAct is deemed to
be replaced with "the items of Article 93, paragraph (2) of the Small and
Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act," the phrase "one who has become a
liquidator of a liquidating stock company pursuant to the provisions of Article
478, paragraph (1), item (i) of the Companies Act (in the case prescribed in
Article 483, paragraph (4) of that Act, one who has become the representative
liquidator of a liquidating stock company pursuant to the provisions of that
paragraph)" in the proviso to Article 71, paragraph (3) of that Act is deemed to
be replaced with "a liquidator under the provisions of the main clause of Article
82-14 of the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act" with regard
to an FSBA.

BRE MR

Chapter V Miscellaneous Provisions

(RAR D H H)
(Filing of Complaints)

FEME MEELIITREOERE L IIREFMESE LUIERITESWTT S
ITBUT DAL AT L <IFJEZR. BUA0, B AR U IS FERRIER L, U
HHELIFTREDEENEZELLIAE TH L LEET OMEBXITEEBIX. £D0FEH
AT, XFEZLOTEOFETBTICH LD Z LN TE D,

Article 104 (1) A member who considers that the operations or accounting of the

153



cooperative or the FSBA violates a law or regulation, a disposition by an
administrative authority based on a law or regulation, the articles of
Incorporation, the constitution, mutual aid rules or fire mutual aid rules, or
that administration of the cooperative or the FSBA is extremely unjust may
file a complaint for this in writing to an administrative authority by attaching
the grounds therefor.

2 ATEUTIE, AIEHOBEHRH O L&, ZOEROED D L 2 AT, LEH
BEARD TR B 720,

(2) When a complaint set forth in the preceding paragraph is filed, an
administrative authority must take necessary measures pursuant to the
provisions of this Act.

(FR A DFEK)
(Request for Inspection)

FEhE MEENISEIE. 20REO+5O—U EORE XSG T, ZOMEXLH
REDOER NIEHPESHE L ITESITESWTT HITEBIT O ST ER., HHK.
A L ITKKEFHRBRICERT 2R WAHDL 2L 2#m L LT, [TETICE
DIREZTFERT D ENTE D,

Article 105 (1) A member may, by gaining the consent of at least one-tenth of all
partners, request an administrative authority to conduct an inspection based
on the reason that the operations or accounting of the cooperative or the FSBA
1s suspected of violating a law or regulation, a disposition by an administrative
authority based on a law or regulation, the articles of incorporation, the
constitution, mutual aid rules or fire mutual aid rules.

2 HIEOFERNHO L 1L ATBUTIL, £ OME TP R D3R TR FH ORI
ZRE LRI RS0,

(2) When a request set forth in the preceding paragraph is made, an
administrative authority must inspect the status of the operations or
accounting of the cooperative or the FSBA.

(RERAFREFFORZM)
(Submission of Account Settlement Documents)

FEEEO " A (BEHBRMEE X REILEOIE —EHE 5O EELITH WEHEE
HAERER<, ) KO REE, BREREEE, BERIOKTO NS ZHELINIC,
FEWREE, MPEER&, B dlE, HRHESEAORIREDLS) SUIHEK DL D
FiEZfedl L7 E R A TBUT ISR LR T iE R 5700,

Article 105-2 (1) In each business year, a cooperative (excluding a credit
cooperative and a federation of cooperatives engaged in the activities set forth
in Article 9-9, paragraph (1), item (i)) or an FSBA must submit a business
report, an inventory of assets, a balance sheet, a profit and loss statement, and
a document stating the method for the appropriation of the surplus or the
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disposition of loss to an administrative authority, within two weeks from the
last daty of the ordinary general assembly.

2 HUHERO THE-HOBEICL ) RFEANOEELZET IMEN F2EE2HT
LH%EITIE. HEMEIE. BREEEE, fIEOTFHOITN, HEME MY T2t
SO R KO PE DR DL A RS U CRial L 7= B AR L, 1TBUT ISR L2 T uiE
2570,

(2) In the case where a cooperative for which an audit by a financial auditor is
required pursuant to the provisions of Article 40-2, paragraph (1) has a
subsidiary company, etc., the cooperative must, in each business year, prepare,
in addition to the documents set forth in the preceding paragraph, documents
stating the status of the operations and assets of the cooperative and the
subsidiary company, etc. in a consolidated manner, and submit these to an
administrative authority.

3 R _HEOEFEHOTHMFHZ OMMLELRFHIT, FHEEDTED D,

(3) Particulars to be stated in the documents under the preceding paragraphs
and any other necessary information are specified by order of the competent

ministry.

(s D)
(Collection of Reports)

FHEHILERO= ATBUTIE, BERZRY | eI REN6, TOMEAEXITIRA,
wE. RN, FEOHEZOMME XITT RSO —RAPKRIUCET 2 %G TH DT,
R TR RSB T DT A B BT 57 DICRICBLER b OEZ BT 52 L n
T&E 5,

Article 105-3 (1) Once every year, an administrative agency may collect from a
cooperative or an FSBA reports on partner, officers, employees, amount of
activities, and other general circumstances of the cooperative or the FSBA,
which are especially necessary for appropriately processing the administration
concerning the cooperative or the FSBA.

2 ATBUTIE, AR LIITREOESE L IFRFHBESTE L IREFITESNT
T OATBUT O L <ITER, BIA, FBREE L A SSEFEHRITEN T 25
WRBD  FTHABE L IFHREDEENEFE LI ALY THLIREVWDRH DL RO L &
X, ZOME TP REND ZDOEBE IISFHIE LB RRELZHMT 52 LR T
x5,

(2) When an administrative authority finds that the operations or accounting of a
cooperative or an FSBA is suspected to have violated a law or regulation, a
disposition by an administrative authority based on a law or regulation, the
articles of incorporation, the constitution, mutual aid rules or fire mutual aid
rules, or that the administration of a cooperative or an FSBA is suspected to be
extremely unjust, it may collect the necessary reports on the operations or
accounting from the relevant cooperative or the FSBA.
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3 ATEUTIE, HFFHRELZITOMEOEB O SWY)REE ZMAE L, MEREZT D
D ILFE KB DRELZ X DT DMEN DL LB L L &1L, WHFFEZITOMAI
XL, & OB ATMEEDRPUCE LiE UTER ORI ZRDDH Z LN TE D,

(3) When an administrative authority finds it necessary to secure the sound and
appropriate administration of the operations of a cooperative engaged in
mutual aid activities and to protect partners and any other mutual aid
contractors, it may request the cooperative engaged in mutual aid activities to
submit reports or documents on the status of the operations or assets.

4 ITEUTIX., B FEZITHOMAEOET O OHMY 2 EE 2R L, HEEZTO
O ILERKIEDORE LK DT ORI EN DD ERODLH L &, TOMEDREIC
BT, HEMEDTIENE (TR OMMENZDORE Z M L TWHIENE L
TEBEATTEDDL DAV ), RO REHH K O HLHIZBWTH L, )
SOFIFARBE T3 U, MaGHA O ER UIRFTORBUCEA LS E & 70 5 N & il X
ITERORMZRD D Z LN TE D,

(4) When an administrative authority finds it especially necessary to secure the
sound and appropriate administration of the operations of a cooperative
engaged in mutual aid activities and to protect partners and any other mutual
aid contractors, it may, to the extent necessary to do so, request a subsidiary
company, etc. (meaning a subsidiary company or a juridical person specified by
order of the competent ministry as one whose management is controlled by the
cooperative; the same applies in the following paragraph, and paragraph (4)
and paragraph (5) of the following Article) or a mutual aid agent of the
cooperative to submit reports or documents that would provide a reference
concerning the status of operations or assets of the cooperative.

5 HMAOFENEXIILFEREIE X, EY2EH NS D L &1L, AiHEOHEIC L 5
HTERORE 2T Z LN TE 5,

(5) A subsidiary company, etc. or a mutual aid agent of a cooperative may refuse
to submit the reports or documents under the provisions set forth in the

preceding paragraph when they have reasonable grounds.

(IR &%)
(Inspections)

FEHILEONM 1TBUTIE, MEHE L <ITHRESOEGE L IISFHBESE L UXES
(ZIHEASNWTT DATBIT DA HE L IFTER, BA, HEFHRERE L ISR FERRIZ
ENXTDENAHY . IHEF L ITPREDOEENE LAY THLEV DR H D
LRDODHELEEIT, ZOMAEELLITPREDOESE L IIRHORNEZHRET L2 &
MTED,

Article 105-4 (1) When an administrative authority finds that the operations or
accounting of a cooperative or an FSBA is suspected to have violated a law or
regulation, a disposition by an administrative authority based on a law or
regulation, the articles of incorporation, the constitution, mutual aid rules or
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fire mutual aid rules, or that the administration of a cooperative or an FSBA is
suspected to be extremely unjust, it may inspect the operations or accounting
of the cooperative or the FSBA.

2 ATBUTIX. WMFFELITOMEOEB ORI NEE 2R L, HEBRZ D
OILEREDOREL X LT OMEND D LR L L 1T, YZE I, I FE
AT OME OFEBITZEOMOREFKIZE B AR, ZOXEBE L AXMEORIIZE L
B, IREEEZOMOMEZHREIEL LN TE S,

(2) When an administrative authority finds it necessary to secure the sound and
appropriate administration of the operations of a cooperative engaged in
mutual aid activities and to protect partners and any other mutual aid
contractors, it may have its officials enter an office or any other facility of the
cooperative engaged in mutual aid activities, and have them ask questions
about the status of the operations or assets, or inspect the books and
documents or other relevant items.

3 ATBUTIE. BELFEEOFEELITHIMEOER IFIRFORRICHE, BE—H%
HHE L THREZ LR2TER LR,

(3) An administrative authority must inspect the status of the operations or
accounting of a cooperative engaged in activities, concerning liability mutual
aid, etc. in each year, as a rule.

4 ATBUTIE. AT ZHEOHEIZ LI DAY | HRSUIMAEZIT O 5BEIZ B0V TRICKE
NHDHERDDHEEIE, TOXLEDOREIZEWNT, UEBEIC, MEDOFENEEL
ITHFAME OLFARHEE ORI D A S, S%ME 0T 2 EME L < i3Hmd
CRERFEHICE LERM S, XTREEEZ oMot 2hEI e 208 TE S,

(4) When an administrative authority finds it particularly necessary to carry out
the entery, questioning or inspection under the provisions of the preceding two
paragraphs, it may, to the extent necessary for it, have its officials enter the
facility of a subsidiary company, etc. of the cooperative or a mutual aid agent of
the cooperative, have them ask questions on particulars that are necessary to
question or inspect the cooperative, or have them inspect the books and
documents or other relevant items.

5 MAEDOFIENE IS AOLFMREEIL, EYRHEANDH D & X3, AIHEOH
FILLABERMEOMELZELZ ENTE 5,

(5) A subsidiary company, etc. of the cooperative or a mutual aid agent of the
cooperative may refuse the questioning and inspection under the provisions of
the preceding paragraph when they have reasonable grounds.

6 F-HNPLENEHETOREICILIVEAY, BRI XIIMRELZ T IMEIX. Z0H %
R TREEZER L, BRAOFE RN ST L 13, Zhrxin LR idiEe s
VY,

(6) An official who enterrs, questions, or inspects under the provisions of
paragraphs (1) through (4) must carry an identification card and present it to
the persons concerned when requested to do so.
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DIZRBD HNT-H D EfREL TEAe B 72gw,

(7) The authority for the entry, questioning, or inspection under the provisions of
paragraphs (1) through (4) must not be construed as the one granted for

criminal investigation.

(EFE OB 5 457)
(Dispositions for Violations of Laws and Regulations)

FEHANS TBUTIE, FEHEFO=F _HOBEIZLI OV MEZML, XIXHEHE LEE -
HELITAGE -HOBEIC LV RELZ LEEAICBWT, e LITF ka0
EBELIIEHMNESE LITEFITESWTT 2ITEITOMSHE L < IXE#HK., M
Foo EE R L ORKEEEFERRIGER L, THER L ITPREDOEENE L
SAYTHDERHDH & X1T, ZOMEITHREITH L, HHEZED THLERFEE
EROREFEMTLHILENTED,

Article 106 (1) In the case when an administrative authority collects reports
pursuant to the provisions of Article 105-3, paragraph (2) or carries out an
inspection pursuant to the provisions of Article 105, paragraph (2) or
paragraph (1) of the preceding Article, if it finds that the operations or
accounting of the cooperative or the FSBA violates a law or regulation, a
disposition by an administrative authority based on a law or regulation, the
articles of incorporation, the constitution, mutual aid rules or fire mutual aid
rules, or that the administration of the cooperative or the FSBA is extremely
unjust, it may order the cooperative or the FSBA to take necessary measures
within a certain period.

2 FTBUTIZ. AL LIEHFRSPFIEOMBTICEN L&, UTHEAEHE LIEH
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(2) When a cooperative or an FSBA violates an order set forth in the preceding
paragraph, or when an administrative authority finds that a cooperative or an
FSBA has failed to commence its activities within one year from the date of
incorporation or has suspended its activities for one year or more on a
continuous basis without reasonable grounds, the administrative authority
may order the cooperative or the FSBA to dissolve.

3 ATEUTIEL, AR LITTREORBHELZATLEHENRIT TND L&, FTZ DT
TERHNIRWE Z X, ATEOBEIC K2 M B OBEAIIRZ TEDOEE 2 FEHRICHEET
HTENTED,

(3) When the position of the person having the right to represent a cooperative or
an FSBA is vacant or when the whereabouts of the person is unknown, an
administrative authority may, in lieu of notice of order under the provisions set
forth in the preceding paragraph, publish the gist thereof in an official gazette.
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(4) In the case set referred to in the preceding paragraph, the order becomes
effective on the day when twenty days have elapsed from the date of
publication in the official gazette.

(R FEITBRDEE Loy
(Supervisory Dispositions Pertaining to Mutual Aid Activities)
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Article 106-2 (1) When an administrative authority finds it necessary to secure
the sound and appropriate administration of the operations of a cooperative
engaged in mutual aid activities and to protect partners and any other mutual
aid contractors, in light of the status of the operations or assets of the
cooperative engaged in mutual aid activities or due to changes in
circumstances, it may, to the extent necessary to do so, order the cooperative to
make changes to the particulars prescribed in the articles of incorporation, the
constitution, mutual aid rules, or fire mutual aid rules or to change the method
of execution of business.

2 ATEBUTIX, FFEELITHOMEOEBEE L ITMEXITFFEELIT HOME L TE
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(2) When an administrative authority finds it necessary to secure the sound and
appropriate administration of the operations of a cooperative engaged in
mutual aid activities and to protect partners and any other mutual aid
contractors, in light of the status of the operations or assets of the cooperative
engaged in mutual aid activities or the property of the cooperative engaged in
mutual aid activities and its subsidiary company, etc., it may, by specifying the
particulars for which measures should be taken and the period in which the
measures should be taken, request the cooperative to submit an improvement
plan for securing sound management or order the cooperative to change the
submitted improvement plan, or, to the extent necessary for it, order to
suspend all or part of the operations of the cooperative by setting a deadline or
order to deposit the property of the cooperative or take any other measures
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necessary for supervision.

3 HPEOBEIC L omm (KFHEORHEZRDLZLEET, ) THhoT, ek
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(3) An order under the provisions of the preceding paragraph (including a request
for the submission of an improvement plan), which is issued when it is
considered necessary based on the level of solvency in terms of the ability to
pay mutual aid proceeds of a specified mutual aid association, a fire mutual aid
cooperative, a federation of cooperatives engaged in the activities set forth in
Article 9-9, paragraph (1), item (iii), or a specified federation of mutual aid
associations to pay mutual aid proceeds, etc., must be one specified by order of
the competent ministry according to the categories of the level of solvency in
term of ability to pay mutual aid proceeds, etc. of the cooperative.

4 ITEUTIX., B FEEZITOMEOMEORNNZF L EL L, BB FELMET S
DA BZ OMOLFRKE ORED RN SIS TRWERD L & &k, 4%
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(4) When an administrative authority finds that the status of the assets of a
cooperative engaged in mutual aid activities has deteriorated considerably and
that it would be inappropriate to continue the mutual aid activities from the
viewpoint of protecting partners and any other mutual aid contractors, it may
revoke the approval set forth in Article 9-6-2, paragraph (1) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 9-9, paragraph
(5)) granted for the cooperative, or, in the case of a fire mutual aid cooperative
or a federation of cooperatives engaged in the activities set forth in Article 9-9,
paragraph (1), item (iii), revoke the approval set forth in Article 27-2,
paragraph (1).

5 ATEBUTIX, HFFEELITHOMENELE L AIERITESWTT 2I1TBIT O
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(5) When a cooperative engaged in mutual aid activities violates any particulars
that are of significant importance prescribed in a law or regulation, a
disposition by an administrative authority based on a law or regulation, the
articles of incorporation, the constitution, mutual aid rules or fire mutual aid
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rules, or has engaged in an act that causes harm to the public interest, it may
order to suspend all or part of the operations of the cooperative or to dismiss
officers, or revoke the approval set forth in Article 9-6-2, paragraph (1)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 9-
9, paragraph (5)), or, in the case of a fire mutual aid cooperative or a federation
of cooperatives engaged in the activities set forth in Article 9-9, paragraph (1),
item (iii), revoke the approval set forth in Article 27-2, paragraph (1).

TBUT ~DJE )
(Notification to Administrative Authorities)
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Article 106-3 When a cooperative engaged in mutual aid activities (in the case
set forth in item (i), the cooperative or the mutual aid agent to which the
notification pertains) falls under any of the following items, it must notify an
administrative authority of this, pursuant to the provisions of order of the
competent ministry:

— HFEREJFORBEITFEILE L LD LT L&,

(i) when intending to establish or close mutual aid agent

TR AABE L L & ITEFFHEANBREL L &,

(i) when a mutual aid actuary is appointed or when a mutual aid actuary
retires from office

= SHEEHTICAT LI L E RO L&,

(iii) when the cooperative is to own a new subsidiary company, etc.

W FatERratgEchd ok &,

(iv) when a subsidiary company, etc. is no longer a subsidiary company, etc.

BN RO ZHE-HEUIE HOBEIC L SHEROMEZB L& &,

(v) when the cooperative commences the public inspection of explanatory
documents pursuant to the provisions of Article 61-2, paragraph (1) or
paragraph (2)

N ZOMEFBESTEDLHEICHETLH L&,

(vi) when the cooperative falls under any other case specified by order of the
competent ministry

(PEBRFAE)
(Expulsion Measures)

FELSR AERSIZEERZ. HEe (FEBR/IHELR, ) OMEETLLIFEHT
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Article 107 When the Fair Trade Commission finds that an enterprise that is a
member of a cooperative (excluding a small business cooperative) and whose
number of regularly hired employees exceeds one hundred is not substantially
a small sized enterprise, it may have the enterprise withdraw from the
cooperative following the procedure prescribed in the following Article, in order
to achieve the purpose of this Act.

FEINEK AIROGEITHOWTIE, R EEEEE NS5+ & T (AIE
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Article 108 With regard to the case referred to in the preceding Article, the
provisions of Articles 40 through 42 (Authority of the Fair Trade Commission),
Article 45, Articles 47 through 49, Article 52, Article 55, paragraph (1) and
paragraphs (3) through (5), Articles 56 through 58, Article 59, paragraph (1),
Articles 60 through 64, Article 66, Article 68, Article 69, paragraph (1) and
paragraph (2), Article 70, Article 70-2, paragraphs (1) through (3), Articles 70-3
through 70-5, Article 70-8, Article 70-12, paragraph (2), Articles 70-15 through
70-17, Articles 70-19 through 70-22 (Reports of Facts, Investigations of Cases,
Cease and Desist Order, Hearings, Decisions, and Other Procedures for
Disposal of Cases), Article 75, Article 76 (Miscellaneous Provisions), Articles 77
through 82, and Article 88 (Lawsuits) of the Act on Prohibition of Private
Monopolization apply mutatis mutandis.

(RO & B HCHI T O B iE M)

(Jurisdiction of the Tokyo High Court)
FEHILE MIROBEIC L D2AERGIZEBSOFRITHRDFRICONTIEL, BB —HFOK
HIHEE, @ BFEHHMFTICE T 2,
Article 109 (1) The Tokyo High Court has jurisdiction over the first instance of a
lawsuit pertaining to a decision of the Fair Trade Commission under the
provisions of the preceding Article.

AT $ 1T 28R AA SR, RAROAR S AR IEVESE N+ ERE —HOHEIZ L 0 TaE %
FHHIFTIZRT DT HEOGHELTOF O bD LT D,
(2) The lawsuit set forth in the preceding paragraph is to be handled by a panel
of judges established within the Tokyo High Court pursuant to the provisions
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of Article 87, paragraph (1) of the Act on Prohibition of Private Monopolization.

BE+% HIER
Article 110 Deleted.

(AT & 1T BUT)

(Administrative Authorities with Jurisdiction)
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Article 111 (1) The term "administrative authority" as used in this Act is
prescribed in the following items, except in the case of Article 65, paragraph (1)
and Article 74, paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant
to the provisions of Article 75, paragraph (3)):

— FHEBRME., FEBR/EE R OBFEAESS (BILEOIE —HE —5 X
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(i) with regard to a business cooperative, a small business cooperative, or a
federation of cooperatives (excluding one engaged in the activities set forth
in Article 9-9, paragraph (1), item (1) or item (iii)), if its district is located
within the district of a prefecture and a business permitted for the persons
having the status of partner as prescribed in the articles of incorporation is
not a business under the jurisdiction of the Minister of Finance nor a
business under the jurisdiction of the Minister of Land, Infrastructure and
Transport (limited to those specified by Cabinet Order; hereinafter the same
applies in this item and item (iv)), the administrative authority is the
prefectural governor having jurisdiction over its principal office (hereinafter
referred to as the competent prefectural governor), and if its district is not
located within the district of a prefecture and the business permitted for the
persons having the status of partner as prescribed in the articles of
incorporation is the business under the jurisdiction of the Minister of
Finance or the business under the jurisdiction of the Minister of Land,
Infrastructure and Transport and any other business, the administrative
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authority must be the Minister of Finance or the Minister of Land,
Infrastructure and Transport and the competent prefectural governor, and if
1t does not fall under their jurisdiction, the administrative authority is the
competent minister of the business permitted for the persons having the
status of partner as prescribed in the articles of incorporation.

= EHBEMEE L OENEOIE —HE 5 OFELIT O BFEMEESZITONT
X, NERBEEKE &35,

(i1) with regard to a credit cooperative or a federation of cooperatives engaged
in the activities set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (i), the
administrative authority is the Prime Minister.

= KREEFBFEME KR OENLRONE —HE =5 DFELIT O BFEMEESRITO
W, BREPEERE KR ONEREERE &1 5,

(ii1) with regard to a fire mutual aid cooperative or a federation of cooperatives
engaged in the activities set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (iii), the
administrative authority is the Minister of Economy, Trade and Industry and
the Prime Minister.

M AEEMEITONTIE, 20T FEOT X THMBREOFTEIZET 593X
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(iv) with regard to a joint enterprise cooperative, if all of its business is a
business under the jurisdiction of the Minister of Finance or a business
under the jurisdiction of the Minister of Land, Infrastructure and Transport,
the administrative authority is the Minister of Finance or the Minister of
Land, Infrastructure and Transport, and if its business is a business under
the jurisdiction of the Minister of Finance or a business under the
jurisdiction of the Minister of Land, Infrastructure and Transport and any
other business, the administrative authority is the Minister of Finance or the
Minister of Land, Infrastructure and Transport and the competent
prefectural governor, and if it does not fall under their jurisdiction, the
administrative authority is the competent prefectural governor.

o OAEMRPREICONTIEL, ZFOEEREN RMFEL T 5,

(v) with regard to a prefectural FSBA, the administrative authority is the
competent prefectural governor.

NOEREFRESICONTIE, BRFEERE LT D,

(vi) with regard to the national FSBA, the administrative authority is the
Minister of Economy, Trade and Industry.

2 WHEREEREIL, ZOERICEDHR (BOTEDLbOZRL, ) ze&fTRE

IZRET 5,

(2) The Prime Minister delegates the authority under this Act (excluding the
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authority specified by Cabinet Order) to the Commissioner of the Financial
Services Agency.
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(3) The affairs under the authority (excluding the authority pertaining to a fire
mutual aid cooperative whose district is the same as the district of a prefecture
in the case of the Minister of Economy, Trade and Industry, and excluding the
authority delegated to the Commissioner of the Financial Services Agency
pursuant to the provisions of the preceding paragraph in the case of the Prime
Minister) of the administrative authority (excluding the competent prefectural
governor; hereinafter the same applies in this Article) prescribed in this Act
may be partially performed by a prefectural governor pursuant to the
provisions of Cabinet Order.

4 ATEITIE, BITDOEDDH & T AR, Z OWEFIC L DHERD—F % HL 7 30058
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(4) The administrative authority may delegate its authority under this Act
partially to the head of a Local Branch Office, pursuant to the provisions of
Cabinet Order.

5 ®RTEEIL. BBOEDDLLIAICLY ., FHHOBETEIZE Y BTSN HERD
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(5) The Commissioner of the Financial Services Agency may delegate the
authority that has been delegated pursuant to the provisions of paragraph (2)
to the head of a Local Finance Bureau or the head of a Local Finance Branch
Bureau, pursuant to the provisions of Cabinet Order.

6 ABEATIR DK Z Z OHIX & 2 KR EF BRI OV T, BRAZOGRFTZ Ofth
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(6) With regard to a fire mutual aid cooperative whose district is the same as the
district of a prefecture, the affairs pertaining to approval for incorporation and
other affairs under the authority (limited to the authority that has been
delegated to the Commissioner of the Financial Services Agency pursuant to
the provisions of paragraph (2) in the case of the Prime Minister) of the
administrative authority prescribed in this Act may be partially performed by
a prefectural governor, pursuant to the provisions of Cabinet Order.

(EBAT)
(Orders of the Competent Ministry)
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BET RO ZOERCBILEBENIE. KOLEBY LT D,
Article 111-2 Orders of the competent ministry under this Act are as follows:
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(1) with regard to a business cooperative, a small business cooperative, or a
federation of cooperatives (excluding those engaged in the activities set forth
in Article 9-9, paragraph (1), item (i) or item (iii)), orders issued jointly by
the ministers having jurisdiction over the business permitted for the persons
having the status of partner as prescribed in the articles of incorporation

KL A AE M OB INERONFE —HE =S DOFEELT O BHRMEGEEGSIZH
LT, FERA S - NRIS

(i1) with regard to a fire mutual aid cooperative or a federation of cooperatives
engaged in the activities set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (iii),
Orders of the Ministry of Economy, Trade and Industry/Cabinet Order

(85 KB~ D & BHE H5F)
(Submission of Relevant Documents to the Minister of Finance)
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Article 111-3 The Minister of Finance may, when the minister finds it necessary
to develop or draft a plan for a system pertaining to a fire mutual aid
cooperative pertaining to the financial failure resolution system or financial
crisis management under the jurisdiction, request the Prime Minister to
submit and provide an explanation about the necessary relevant documents.

FAE  SiAl
Chapter VI Penal Provisions
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Article 112 (1) When an officer of a cooperative has, under any name, provided a
loan, discounted a negotiable instrument, accepted a deposit or an installment
saving, or disposed of assets of the cooperative for the speculative transactions,
outside the scope of activities of the cooperative, the officer is punished by
imprisonment with work not more than three years or a fine not more than one
million yen (imprisonment with work not more than three years or a fine not
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more than three million yen in the case of a credit cooperative or a federation
of cooperatives engaged in the activities set forth in Article 9-9, paragraph (1),
item (1)).

2 HAHHOIEZILLIZEITIE. BRICKVEBERLOESEZHR T2 LR TE D,

(2) A person who has committed a crime set forth in the preceding paragraph
may be punished by cumulative imposition of imprisonment with work and a
fine, according to the circumstances.

3 HBHOBUET. HE (BN HFEERBN IS [CERPD L5 L
AN

(3) The provisions of paragraph (1) do not apply when there are applicable
provisions in the Penal Code (Act No. 45 of 1907).
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Article 112-2 A person who violates the provisions of Article 39, paragraph (1) of
the Financial Instruments and Exchange Act as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 9-7-5, paragraph (3) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to the provions of Article 9-9, paragraph (5) or
paragraph (8)) (hereinafter referred to as "Financial Instruments and
Exchange Act as applied mutatis mutandis") is punished by imprisonment with

work not more than three years or a fine not more than three million yen, or
both.

FE &0 = WEHESRELIRGNES = +HILEHE HOPEITEN LIEF T, —HFLU
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Article 112-3 A person who violates the provisions of Article 39, paragraph (2) of
the Financial Instruments and Exchange Act as applied mutatis mutandis is
punished by imprisonment with work not more than one year or a fine not

more than one million yen, or both.

FBET KON FIROSGEIZENT, LAIIE 2T 5E —H B2 T M E O
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Article 112-4 In the case set forth in the preceding Article, economic benefit
received by the offender or a third party who knows the circumstances is
confiscated. When all or part of it cannot be confiscated, the equivalent value
thereof is collected.

BEHT RO ROZEZONTNMNTHEET HE1E. NHUTOEESE L IXE 7

167



MU Togl@IcL L, Ezhziifd 2,

Article 112-5 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment with work not more than six months or a fine not more than five
hundred thousand yen, or both:
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(1) a person who fails to provide the information prescribed in Article 37,
paragraph (1) (excluding item (ii)) of the Financial Instruments and
Exchange Act as applied mutatis mutandis or provides false information

= ERARRES IS ESR = e _HOBUEIEK LICE

(ii) a person who violates the provisions of Article 37, paragraph (2) of the
Financial Instruments and Exchange Act as applied mutatis mutandis
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(iii) a person who, in violation of the provisions of Article 37-3, paragraph (1)
(excluding item (ii) and item (vi)) of the Financial Instruments and Exchange
Act as applied mutatis mutandis, failes to provide a document or provides a
document not including the information prescribed in that paragraph or
provies false information

W ER e G AR =+ EROWNE —HOREIC XL 2 Em 2 23, Tk
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(iv) a person who fails to provide a document under the provisions of Article 37-
4, paragraph (1) of the Financial Instruments and Exchange Act as applied
mutatis mutandis or provides a document including false information
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Article 112-6 (1) A person who, in violation of the provisions of Article 61-2,
paragraph (1) or paragraph (2), fails to provide the documents prescribed in
these provisions for public inspection, or who, in violation of these provisions,
provides those documents for public inspection not including the information to
be provided therein or provides false information is punished by a fine not
more than one million yen.

2 %*+*%®:%@%®ﬁi’i@ﬂ%%*%ii%:% ﬂm?é FEHEING
@ﬁm FUOEAEZAROMEIMLIZED LA INDGEITEB T, FSEHEN

HIZE 8 5 BRIk T NS FHEH A LT T, Ri@%@ﬁﬁ%bf 3D
FUERICRLER SN E R A B FIEIC L O RREEZSROEDRELZZ T LT LN TE
DIRBICES HEL L OTFLRTEEFKE T 5,

168



(2) The provisions of the preceding paragraph also apply to a person who makes
the information contained in electronic or magnetic records available to
unspecified and many persons by electronic or magnetic means without
recording the information to be recorded therein as specified in Article 61-2,
paragraph (4) or by recording false information, in the case where, pursuant to
the provisions of that paragraph, the documents prescribed in paragraph (1) or
paragraph (2) of that Article are deemed to be kept and have been provided for
public inspection pursuant to these provisions.

FEH+T KDL ROZFZONTINITHEYT 2HIL. =+ MU TOFI®IZLT 5,
Article 112-7 A person who falls under any of the following items is punished by

a fine not more than three hundred thousand yen:
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(1) a person who solicites a mutual aid contract in violation of the provisions of
Article 275, paragraph (1) of the Insurance Business Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 9-7-5, paragraph (2) (including as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 9-9, paragraph (5) or
paragraph (8))

=BG RE CH GBELEOIIVEHEIHENBICBWTHERT 558 % 5
o, ) ICBWTHENT LRBEELE =A&E - HOBREITERX L TREE -1 5
FoFETICHTA2ITRE LI

(i1) a person who engages in any of the acts prescribed in Article 300,
paragraph (1), items (i) through (iii) of the Insurance Business Act in
violation of the provisions of that paragraph as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 9-7-5, paragraph (2) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 9-9,
paragraph (5) or paragraph (8))

FET =% HAENELEE -HoOHEIGERK L TRHEzEY ., IEBORTE Lz
XL, TOMAEOBEFIL, =+ MU FOSIEIZLT 5,

Article 113 When a cooperative, in violation of the provisions of Article 7,
paragraph (3), failes to give a notification or gives a false notification, the
directors of the cooperative is punished by a fine not more than three hundred

thousand yen.

FEEUSE FLEO ZFBIUEICBWTHERT2AEEESE +EEF -EAELZZ
DIEEFEHEEO ZH _HORTBIZ L 2HE 283, HLITRBOREEZ L, HL
SIHRASGEHE ZHEE LITIENEOHEIC L 2HERE L IXEROEHZET, B LL
IXEZEOHER L ITER O EZ L, UTFENSFO ZFNEICB W CHERT 5 B E
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Article 114 A person who fails to make a report under the provisions of Article
27, paragraph (1) of the Warehousing Business Act as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 9-3, paragraph (4) or under the
provisions of Article 105-3, paragraph (2) of this Act or makes a false report, or
who fails to submit a report or documents under the provisions of paragraph
(3) or paragraph (4) of that Article or submits a false report or dpciment, or
who refuses, obstructes, or challenges an inspection under the provisions of
Article 27, paragraph (1) of the Warehousing Business Act as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 9-3, paragraph (4) or under the
provisions of Article 105, paragraph (2) or Article 105-4, paragraph (1) or (3),
or who refuses to respond to or gives a false answer to the question or , or
challenges an inspection under the provisions of paragraph (2) or paragraph (4)
of that Article is punished by a fine not more than three hundred thousand yen
(imprisonment with work not more than one year or a fine not more than three
million yen in the case of a credit cooperative or a federation of cooperatives
engaged in the activities set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (1)).

FEFEEO . MHE TP REVEEANRE - HOBEIZ L o2mBITER Lz & T3,
ZOMEDEEZTZOPREDORRKIT, =+ HHUTOHF&ILT D,

Article 114-2 When a cooperative or an FSBA violates an order under the
provisions of Article 106, paragraph (1), the directors of the cooperative or the
president of the FSBA is punished by a fine not more than three hundred
thousand yen.

FEHHUEO = FH o =FHELHICBWCHERT A RMEEIVE L+ HEE -HOHB
TENE LT, RHEICHE T 2 AL ICREICHET 2B T NS AL Lik
BEDTED L bOEGHET, & LIFREE T, & LIXEBOTELE LS IXRE
ga L, IAERESES L RGAE L2 o F X, =+ AU TOEI&IZLT 5,

Article 114-3 A person who, in violation of the provisions of Article 955,
paragraph (1) of the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of Article 33, paragraph (7), failes to state or record the
information provided by the Ministry of Justice Order concerning an
investigation of the electronic public notice prescribed in that paragraph in an
investigation record registry, etc. prescribed in that paragraph, or states or
recordes false information, or fails to retain the investigation record registry,
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etc. is punished by a fine not more than three hundred thousand yen.

BETUEOM EAORESFE UTEAE L AIXADORIA, HEHANZOMOREEE D,
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Article 114-4 When the representative person of a juridical person, or an agent,
employee, or any other worker of a juridical person or an individual, with
regard to the business of the juridical person or individual, violates the
provisions prescribed in any of the following items, not only the offender is
punished but also the juridical person is punished by a fine set forth in the
relevant items or the individual is punished by a fine set forth in the respective
Articles:

— FHE+TF£0Z =EMLLT O
(1) Article 112-2: a fine not more than three hundred million yen
=oEEaEtT ko= —EHIUT ORI

(ii) Article 112-3! a fine not more than one hundred million yen

= FEFLZOT, FBETSFORE AL ALE HEXITATISR FARED
JH

(iii) Article 112-5, Article 112-6, paragraph (1) or paragraph (2) or the
preceding Article: a fine set forth in the respective Articles

W eSS REoeR (ERBRMEA XITENNSFONNE -HE -F0FE¥X%
1THOBRMAEESICHHOTIE, (EMHLLTDOEEM)

(iv) Article 114: a fine set forth in that Article (a fine not more than two

1

{
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ha(ll

hundred million yen in the case of a credit cooperative or a federation of
cooperatives engaged in the activities set forth in Article 9-9, paragraph (1),
item (1))

FEHTUEOHR ROFZZONTINICEY T H2HIT, G 7ML FOWmEHILT 5,
Article 114-5 a person who falls under any of the following items is punished by
a civil fine not more than one hundred million yen:
— B EREEHIIBWTEMT I SMERENLE N ARE HOREIEM L
T, #®EEET, IEBOREE LI-F
(1) a person who, in violation of the provisions of Article 946, paragraph (3) of
the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to Article 33,
paragraph (7), failes to make a report or makes a false report
ZOIENAREEA VO, B ERKEEHEIIBWTHERT A2 IEE LA L
RE_HASXIIENE LTSRS _HE ST 2R eEAREE
(ii) A person who refuses any of the requests prescribed in the items of Article
951, paragraph (2) of the Companies Act or the items of Article 955,
paragraph (2) of that Act as applied mutatis mutandis pursuant to the
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provisions of Article 33, paragraph (7) without reasonable grounds

FBEEEONR ROBEIIE, WFEELITIMEOKA, SFHEAEAIER AL,
:+EHHT@@H_%¢60

Article 114-6 (1) In any of the following cases, the officers, financial auditors or
liquidators of a cooperative engaged in mutual aid activities are punished by a
civil fine not more than two hundred thousand yen:

— FEOZHELHEXIENGFONENHEOHEITERK LT, KRBEZITRNTZ
NHOREICHET 2 HELITOLE X,

(1) when they, in violation of the provisions of Article 9-2, paragraph (7) or
Article 9-9, paragraph (4), engage in the activities prescribed in these
provisions without obtaining approval

= BEREFOAROEHE—H (FREONFEREICB W TCHERT 68551, ) OM#
EIWCER LT & &,

(i1) when they violate the provisions of Article 9-6-25, paragraph (1) (including
as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 9-9,
paragraph (5))

= BlU+Fo FE= iab‘fﬁﬁﬁﬂ‘%)/\ﬁ:/f%#EIE‘HEI%%:IE@%E/E X5

FERD D OTGE kmf ZOFERIRDIFHEZRESO BN E T, U2 D
ﬁf ICRDEBREMBITRE L 22T & &,

(ii1) when they, in the case where a request under the provisions of Article 344,
paragraph (2) of the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to
Article 40-2, paragraph (3) is made, fail to include the particulars to which
the request pertains in the purpose of the general assembly or fails to submit
a proposal to which the request pertains to the general assembly

MU P42 D 5 —HITH W CTHER T 2 SF1EH = B IILHNEH HOBIEITEK
LT, Y78 iR 7261/ YO ER XX EMAGESICRES I N FEHE EHEEA S CE
WAHHEIZLXOVERLIEELOOBE IIBELZIEAL & %,

(iv) when they, in violation of the provisions of Article 396, paragraph (2) of the
Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 40-2, paragraph (3), refuse an inspection or the copying of a document
or information contained in an electronic or magnetic record that is displayed

by a method specified by order of the competent ministry, without reasonable

grounds

B AR o SN e e iob‘“(ﬁﬁﬁ?‘”é/\ffiff% BILHASE HOBEIZ XD
BRAEZWBNDITY D @RI L, BABOHREZITV, TFEFEERE L
e X,

(v) when they, in stating opinions pursuant to the provisions of Article 398,
paragraph (2) of the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of Article 40-2, paragraph (3), make a false statement to or
conceal facts from the ordinary general assembly
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(vi) when they, in making a report pursuant to the provisions of Article 340,
paragraph (3) of the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of Article 40-2, paragraph (3) or Article 40-3, paragraph (2),
make a false statement to concealed facts from the general assembly

t FEU+ERO=F -HOBEIER L & &,

(vii) when they violate the provisions of Article 40-3, paragraph (1)

N BHEAEEO —OBREICERK LZ L X,

(viil) when they violate the provisions of Article 57-2

U BEHEALEEROMOBEIER L THEDFEEDFEEL LT- L &,

(ix) when they transfer the business of a cooperative in violation of the
provisions of Article 57-4

+ FAEHFNFRELEOBREIERK L& X,

(x) when they violate the provisions of Article 58, paragraph (5)

+— FERFHNGEO FE-EIE HOBEILER LD & E,

(xi) when they violate the provisions of Article 58-2, paragraph (1) or
paragraph (2)

+= FEHNFORE-HOBEITER LT, BFHHEAOREFRLZES, T
FSGRHE _HOTEBEEDT CEDDEMICEYT H5H TRVWE ZFEFHEANCERT L
L&,

(xi1) when they, in violation of the provisions of Article 58-6, paragraph (1), fail
to carry out the procedure to appoint a mutual aid actuary or appoints a
person who does not meet the requirements specified by order of the
competent ministry set forth in paragraph (2) of that Article as a mutual aid
actuary

= BRPNEONTEEAEO FHE, H HE LB RHEOREICLD
e (BGEFTEORMZRO L Z 25T, ) ITERK LT & X,

(xiii) when they violate an order (including a request for the submission of an
improvement plan) under the provisions of Article 58-8 or Article 106-2,
paragraph (1), paragraph (2) or paragraph (5)

+ EATFNEO=ZDOBEICER L THEDOMEL Ly LIz L X,

(xiv) when they, in violation of the provisions of Article 68-3, dispose of
property of the cooperative

+h FELSEO H HOBEISER LT, FEAREET. XTRHBOERD L7
HL7mE X,

(xv) when they, in violation of the provisions of Article 105-2, paragraph (2),
fail to submit the documents or submits false documents

R EEAEO ZOBEICER LIz X,

(xvi) when they violate the provisions of Article 106-3
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(2) The provisions of the preceding paragraph also apply to the case where a
person prescribed in Article 976 of the Companies Act obstruct an inspection
under the provisions of Article 396, paragraph (3) of that Act as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 40-2, paragraph (3).

FEHHMNEOL HFERBEEN, BLEOLORSE “H GFILSGOIUE HE X ITH/\IH
ICBWTHERTA G280, ) ICBWTHERT ARREEE - H HEOBEICL D
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Article 114-7 When a mutual aid agent fails to submit a report or document
under the provisions of Article 305 of the Insurance Business Act as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 9-7-5, paragraph (2)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 9-
9, paragraph (5) or paragraph (8)) or submits a false report or document, or
refuses to respond to the question or gives a false answer to the question, or
refuses, prevents, or challenges an inspection under the provisions of that
Article, or violates an order under the provisions of Article 306 or Article 307,
paragraph (1) of that Act as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 9-7-5, paragraph (2), the mutual aid agent is punished by
a civil fine not more than two hundred thousand yen.

FEHTHSE WICHT 25610, BEXXTPEsoRE AN, HEUTERANX, 1
JTH LT OuEHI LT %,

Article 115 (1) In any of the following cases, the founders, officers or liquidators
of a cooperative or an FSBA is punished by a civil fine not more than two
hundred thousand yen:

— ZOEROBEICESWTHE UTTREPITO 2N TELFEMNOFEL
1ol L&,

(i) when they engage in activities other than those that the cooperative or the
FSBA is able to conduct based on the provisions of this Act

O ZOEROHEIC LB ET A LaRo L X,

(i1) when they fail to complete registration under the provisions of this Act

= RGO S (EEOLO S EIBE RGOS HIEIC B W CHER T
L aEEte, ) OBREIER LI E X,

(ii1) when they violate the provisions of Article 9-2, paragraph (3) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 9-7-2,
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paragraph (3) or Article 9-9, paragraph (5))

W FHILEONFE = FELFONELHIIBWTENT 25645, ) OBEI
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(iv) when they accept a deposit or an installment saving in violation of the
provisions of Article 9-8, paragraph (3) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 9-9, paragraph (7))

B BIEONENE GELFONFECHIZBWTHERNT 25625, ) OHEIC
ER LT, BfHFa2 L, IEFROHIG | Z L& &,

(v) when they provide a loan or discount a negotiable instrument in violation of
the provisions of Article 9-8, paragraph (4) (including as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 9-9, paragraph (7))

NOBIEROIVE “HIIE —HOBEITER LTz L &,

(vi) when they violate the provisions of Article 9-9, paragraph (2) or paragraph
(3)

t HmHEOTELLEFE NGO " (INHOBREZFE/NT 50/ T#
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ZROFNFE-HIIBWTERT 2S840, ) . BALFAEK FE+LEER0
DZHELHIZBWTERT L6 2 G, ) . EATF=2F0NE - LITE
H, FAFT=5R0RF-H, HFHELAIFELENOEILEE T, HA+=50
AN —IE L <3 I XTHE A UEFEANHENOHE/NHE TOHEITENL LT,
T L ITEBBAIREEE A A BT, FEE L ITEupEsEk s L, #L<
TR T N EFEEHAEREE T, HFLERsE T, B LITEBOREE L <IEE
Fra L, ATIES R A N 20O EFRE L ITEMBLEICRER SN FHEHEL =
BESTEDAIHECLIVEFRLELODOMERE L IIBERE L < ITEEHOEAL

L<IIWARDOZST, BB SN FEHEZBERN HFIEICLVEETLIZ L
HLITZOFHREZFLE L - EFETHOLMEZHAL & X,

(vil) when they, in violation of the provisions of Article 10-2 or Article 34-2
(including as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article
82-8), Article 40 (including as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 69, paragraph (1), Article 82-8, or Article 82-18,
paragraph (1)), Article 56 (including as applied mutatis mutandis pursuant
to the provisions of Article 57-2-2, paragraph (5)), Article 63-4, paragraph (1)
or paragraph (2), Article 63-5, paragraph (1), paragraph (2), or paragraph (7)
or (9), Article 63-6, paragraph (1) or paragraph (2), or Article 64, paragraphs
(6) through (8), fail to keep documents or electronic or magnetic records, fail
to provide or record information to be provided or recorded in the documents
or electronic or magnetic records, or provide or recorded false information, or
refuse an inspection or the copying of documents or information contained in
electronic or magnetic records that are displayed by a method specified by
order of the competent ministry, provision of a transcript or an extract of the
documents, provision of information contained in the electronic or magnetic
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records by electronic or magnetic means, or provision of a document
providing the information, without reasonable grounds

N BFUEXTEETLEE —H (RAXE_HICBWTERNT 256280, ) @
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(viii) when they violate the provisions of Article 79, paragraph (1) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of paragraph (3) of that
Article)

U B HNEE —H (FEN+FFHE -_HIBWTHERT S8 EED, ) « B+ %
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(ix) when they violate the provisions of Article 19, paragraph (2) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 80, paragraph
(3)), Article 42, paragraph (5) or paragraph (6), or Article 45, paragraph (5)
or paragraph (6)
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(x) when they, in violation of the provisions of Article 27, paragraph (7), Article
36-7, paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 69, paragraph (1)), Article 53-4, paragraph (1) (including
as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 82-10,
paragraph (4)), Article 82, paragraph (3) or Article 82-15 or the provisions of
Article 492, paragraph (1) of the Companies Act as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 69, paragraph (1), fail to prepare the
minutes, an inventory of assets, or a balance sheet, or fail to provide or
record the information to be provided or recorded in these documents or
electronic or magnetic records, or provide or recorded false information

+— BEt—% BEAEEOS BAHZLONCBWTHERT L4655
te, ) . BAT LE HENEIENT Fo+EF T HOMEIOEK Lz L&,

(xi) when they violate the provisions of Article 31, Article 35-2 (including as
applied mutatis mutandis pursuant to Article 82-8), Article 62, paragraph (2)
or Article 82-13, paragraph (2)

+= HEFERHEEHICBWTHERT 2 SMES L E+—ROBEITER LT,
F&ROFMEL RDORMNOT L E,

(xii) when they, in violation of the provisions of Article 941 of the Companies
Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 33,

paragraph (7), fail to request an investigation set forth in that Article
+= F=FHELERNHEOHEITERK L T, RBEICHET 2HICHELYT 2H L2 EFIC
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(xiii) when they, in violation of the provisions of Article 35, paragraph (6), fail
to appoint a person who falls under the category of persons prescribed in that
paragraph as an auditor

+ FHEFHEFELE (BN KONCBWCHERT 2 HA2EL, ) OHEIC
ER L&,

(xiv) when they violate the provisions of Article 35, paragraph (7) (including as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 82-8)

+I FH=FARKRO=ZFEEHICB W THERT 2 2HES =m0+ =45 _HOHEID
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(xv) when they, in the case where a request under the provisions of Article 343,
paragraph (2) of the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of Article 36-3, paragraph (3) is made, fail to include the
information to which the request pertains for the purpose of the general
assembly or fail to submit a proposal to which the request pertains to the
general assembly

+R B EAARFO=ZFE ZHIIBOWTHERT 2 2ES =0 /) —&58 5 L<X
FoANTMNEFOHE, FH -+ AFO=FHEICBWCHERT 2SMERE -5 /\ 1
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(xvi) when obstructe an investigation under the provisions of Article 381,
paragraph (2) or Article 384 of the Companies Act as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 36-3, paragraph (3), the
provisions of Article 389, paragraph (5) of the Companies Act as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 36-3, paragraph (5),
or the provisions of Article 381, paragraph (2), Article 384, or Article 492,
paragraph (1) of the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of Article 69, paragraph (1)

+t F=ARFO=ZFHHEIIBWTHEMNT L 2HIES =8 /N HILEFHEOHE X
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(xvii) when they, in violation of the provisions of Article 389, paragraph (4) of
the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 36-3, paragraph (5) or the provisions of Article 36-7, paragraph (5)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article
69, paragraph (1)), Article 41, paragraph (3), or Article 53-4, paragraph (4)
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(including as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article
82-10, paragraph (4)), refuse an inspection or the copying of a document or
information contained in an electronic or magnetic record that are displayed
by a method specified by order of the competent ministry, without reasonable
grounds

N FE=EERFE-H (BARATERE—HE, F\+ Ko\ UIFEN+ ZFKo I\
BHIIBWTERT 562G, ) XIFE H GEATILEE —HIZB W THE
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(xviii) when they violate the provisions of Article 37, paragraph (1) (including
as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 69,
paragraph (1), Article 82-8, or Article 82-18, paragraph (1)) or paragraph (2)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article
69, paragraph (1))

+u H=FNEE—H (EATLEE—H, HA+ Ko\ IIE N+ ZFo+N\
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(xix) when they fail to make a disclosure under the provisions of Article 38,
paragraph (1) (including as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 69, paragraph (1), Article 82-8, or Article 82-18,
paragraph (1)) or the provisions of Article 38-2, paragraph (6)

“ EEARE=EH EATAREH, BN RO NUIFENA R0+
FHHIIBWTHERT GG 8T, ) OBREISER LT, BERCHETT, X
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(xx) when they, in violation of the provisions of Article 38, paragraph (3)
(including as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article
69, paragraph (1), Article 82-8, or Article 82-18, paragraph (1)), fail to make
a report to the council or make a false report

= BUAAFIENF ZFOFTFE-HOBEILEK LT & &,

(xxi) when they violate the provisions of Article 46 or Article 82-10, paragraph
(1)
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(xxii) when they, in violation of the provisions of Article 56, paragraph (1) or
Article 56-2, paragraph (5), reduces the unit amount of contribution or, in
violation of the provisions of Article 56-2, paragraph (5) as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 56, paragraph (1) as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 57-2-2, paragraph (5)
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or the provisions of Article 57-2-2, paragraph (5), Article 63-4, paragraph (4),
Article 63-5, paragraph (6), or Article 63-6, paragraph (4), transfer all or part
of the mutual aid activities, transfer the assets pertaining to the mutual aid
activities, or carry out a merger of the cooperative
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(xxiii) when they fail give public notice under the provisions of Article 56-2,
paragraph (2) (including as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 57-2-2, paragraph (5), Article 63-4, paragraph (4),
Article 63-5, paragraph (6), or Article 63-6, paragraph (4)), the provisions of
Article 499, paragraph (1) of the Companies Act as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 69, paragraph (1), or the provisions of
Article 79, paragraph (1) of the Civil Code or Article 81, paragraph (1) of that
Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 82-18,
paragraph (1), or give false public notice

TN EEFEROTLOREIER L L,

(xxiv) when they violate the provisions of Article 57-5

“H OFEEFNGE-ENOFHENEE CUIFE L IGOREICER L L X,

(xxv) when they violate the provisions of Article 58, paragraphs (1) through (4)
or Article 59

RN BARAtT—FRoBEICEK LT, HE
TIhaxzlfic sz,

(xxvi) when they, in violation of the provisions of Article 61, acquire equity

ORI EIG L, ITEEO AL L

2
i

y

interest held by a member or acquire the equity interest as a pledge

“tt BAFREE HICEBWTHEMRT 2 SEH N E N\ UERE —HOBE X
FN RO TINE-HIIEBOWTENT 2 RIEFB/N F—RE-HOBEITER LT,
i PE FRe AR DO SL TR SO & X,

(xxvii) when they, in violation of the provisions of Article 484, paragraph (1) of
the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 69, paragraph (1) or the provisions of Article 81, paragraph (1) of the
Civil Code as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article
82-18, paragraph (1), fail to file a petition for commencement of bankruptcy
proceedings

“HN EROR TEEBESEL BT, BEATAEE -HIIBWTHENT L2k
FUENLTIEE -HOWMEZ ALY IZEDT & &,

(xxviii) when they unreasonably specify the period set forth in Article 499,
paragraph (1) of the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to
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the provisions of Article 69, paragraph (1) in order to delay the completion of
liquidation

I BAFAEE HICBWTHERT OSMMEF LA RE —HOBEITERK LT,
EBEORFEEZ LI L X,

(xxix) when they perform obligations in violation of the provisions of Article
500, paragraph (1) of the Companies Act as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 69, paragraph (1)

=t FEARATARE -HIBWTHEMNTISHIERLE _ROHEIFE/N+ 50
FROHEITIERK LT, MAEXIIHFREOMEEZ SR LZ & X,

(xxx) when they distribute the assets of the cooperative or the FSBA in
violation of the provisions of Article 502 of the Companies Act as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 69, paragraph (1) or
the provisions of Article 82-16

=t— FBELEFOE-HOBEICER LT, FHoaettd, UIEBOoEmZ
FEHLEE X,

(xxxi) when they, in violation of the provisions of Article 105-2, paragraph (1),
fail to submit documents or submit false documents

= FEHEFO=E-HOBEICL2HME LT, TEHBOWMEEL LTI L &,

(xxxii) when they fail to make a report under the provisions of Article 105-3,
paragraph (1) or make a false report

2 SHEFLEETARICHET2E5DN, F=1TARO=F=HICTBWTHENTLH
EE AN —F&E ZEH IR = HAREO ZFHBICB W CHERAT D RES =5\ +
NEAFBLHEOHEICLOMEL T &b, AIHEEFAKES T2,

(2) The provisions of the preceding paragraph also apply when a person
prescribed in Article 976 of the Companies Act obstructs an investigation
under the provisions of Article 381, paragraph (3) of that Act as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 36-3, paragraph (3) or
the provisions of Article 389, paragraph (5) of that Act as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 36-3, paragraph (5).

FETLEROZ FEARE_HICBWTHENT 2 2HEREN\KE - HOBREIER LT
Fix, FOHUTO@EEHI LT 2,

Article 115-2 A person who violates the provisions of Article 8, paragraph (1) of
the Companies Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 6, paragraph (3) is punished by a civil fine not more than one hundred

thousand yen.

FEHTHEEO = FHL+ILHE _HOBEITER LEFIX, + MU ToOmEHILT %,
Article 115-3 A person who violates the provisions of Article 72, paragraph (2) is
punished by a civil fine not more than one hundred thousand yen.
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FETARE FBENRICBWTHERT 2R EEILERE AR+ ZRICBWTHEAAE R T
W3 2 HERRaRE (M =FEERE e =+ —5%) Fe L HUEXITEE AR
FOHEIZLVEZ LB AN IEEADRELOBOR I EL Lz & &iX, =H
UL EHHELLT o8& 5,

Article 116 (1) When a witness or an expert witness who takes an oath pursuant
to the provisions of Article 154 or Article 166 of the Code of Criminal Procedure
(Act No. 131 of 1948) as applied mutatis mutandis pursuant to the provision of
Article 62 of the Antimonopoly Act following the deemed replacement of terms,
as applied mutatis mutandis pursuant to the provision of Article 108 gives a
false statement or expert opinion, the witness or expert witness is punished by
imprisonment with work for not less than three months but not more than ten
years.

2 HAHHOIEZILLIZEDN, FHFHRE TR CTHOT, o, LROBET HAENICHH
L7 &id, ZOMEBB L., XIRbRrT 5208 TE D,

(2) when a person who commits the offense set forth in the preceding paragraph
confesses to the crime before the termination of the trial procedure and before
the offense is detected, the person may be made subject to reduced punishment

or be exempted from punishment.

BEHTESR ROBZONTNNIEET 2T, —FUTOBRII=ETHUTD
&t 5,

Article 117 A person who falls under any of the following items is punished by
imprisonment with work not more than one year or a fine not more than three
million yen:

— HENARIZBWTHEMNT LR EEEEEE N ERE —EHE A LEE -
HITEEHARRFE —HOHEIZ L D2 FHERAITISZE NTHT 2 001TE K L
THIEAET, Bz 3, HLIEBOREE L, U3HEE2E3, HLI3E
BOWREE LTcHE

(i) a person who, in violation of a disposition against a person relates to a case
or a witness under the provisions of Article 47, paragraph (1) or paragraph
(2) or Article 56, paragraph (1) of the Antimonopoly Act as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 108, failes to appear, failes to
make a statement or makes a false statement, or failes to make a report or
makes a false report

= O BENRKICBWTHEN T 2 BRI S AR IR VES U B4 o L <
FUTE LA ARKRB - HOHIEIZ L D8 ENTHRT 2055 18K U THEEE S, #
ExET, IIRBOWEL LTI-H

(i1) a person who, in violation of a disposition against an expert witness under
the provisions of Article 47, paragraph (1), item (ii) or paragraph (2) or
Article 56, paragraph (1) of the Antimonopoly Act as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 108, failes to appear, failes to
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give an expert opinion, or gives a false expert opinion

= FHENRIZBWTHERNT LR S BRI VESE B4 — =00 L <IEH
EXTH A ANRE—HOBUEIZ X201 ORI 4 2 031 &E K LTk %

L2 nE

(iii) a person who, in violation of a disposition against a holder of vouchers
under the provisions of Article 47, paragraph (1), item (iii) or paragraph (2)
or Article 56, paragraph (1) of the Antimonopoly Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 108, failes to submit the vouchers

W EENRICEBWTHERT 2R S 2R EF N+ ERE - HENSE L <IEHE
HXIIE R HAEE —HOBEIC L DMELEA, BhiF, Ik L&

(iv) a person who refuses, obstructes, or challenges an inspection under the
provisions of Article 47, paragraph (1), item (iv) or paragraph (2) or Article
56, paragraph (1) of the Antimonopoly Act as applied mutatis mutandis

pursuant to the provisions of Article 108

FEHTNE ROZFZONTINCHEYT 2HIE. Z+ MU TOSICLT 5,
Article 118 A person who falls under any of the following items is punished by a
fine not more than two hundred thousand yen:
— FHENFIZBWTHERT L FAM H R IES N+ L OB EIC L D055 12ER LT
BT, W, HacE L<ITERZREE T, JUIEBORE. Flcs L <ITE
Bl 2 L7
(1) a person who, in violation of a disposition under the provisions of Article 40
of the Antimonopoly Act as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 108, failes to appear, failes to submit a report,
information or materials, or submits a false report, information or material
ZOBENKICBOWTHERT AR SR IEE RN LRI W THA R X THERT
DI FEFRIAESE H UL XITHEE ST AREFOBEIC L D553 NI EANITKHT
HMTIOER LTEELZ LW
(i1) a person who, in violation of an order against a witness or an expert
witness under the provisions of Article 154 or Article 166 of the Code of
Criminal Procedure as applied mutatis mutandis pursuant to Article 62 of
the Antimonopoly Act following the deemed replacement of terms, as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 108, failes to take an
oath

BRI

Supplementary Provisions

ZOEERITOMBIX, AfOoANLERELC-EHEZRB LA LTS, AL, Z
DIEFEF R AEASICET 2 HE L. Z OBEAEITH/\EH 288 Lz B2 5l
35,
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The effective date of this Act is the day on which one month has elapsed from
the day of its promulgation; provided, however, that the provisions concerning
federations of cooperatives in this Act come into effect on the day on which eight
months have elapsed from the enforcement of this Act.

M Al (BRI +EE=A=+—HEEEL+t5)
Supplementary Provisions [Act No. 57 of March 31, 1950]

ZOERIT. DO ANSHEITT 5,

This Act comes into effect on the day of its promulgation.

M Al (BEBFn -+ ASERAASBEEEE=T/N\E] @)
Supplementary Provisions [Act No. 138 of April 6, 1951] [Extract]

(T H)
(Effective Date)

1 ZOEREI, Mo —#FadiEd oEE (B FEERsa s+t s) ofifT
OR (BFf_+ARNEEHA—H) 26775, (L, H+—KEMNHEOIERE X,
NARD H B IATT 5,

(1) This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act to Partially
Amend the Commercial Code (Act No. 67 of 1950) (July 1, 1951); provided,
however, that the provisions revising Article 11, paragraph (4) come into effect
on the day of their promulgation.

(%
(Definitions)

2 ZOMANZIBWT DHEE] &1, MEO—Ma e T 2 E/#IC L 5 8IER DOR§lE
O, TIHREE Sk, /ERTomEEzZ O, TEik) S, 2ok k 2%E#%
OH/MEEFERBFERLGEZ W, TIHE] &, RO /MeEEBRRAEEZ VD,

(2) The term "New Commercial Code" as used in these Supplementary Provisions
means the Commercial Code amended by the Act to Partially Amend the
Commercial Code, the term "Former Commercial Code" means the former
Commercial Code, the term "New Act" means the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act amended by this Act, and the term "Former Act"
means the former Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act.

(s
(Principles)
3 HNEIE. BRIOEN D D5EEZRWTIE. ZOEEORITRNIA U FHEICH#EH
T 5, AL, IHEICEZDOTHE UKD Z 1T 7,
(3) The New Act applies to the matters occurred prior to the enforcement of this
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Act, unlesss otherwise provided; provided, however, that this does not preclude
the validity that ceases to be effective pursuant to the Former Act.

4 BB TOVART 2 R K OHK OB ICZKOREIT, ZOEBROITORND
IR D,

(4) Any provisions of articles of incorporation, constitutions or contracts that
conflict with the New Act cease to be effective on the date on which this Act
comes into effect.

(fif Hfn 3)

(Order to Dissolve)

5 ZOEREOKATANC, FHFAFEREZ T, IIEF LEIBEFEHRICBWTHE
M2 IRPGES I\ SR U —HIZED 5 F R O OFMFICEES 5 2
O DOBEIZED D FIZONTIL, ZOEFEORITHR S, RBIERTOFIC LD, £D
FIRZOWTEHREZH TS NTZEOELIC OV THREETH 5,

(5) Prior laws and regulations continue to govern a case specified in Article 58,
paragraph (2) or paragraph (3) of the Former Commercial Code as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 110 of the Old Act or a
case specified in any of these provisions which is associated with the case, for
which a court receives an request or startes proceedings prior to the
enforcement of this Act, even after the enforcement of this Act. The same

applies to the liability of a person whose request for the case is dismissed.

(FROIBAZEIZ OV TOHR)
(Security for Filing an Action)

6 RS OFE SR UTFF ORI OV THET RS RIS 2 IRIESE — FERE LS
XTSRS THEN T2 HMEESE _m U Hus (HpEES a3+ U3
CHEPERECHIIBWTHENT GG AT, ) IHEBLFERFE =ZHICEYD
THERT 2 IHEESE G\ 58 L IXIHESERNHARRICBWTHERT 5 HEERE
AREZIAEFEFRICBWTCHERT 2 IHEIES L HILGOREIX. Z OEROKAT
AT L 72 HRICBE L TO RS 2,

(6) The provisions of Article 249 of the Old Commercial Code (including as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 252 or Article
253 of the Former Commercial Code) as applied mutatis mutandis to the
provisions of Article 27 or Article 54 of the Former Act, the provisions of
Article 380 of the Former Commercial Code as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 57, paragraph (3) of the Former Act, the
provisions of Article 1106 of the Former Commercial Act as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 66 of the Former Act, or the
provisions of Article 59 of the Former Commercial Code as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 110 of the Former Act,
concerning the security to be provided at the time of filing an request for an
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order to dissolve or filing an action, apply mutatis mutandis only to the

security provided prior to the enforcement of this Act.

(&K D FEFE)
(Certification of the Articles of Incorporation)

7 IHEE = A CHICBWTERT AMIEE A AN ESROHEIC L D EKDORS
T T T ALA DY Z OVERORAT OBRBUCAE T 2 EKIT, MBS —+E&Ro FH—HKk
WH I+ —FFH _HOBFEEZZ T2 b D L BT,

(7) The articles of incorporation, owned by a cooperative that receives the
certification of the articles of incorporation under the provisions of Article 167
of the Commercial Code as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 33, paragraph (3) of the Former Act on the day of the
enforcement of this Act, is deemed to be certified under Article 27-2, paragraph
(1) and Article 51, paragraph (2) of the New Act.

(a0 RE)
(Convocation of the General Meeting)

12 ZOEBEOMATANZIHEFREN - ERE _HOREICL3RK1NH 0 . IEER
MEREDOFREZ LEHAIE. ZORBITOVTIE, ZOEROMEITER b 2 BRERTO
Bz X %,

(12) In the case where a request under the provisions of Article 47, paragraph (2)
of the Former Act is made or the auditor carries out the procedure for calling
the general assembly prior to the enforcement of this Act, prior laws and
regulations continue to govern the general assembly even after the

enforcement of this Act.

(PR U D)
(Action to Revoke a Resolution)

13 REHELBHHDOFIZOWT, Z OIEFRORATORRIAES B4R /ST 41
RICBWTHERT 5 HEES 5 WU HARE—HIED L BIHA#E L THRWEE
%, EOVEIUE OFF O HIFIC OV T, FipbEs —alU+HN\&E - HOHEE
¥EMT 2,

(13) If the period specified in Article 248, paragraph (1) of the Former
Commercial Code as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 27, paragraph (6) or Article 54 of the Former Act has yet to lapse
regarding an action to revoke a resolution on the day of the enforcement of this
Act, the provisions of Article 248, paragraph (1) of the New Commercial Code
apply mutatis mutandis to the filing period for an action to revoke a resolution.

(FREH =)

(Representative Director)
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14 IHEFEMA+ RICBWTHER T 2 HBEES 8 A+ R —EOUTH “HOME
XD THAZNRET HHERZAET 2B HFIE, FEFEN+ _RICBWTHERT 2 H0E
EE AN RE-HOREICIDTHEERETT NEHEL LT,

(14) The director having the right to represent a cooperative pursuant to the
provisions of Article 261, paragraph (1) or paragraph (2) of the Former
Commercial Code as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 42 of the Former Act is deemed to be the director to represent the
cooperative pursuant to the provisions of Article 261, paragraph (1) of the New
Commercial Code as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 42 of the New Act.

15 [HEFEF ZRICEBWTHERTDIAMESR a8+ —&E _HOBEIC I S>TH
ANOHEENKFE L THAEEZRBT RS ZL2EDEHEIX. TOEIR., FEEN+—
FOBEIZBWTHERT H8MEES A AN+ —RE _HOHEIZLDE L HRT,

(15) In the case where it is deciced that two or more directors must jointly
represent a cooperative pursuant to the provisions of Article 261, paragraph (2)
of the Former Commercial Code as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 42 of the Former Act, the decision is deemed to have been
made pursuant to the provisions of Article 261, paragraph (2) of the New
Commercial Code as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 42 of the New Act.

16 ZOEROKITOBRME ZRETNSHEOEN LWL, HIEF/N\+ =55
THHEEOBREORGIT, IEHNT LB HENEORLENH D ETIX, TOD
Bk W—0hhzEza3 5,

(16) In the case where the director to represent a cooperative is not decided on
the day of the enforcement of this Act, the registration of directors under
Article 83, paragraph (2), item (vii) of the Former Act remains valid until the
registration under Article 83, paragraph (2), item (viii) of the New Act is
completed.

(BE DT D EE)
(Liability for the Acts of Directors)

17 BHENZOEFRORATANC LIEATHDOEEICHOW T, ZOERORITER bR
HERTDOBNZ X 5,

(17) Prior laws and regulations continue to govern the liability for the acts
committed by directors prior to the enforcement of this Act, even after the
enforcement of this Act.

18 ZOEHMATRICHIEOEMLZRERT 255G, TORERIZHOVTIE, REOM
ENZ b 6T, FEEOREZENT 2,

(18) In the case a director is exepted from the liability under the preceding
paragraph after the enforcement of this Act, the provisions of the New
Commercial Code apply mutatis mutandis to the director's exemption,
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notwithstanding the provisions of that paragraph.

19 ZOERORATRICHAE FEEOBELEZELRT S 2RET 25613, £k
IZOWTHAMPEEFRTH D,

(19) In the case of filing an action to enforce the liability under paragraph (17) of
the Supplementary Provisions after the enforcement of this Act, the provisions
of the preceding paragraph apply to the action.

(PR ITXE T 5 FF)
(Filing of Actions against Directors)

20 ZOEEORITENCIRERN - RICBWCHERT 2 IREES A~ HEERE—
HOBEIZ LI HSTHEICH T H2HFLRE LTLGEIX, ZOFFRICHOWTIE, ZOEFRD
MEAT 1% b 72 BUERTOBNZ X 5,

(20) In the case where an action against a director is filed pursuant to the
provisions of Article 267, paragraph (1) of the Former Commercial Code as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 42 of the
Former Act prior to the enforcement of this Act, prior laws and regulations
continue to govern the action even after the enforcement of this Act.

(& L HF L DR OFFIC OV TOMERE)
(Person to Represent a Cooperative in Filing an Action Between the
Cooperative and Its Director)
21 ZOEEORATINIHE 2SI L, ITEESME IS LTz Lo
HBliX. ZOFICOVWTHEEREZT REFICHOWVTE, ZOEFEOHITHR L 2 BIHE
B NROBEZENT S, HLU, FESN+ ZRICBWTHEMNT 8MEES -5
ANt—&/ “OBREICLSTHEZRET RS HEZEDRIT. ZORD TRV,
(21) In the case where a cooperative files an action against its director or a
director files an action against the cooperative prior to the enforcement of this
Act, the provisions of Article 38 of the Former Act apply to the person to
represent the cooperative in filing an action after the enforcement of this Act;
provided, however, that this does not apply to the person to represent the
cooperative who is designated pursuant to the provisions of Article 261-2 of the
New Commercial Code as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions
of Article 42 of the New Act.

(o LI-iRO %)
(Actions Filed by Auditors)
22 ZOEFEORATANCERENEHATICH L TRE L, XTERE LEGEIE. 20
FIZHONTIE, ZOEBORITH S RBUERTORFNZ X 5,
(22) In the case where an auditor files an action with a court prior to the
enforcement of this Act, prior laws and regulations continue to govern the
action, even after the enforcement of this Act.
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(B I2B¥ 2 EHHLE)
(Mutatis Mutandis Application of Provisions for Auditors)
23 MAIE+LHELOE +HE TOREIT. BEFRICHERT S,
(23) The provisions of paragraphs (17) to (20) of the Supplementary Provisions
apply mutatis mutandis to auditors.

GEHENICBT 2 ERIBLE)
(Mutatis Mutandis Application of Provisions for Liquidators)
24 MHIE+ ZHEEROEHMENGH —+—HETOREIE. EERAERT 2,
(24) The provisions of paragraph (12) and paragraphs (14) to (21) of the
Supplementary Provisions apply mutatis mutandis to liquidators.

i

(FTH1)
(Penal Provisions)

25 ZOWEFEORATHNG L7cAT A3 22106 I L Tid, Z2RBUERTOFIZ X
Do

(25) Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of

this Act.

padlll

Mt Rl (BRZ+ARNESNANBEREZE+=5) )
Supplementary Provisions [Act No. 213 of June 8, 1951] [Extract]

1 ZOoOFERE, i RNFEEH B2 0T 5,
(1) This Act come into effect on July 1, 1951.

M Al (BRI Z+ASNEANA+RBEREE_F=1+L5)
Supplementary Provisions [Act No. 239 of June 15, 1951]

ZOERIE. BRASEERITO AN BT 5,
This Act comes into effect on the day of enforcement of the Shinkin Bank Act.

M Al (BRI Z+EENAZ+N\BEREES] )
Supplementary Provisions [Act No. 100 of April 28, 1952] [Extractl]

(BfT O H)
(Effective Date)
1 oW, BRI HEEREA CHPLIETT 5, Bl BASE EE 5, H
L ELESHEROER EROKEREIL. DO B LT 5,
(1) This Act comes into effect on May 1, 1952; provided, however, that the
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provisions revising Article 6, paragraph (1), item (i), Article 77, paragraph (3),
and Article 107 come into effect on the day of its promulgation.

(k)
(Articles of Incorporation)

2 ZOEBORATANCEIERTOH —+ERB-HOREIZ LV A% LIoERIE, S®IE
BOFH _+EEFE-HOBEICIVBEANDERK L, AEFELLLbDERRT,

(2) Articles of incorporation on which public notice is given prior to the
enforcement of this Act pursuant to the provisions of Article 27, paragraph (1)
prior to the amendment is deemed to have been prepared and announced by the
founders pursuant to the provisions of Article 27, paragraph (1) after the

amendment.

(FROIBAZEIZ OV TOHR)
(Security for Filing an Action)

3 T OIEHEOREATANG . SIERTOH B R ANER L IFB I IURICRH WV THER
ToOREFR A ERE L < IESIERTOFE RN HARICBWTHENT HRESE A UE
MAFBIERTOHH HRICEB W THER T 25 BER LA\ ROBUEIZE SN T LR XU
FERIZOWTIE, ZOEEOKITH b R BIERTOBNZ X 5.

(3) Prior laws and regulations continue to govern an action or an request filed
prior to the enforcement of this Act under the provisions of Article 274 of the
Commercial Code as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 27, paragraph (6) or Article 54 prior to amendment by this Act, the
provisions of Article 104 of the Commercial Code as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 66 prior to the amendment, or the
provisions of Article 58 of the Commercial Code as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 110 prior to amendment by this Act, even

after the enforcement of this Act.

1

(ETR1)

(Penal Provisions)

5 ZOIEFRORATANG LI AT &I T 28OEMIZ OV TIX, ZOEREOHITTH b
RBUER OB L D,

(5) Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

patll

provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of

this Act, even after the enforcement of this Act.

M R (M _+hELA _+EBREESE _+tE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 127 of May 27, 1954] [Extract]

1 ZoFEf#EE, B UESA B biEird 5,
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(1) This Act comes into effect on June 1, 1954.

4 ZOEHEORATANG, @mBEEHPT OB 8 SULH —5F O NI i R L7z 3,
Hit 5 B P O 5 58 O MBAFR R SRS U 7o S0 K OV B I T o0 313 7 I
DEFE—FOHRIZHK LT EEZT oM ZE R L TEFHE LRWEOARE L LI2HE T
IZOWTIE, FriEF =g t=4&F =0, F=a Lt =gttt E=
HILHILER = F CTAROEMNE LR 8 HOBEIW NS FARIMR 5 O £E I & OVATE
B 5| ORI B3 DA\ I\ O/ M 65 i R S 1E S B\ SR OSIEHEIZ
b LT RBURMOBIC X S,

(4) Prior laws and regulations continue to govern a case for which the oral
argument of the second instance or the first instance at a high court is
concluded, a case for which the oral argument of the second instance at a
district court is concluded, or a case for which an agreement not to appeal to a
high court against a decision by a summary court or a decision of the first
instance by a district court is reached, while reserving the right to appeal to
the Supreme Court, prior to the enforcement of this Act, notwithstanding the
provisions of Article 393, paragraph (3), Article 394, Articles 397 through 399-3
and Article 409-2, paragraph (2) of the New Act and the provisions revising
Article 88 of the Act on Prohibition of Private Monopolization and Maintenance
of Fair Trade and Article 108 of the Small and Medium-Sized Enterprise

Cooperatives Act.

M B (BEBRE+ENA _HEESE_+—2) )
Supplementary Provisions [Act No. 121 of August 2, 1955] [Extract]

(fEfT DO H)
(Effective Date)
F—5 ZOERE AMMMOEPLERLTE+HEZFE L2752,
Article 1 This Act comes into effect on the day on which thirty days have elapsed

from the day of its promulgation.

(E#
(Definitions)

B ZOKANCEWT TEE EiX. I OERIC X AHERO TN ESER R/ A
By, TIRED X, Rt/ MRS R EEZ V9,

Article 2 The term "New Act" as used in these Supplementary Provisions means
the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act amended by this Act,
and the term "Former Act" means the former Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act.

(L5355 D% T))
(Validity of Dispositions)
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F=4 IHEOBREICL ST ULELSS, Tt OMOITHIL, FET ZITHEY T 58
ENDHD &L, FEOHEIZL>TLIEbD LR T,

Article 3 A disposition, procedure, or any other act carried out pursuant to the
provisions the Former Act is deemed to have been carried out pursuant to the
provisions of the New Act if the corresponding provisions exist in the New Act.

(&K D FEFE)
(Certification of the Articles of Incorporation)

FIUL  ZOEBEOITRICREANDNMAEORNIZOEHES —+E5L0 “FE—-HOM
BN LD ERKOBIAEA T TN D & EIT, ZOMABEDERNDBFLITONTOFEFRE
ZRICBWTHERT 2 IR F TRt (=1t —FEEE+NE) FaEL+57 -
OREDOEHNCE L TiE, IHES - HE&Ro B -HOHEZ, RBTOMNhEHT
Do

Article 4 When the founders obtain the certification for the articles of
incorporation under the provisions of Article 27-2, paragraph (1) of the Former
Act at the time of the incorporation of the cooperative, prior to the enforcement
of this Act, with regard to the application of the provisions of Article 150-2 of
the Non-Contentious Case Procedures Act (Act No. 14 of 1898) as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 103 of the New Act
regarding registration of the incorporation of the cooperative, the provisions of
Article 27-2, paragraph (1) of the Old Act remain in force.

(E K D2 DFRAIE)
(Certification of Changes to the Articles of Incorporation)

FHSE  ZOEREORATRNSHA DR ENERE N UEN L HE N REETOREIZ L D%
Fa LT SR WEIEITR D EROERIC O X HES L+ — &5 _HOBREID
KDOFEEZIT TS E &R, EOEROEREIISLED 2D DOFEIHIZOWTOHFIESE
NFWENLFENFTAREE TOREICEDBELICONTOREFRE —FICBWTHH
TOIBFEHFREFTLTSR ZOFEOEMICEL TIX, RESE+H+—FKH H
DHEIE, TeBEO N EET 5,

Article 5 When a cooperative obtains the certification under the provisions of
Article 51, paragraph (2) of the Former Act for the changes made to the articles
of incorporation regarding the particulars for which the certification under the
provisions of Articles 84 through 86 of the New Act is required, with regard to
the application of the provisions of Article 150-2 of the Non-Contentious Case
Procedures Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 103 of the New Act to the registration under the provisions of Articles
84 through 86 of the New Act concerning these particulars pertaining to the
changes made to the articles of incorporation, the provisions of Article 51,

paragraph (2) of the Old Act remain in force.
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(B PEDFRT)
(Approval of Mergers)

FARNG ZOERORATANC LIEREOREICESOTT 26 (EAHBFEME L ORNE
BILGEONE —HE —FOFEELITOWHAMAEEES LR, ) OAPHZOWTIL,
BFER AT =RE HOBEIT, EH LR,

Article 6 With regard to the merger of a cooperative (excluding a credit
cooperative and a federation of cooperatives engaged in the activities set forth
in Article 9-9, paragraph (1), item (i) of the New Act) carried out based on a
resolution of the general assembly prior to the enforcement of this Act, the
provisions of Article 63, paragraph (3) of the New Act do not apply.

(FHNZ L 2B om)
(Order to Dissolve Issued by a Judicial Decision)

FHk ZOEFROATRNCEHFT GG R Z 2 2 IBERE B+ RICBWTHERNT 5 ElE
FHAINGHE —HE— S5 L <IEH =5 XLE HIZED 2 F/: L ZE OF/FIC B E
T HRBEIZE D D FRICHOWTIEL, ZOEFEORITH S, RBUERTOFIZE D, €D
FIZOWTEHREZH T ESNTEOELICONTH, FAEE T2,

Article 10 Prior laws and regulations continue to govern a case specified in
Article 58, paragraph (1), item (i) or item (iii) or paragraph (2) of the
Commercial Code as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 110 of the Former Act or a case relevant to the case specified in that
paragraph, for which a court receives a request prior to the enforcement of this
Act, even after the enforcement of this Act. The same applies to the liability of
a person whose request for the case is dismissed.

i

(A
(Penal Provisions)

BN ZOBEEORITENC LTS3 280w A Wik, ZRBHERTO
Bl X5, MAIEHERE ZHOBREICEY ZoERICE 2R EROBRBEAICE D
SEERICET OEEE RORERBZOM BT LIS LT AICxT 58]
ROz >N ThH, kLT 5,

Article 24 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

hatlll

provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act. The same applies to the application of penal provisions to conduct in
which a person engages while the provisions of Article 2 of the Act on Financial
Businesses by Cooperatives prior to amendment by this Act remain in force
pursuant to the provisions of Article 17, paragraph (3) of the Supplementary
Provisions.

Bt Rl (EF=+—FANA—BERERFE_+—5) )
Supplementary Provisions [Act No. 121 of June 1, 1956] [Extract]
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(BiATH H)
(Effective Date)
F—k ZOEMRIT. AMOANGERLTAAZRE L A»S T 2,
Article 1 This Act comes into effect on the day on which six months have elapsed

from the day of its promulgation.

R (=4 ZF+—A+IZBEREBSENTIEE] (]
Supplementary Provisions [Act No. 185 of November 25, 1957] [Extract]

(BATH H)
(Effective Date)
Bk o CIF THE Lvo, ) iF AMOARLERELTAAZ Z 220
HFANTB S CTED D AN LIEITT %,
Article 1 This Act (hereinafter referred to as the "New Act") comes into effect on
the date specified by Cabinet Order within a period not exceeding six months

from the day of its promulgation.

M Rl (Bf=1+ZF+—AZ+HBEREFEEGN+AEF]) ()
Supplementary Provisions [Act No. 186 of November 25, 1957] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)
F—k ZOERIE. FUNMEERKROMBRICE T S EE (B =+ 2FEEEa N\ +5n
7)) OREATO H MBI TT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act on the
Organization of Small and Medium-Sized Enterprise Association (Act No. 185
of 1957).

(3L 5 I BR D R i)
(Special Provisions for Restrictions on the Amount of Mutual Aid Money)

&k ZOEROHEIC X AMIEROF/NMZEFER R AE (LLT DIkl &n
Yo ) BNEOZE W (FEFENLEFONENHIZEWTENT 256281, ) @
BUEIL, 2 OERRAT OBRBUS /MRS R SIS LSk o 5 —HE =5 I
EENEOIE—HE NS OBEIC L0 KRILFFELIT O TV L FERFEMG X
BIAFHLAE GOV T, WA L2V,

Article 2 The provisions of Article 9-2, paragraph (2) of the Small and Medium-
Sized Enterprise Cooperatives Act (including as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 9-9, paragraph (4) of that Act) amended by
the provisions of this Act (hereinafter referred to as the "New Act") do not
apply to a business cooperative or a federation of cooperatives which is already
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engaged in the fire mutual aid activities prescribed in Article 9-2, paragraph
(1), item (iii) of the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act or
Article 9-9, paragraph (1), item (iv) of that Act on the day of its enforcement.

B Al (ERm=4+tEEZA+ABREREFEN+S] ()
Supplementary Provisions [Act No. 140 of May 16, 1962] [Extract]

1 ZOERE, MI=1+tE+H —-B»r 6T 5,

(1) This Act comes into effect on October 1, 1962.

2 ZOERIZEILZWEROHIET. ZOMANIKRIDOED N H LHE RS, Z0iA
AORATANCAE U FHICHHEAT 5, 7L, ZOEBRICLL2EEROHEIZ LD
THRELTENZG TR0,

(2) The provisions amended by this Act also apply to the matters occurred prior
to the enforcement of this Act, unless otherwise provided for by these
Supplementary Provisions; provided, however, that this does not preclude the
validity of the provisions prior to amendment by this Act.

3 ZOERORATORIICREL TWDRRRICOWTIE, HEFRERETLZ LN
TERVWEZED D ZOERIZLHDBEROHEII» DO T, RBUEROHFIZ LD,

(3) Prior laws and regulations continue to govern a lawsuit which is already
pending on the day of the enforcement of this Act, notwithstanding the
provisions amended by this Act providing that the relevant lawsuit may not be
filed.

4  ZOEFEORATORIICRE L TV D FFROEEEIZ OV T, HikEEE 2 R E s
ETDEDOZDERIC L DBIERDOREI D b RBUERIOBNZ L D,

(4) Prior laws and regulations continue to govern the jurisdiction of a lawsuit
which is already pending on the day of the enforcement of this Act,
notwithstanding the provisions amended by this Act providing that the
relevant jurisdiction is the exclusive jurisdiction.

5 Z OEFEOKEATORRBUC Z OWEMHIC X 2 SUERTOBLIEIC X 2 HEF IR EIT L T
DRy AT FRRAT BT 2R A O HEFR A IC DWW TiE, ZeBRERTofllic L 5, =72 L.
Z DIERIC X 2 BIER OBUEIZ X 2 HERGIF 25 Z OB X 2 BUERTOBREIZ L 2 H
T L 0 EVGAICRS,

(5) Prior laws and regulations continue to govern the filing period for an action
concerning a disposition or an administrative determination for which the
statute of limitations under the provisions prior to amendment by this Act
already started to run on the day of the enforcement of this Act; provided,
however, that this 1s limited to the case where the statute of limitations under
the provisions amended by this Act is shorter than the statue of limitations
under the provisions amended by this Act.

6 ZOEFROREATANC S VA0 SOTERICE T 2 HFEEFR T, TOERICE DK
ECXOHFHHPIEDOND Z & RO HDITONTOHFHMIZ, 2 OEFD
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MEATDOHMNBEET D,

(6) With regard to a public law related action concerning a disposition or
administrative determination made prior to the enforcement of this Act for
which the statute of limitations is specified pursuant to the provisions
amended by this Act, the statue of limitations starts to run on the day of
enforcement of this Act.

7 ZOEREOKATOERBUARIE LTV D5 AT O BHE L OFF 2 DWW TIE, Y
HIEEBROYUFEO —FEWE LT HIEO ZOERIC L 2R IEROBREIC» PO
T RBUERIOBNZ X D, 722 L, BT, BEOHRNTICEY  REZ SO T,
MEFREYFEEFRDICEET L 2T 2N TE D,

(7) Prior laws and regulations continue to govern an action to revoke a
disposition or administrative determination which is already pending on the
enforcement day of this Act, notwithstanding the provisions amended by this
Act providing that either of the parties in the relevant legal relationship is the
defendant; provided, however, that the court may permit the plaintiff to change
the action to a public law related action by a ruling, at the request of the
plaintiff.

8 HIHEIIELEOHAITIE, ITBEHEFFRES HN\SBRELOE —+—&5E _H»1 b
FHHHETCOBEZHENT 5,

(8) In the case set forth in the proviso to the preceding paragraph, the provisions
of the second sentence off Article 18 and Article 21, paragraphs (2) to (5) of the

Administrative Case Litigation Act apply mutatis mutandis.

Mt Rl (BR=E+tEEA+EREBEEEEN+—F) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 141 of May 17, 1962] [Extract]

(BaAT3 H)
(Effective Date)
B O, AMOBNLERLTC=AZZ 2 2WEANTES TED S H )
L1792,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three months from the day of its promulgation.

M Al (BRIn=4+tELA+HEBEEEEAS+—F] )
Supplementary Provisions [Act No. 161 of September 15, 1962] [Extract]

1 ZOEMEE, Bh=+1tE+A B0 biETd 5,

(1) This Act comes into effect on October 1, 1962.

2 ZOERICELIBEROHEIL. ZOMANCFROED RO H5HGERE. 2D
BEOFEATRIC SAVIZATET OALSy . Z OEHEORATATNIC SN2 HEE IR DITBUT OR
VB2 O Z OFEEORITRNCE CFHICO W THLEHAT 5, 72720, ZOEREIE
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K AWIERTOBEIZ LD TE LI ZWT 720,

(2) The provisions amended by this Act also apply to a disposition by an
administrative authority prior to the enforcement of this Act, an inaction by an
administrative authority pertaining to a request filed prior to the enforcement
of this Act, and any other matters occurred prior to the enforcement of this Act,
unless otherwise provided for by these Supplementary Provisions; provided,
however, that this does not preclude the validity of the provisions of the
Former Act prior to amendment by this Act.

3 T OEFEOREATRNCIZE SN, FEOFK, FEEO R T OMO R SL
T (LUF TEFBES) Lo, ) 220 T, ZOEEORITH S, RBHERTORFIC X
Do ZOERORATHNC SNTZFREEOFL, REZOMOLSy (LU [#ikE] &
W, ) XX Z OEROTEATANCEE S NCFEEIZOE ZOEROMITRICS D
HIREIZ S BICARD H D56 OFBEFEICONTH, FkkET 5,

(3) Prior laws and regulations continue to govern a petition, a request for an
examination, an objection, or any other appeal (hereinafter referred to as
"petition, etc.") filed prior to the enforcement of this Act, even after the
enforcement of this Act. The same applies to a petition, etc. filed in the case
where the party is dissatisfied with the administrative determination, ruling
or any other disposition (hereinafter referred to as the "administrative
determination, etc.") for a petition, etc. made prior to the enforcement of this
Act or with the administrative determination, etc. made after the enforcement
of this Act for a petition, etc. filed prior to the enforcement of this Act.

4 FIEICHET 2FFE%E T, ZOEEOITRIFATEAREEEIC LD ARPSLTE
THIENTEDLI L ERDUGITHED DI, FENELSOIEEOREHIZ OV T,
AT IRGEEIEIC LD AR HFSL T & AT,

(4) A petition, etc. prescribed in the preceding paragraph, which pertains to a
disposition for which an appeal under the Administrative Complaint Review
Act 1s permitted after the enforcement of this Act, is deemed to be an appeal
under the Administrative Complaint Review Act with regard to the application
of the Acts other than this Act.

5 HoHOBEIZLD ZOEROATRIZSNDFEAEDG K, EFEOH N TEOMD
AIREANE T OIIRFEIZ OV T, ITBAREEIECIDOANRPYTETHZ ENTE
7RV,

(5) An appeal under the Administrative Complaint Review Act may not be filed
against the administrative determination, etc. made, after the enforcement of
this Act, for a request for examination, an objection or any other appeal
pursuant to the provisions of paragraph (3).

6 ZOIEEORATANC SNIATEUT O T, ZOERIC X D BIERTOHBEIZ &V 7k
EEZTHZENTEL LD LI, 22D, ZOREHENED LILTNRDIED
DIZDONT, [TEHAREBEEIEICLDARPLTETH I N TEHHIMIT, Z0bER
DOREfTO BN BLERT 5,
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(6) With regard to a disposition by an administrative authority prior to the
enforcement of this Act for which a petition, etc. may be filed pursuant to the
provisions prior to amendment by this Act and for which the statute of
limitations is not provided, the period in which an appeal under the
Administrative Complaint Review Act may be filed starts to run on the date on
which this Act comes into effect.

8 Z OIEEDORIATANC L7AT 2 Cx 9 2510 HIZ oW T, ZRBIERTOBIC X 5,

(8) Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act.

9 HINEIZEDDHDODIEN, ZOEREORATICHE L TLERFEHEIL, BaTE

5,
(9) In addition to what is provided for in the preceding eight paragraphs,
necessary transitional measures for the enforcement of this Act is specified by

Cabinet Order.

M Rl (BERME+NELtALABERFE RS )
Supplementary Provisions [Act No. 126 of July 9, 1963] [Extract]

T OFEAT, FERLEOKITOR (BWM=E+ENA—H) »Hfrd 5,
This Act comes into effect on the day of enforcement of the Commercial
Registration Act (April 1, 1964).

W R (BWmE+N\EEH _+RAEREELTES) ()
Supplementary Provisions [Act No. 155 of July 20, 1963] [Extract]

1 ZOEREE, PMEEEERE (B =1/ EEEEE LN 5) ORETo 26 i
5.

(1) This Act comes into effect on the day of enforcement of the Small and
Medium-Sized Enterprise Basic Act (Act No. 154 of 1963).

MRl (ERU+HE=A=+—REREE=+<5] )
Supplementary Provisions [Act No. 36 of March 31, 1965] [Extract]

(HiA T8I H)

(Effective Date)
B ZOE/IE, BRU-ENA - 2B b,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 1965.

(Z DML D O —EFRIEIZfE © Rt E o JFAI)

(Principles of the Transitional Provisions for Partial Amendment to Any Other
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Laws and Regulations)

HBHE B OEOREICL IR EROESOREIL. JEOEDNHDL bOERE, I
A5 P OFTER XL 26 OES OHEIZEET 215 ANOIEIT H LRI T
T OHFEFE S OIEANBUS DWW TIEM U, BT =+ JuF50 LR O Fr 38 U3 4545 A
DOF AR T LI FEEE S OIEABUZOWTIE, REBUERTOHNZ X 5,

Article 5 The provisions of laws and regulations amended by the provisions of
Chapter II, unless otherwise provided, apply to the income tax in or after 1965
or corporate tax for a juridical person prescribed in any of the provisions of
these laws and regulations for the business year ending on or after the
enforcement date, and prior laws and regulations continue to govern the
income tax before 1964 or corporate tax for the juridical person for a business

year ending prior to that date.

(B ~DFEAE)
(Delegation to a Cabinet Order)
FBrHag HMAE-EPLAIRETICED D BODIEN, ZOEROHEITIZE L T
IREBIFEIL, Bm TED D,
Article 15 In addition to what is provided for in Article 1 through the preceeding
Article of the Supplementary Provisions, necessary transitional measures for
the enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

Mt Al (BfN+ZF£tHA Z+hHERELHNE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 98 of July 29, 1967] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
Bk ZOEET AMOAPHLERELTEHE2 22 RWVEHANICE W TER TED
2 HMNBHATY 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order

within a period not exceeding three months from the day of its promulgation.

MRl (R =FRNA—HERENT+REE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 85 of June 1, 1968] [Extract]

(hef T3 B )
(Effective Date)
1 ZOEEE, AMEOBRNSHTT 5,

(1) This Act comes into effect on the day of its promulgation.

BRI (EFE+\ELA ZAEREN+—5)
Supplementary Provisions [Act No. 42 of July 2, 1973]
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1 ZOEHEZ. /OB NLHTT 5,

(1) This Act comes into effect on the day of its promulgation.

2 ZOEBEORATANC L72AT 264 2 EIOBE RISV TR, RBRERTOFI & 5,
(2) Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of

this Act.

B Rl (BERO+N\E+H+RAEREE+ES) )
Supplementary Provisions [Act No. 115 of October 15, 1973] [Extract]

(ME4739 7 )
(Effective Date)
1 ZOEHEI. /MO RANLHITT 5,
(1) This Act comes into effect on the day of its promulgation.

(G i 1)
(Transitional Measures)
4 ZOEFEORATANG L7eAT 2R3 5 /M EE R A E O TR o 22T
X, RBUERTORFNC L D,
(4) Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions of the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act to

conduct in which a person engages prior to the enforcement of this Act.

Mt Al (B RENA —REEE_+=5) )
Supplementary Provisions [Act No. 23 of April 2, 1974] [Extract]

COERIT, AMOBPLERELTAAZZ 2R WHENICE W TES TED S A
SHATY %o

This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding six months from the day of its promulgation.

MR (ERE+ZERNAZHERESNT=5) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 63 of June 3, 1977] [Extract]

(W17 51 H)
(Effective Date)
Bk ZOWEMEIE. AMOBENGER L TRNAZEB I LWEANIZE W TES TED
HBENBHTT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the day of its promulgation.
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MRl (ERE+ZFERNAZ+TEREEREFELCTIS] (3]
Supplementary Provisions [Act No. 74 of June 25, 1977] [Extract]

(W17 51 F)
(Effective Date)
Bk ZOEARE, AMMOBNLERE LT EHZEARWEANICE W TES TED
LHAPOHETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order

within a period not exceeding three months from the day of its promulgation.

M Al (BBRE+HEASALBEEEL LS )
Supplementary Provisions [Act No. 79 of June 9, 1980] [Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)

F— ZOERAE, AfMOHNLERLTCEAZBIRWEANICE W TES TED
LAMNLHATT D, 2L, BT HR/NEEERFMEGES GO ZE H, Fu
FOLOHE—HEE-FEOE H, FLEFOLO =, HFLEFOLONE—HEIE N
FIAILERE “HOWIERE ., FNST R R B A 1A =558 ZH O BUERLE
W ONZRE R OMHANE =5 OBEIT. DO HEPLER L TAAZB X 72V EFHENIC
BWTEBETEDDHANLIITT %,

Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding three months from the day of its promulgation; provided,
however, that the provisions revising Article 9-2, paragraph (2), Article 9-7-2,
paragraph (1), item (i) and paragraph (2), Article 9-7-3, Article 9-7-4,
paragraph (1), and Article 59, paragraph (2) of the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act in Artile 1; the provisions revising Article 13,
paragraph (2) of the Shopping District Promotion Cooperatives Act, and the
provisions of the following Article and Article 3 of the Supplementary
Provisions in Article 6 come into effect on the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the day of its promulgation.

(FL G5 BB D R D K5 1))
(Exception to Restriction on the Amount of Mutual Aid Money)

Fk PNMEEEHFEMAGED I SOET M (BB =1+ ZHEEREE /A
) BHHEIEE S0 HEIZ L0 FEIC & 2 8OER O /N EE B FLAERE LG O 58
ZH (FHEENLEFONBNHEICBWTHENT 256251, ) OBREZEMA L2V D
DL ENT-FEBFEMEE THFMAEHEEE THHO T, BIRLEZLEICED D HICE
WTHBIZE—ROBREIC L2 W EROHT/MEESEBRMEE (LT DIflaik) v
V0 ) BNREOED ZFE—HE S OKEILFEEZITOTNDL HDITONTIE,
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MEEFENEO H _H CHlaEE RO NENHICBWWTHENT L5625
te, ) OHEZDLDLT ., RBUERTOHNIZ L D,

Article 2 Prior laws and regulations continue to govern a business cooperative or
a federation of cooperatives for which the provisions of Article 9-2, paragraph
(2) of the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act (including as
applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 9-9, paragraph
(4) of that Act) amended by the Act to Amend the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act (Act No. 186 of 1957) are not applied pursuant to
the provisions of Article 2 of the Supplementary Provisions of that Act, and
which is already engaged in the fire mutual aid activities set forth in Article 9-
7-2, paragraph (1), item (i) of the Small and Medium-Sized Enterprise
Cooperatives Act amended by the provisions of Article 1 (hereinafter referred
to as the "New Cooperatives Act") on the date specified by the proviso to the
preceding Article, notwithstanding the provisions of Article 9-2, paragraph (2)
of the New Cooperatives Act (including as applied mutatis mutandis pursuant
to the provisions of Article 9-9, paragraph (4) of the New Cooperatives Act).

(ETHNZ B3 o Rt )
(Transitional Measures for Penal Provisions)
FUSEK ZoiEfR R -SSR LEICHET 28EREIZO W T, MiZduER
) DOREATANC L72AT 23 28 Al0@E M2 WL, ZRBUEAMOBIC L S,
Article 4 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act (with regard to the revising provisions prescribed in the proviso to
Article 1 of the Supplementary Provisions, the relevant revising provisions).

M Bl (BBRETASNEASNA—BEEEAST+5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 60 of June 1, 1981] [Extract]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
F—k ZOEMHIE. AMMOHPSEITT D,
Article 1 This Act comes into effect on the day of its promulgation.

(FHAHE D NN Z1T O W IFHLA S S O BAVEM T ICEAT 2R E)
(Transitional Measures for Loans to Non-Members Provided by a Federation of
Cooperatives Accepting the Deposits)

B BoFOHEICLDBEROH/INMEEERRMAE (LT ZOERETREIZE
WT TBREROBFFEE] &), ) BILEONFELHEICE O THENT L HMIEHZ D
R G YA L 0 BB IR O BUE K OB U S D BUEIZ K 2 W ER O FFMEIC L 5
ERFEEICET 2ER RRCBWT TWEROBIFMHEAGSMEREE] Lo, ) B
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=RE 5 ORE (BIERORBFEMAEEF GO ILE LHIZB W THER 4 2 ER O
B EIEE LR O INE B+ 5 OREIHRDEBDITR D, ) 13, T OEEORAT
OH (LLF THfTH] LW, ) RIS EZRDBFEMAIEE GO NE —HE =
DHFEREZIT I BFEMEEESRPT O BN OF T 2 EEOEMNT (FROHS
Zaie, UFZORICEBWTRL, ) IZOWTHEM L, i B RS Y %R A #H S
ST O EMNROBEIC LD WERMOBFEMEIC L 5@ EICET 2E#R (RE
IZBWT THIERTOBIFMGEeREEE] WD, ) FHURE —FITHRET 28T
KOE, G ALFERZOMERZ B E L2WEANIR T 2THEZHRE T 588
OEFFTFITNCEE TH LEHABRMAEOREBICHT 2 EEOEMITIT OV T,
RBHERTOFNC L B,

Article 2 The provisions of Article 9-8, paragraph (4) of the Small and Medium-
Sized Enterprise Cooperatives Act amended by the provisions of Article 2
(hereinafter referred to as the "Cooperatives Act amended by this Act" in this
Article and the following Article) as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 9-9, paragraph (5) of the Cooperatives Act amended by
this Act and the provisions of Article 3, item (i) (limited to the parts
pertaining to the activities set forth in Article 9-8, paragraph (2), item (x) of
the Cooperatives Act amended by this Act as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 9-9, paragraph (5) of the Cooperatives Act
after the revision) of the Act on Financial Businesses by Cooperatives amended
by the provisions of Article 4 (referred to as the "Cooperative Financial
Business Act amended by this Act" in the following Article) apply to a loan of
funds (including discounting of bills; hereinafter the same applies in this
Article) to non-partners provided, on or after the day of enforcement of this Act
(hereinafter referred to as "enforcement date"), by a federation of cooperatives
engaged in the activities set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (i) of the
Cooperatives Act amended by this Act, and prior laws and regulations continue
to govern the loans prescribed in Article 4, item (i) of the Act on Financial
Businesses by Cooperatives prior to amendment by the provisions of Article 4
(referred to as the "Cooperative Financial Business Act prior to amendment by
this Act" in the following Article), a loan of funds secured on deposits from the
State, local governments and other not-for-profit juridical persons, and a loan
of funds to partners of member credit cooperatives, provided by the federation

of cooperatives prior to the enforcement date.

(FERBFHEEZEONELZFIRSNC SN T ORI T 2 RaEHE)

(Transitional Measures for Certification of Domestic Funds Transfer
Transactions between a Credit Cooperatives)

=2k MEAT A ATNCYSOERTO BRI G SRF EEE =ZROBEIC L VITEBITO LR
(B =K EIC LD WERTOH/NMEZEER FMSEF GO NE _HE—5 (A4
BNRONBHHEICEWTHENT 562G, ) OFEIHRDIBTICRD, ) 1T,
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MEAT BIZB W THIEER OB FRMEEEMEEERE =RE—FOREICLY LEATBUTD
Al & BT,

Article 3 Certification granted prior to the enforcement date by an
administrative authority pursuant to the provisions of Article 3 of the
Cooperative Financial Business Act prior to amendment by this Act (limited to
certification pertaining to the activities set forth in Article 9-8, paragraph (2),
item (i) of the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act [including
as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 9-9,
paragraph (5) of that Act] prior to amendment by the provisions of Article 3) is
deemed to be the certification granted on the enforcement date by the
administrative authority pursuant to the provisions of Article 3, item (i) of the

Cooperative Financial Business Act amended by this Act.

(FTHNZRE 9 o Rt 4 )
(Transitional Measures for Penal Provisions)
Fhg  ZOERORATANG L2 T 2263 28O A2 W T, ZRIBHERTO AT
X5,
Article 5 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act.

Mt Al (BBRE+HASEASNANLBEEEL+HRE) )
Supplementary Provisions [Act No. 75 of June 9, 1981] [Extract]

ZOERIT, PEIESEO -HERET AEFREOTTOH BRE+EFEHA—H) o
MiIT9 %,

This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act to Partially
Amend the Commercial Code, etc. (October 1, 1982).

M Rl (BREFIEELA+ASNBEREE=+—5]) )
Supplementary Provisions [Act No. 31 of May 16, 1984] [Extract]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
F4 258 ZOERT. AMOAPLERLTCEAZEIRVEBENICBWTES CTE
D5 HNGRTT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three months from the day of its promulgation.

(e a4t 1)

(Transitional Measures)
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4 ZOERORATOBRBUISIERTO U/ NMEZEFE B RS IS K D KL RK &
fiift LTV D S IBE W RIS O/E B T2 215 AN O B XTSI R G O/ E
BOMEHNZOWTIE, Yk RIFROOFENITMEE R & A L, E#DRNE
BILGEOLO H _HOBELZ#EAT 5,

Article 2 With regard to officers of member juridical persons of a fire mutual aid
cooperative or employees of partners of a fire mutual aid cooperative who are
already under a fire mutual aid contract based on the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act on the day of the enforcement of this Act, they are
deemed to be a partner during the period of the fire mutual aid contract, and
the provisions of Article 9-7-2, paragraph (2) of that Act amended by this Act
apply to those.

F=4 ZOEFRORATANG LA T #1263 28O A2 S\ T, ZRBHERTO AT
X5,
Article 3 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act.

Mt Al (BRA+Z2F2EZA=Z+—HEREE++EE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 77 of May 31, 1988] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
Fa2% ZOEMEE AMOEPLERL CFEEBIARVEHANICEONTES TE
D5 HNORTT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the day of its promulgation.

MRl (BRA+=ZFESA+—BREBEREEN+—F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 81 of June 11, 1988] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)

Fa2% ZOEMEE MO LER LT FHARB LA LEITT 5, 7272
L. ROZZITBITLHEIL, YEEZICED DL BNLHITT %,

Article 1 This Act comes into effect on the day on which twenty days have
elapsed from the day of its promulgation; provided, however, that the
provisions prescribed in the following items come into effect on the dates
respectively specified in these items:

— HRPAEERLEENEORIC-ELMADWERED > LHEEHHL++—5F/
SECHMMOEMNEET, FEAET &/ EAVOEEE K/ COBEITHR L
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Gy AR FLIED BIR OB IESEL I FES —EORIZ—E L2 A D
EREDIBEE =50, FE+=50=. HFE T =60MNF—H, HUHEK
O LW N H E+ =R DO HOHEISR D W I HAIE N RN HE+HRET
DEE SN OANHEE L T—F2BARWEANICISWTER TED L H

(1) the provisions of Article 1 adding a new Chapter after Chapter IV of the
Real Property Registration Act, the parts pertaining to the provisions of
Article 1511-3, paragraphs (2) through (4), Article 151-5, and Article 151-7;
the provisions of Article 2 amending the Table of Contents of the Commercial
Registration Act and those adding a new Chapter after Chapter III of that
Act, the parts pertaining to Article 113-2, Article 113-3, Article 113-4,
paragraph (1), paragraph (4), and paragraph (5), and Article 113-5; and the
provisions of Articles 8 through 9 of the Supplementary Provisions: the date
specified by Cabinet Order within a period not exceeding one year from the
date of its promulgation

M Rl (ERESE+ZAZ+ZHEREL+—F) ()
Supplementary Provisions [Act No. 91 of December 22, 1989] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)
Fa2% ZOEMREE AMMOBPLER L COEEBIAROVEANICENTEA TE
DD HANLRITT D,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order

within a period not exceeding two years from the date of its promulgation.

B Rl (PRZHEASNAZHUEEREAT+RS) ()
Supplementary Provisions [Act No. 65 of June 29, 1990] [Extract]

(FTHI O 2 BE T % ReiE 5 1)
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)

FU+ 2% Z OEFROFATANIC L72AT AW NI LS O — 5 4 cE 3 5 1AM RIS =
& (BIRCBOWTHEMNT 62T, ) OREADE F _KOBEIZ LY 1ERTO
BHZ LD Z L L ENLHEITBIT D ZOEREORATERIZ L72AT A2k 2 20 R 0 1
IZHOWTIL, RBRERTOBFNZ X 5,

Article 42 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act or conduct in which a person engages after the enforcement of this Act
in the case where the provisions are continued to be governed by prior laws and
regulations pursuant to the provisions of Article 3 (including as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 10) and the provisions
of Article 12 of the Supplementary Provisions of the Act to Partially Amend the
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Commercial Code.

W Rl (ERZEANA B EREAN+RE]
Supplementary Provisions [Act No. 65 of June 29, 1990]

Z ORI, BRSO 2 KIET B RO AT O A DI 5,
This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act to Partially

Amend the Commercial Code.

M Al (EREEANAZ+ASNAEREREN+EE] )
Supplementary Provisions [Act No. 87 of June 26, 1992] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
B—d ZOEEE. MMOANLER LT EEZB IR OFEANICB O TES TED
2 HMNBHATY D,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of its promulgation.

M Rl (EREFEANA+NAERESN+=5)
Supplementary Provisions [Act No. 63 of June 14, 1993]

Z ORI, BIEEO—HAKIET DIEHEOMAITO BB Hi1T T 5,
This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act to Partially

Amend the Commercial Code.

MR (ERESET+—A+ZHERENTLE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extract]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
F—k  ZOERIE. ITBCFRRE CRRCEAEERESE NI\ F) OfifTo B b T %,
Article 1 This Act comes into effect on the day of enforcement of the
Administrative Procedure Act (Act No. 88 of 1993).

(FEME D S T ARSI BT 2 R A &)

(Transitional Measures for Adverse Dispositions Following Consultation)
Bk ZOEROMATRNERICHE S & Z OMOAFEH ORI LITEFRIES 1
ZRITHUE T DB UL IR B O RS O 5 O Fiei & O o B LR 0 72 8D O Fgi i FH
YI DTl aAo & Z L OFEMZDOMORD N ENT-HEITEB W T, YLk -z
DL DR DIZAR D ARGy D FHelZ B L Tix, T OIERIC K 2 W IE# O BRIERD
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BUEIZ Do b3, IRBIERTOBIC L %,

Article 2 In the case where a request for consultation or any other request is
made based on a law or regulation prior to the enforcement of this Act to a
council or any other consultative organ to carry out a procedure equivalent to
the procedure for the hearing or the grant of an opportunity to explain or any
other procedure for hearing statements of opinion prescribed in Article 13 of
the Administrative Procedure Act, prior laws and regulations continue to
govern the procedure for adverse disposition pertaining to the request for
consultation or any other request, notwithstanding the provisions of the
relevant Act amended by this Act.

(ENRINCBE3 2 R FE i)
(Transitional Measures for Penal Provisions)
Ft =% ZOEEORAITAN LEATRICK T 2510 HIZ W T, R B1ERTOH
Iz k5,
Article 13 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act.

(FERIC R4 2 E OFEPRICLE 5 BB &)
(Transitional Measures for Coordination of the Provisions on Hearing)

FHHIUE  ZOEEORATANSEROREIZ XV ITh i, S L <I3ER S
(RRIZEALIT AR D b D AR, ) XTI HDEODOFHRIE, Z DIERIC XL HHE
B OBREROHYHEIC L VIThRIZ b D & BT,

Article 14 Hearings (excluding those concerning adverse dispositions) carried
out pursuant to the provisions of the relevant Act prior to the enforcement of
this Act or procedures for the hearings are deemed to have been carried out

pursuant to the corresponding provisions of the relevant Act amended by this
Act.

(Bt ~DZEAT)
(Provisions Governed by Cabinet Order)
BHHE MAE RN ORIEETIZED D HODITN, T OEROKATICE L CHE
IREBIFEIL, BmTED D,
Article 15 In addition to what is provided for in Article 2 of the Supplementary
Provisions to the preceding Article, necessary transitional measures for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

M Al (CERRANEF+—A+—BEBEEL+tE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 97 of November 11, 1994] [Extract]
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(iafT8I B )
(Effective Date)
B ZOE/REEF, AfOBNLITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on the day of its promulgation.

(ETHNZ B3 o #em )
(Transitional Measures for Penal Provisions)

otk ZoEfd (A —SE&ZICBIT 2 HEIC O W T, YA HE) O THI
(C L 72AT 2 ONT TR ES 40, D04k, BB I, BASR FH—5&K B %
B, BT ERA OB REEMNEOREIC LY RBURTOFIC L 2L EInD
GBI DH 5K, BME, HNEK Bk FH=5% Fo+HEH FoHN\%
KO =R OBEDRATZIZ LTcAT 2259 2 10 0w I DWW T, 22 BIERTO
iz & 5,

Article 20 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act (with regard to the provisions of the items of Article 1 of the
Supplementary Provisions, the relevant provisions provisions) or conduct in
which a person engages after the enforcement of the provisions of Article 1,
Article 4, Article 8, Article 9, Article 13, Article 27, Article 28 and Article 30 in
the case where the provisions of Article 2, Article 4, Article 7, paragraph (2),
Article 8, Article 111, Article 12, paragraph (2), Article 13, and Article 15,
paragraph (4) of the Supplementary Provisions are continued to be governed by

prior laws and regulations.

(Bt ~DZEAT)
(Provisions Governed by Cabinet Order)
Bt —% A _EZPLAIRETICED DL SDODIEN, ZOEROHEITIZE L TH
L nfmigE ERNCET 2RREE L ST, ) 13 BT TED D,
Article 21 In addition to what is provided for in Article 2 of the Supplementary
Provisions through the preceding Article, necessary transitional measures for
the enforcement of this Act (including transitional measures for penal

provisions) are specified by Cabinet Order.

M Al CEREEASNAELEEREEAS] ()
Supplementary Provisions [Act No. 106 of June 7, 1995] [Extract]

(WA 751 H)
(Effective Date)
FHok  ZOEMRT. RBCEE CERCEEEREEILS) ORITO B ST 5,
Article 1 This Act comes into effect on the day of enforcement of the Insurance
Business Act (Act No. 105 of 1995).
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(H/IME 2 W R A 1L O —ERBUE IS PE © R )
(Transitional Measures for Partial Amendment to the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act)

F=k KB RMNOFE LT O MAE BB AT BANZ L7258 LR OBUEIC K 2 BIERT
OHF/NMEEFERFEMEE CLTZOFRICBWT THEBFEAE] &), ) BELEo
L OIHE I B W THER T 5 IRBRFEE IS RO HUEIZ X 2 BELATORBREED
B 2E (B -+ =FEEEatt—73, LT ZoRIBWT TEHFER
FEl LW o, ) BT REHES FICHRET 21T AL FLROHIEIZ X HUWIER
OHNEEFERFREE ULTZORICEBWNT DHBRERAED Lvwo, ) FHILED
LOHE “HIZBWTHERT A2 RREEESR A ERFE —HE S ICHET 2178 & &
2L T, REOBREZXEMT 5,

Article 3 (1) Any of the acts prescribed in the items of Article 20, paragraph (1)
of the Insurance Solicitation Control Act (Act No. 171 of 1948; hereinafter
referred to as the "Former Solicitation Control Act" in this Article) prior to the
repeal under the provisions of Article 2 of the Supplementary Provisions of the
Insurance Business Act as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 9-7-5, paragraph (2) of the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act prior to amendment by the provisions of Article 5
(hereinafter referred to as the "Former Cooperatives Act" in this Article),
which has been committed prior to the enforcement date by a member soliciting
fire mutual aid contracts is deemed to be conduct prescribed in Article 307,
paragraph (1), item (iii) of the Insurance Business Act as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 9-7-5, paragraph (2) of the
Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act amended by the
provisions of Article 5 (hereinafter referred to as the "New Cooperatives Act" in
this Article), and the provisions of Article 307, paragraph (1) of the Insurance
Business Act apply to the act.

2 FHFEHHEEE NGO LORE " HICB W THERT L RREESE a5/ 1+ =5F0H
ENVEL AT B LA K SR 3 i[RI & D & B M OVl AT ONT 24 5% K 56 L3 B [RTAE &
DOFLE B N Z D& B KO8 KR I FRF DB - E IF RN H I A T
BPEOREICHOWTE M U, MifT B AT KK ILF W RS 05 B K& OE T TNZ Y
K KALF W RIS OFLA B HEIZ O & FROE TN A 2B EORE IOV T,
RBUEROBNZ X D,

(2) The provisions of Article 283 of the Insurance Business Act as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 9-7-5, paragraph (2) of
the New Cooperatives Act apply to compensation for damages caused on or
after its enforcement date to a mutual aid contractor with regard to the
solicitation of a fire mutual aid contract by an officer or employee of a fire
mutual aid cooperative, a member of the fire mutual aid cooperative, or an
officer or employee of the member, and prior laws and regulations continue to
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govern compensation for damages caused prior to its enforcement date to a
mutual aid contractor with regard to the solicitation of a fire mutual aid
contract by an officer or employee of a fire mutual aid cooperative or a member
of the fire mutual aid cooperative.

3 KK WHERE OIS EE NGO IE —HE =50 FEELIT O BRME
HAESAHEATH AN L2 BB EREAIES EREDO ZICBWTHER T 5 HIRREES 1
CRBEHICHUET 21T AT, BB R ESEREARROZIZB W THER T 5 kR FEE
FH = =RE -5 XIFE =FICHET 21T/ LB LT, REOHEZHEMT 2,

(3) Conduct prescribed in Article 12, paragraph (1) of the Former Insurance
Business Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article
106-3 of the Former Cooperatives Act, which is committed by a fire mutual aid
cooperative or a federation of cooperatives engaged in the activities set forth in
Article 9-9, paragraph (1), item (iii) of the New Cooperatives Act prior to its
enforcement date, is deemed to be conduct prescribed in Article 133, item (i) or
item (iii) of the Insurance Business Act as applied mutatis mutandis pursuant
to the provisions of Article 106-3 of the New Cooperatives Act, and the
provisions of Article 133 of the Insurance Business Act apply to the act.

4 FEAT HRNZ BB RFAIERE E RGO ZICB W THERT 2 IHRBREEE - 4&F 1
DFENZ K D553 124% 5 BB R GIEF 5 RNED =128 W THER T 5 RRREES +
THRBEZHOBEIC L DEMEOARN ENTZHEICB O X, HEGTT A L% S IR
FAEEFEEANROZIZB W THER T 2 IHRBREEE S+ 55 H A O UIHE O HLE O
BN &0 FheafedT LT, Mkl IS T 28 R A VER B NERD =128\ T HE
AT HRREESE A T+ =ROBEICL DU ET L ENTE D,

(4) In the case where a notice or public notice under the provisions of Article 12,
paragraph (3) of the Former Insurance Business Act as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 106-3 of the Former
Cooperatives Act pertaining to a disposition under the provisions of Article 12,
paragraph (1) of the Former Insurance Business Act as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 106-3 of the Former
Cooperatives Act has been given prior to its enforcement date, a disposition
under the provisions of Article 133 of the Insurance Business Act as applied
mutatis mutandis pursuant to the provisions of Article 106-3 of the New
Cooperatives Act, which is equivalent to the disposition, may be issued by
continuing the procedure pursuant to the provisions of Article 12, paragraph
(2) and paragraph (4) of the Former Insurance Business Act as applied mutatis
mutandis pursuant to the provisions of Article 106-3 of the Former
Cooperatives Act on or after its enforcement date.

5 AT B AN B R EGEICIB W THE T 5 B IRBRZEE T IHSELIRRE O HLEIZ &
ST LI THB R AEICB W THEN T HREBEEEICH Y OBRENR H 5 b DI,
ZOMHANZHIBEDED R 2 b DEERE . FipFEMAEICS O THERT 2 RBEED
MY OBEIZ L > T LIRS & BT,
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(5) A disposition that has been issued, prior to the enforcement date, pursuant to
the provisions of the Former Insurance Business Act or the Former Solicitation
Control Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of the
Former Cooperatives Act and for which corresponding provisions exist in the
Insurance Business Act as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of the New Cooperatives Act is deemed to be a disposition that is
issued pursuant to the corresponding provisions of the Insurance Business Act
as applied mutatis mutandis pursuant to the the provisions of New
Cooperatives Act, unless otherwise provided for by these Supplementary
Provisions.

(EN R 3 2 B3 2 a5 )
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)

BRG MATHANC L7 TAKR O Z OAIOBEIC LY 2BRERTOFIC LD 2 L L En
L HIEITR D AT B LIRS L7cAT RISk 25l o@E iz W Tid, RBRERTOHIIZ
X5,

Article 6 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement date
or conduct in which a person engages on or after the enforcement date
pertaining to a matter that is continued to be governed by prior laws and

regulations pursuant to the provisions of these Supplementary Provisions.

(Brm ~DZEE)
(Provisions Governed by Cabinet Order)
Lk MAE KL ORIRETICED Db DODIEN, T OEFEORITIZE L THER
POBFE (L. B TED D,
Article 7 In addition to what is provided for in Article 2 of the Supplementary
Provisions through the preceding Article, necessary transitional measures for
the enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

R (PREFE+ZAZ+HHEERFE=1+tE5] )
Supplementary Provisions [Act No. 137 of December 20, 1995] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
Bk ZOEREE, AMOBPLER LT HAEEZB IR VEEANIZBWL TES TED
LHAPOHEATT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the day of its promulgation.

M Al CERAFEAA Z+—BEEELTNS] (]
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Supplementary Provisions [Act No. 94 of June 21, 1996] [Extract]

(ME4739 1)
(Effective Date)
F—k ZOE/RIE, ERIVENA — B2 BT 5,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 1997.

(FR/ 2B R B VA O — 3 S B A O Bl E )
(Transitional Measures for Partial Amendment to the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act)

FHE  ZOEFROATORBUIAFT 2 T/ MEEEBFMEIZ OV TIL, FHAKOHE
I X DBEHROF/MeEFHFREE (LT ZORIZBWT DRHRMESE] W
I ) FHE=FHNEKOE=H CIpRMAESN+ R L OE AN FILRIZBNTHER
TomaEEt, ) OFUEIR., MITAURIZSNDREHEH. BRI HFIT OV TEH
L. [T HENZ S 72itdl, B IEAHFIZHO W T, RBRERioflic X 5,

Article 5 (1) With regard to a small and medium-sized enterprise cooperative
which already exists on the day of the enforcement of this Act, the provisions of
Article 38-2, paragraph (3) of the Small and Medium-Sized Enterprise
Cooperatives Act amended by Article 6 (hereinafter referred to as the "New
Cooperatives Act" in this Article) (including as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 42 and Article 69 of the New Cooperatives
Act) apply to a description, registration, or public notice given on or after the
enforcement date, and prior laws and regulations continue to govern the
description, registration, or public notice made or given prior to the
enforcement date.

2 ZOERORATOBEBUAET DG T B IFHEE T/ N EE A ERE LR O L
FIHE - BOHEELTO BRMEGESS (UUTZORKTREIZBNT HEH A
FEE] WO, ) T OWTIE, FimEMEER =+ N\ &0 ZFEMNE CoipRMAE
B+ _HZROEASATAEFICBWTENT 256451, ) KOHENHREBMNE G
WEMSEE RS TARICBWTHERT 256451, ) OBEIX. MITHUBRITKT
THEEFEIRDERCOWTHEMA L, ifTHANCHE T LIC S EEE IR D FHIC
DT, ZeBIERTOFIC L 5,

(2) With regard to a credit cooperative or a federation of cooperatives engaged in
the activities set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (i) of the Small and
Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act (hereinafter referred to as a "credit
cooperative, etc."), the provisions of Article 38-2, paragraph (4) of the New
Cooperatives Act (including as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 69 of the New Cooperatives Act) and Article 40, paragraph
(4) of the New Cooperatives Act (including as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 69 of the New Cooperatives Act) apply to
documents pertaining to a business year ending on or after the effective date,
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prior laws and regulations continue to govern documents pertaining to a
business year that ends prior to the effective date.

3 I DOIEHEOREAT OB T HE B FEME SN £ OBFEE L ITEHE AL,
OFERER L IXER AN ZOEAHFEMEGZF I L TRET 23F 2122 W\ TH4E
M FMHEGEEZRRT REFICEAL UL, 1T A R RIICHE I LD BE RS DK
fa DRFE TIX, ZOHEROITHR S, RBIERTOHIZ L D,

(3) Prior laws and regulations continue to govern the person to represent a credit
cooperative, etc. in an action filed by a credit cooperative, etc., which already
exists on the day of the enforcement of this Act, against its director or
liquidator or an action filed by a director or liquidator against the credit
cooperative, etc., even after the enforcement of this Act until the ordinary
general assembly that is convened for the first time on or after the enforcement
date finishes.

4 HilFEAEE L ERO =Z0FEIL, WIT A LUBRISHER SN D EEITFEED
BENTREZ T HOWTHEH L, Ml B ATICERR S, XU TON 7o FEORERE X
ZAFITOWTIE, RBUERTOBFNZ L 5,

(4) The provisions of Article 57-3 of the New Cooperatives Act apply to the

transfer or acquisition of business or activities decided on or after the

N

S

N

3

enforcement date, and prior laws and regulations continue to govern a transfer
or acquisition of activities decided or carried out prior to the enforcement date.
5 HRMEEE AN ZRAOENRTHAREOBEIL, fTHURICEEIhD GO
DOWTHH L, fiAT B ANZER S 2B RSOV T, ZRBIERTOBIIZ L 5,
(5) The provisions of Article 63 and Article 66 of the New Cooperatives Act apply
to a merger decided on or after the enforcement date, and prior laws and

regulations continue to govern a merger decided prior to the enforcement date.

(BN 8 I B3 % R i &)
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)

4 ZOEEOFRKESEORATHNC L7cATA KNI OMAIOBIEIC XV ekt
RIOBNZ LD Z L L SN FHIIHRD Z OEROFLIERE DRI THIC LI T A 1%t
T 5RO AIZ OV T, RBIERTORNZ X D,

Article 12 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of the
respective revising provisions of this Act or conduct in which a person engages
after the enforcement of the respective revising provisions of this Act
pertaining to a matter that is continued to be governed by prior laws and
regulations pursuant to the provisions of these Supplementary Provisions.

(& DAt DR [E D B~ D RAE)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)
B =% MAE XN ORIFETITEDDbODIED, ZOEFEORATICE L THE
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IRRBIEEIL, Bm CTED D,

Article 13 In addition to what is provided for in Article 2 of the Supplementary
Provisions through the preceding Article, necessary transitional measures for
the enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

B Al (ERNEAA +—REREL+RES] )
Supplementary Provisions [Act No. 95 of June 21, 1996] [Extract]

(MEA739 1)
(Effective Date)
F—k ZOERIE, ERIIVEMNA — B BT 5,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 1997.

M Rl (ERWERA Z+=HERFERL+LE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 59 of May 23, 1997] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
F—4 ZOERIE CEERHENA - RS HTT D,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 1998.

Bt Rl CPRRWVEXRNAANHEEELTHZF)
Supplementary Provisions [Act No. 72 of June 6, 1997]

(HEA739 H )
(Effective Date)
1 Z ORI, BEFO-MEAWET HER CERVEIERE L +—5) OlfToH
MORATT %,
(1) This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act to Amend the
Commercial Code (Act No. 71 of 1997).

(Gt i ()
(Transitional Measures)
2 ZOEHRORATRNCRE SN2 0FERIR DA 0B L T, 2 OBE#OHTT#
b RBIERTOFI & D,
(2) Prior laws and regulations continue to govern a merger pertaining to a
merger agreement concluded prior to the enforcement of this Act, even after
the enforcement of this Act.

(FNROJE 2B 3 2 #i H &)

(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)
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3 ZOEBEOMATANC LT AR OHIEOREIC L W Roplic ks 2 L L and
BB D Z OIEEOREATZIC LTeAT 233 251108 HIC W T, ZRBIERTO
Bz k5,

(3) Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act or to conduct in which a person engages after the enforcement of this
Act in the case where the penal provisions are continued to be governed by
prior laws and regulations pursuant to the provisions of the preceding

paragraph.

B Al (PRWVERNAZ+HHERFE 5] (]
Supplementary Provisions [Act No. 102 of June 20, 1997] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

F—4 ZOERIT. GRERTREE CERUVEEREE —5) Ofi1TO B2 biElT
T 5,

Article 1 This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act for
Establishment of the Financial Supervisory Agency (Act No. 101 of 1997).

(RIBERELE D LTy S5 2 BT % Rt i)
(Transitional Measures for Dispositions by the Minister of Finance)

B4 ZOERI X 2WERTOBEKRMHEEETTE. BFREEE. BT REREE, BR
(L, SUTHEOFHEOMBLICET LR, @R OEESOHEFICHT HIE
A, FARYIE OEEIE R OVANIEIRG I ORI T 5158, BRERBFRMEE, fEHRIG A,
RERBEREHERICBE T 2158, KEEBRMEE, T/IMEESHREMEE, W
FHE A K D emdi e lCB 3 258, B ARG, RERKREEEE, e
ik, REEMSETE, BIHMEREE, T/NERE IRGEE, ERRERSE. TEe
L, SEZREATE, AR ERMEREE . BEEE NIRGERRIE. SREE O &
OF M QR C BE9- 2 AL, AMEGEAREE ICBI D EE, THARBREE, EA i T 3%5%
R, ROKEZEBRMEIT&RRE, S ATIE. BEEORMIEICHET 5 15,
AMERES: (CFR D FE AR HE OBLHI BT D158, HUEURESR KO BRI E 2B D154,
SR EG A, BTHASGEEE O R 5 IC B D IEA, pah & (2FR 5 SR 0 B2 BE
TR, EERERZ2E O TICHBFEMIR DI ETAEZR T 21T784F O 14X
% 72 8 D FREE S OGP SEBGRE S O R 1B 9~ D158, FrE MR IR D 5D
BN B9 2 PAHE . SRl B2 K OVGEZR G| il BE D e oD 72 8 D BIFR AR O B 5 (2 B
T OVEME. W RS R B OB R T BT D iEE . AREIERE LRI L. IRER
FE, REER O A TR ORI F I DA, BT R & E HEREBRES
AR & DOAPFEICET DEE, BARSITEIIHEITRIRSHE ORI O 72 O#ATE
(R D B PFFRORBI IR DA (LLF TIHERMHEEERELEE] L), ) O
HLUEIZ L0 RIsKEZ OO EOREEIS L7 mir, #Frl. @Ba, AR, FHEZ OO
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Loy AT A Z O DOIT A I1X, Z ORI X 5 IER O A MHFEEFREE, [FRE3EIE,
R R L, BRZEE, HITHEORBEOMBICET HIEE. SRR OEFE
B OHE BT 218, AV DL IE K VA TERG | OMERICEET 2158, B¥ERH
FHRLE . FEZRIGNE, HEEBFRBUBHRGE MBI 2168, KEERBFRMAE, |
IMEFEFEBFFLEE, BRMEEICE 2 8MERICET 258, WEMARBREETE.
AERFREERCE, BHeREE, REGEHEITE, BMHEFGE, T/NEERE RAETE,
ERRGEW =L, STEEEE, SNERFHRITE, BB FEFEREREL, BEE AR
AEPRERTE ., RERE O 0F L QAU B3 2 16, SMERESRZEE IZBT IR, He
ORBRVE, JRAT U T3S A(RHEVE . RKEER R AT aRRIE, SUTE, B
DOFHIFEIZ B D IEME, AMAERITIR D GBI ZE ORI+ 2 kM, KNGS
EDOHMFICET DA, @i L, AL GERE O R 5B 258 pEan
BEITR D EEOHGNEET D iEM. BRI O TITHBIZED IR 2D RIEITA %
IR 21725 OV 1L % X % 72 D O R N OV kg #0 5 RIS % O Fr 0156 12 B4 2 61
FrEEAMEEITAR D FEDORMNEE T I8, @@l B & OFES B | O F D 72
O RRIEFR OB EIZRET D IEME, RS R OB N EIZET 2 EME, RE)
PERFE SRS EE, RIRZENE, SRR O A FHROFrHIE IR T 218, BRIk
e L EHRERFRMEGESS & OAIFEICET DIEE, AARSITEIEITRES
FORIEE D T= D DERITHEISR D EDFFREORFI BT 21EE (UIT DI R &
BREIEZE) LW, ) OFMBEIZESN T, NEREEKEZ DM O Y O E O
DS UTodr, FFal. BRAT, AR, FEEE OMDALSy T EE DM DT 2 & 2727,
Article 2 (1) A license, permission, approval, or authorization granted,
designation or any other disposition by or notice issued by or any other act
conducted by the Minister of Finance or any other national organ pursuant to
the provisions of the Secured Corporate Bonds Trust Act, the Trust Business
Act, the Norinchukin Bank Act, the Mutual Loan Business Act, the Act to
Simplify the Functions of Banks, the Act on Engagement in Trust Business
Activities by Financial Institutions, the Act on Prohibition of Private
Monopolization and Maintenance of Fair Trade, the Agricultural Cooperative
Act, the Securities and Exchange Act, the Act on Non-Life Insurance Rating
Organization of Japan, the Fishery Cooperatives Act, the Small and Medium-
Sized Enterprise Cooperatives Act, the Act on Financial Businesses by
Cooperatives, the Ship Owners' Mutual Insurance Union Act, the Securities
Investment Trust Act, the Shinkin Bank Act, the Long Term Credit Bank Act,
the Loan Trust Act, the Act on Loan Security for Small and Medium Sized
Fishery Industry, the Credit Guarantee Association Act, the Worker's Credit
Union Act, the Foreign Exchange Bank Act, the Act on Securing Compenstion
for Automobile Accidents, the Agricultural Credit Guarantee Insurance Act,
the Act on Financial Institutions' Merger and Conversion, the Act on Foreign
Securities Brokers, the Deposit Insurance Act, the Act on Promotion of
Introduction of Industry into Agricultural Regions, the Agricultural and
Fishery Cooperation Savings Insurance Act, the Banking Act, the Act on
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Controls on Money Lending, the Act on Regulations on Investment Advisory
Business Pertaining to Securities, the Act on Regulations on Mortgage
Instrument, the Financial Futures Trading Act, the Act on Regulations on
Advanced Payment Certificates, the Act on Regulations on Commodity
Investment, the Act Concerning Special Provisions for the Narcotics and
Psychotropics Control Act and Other Matters for the Prevention of Activities
Encouraging Illicit Conduct and Other Activities Involving Controlled
Substances through International Cooperation, the Act on Regulations on
Business Pertaining to Specified Claims, the Act on Consolidation of Relevant
Acts for the Reform of the Financial System and the Securities and Exchange
System, the Act on Preferred Equity Investment by Cooperative Structured
Financial Institutions, the Act on Specified Joint Real Estate Ventures, the
Insurance Business Act, the Act on Special Measures for the Reorganization
Proceedings of Financial Institutions, the Act on Mergers between the
Norinchukin Bank and a Federation of Credit Agricultural Cooperatives, the
Bank of Japan Act, or the Act on Special Provisions on the Merger Procedure
for Banks for the Establishment of a Bank Holding Company prior to
amendment by this Act (hereinafter referred to as "Former Secured Bonds
Trust Act") is deemed to be a license, permission, approval, authorization
granted, designation, or disposition by or notice issued or any other act
conducted by the Prime Minister or any other corresponding national
government organ under the corresponding provisions of the Secured Corporate
Bonds Trust Act, the Trust Business Act, the Norinchukin Bank Act, the
Mutual Loan Business Act, the Act to Simplify the Functions of Banks, the Act
on Engagement in Trust Business Activities by Financial Institutions, the Act
on Prohibition of Private Monopolization and Maintenance of Fair Trade, the
Agricultural Cooperative Act, the Securities and Exchange Act, the Act on Non-
life Insurance Rating Organization of Japan, the Fishery Cooperatives Act, the
Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act, the Act on Financial
Businesses by Cooperatives, the Ship Owners' Mutual Insurance Union Act,
the Securities Investment Trust Act, the Shinkin Bank Act, the Long Term
Credit Bank Act, the Loan Trust Act, the Act on loan Security for Small and
Medium Sized Fishery Industry, the Credit Guarantee Association Act, the
Worker's Credit Union Act, the Foreign Exchange Bank Act, the Act on
Securing Compensation for Automobile Accidents, the Agricultural Credit
Guarantee Insurance Act, the Act on Financial Institutions' Merger and
Conversion, the Act on Foreign Securities Brokers, the Deposit Insurance Act,
the Act on Promotion of Introduction of Industry into Agricultural Regions, the
Agricultural and Fishery Cooperation Savings Insurance Act, the Banking Act,
the Act on Controls on Money Lending, the Act on Regulations of Investment
Advisory Business Pertaining to Securities, the Act on Regulations for

217



Mortgage Instrument, the Financial Futures Trading Act, the Act on
Regulations on Advanced Payment Certificates, the Act on Regulations for
Commodity Investment, the Act on Special Provisions for the Narcotics and
Psychotropics Control Act and Other Matters for the Prevention of Activities
Encouraging Illicit Conducts and Other Activities Involving Controlled
Substances through International Cooperation, the Act on Regulations on
Business Pertaining to Specified Claims, the Act on Consolidation of Relevant
Acts for the Reform of the Financial System and the Securities and Exchange
System, the Act on Preferred Equity Investment by Cooperative Structured
Financial Institutions, the Act on Specified Joint Real Estate Ventures, the
Insurance Business Act, the Act on Special Measures for the Reorganization
Proceedings of Financial Institutions, the Act on Mergers between the
Norinchukin Bank and a Federation of Credit Agricultural Cooperatives, the
Bank of Japan Act, or the Act on Special Provisions on the Merger Procedure
for Banks for the Establishment of a Bank Holding Company amended by this
Act (hereinafter referred to as "New Secured Bonds Trust Act").

2 Z OEREORAT OBREIZ IRELRIHEEE FEEF O REIC L REKE £ Do E O
BEBIICx L CENTWDHEE, M OMOIT 21, BRIt HE(EFEEEOM Y H
ENZHEDNT, NERELKEZ OMOM Y OEOEIIZK L CINT-HEE, iz
AT Ry & AT g,

(2) An application, a notification, or any other act which has been already filed
with, given or directed to the Minister of Finance or any other national
government organ pursuant to the provisions of the Former Secured Bonds
Trust Act on the day of the enforcement of this Act is deemed to be an
application, a notification, or any other act which is filed with or given or
directed to the Prime Minister or any other corresponding national government
organ under the corresponding provisions of the New Secured Bonds Trust Act.

3 IHHELRMHAEEFEEFEOBEIC L 0 REKEZ Do E ORI Likd . JE.
e OO FHi 2 LT Ee HR0WEET, ZOERORTTO B AN Z O FHis
SNTWVRNSDIZHONWTIE, Thve, FrfrMHHAREFEESE O L HEIC L0 NE
B Z DM OM Y OEOEAIC G L T, mH, #EZ oo Fgiz Lighn
E722 B VWEIHIZOWTZDOTRN SN TV h D& Al LT, FHEMAERE
EEOHEZEMT %,

(3) With regard to a matter which requires reporting, notification or submission
to or any other procedure with the Minister of Finance or any other national
government organ pursuant to the provisions of the Former Secured Bonds
Trust Act and for which the procedure is carried out prior to the day of
enforcement of this Act, the provisions of the New Secured Bonds Trust Act
apply by deeming that particulars which require reporting, notification or
submission to or any other procedure with the Prime Minister or any other
corresponding national government organ pursuant to the provisions of the
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New Secured Bonds Trust Act has yet to undergo the procedure.

(FANC B4 2 Rl &)

(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
CEEIE S

Z OIEFEOREATRNS L72AT 25125 D F RO HIZ W TR, 2B HERTO B
&5,

Article 5 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

provisions to prior laws and regulations prior to the enforcement of this Act.
(Brm ~DZEME)

(Provisions Governed by Cabinet Order)
FNS BRI

EMHHEIGZETIZED DL DODIED, ZOHEFEOITICE L CTRER
FOEFE L, BS TED D,

Article 6 In addition to what is provided for in Article 2 of the Supplementary

Provisions through the preceding Article, necessary transitional measures for
the enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

MRl (PRIVE+—AZ+LEBBEEEANE)
Supplementary Provisions [Act No. 106 of November 27, 1997]
(WA T8I H)
(Effective Date)
1 ZOWEEE, AMOAPSER L TCEAZBXRWEANICE W B TED S H
MHHITT %,

(1) This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding three months from the day of its promulgation.

(FNANZ B3 2 e 4 &)

(Transitional Measures for Penal Provisions)
2

Z DIEFEDFEATATIC L72AT 212 2 ERI OB DWW TR, 2RBHERTOFNIC L 5,
(2) Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

provisions to prior laws and regulations prior to the enforcement of this Act.

R (PRWEHZA+HBERESE S]] ()
Supplementary Provisions [Act No. 117 of December 10, 1997] [Extract]
(HEA739 H )
(Effective Date)
F—2% ZOEREIT. AMOANPGER LT HAZ&E LB BHATT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the day on which twenty days have
elapsed from the day of its promulgation.
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B Al (PRAWEFFZA+ZHERFEE - +F—F5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 121 of December 12, 1997] [Extract]

(haf 781 H)
(Effective Date)
F—k ZOERIE. FIRSHOBRNLEOEEIE OMEERIZAE S 4l BRIE O B (H % 2 B
T HERE CERUUVEIEESREE —+5) OfTo Aot %,

Article 1 This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act on

s

Consolidation of Finance-Related Acts for the Repeal of Prohibition on
Incorporation of Holding Companies (Act No. 120 of 1997).

M Al (ERTHEASNA+EBBEEEEAE)
Supplementary Provisions [Act No. 106 of June 15, 1998]

ZOERIE, FERRNSHIC L D REEPEOREMICET 21E#E CERHHFIEREE
fi5) OREITOR CEETHFEILA—H) »olifitd 5, 72720, HHE5h G BliLH
R AR OUOEHEIL, Pt —4FEMNA — B 5173 %,

This Act comes into effect on the day of its enforcement (September 1, 1998) of
the Act on the Securitization of Assets by Special Purpose Companies (Act No.
105 of 1998); provided, however, that the provisions revising Article 5 of the
Supplementary Provisions of the Local Tax Act in Article 17 come into effect on
April 1, 1999.

Bt Rl (PRRTEANA+EBEEEE LS )
Supplementary Provisions [Act No. 107 of June 15, 1998] [Extract]

(HEA739 1)

(Effective Date)

F—k ZOERE. ERHEFZH 20T 5, 2L, ROZFITEIT 5
L, HESFITED D ANLHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on December 1, 1998; provided, however,
that the provisions prescribed in the following items come into effect on the
dates respectively prescribed in those items:

— B RPREHREGHEENEORIC - EEMADBIERE GBE+ILEo L
IR DERTICIR D, ) WONCIRTESR B\ IR “H R O MU IE O GOERLE
B —RoBUE. B R IRBREEES WS T EE _SE RO QUERE

(FE_BEANTERORNIR LIRS, )« B =FOBUETNTHE %
el | AGN Nt U E1 UM I o SN %S e SN 2 i eI SN STt VA SN A= o SN
BEMN =%, Fal LS Al EE AL TS AL £E
N+t (REEREE (M A UEEREE T U+-US) HEEELHILsol
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EHEZRS, ) KOHEENFNELOHEEILHEE TORE Fkt+HFEtH—H

(1) the provisions adding a new Chapter after Chapter IV of the Securities and
Exchange Act (limited to the parts pertaining to Article 79-29, paragraph (1))
and the provisions revising Article 189, paragraph (2) and paragraph (4) of
that Act; the provisions of Article 21; the provisions of Article 22 revising
Part II, Chapter X, Section 2, Subsection 1 of the Insurance Business Act
(limited to the parts pertaining to Article 265-6); the provisions of Article 23;
and the provisions of Article 25; and the provisions of Article 40, Article 42,
Article 58, Article 136, Article 140, Article 143, Article 147, Article 149,
Article 158, Article 164, Article 187 (excluding the provisions revising Article
4, item (Ixxix [79]) of the Act for Establishment of the Ministry of Finance
(Act No. 144 of 1949)), and Articles 188 to 190 of the Supplementary
Provisions in Article 1: July 1, 1998

(FEFR D ZAT)
(Delegation of Authority)

FEUFESR WREBREKREIL, ZOMAOBREIZ XL DR (A TED LSO LR
<o, ) Z@&MITREICEET D,

Article 147 (1) The Prime Minister delegates the authority under this Act
(excluding the authority specified by Cabinet Order) to the Commissioner of
the Financial Services Agency.

2 HIEHOBEIC LY ST R EICEE S VMR ONT Z OO BLEIZ & 2 EAoK
PERE K ONEATBREDHERIZOWTIZ, BT TEDDLLIAIZLY, Zo—#%
W REL L IEMEIRE (BHKEREROTEREDOHERICEH > T, Hih 3K
SEHIROR) CRETHILRTE D,

(2) The authority delegated to the Commissioner of the Financial Services
Agency pursuant to the provisions of the preceding paragraph and the
authority of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries and the
Minister of Health, Labour and Welfare under the provisions of these
Supplementary Provisions may be partially delegated to the head of a Local
Finance Bureau or the head of a Local Finance Branch Bureau (the head of a
Local Branch Office in the case of the authority of the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries and the Minister of Health, Labour and Welfare),
pursuant to the provisions of Cabinet Order.

(WL E D3N 1))
(Validity of Dispositions)

FENHNSE ZoE#E (MRS RS I2HBT HEICH > T, S%HE) ORET
ANCIERTOZNENDOER (ZZES<mTEET, LTFZORICBWTIH
L. ) ODBEICL > TLIEASy, Tt DMOITATHh-> T, WERDZTNLEN DL
BOBEICHLEORENR H L5 b DX, ZOMANIHIEDED N H D bDZRE, Bk
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BTDOENENDEROHYOBREIZI>TLIEbD BT,

Article 188 A disposition, procedure, or any other act carried out prior to the
enforcement of this Act (with regard to the provisions prescribed in the items
of Article 1 of the Supplementary Provisions; the relevant provisions) pursuant
to the provisions of the relevant Act prior to amendment by this Act (including
orders under this Act; hereinafter the same applies in this Article) for which
corresponding provisions exist in the relevant Act amended by this Act is
deemed to have carried out pursuant to the corresponding provisions of the
relevant Act amended by this Act, unless otherwise provided for by these
Supplementary Provisions.

(BN o0 I B3 % R ED)
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)

FENTILE ZoE#E (HAE—R&85I2H8 T 52 EICH > T, S%HE) ORT
ANC L72AT 2 NS Z O RIOBREIZ K 0 2 BHERioflic L5 2 & & s b 56 kD
ZOMRAIOBEIZ LV 2BEON N Z2ATHZ L L INDGEIZE TS ZOEEON
TR LTAT 2 Sk 28T 0 IZ S W T, ZRBIERTOBIIZ KL D

Article 189 Prior laws and regulations continue to govern the application of
penal provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement
of this Act (with regard to the provisions prescribed in the items of Article 1 of
the Supplementary Provisions; the relevant provisions) and conduct in which a
person engages after the enforcement of this Act in the case where the
provisions are continued to be governed by prior laws and regulations pursuant
to the provisions of these Supplementary Provisions or in the case where the
provisions remain in force pursuant to the provisions of these Supplementary
Provisions.

(& D OFEMHE E D B ~DERAL)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)

FEutgR MHIE &5 %ﬁ@#‘f\%i“@ FEALT =5, BEANTILELORIZ
IZED Db DODIEN, ZOEREORATICHE L TRERFEHEIL, BB TED D,
Article 190 In addition to what is prov1ded for in Articles 2 through 146, Articles

153, 169, and the preceding Article of the Supplementary Provisions, necessary

transitional measures for the enforcement of this Act are specified by Cabinet
Order.

(FR &)

(Review)
FEILF—54 BUNIL. ZOBEEORITRICBW TS, FRREEOBEIC L D IRRE
HIFE 5 DIRFE D T2 D DFFRI O HEE F 1 T4R 2 il B O FE IR DL, PRIRES D85 DO
DARIFENZINA NI B D LB D & &1, RRZEIZ T A EEEOHER 2 X 5
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I HERTEZHE T2 bD LT 5,

Article 191 (1) When the government finds it necessary, even after the
enforcement of this Act, by taking into account the status of the
implementation of systems pertaining to special measures, etc. to protect
policyholders, etc. pursuant to the provisions of the Insurance Business Act,
the status of the soundness of the management of insurance companies, etc., it
must take measures necessary to maintain the reliability of the insurance
business.

2 BUFIZ, APEICED 2 b0 &R<AZD, Z OERORATER FEUNIZ, 2 OIERIC
K D UCER DOHUE D ERMARDL, BEE AT L E MY & SRR O L E L2 BER
L., ZOERBICLDIUEZOERMEFIEICOVWTHRHNZMA, LERH D LFED L L
I, TOMBICESOWTHEOHELHT DD LT 5,

(2) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, the
government must conduct a review on the financial systems amended by this
Act, within five years from the enforcement of this Act, by taking into account
the implementation status of the provisions amended by this Act, changes in
the social and economic conditions surrounding the financial systems and,
when it finds it necessary, is to take necessary measures based on the results

of the review.

M R (ER+E+HA+ANBEREE=1—5)
Supplementary Provisions [Act No. 131 of October 16, 1998]

(W17 551 H)
(Effective Date)
B4 ZOERIT. efmALZEAaREE CERHEERFEE =1+75) OlifTo A )
L1192,
Article 1 This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act for
Establishment of the Financial Reconstruction Commission (Act No. 130 of
1998).

CESIGERd)
(Transitional Measures)

Bk ZOERIC X AERTOBAMAEFEREE, BREEE. BRI EE, MR
¥iE, SUTEOFBOMFLICET HIEE, @REREOGEEBOREEFICEAT 5L
A, FARYAR S DR 1 R VA TERRG | OFELRIZB T 2158, BEBFMETE, ARG E,
HERBEHR R M HRICBE T 2158, KEZEMBFEHMEE, P/IMEEEWREHEEE, W
FIRLAIC K DR EEICB T 268, MM ARBETE, 5L, SERRERER
K OGEREEENCET a8, AL, RIMEHEATIE, SMHMEFEE. /A
¥ERERREE, B HARIEHSE, HEeEE, BB REEERERREEL, R23EEHRGE
PRIRYE, HUBCRERICB - 215, BERMFAE, SRR O A O & GBI 514
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B, AMNERERFERICHET DEE, BT TSRS S AREE, BKEER R E T4
rbRiE, RA1TIE. BeEOHGIFICET 2EE., AMEESRITMR 5 KGRI ZE O BLH| %
(B DB, U RESE ORI T 5 A, SRlEW I L, AL GERE O
Hl 5 TR 2R, MR EICR D FEEOHGNCET 258, EEMZ2H IO TICH
TR D RIEAT & 2 B R T 21T A% ORGIE % X 5 72 8 O FREE K& O 6] ks S U 1
LB D15, FPEEHESEITR D FXEORBNCET 2B/, Smlfl k)
AIESR S 1 FE D S FE 0 72 80 O BIFRIEE OB B+ D 1B, Wh [RFL R & i Bd o 4
SEHEICRET DM, REERE LR FREE, RBCEE, @RS O A T 0%
BB DA, BART e & EHBRERBRMEGESS L OGHHFICET 5.
AAREATIE, SUTRIRSEORIRR D72 D OFATEIISR DG 0F FRe O R FIF I 51k
. FrE B L 2R EEEOTREVEIZE T DIEHR IS S 2T LUED T2
DOEARIEROENHEFICET 275 (UUT THEAMEETEES] Lo, ) OFE
2 X0 NEREREE OMOEOMEIN Lo mir, #Frl, e, AR, fHEZ oMo
LAy AT A Z O DOIT A1, Z OIEAIC X 5 IER O HAMHFEEFEFEE, [FRE3EIE.
AR e ERETE, HUTHEORBE OB T kM. SRR OEREE
BOMHEFEITHET HIEE, M EOFIE KR RN IERSGI ORERICET D EHE, B
[FHLA L, REZREG HE, HEFRBUEHRE I ERICE+ DA, KEXERBFRMEAE, T
IMEZEF W FHLE 1, BIREEIC X 2 FEICBET 258, AR A .
HITRLE, GRS EEFER OGEREEIENICET 258, EAeHE, BEUEHSBT
5. BAHMEREE, fUNRERERGEE, ERMREHSE, T7BemE, B8 FEEHEE
EORFETE, R MIRGEIRERTE . HUEBMRBRICE S DB, BEAFFBIE, SRitEE O
B OF R QAT BR T 2 iE, SMNERERZER TR T 2 iE, BAHul T3 58 ARk,
K BESE W ML G B & PrbRik . #UTIE, S&FEORMIE T 2158, A ML IR
LR ERMEDOHBIF T 2 ER, MUFEREORMEICET D IEME, et
GlvE. BTHAGEEE OB IC B9 158, PR IT6R 2 R OBIHNT B3 2 a1,
E BRI 72 105 ) O FITHLBIFED AR D RIEAT 2 2 B R T 217 2% OB 1L 2 % 72 8 O R
B OV A AG FR S UL 5 D FF B B9 D 1A, FrE M ITER D F2E O FLHNIZ BE 9
DEE, AR K OGESR B | ] BE D50 72 3D D BIRIE A O B 1 B4 2 a1,
h [FTHRE AR A B B OB SR B I B9 D iETE . AEER E L AL, RIREETE, et
PEBA% 0 WA Tt O RFFIF BT DA, R R & E I ERERFEMESESS &
DEPFICET DIEE. AARERITE FITRRKRSEORIR OO ORITHITR 5 6 0F
FHE DRI EIZBI T D15, R B RIS HHIZ X DR E B FE D REMEICEE T 2 E/# XX
G AT DBEED T2 OBAMRIERE OB F T 2 E/ (BUT DI +EEEFE
EE] LW o, ) OYBEICESNT, @ftiAZESZ OO Y OE O
L7oidr, #Fel, #rl, AR, fREZOMONSy TEEE DM OIT 2 & 72T,
Article 2 (1) A license, permission, approval, or authorization granted,
designation, or any other disposition by or notice issued or any other act
conducted by the Prime Minister or any other national government organ
pursuant to the provisions of the Secured Corporate Bonds Trust Act, the Trust
Business Act, the Norinchukin Bank Act, the Mutual Loan Business Act, the
Act to Simplify the Functions of Banks, the Act on Engagement in Trust
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Business Activities by Financial Institutions, the Act on Prohibition of Private
Monopolization and Maintenance of Fair Trade, the Agricultural Cooperative
Act, the Securities and Exchange Act, the Act on Non-life Insurance Rating
Organization of Japan, the Fishery Cooperatives Act, the Small and Medium-
Sized Enterprise Cooperatives Act, the Act on Financial Businesses by
Cooperatives, the Ship Owners' Mutual Insurance Union Act, the Local Tax Act,
the Act on Investment Trusts and Investment Corporations, the Shinkin Bank
Act, the Long Term Credit Bank Act, the Loan Trust Act, the Act on Loan
Security for Small and Medium Sized Fishery Industry, the Credit Guarantee
Association Act, the Worker's Credit Union Act, the Act on Securing
Compensation for Automobile Accidents, the Agricultural Credit Guarantee
Insurance Act, the Act on Earthquake Insurance, the Registration and License
Tax Act, the Act on Financial Institutions' Merger and Conversion, the Act on
Foreign Securities Brokers, the Act on Promotion of Introduction of Industry
into Agricultural Regions, the Agricultural and Fishery Cooperation Savings
Insurance Act, the Banking Act, the Act on Controls on Money Lending, the Act
on Regulations on Investment Advisory Business Pertaining to Securities, the
Act on Regulations on Mortgage Instrument, the Financial Futures Trading
Act, the Act on Regulations on Advanced Payment Certificates, the Act on
Regulations on Commodity Investment, the Act Concerning Special Provisions
for the Narcotics and Psychotropics Control Act and Other Matters for the
Prevention of Activities Encouraging Illicit Conducts and Other Activities
Involving Controlled Substances through International Cooperation, the Act on
Regulations on Business Pertaining to Specified Claims, the Act on
Consolidation of Relevant Acts for the Reform of the Financial System and the
Securities and Exchange System, the Act on Preferred Equity Investment by
Cooperative Structured Financial Institutions, the Act on Specified Joint Real
Estate Ventures, the Insurance Business Act, the Act on Special Measures for
the Reorganization Proceedings of Financial Institutions, the Act on Mergers
between the Norinchukin Bank and a Federation of Credit Agricultural
Cooperatives, the Bank of Japan Act, the Act on Special Provisions on the
Merger Procedure for Banks for the Establishment of a Bank Holding Company,
the Act on Securitization of Assets by Special Purpose Companies, or the Act
for Aligning Acts Related to Financial System Reforms prior to amendment by
this Act (hereinafter referred to as "Former Secured Corporate Bonds Trust
Act) is deemed be a license, permission, approval, or authorization granted,
designation, or any other disposition by or notice issued or any other act
conducted by the Financial Reconstruction Commission or any other
corresponding national government organ under the corresponding provisions
of the Secured Corporate Bonds Trust Act, the Trust Business Act, the
Norinchukin Bank Act, the Mutual Loan Business Act, the Act to Simplify the
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Functions of Banks, the Act on Engegement in Trust Business Actibities by
Financial Institutions, the Act on Prohibition of Private Monopolization and
Maintenance of Fair Trade, the Agricultural Cooperative Act, the Securities
and Exchange Act, the Act on Non-life Insurance Rating Organization of Japan,
the Fishery Cooperatives Act, the Small and Medium-Sized Enterprise
Cooperatives Act, the Act on Financial Businesses by Cooperatives, the Ship
Owners' Mutual Insurance Union Act, the Local Tax Act, the Act on
Investment Trusts and Investment Corporations, the Shinkin Bank Act, the
Long Term Credit Bank Act, the Loan Trust Act, the Act on Loan Security for
Small and Medium Sized Fishery Industry, the Credit Guarantee Associations
Act, the Worker's Credit Union Act, the Act on Securing Compensation for
Automobile Accidnets, the Agricultural Credit Guarantee Insurance Act, the
Act on Earthquake Insurance, the Registration and License Tax Act, the Act on
Financial Institutions' Merger and Conversion, the Act on Foreign Securities
Brokers, the Act on Promotion of Introduction of Industry into Agricultural
Regions, the Agricultural and Fishery Cooperation Savings Insurance Act, the
Banking Act, the Act on Controls on Money Lending, the Act on Regulations on
Investment Advisory Business Pertaining to Securities, the Act on Regulations
on Mortgage Instrument, the Financial Futures Trading Act, the Act on
Regulations on Advanced Payment Certificates, the Act on Regulations on
Commodity Investment, the Act Concerning Special Provisions for the
Narcotics and Psychotropics Control Act and Other Matters for the Prevention
of Activities Encouraging Illicit Conducts and Other Activities Involving
Controlled Substances through International Cooperation, the Act on
Regulations on Business Pertaining to Specified Claims, the Act on
Consolidation of Relevant Acts for the Reform of the Financial System and the
Securities and Exchange System, the Act on Preferred Equity Investment by
Cooperative Structured Financial Institutions, the Act on Specified Joint Real
Estate Ventures, the Insurance Business Act, the Act on Special Measures for
the Reorganization Proceedings of Financial Institutions, the Act on Mergers
between the Norinchukin Bank and a Federation of Credit Agricultural
Cooperatives, the Bank of Japan Act, the Act on Special Provisions on the
Merger Procedure for Banks for the Establishment of a Bank Holding Company,
the Act on Securitization of Assets by Special Purpose Companies, or the Act
for Aligning Acts Related to Financial System Reform amended by this Act
(hereinafter referred to as "New Secured Corporate Bonds Trust Act").

2 Z OIEHEORETT OBREIZ IR (E FEEF OBUEIC L WREREERE Z O o
EOBBIZK L TINTWDHRE, JRHZOMOIT2IX, A EREFIESE O
UREICESNT, @RBAZESZOMOEYE OE ORI L TENIZHEE, b
HE D DIT Ry & 2727,

(2) An application, a notification, or any other act which has been already filed
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with or given or directed to the Prime Minister or any other national
government organ pursuant to the provisions of the Former Secured Bonds
Trust Act on the day of the enforcement of this Act is deemed to be an
application, a notification, or any other act which is filed with or given or
directed to the Financial Reconstruction Commission or any other
corresponding national government organ under the corresponding provisions
of the New Secured Bonds Trust Act.

3 IHHELRMHAREFEEF OBEIC & ARERERE Z O o E O I3 L. b
H, HEOMO FHcd LR TR b WHEIHT, ZOEEOITO BHRIWZZ DT
D S TWRNEDIZHOWNWTIE, Tz, FEkMEEETIEFOMYREICLY
ST AEZBESZOMOMBY OEOERIT LT, B, BHEoMmoFhs L
RTER LR VWFEBIZOWTZD TN I TWNRNG O & A7 LT, Friffktt
EEFEEFEOREZEM T 5,

(3) With regard to particulars which require reporting, notification or submission
to or any other procedure with the Prime Minister or any other national
government organ pursuant to the provisions of the Former Secured Bonds
Trust Act and for which the procedure is not carried out prior to the day of
enforcement of this Act, the provisions of the New Secured Bonds Trust Act
apply by deeming that the particulars which require reporting, notification or
submission to or any other procedure with the Financial Reconstruction
Commission or any other corresponding national government organ pursuant
to the provisions of the New Secured Bonds Trust Act has yet to undergo the
procedure.

Vv

Bk ZOERORAT ORI 2 AT 2 IRFARMHA R FEEE O BUE IS IS < i
X, BT EESOESEOMYBEICES< MR L LTONEAT L0 LT

o

o 4y I

Article 3 An order under the provisions of the Former Secured Bonds Trust Act
which is already in force on the day of the enforcement of this Act is deemed to
have the validity as an order under the corresponding provisions of the New
Secured Bonds Trust Act.

1

FHE  ZOERORATANC L7ATHISHT 5
&5,

Article 4 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

THIOE Iz DWW TIE, ZRBREHTOH]IC

Ty

provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act.

(BB ~DZET)
(Provisions Governed by Cabinet Order)

BHE BIZRICEDDHLODIEN, ZOHEBEOMATICE L CHLEARREREE I, Bh
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TED D,

Article 5 In addition to what is provided for in the preceding three Articles,
necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

B R (ER++—EEZAZ+HNBEREL AR #)
Supplementary Provisions [Act No. 56 of May 28, 1999] [Extract]

(MEA739 1)
(Effective Date)
F—k ZOERIT. ERtH—F+HH B 6T 5,
Article 1 This Act comes into effect on October 1, 1999.

B Al (ER+—FEANAZ+H=RERES/N+5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 80 of June 23, 1999] [Extract]

(W17 H)
(Effective Date)
F—4 ZOERII MMMOBANLEELT—HZRE L BNLHTT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the day on which one month has elapsed

from the day of its promulgation.

(FTRNZ B9 2 Rt HE &)
(Transitional Measures for Penal Provisions)

BAS T OEREOREATANG U7AT 2 L OIS — 2058 —HOBUEIZ LV 2B 0T o1
LD ELINDGEITRT D ZOIERORATHRIZ LIAT 253 2 1R 0w I
DWTIE, RBUERTOBNC XL D,

Article 5 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act or conduct in which a person engages after the enforcement of this Act
in the case where the provisions are continued to be governed by prior laws and
regulations pursuant to the provisions of Article 3, paragraph (1) of the

Supplementary Provisions.

M Al (PR+—ELEA+ASNEERFENTEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999] [Extract]

(WEAT739 H )
(Effective Date)

Bk ZOWE/RIE, B ZFEMNA BT 5, 2L, IROFKFITEIT HH
L, YA FITED D HP LTI 5,
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Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2000; provided, however, that the
provisions prescribed in the following items come into effect on the dates
respectively specified in those items:

— FHRPHTEREER CEH L TRORICHSE, HiA TR KL WEALEINZ S
BERE (FEE “H L +RONE—HIR LIy (MERORIEAZSGS 2 & 1Tfk
DERICIR D, ) IR D, ) . HEUA-Z B AR EIEM R JLE K OV HEH O W E
FUE (FHEMTANE IR D 2ICR S, ) o B _EmUHUEoRE (BELRED
RIEFFUEO =W EREITHRLIEIB 2R, ) WOICHENE L+ ZROBE

(THTA DA PFDORBNZ BT D IERE AN SR, FNEROEHLROLWEREITRD

Hoyabr<, ) WITHMAIE B, B, B % FLPLEREELE B
FRFMNEROE HE, HLt=5%, Btk S EHERFENENGFHNREA
FT. BEANTER, BEAT =5 FBEATFURIECICE 5 _KOBE AMHO
H

(1) the provisions adding five Articles, a Section name, two Subsections and
Subsection names after Article 250 of the Local Autonomy Act (limited to the
parts pertaining to Article 250-9, paragraph (1) of that Act [limited to the
parts pertaining to the acquisition of consent of both houses]) in Article 1;
the provisions revising paragraph (9) and paragraph (10) of the Natural
Parks Act (limited to the part pertaining to paragraph (10) of the
Supplementary Provisions of that Act); the provisions of Article 244
(excluding the parts pertaining to the provisions revising Article 14-3 of the
Agricultural Improvement Promotion Act); and the provisions of Article 472
(excluding the parts pertaining to the provisions revising Article 6, Article 8,
and Article 17 of the Act on Special Measures for Mergers of Municipalities)
in Article 40; and the provisions of Article 7, Article 10, Article 12, the
proviso to Article 59, Article 60, paragraph (4) and paragraph (5), Article 73,
Article 77, Article 157, paragraphs (4) to (6), Article 160, Article 163, Article
164, and Article 202: the date of promulgation

(E%DFH)
(Affairs of the State)

FEHALTILEG ZOERICEDIWEROEZNENOERITHET 2 DODIEN, 2Ok
BEOREATATNZ BN T, HF AILFUR ORI ER UL Z AU E S BRIC L D EH L
THATT A E, oG AL MEZ OMASLFEROFE (FAIEES+—FRICBW
T TEHZEOFERE] Lo, ) 1E, ZOEEOEITHIL, G ARMENER TN
(CHEDSSEFICE D B G AKBEOFF L L TRHET LD LT D,

Article 159 In addition to those prescribed in the respective Acts prior to
amendment by this Act, the affairs of the State, other local governments, or
any other public entities (referred to as the "Affairs of the State, etc." in Article
161 of the Supplementary Provisions) which are managed or performed by an
organ of a local government pursuant to the relevant Act or Cabinet Order
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based on these prior to the enforcement of this Act are to be handled by the
local government as the affairs of the local government pursuant to the
relevant Act or Cabinet Order based on these after the enforcement of this Act.

(W55, HEESEICRET 2 s E)
(Transitional Measures for Dispositions, Requests)

HEATR OB (R —RESIBIT 5 BUEIC O VTR, HESHE, LT Z

DEKOFAIEH AT =RIZBWTHE L, ) OREATANCSIERTOENENOEHEOHR
BN LY SNTZFFAIHE DS Z DM OITR (LT ZORICHNWT UGEDITE) &
W, ) XX Z OEHEOREATOBRBLUCSERTOZENENOEROREIZ LY ST
LA RIFEOHFEZOMODOITE (LTFZORIZBWT THFEEDITA] L), ) T,
ZOEHEORATO HIZBWTIND DITAITRDITBEEEIT O REEN R 2 &
ERDL L O, AL &0 bRIGE TOREX IR EZOZNENOEE (Zhic
ESmBEE, ) ORBEEICETLIHMEIZED D bDOERE, Z OEFEOAT
DHLUBIZBITA2WEELDOZNZENOEEOBEAIZ O W T, WEHZOZNENDE
BOMHYBEICT LY SN FEOIT R IIHFEFEDITR & BT,

Article 160 (1) A disposition on permission, etc. or any other act (hereinafter

2

referred to as an "act of disposition, etc." in this Article) prior to the
enforcement of this Act (with regard to the provisions prescribed in the items
of Article 1 of the Supplementary Provisions; the relevant provisions;
hereinafter the same applies in this Article and Article 163 of the
Supplementary Provisions) pursuant to the provisions of the relevant Act prior
to amendment by this Act, or a request for permission, etc. or any other act
(hereinafter referred to as an "act of request, etc." in this Article) already filed
or conducted on the day of the enforcement of this Act pursuant to the
provisions of the relevant Act prior to amendment by this Act, for which the
person to carry out the administrative affairs pertaining to the act changes on
the day of enforcement of this Act, is deemed to be an act of disposition, etc. or
an act of request, etc. conducted pursuant to the corresponding provisions of
the relevant Act amended by this Act, with regard to the application of the
relevant Act amended by this Act on or after the day of enforcement of this Act,
except those specified by the provisions of Article 2 through the preceding
Article of the Supplementary Provisions or by the provisions on transitional
measures for the relevant Acts amended by these Acts (including orders under
these Acts).

Z DIEFEOREATANCSAERT O 2 NN OIEFRO BT & 0 FE ST S5 A LM 7R OB
BAlZ ok Lkis. Jai, 2O FHize LT TR b2WnWEIET, ZOERON
TTOBRRNCZE DTN SN TN RNEDIZON T, ZOEFEEOCZ K-S By
WZHIBRDED N DD b DDIEN, Tk, WERDZNENOEROHEREICLY
[E ST AR O Y ORI X L TS, Jatl, BT oMo Fhize Laidh
ERLRNVFEHIZOWTZOFHAIN TN N D LA LT, ZOWEEICKk Ik
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EBROZNENDEROBREZEH T 5,

(2) With regard to particulars which require reporting, notification or submission
to or any other procedure with an organ of the State or of a local government
prior to the enforcement of this Act pursuant to the provisions of the relevant
Act prior to amendment and for which the procedure is not carried out prior to
the day of enforcement of this Act, the provisions of the relevant Act amended
by this Act apply by deeming that the particulars which require reporting,
notification or submission to or any other procedure with a corresponding
organ of the State or of a local government pursuant to the corresponding
provisions of the relevant Act after amendment by this Act has yet to undergo
the procedure, unless otherwise provided for by this Act or Cabinet Order
under this Act.

(RARHAL TIZ B 2 s A E)
(Transitional Measures Concerning Appeals)

FEAT—K MATHANCESNEEFEOFEF RIS Th-> T, Uikikln it LTATH
JT (LT ZORIZEBNT TGTF] WD, ) IHAT B ANCATBORNRE BiLICHET
5 ERATE)T (LT ZDOHRIZEBNT [ ERITBIT) WD, ) b7 b DIz DT
DFENEIZ XD AIREFSZTIZOWTIE, MifTHEMZRICE W TS, S TFICs ki s
FRHRATET R H DD &R LT, ITHAREEEOHEZENT 5, ZOHEICE
W, ST O ERRATEUT & 72 SDATEBUT IR, MiAT B AN 454857 17 D Bk
ITBUT CH - TATEIT & T 5,

Article 161 (1) With regard to an appeal under the Administrative Appeal Act
against a disposition pertaining to affairs of the State, etc. prior to the
enforcement date where the administrative authority which disposes of the
affairs (hereinafter referred to as the "administrative agency reaching the
disposition" in this Article) had a higher administrative authority prescribed in
that Act (hereinafter referred to as a "higher administrative authority" in this
Article) prior to the enforcement date, the provisions of the Administrative
Appeal Act apply by deeming that the administrative agency still has a higher
administrative authority on or after the enforcement date. In this case, the
administrative authority which is deemed to be the higher administrative
authorioty of the administrative agency reaching the disposition is the one
which was the higher administrative authority of the administrative agency
prior to the enforcement date.

2 AHHOLEIZBWNT, BRITEUT & AR SN DITBIT ST AR OERE TH 5
X, UM TEARGEEEOHEIC I VAT 5 2 & & INDFEBEIL, B
FEWRER _FENLVHE - FICHET OB —FEEXEES L T 5,

(2) In the case of the preceding paragraph, if the administrative agency reaching
the disposition which is deemed as the higher administrative authority is an
organ of a local government, the affairs to be handled by the organ pursuant to
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the provisions of the Administrative Appeal Act are the type (i) statutory
entrusted affairs prescribed in Article 2, paragraph (9), item (i) of the New
Local Autonomy Act.

(FECEHZ BT 2 R &)
(Transitional Measures for Fees)

BEATZF RATARICHENTIOERICLZWERMOZNEZNOERE (ZHITHES
FaEEte, ) OBEICIVMITTRETHoLFEEHZ O W T, ZOEREKDT
CHIWCHESSBRICHEDED D H 2 DDIEN, RBUEROBIC X 5,

Article 162 Prior laws and regulations continue to govern fees which should have
been paid prior to the enforcement date pursuant to the provisions of the
relevant Act prior to amendment by this Act (including orders under the
relevant Act), unless otherwise provided for by this Act or Cabinet Order under
this Act.

(FTRNZ B9 2 Rt HE &)
(Transitional Measures for Penal Provisions)
FEANT=8 ZOERORMATANG L7247 21269 2 SR O@E I DWW T, 2R B1ERT
DOENZ X %,
Article 163 Prior laws and regulations continue to govern the application of

penal provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement
of this Act.

(& DL OFEMHE E D BLs ~DRAE)

(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)

BEATNE ZOMANCHET D2 LODIED, 2 OEROIEITICHEO LB 2R H &
EANCET s RBiEEZ ST, ) (T, BB TED D,

Article 164 (1) In addition to what is provided for in these Supplementary
Provisions, necessary transitional measures for the enforcement of this Act
(including transitional measures for penal provisions) are specified by Cabinet
Order.

2 MMHIZEHNS, B —SfEOEENHUEOBEOBEMIZE L CHERFHIT,
BB TED D,

(2) Necessary particulars for the application of the provisions of Article 18,
Article 51 and Article 184 of the Supplementary Provisions are specified by
Cabinet Order.

(k&)
(Reviews)

BoEI A BT BIRES REILHE S ICHET 25— BEEXREFBEIZ OV
TiE, TEBRVFLICEITHZIEDRWESIZT D EEBIT, Frh BIRERERSE
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—IZHT D b O RO T BVBIEICE DS K BEmITRT S DI HOW T, HIT oML HE
ETLHBRNOREZIMNA, EE, WYREELEZTI bDLT D,

Article 250 The type (i) statutory entrusted affairs provided in Article 2,
paragraph (9), item (i) of the Local Autonomy Act should not be entrusted as
much as possible, and those prescribed in appended table 1 of the New Local
Autonomy Act and those prescribed in Cabinet Order under the New Local
Autonomy Act are to be reviewed in order to promote decentralization and to be

amended as needed.

FoEE % BUMIE, MG AEEERNFE R OFEL B ER DO LAICEITTE
&9, EHEHG ALK E OBEIFHITIG Uz 5 B IR O 78 LR O Iz o0
T, BRBEHEBOHBELHE L >OMFT L, ZORRICESWTRERIEELZHET S
bDET D,

Article 251 In order for local governments to handle their affairs and services
autonomously and independently, the government must, by taking into account
changes in the economic situation, review ways to increase and secure
adequate sources of local tax revenue according to the division of roles between
the State and local governments, and is to take necessary measures based on

the results of the review.

BUELT TR BUFIE. BERRBREIEL ., FEef ORIy, R RROFHL
HOMKE, ZHICHEFT B OEY HEIZ oW T, WIRBRE S OFIEMEOMR,
B ORI FEDOHRFITL > T, BFtL, LEPHD LD DL L TIE, ZTORRIT
EOWTHEDOHELH#T OB D LT D,

Article 252 In order to reform the medical insurance system, the pension system,
and other systems, the government must review the framework of
administrative functions for social security, the requirements for officials
engaged therein, in terms of securing the convenience of the insured, etc. and

improving the efficiency of administrative functions.

M Rl CER+—E+"_HAZBERERFEN+ASE) )
Supplementary Provisions [Act No. 146 of December 3, 1999] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
F—2%k ZOEREIT. AMMOANSHETT 2,
Article 1 This Act comes into effect on the day of its promulgation.

(H/ M B R G IE O — SO 5 RaE i &)

(Transitional Measures for Partial Amendment to the Small and Medium-Sized

Enterprise Cooperatives Act)
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FIUS FUEOBEICL DHEZOH/NMESHRRATE (LFZoRICBNT T
Bl Lo, ) BESHE -HE - FICET 2 FEBRMA. KEILFHRMAE L
X ERBRMAE TH-> THEMNEZOBEIZ L D2BERTOH/MeEERFRMAE (LT 2
DERIZEBNWT THE] LW, ) BERE-HE I 2 FEBEME, KMk
FWHFFAE L IXERBEMA TRV LOXIIFES LRE —HE -BEH L IEH
THRIBITAMEE L o Tk T oMM A EAS Tho TIHER ERE —HE— 5
HLLITIHE - HFIZBIT 2G5 > THET 2BAMEGHESS TRV ODITHTH
VU S DFLE ORATHTIZ & > 72 b DIZ%ET 2 RS OEEIE DA TERS | OfEPRIZ BT
LiEA (LUF TRAROR G AR IRYE ) &), ) OB HOWTIE, Z2BUERTOBIZ X 5,

Article 4 Prior laws and regulations continue to govern the application of the Act
on Prohibition of Private Monopolization and Maintenance of Fair Trade
(hereinafter referred to as "Act on Prohibition of Private Monopolization") to
conduct in which a person engages prior to the enforcement of the provisions of
Article 4 by a business cooperative, fire mutual aid cooperative, or credit
cooperative set forth in Article 7, paragraph (1), item (i) of the Small and
Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act amended by the provisions of
Article 4 (hereinafter referred to as "New Act" in this Article) which is not a
business cooperative, fire mutual aid cooperative, or credit cooperative set
forth in Article 7, paragraph (1), item (i) of the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act prior to amendment by the provisions of Article 4
(hereinafter referred to as the "Former Act" in this Article) or by a federation
of cooperatives composed of cooperatives set forth in Article 7, paragraph (1),
item (i) or item (ii) of the New Act which is not a federation of cooperatives
composed of cooperatives set forth in Article 7, paragraph (1), item (i) or item
(i1) of the Former Act.

(ETRNCRE 9 2 Re i+ i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FHUE ZoEdE S K2 LECHRET 2HEICO W T, YBE, LLT
ZORICBWTFEL, ) OREATANC L72AT2 KO Z OMRIOBIEIS &0 2B et o fl
L&D EEENDGEICET D I OIERORATRIC LIATHI6 4 2 3R o M 12
DT, ZeBIERTOFIC L 5,

Article 14 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act (with regard to the provisions prescribed in the proviso to Article 1 of
the Supplementary Provisions; the relevant provisions; hereinafter the same
applies in this Article) or conduct in which a person engages after the
enforcement of this Act in the case where the provisions are continued to be
governed by prior laws and regulations pursuant to the provisions of these
Supplementary Provisions.
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(B ~DFEAE)
(Provisions Governed by Cabinet Order)
BHHE MAB ZEZNORIERETIZED D bODITN, T OEROKATICE L THE
LR DM E L. B TED D,
Article 15 In addition to what is provided for in Article 2 through the preceding
Article of the Supplementary Provisions, necessary transitional measures for
the enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

W Al (ER+—E+ A+ HEEESsSEA+TE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extract]

(ME4739 7 )
(Effective Date)
F—a ZOER GBE_FZROE=5%2R<, ) 1 FREF=24FA-ARNANOITT 5,
el2 L. ROBZFITIIT 2 REIT. YA FIZED D A BHITT 5,
Article 1 This Act (excluding Article 2 and Article 3) comes into effect on
January 6, 2001; provided, however, that the provisions prescribed in the

following items come into effect on the dates respectively specified in those
items:

=B =E (B oSrRS, ) KORGOHE B+ 4t H—H
(i1) the provisions of Chapter III (excluding Article 3) and the following Article:
July 1, 2000

MR (PRt ZHEEAFLREBERELEHASE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 76 of May 19, 2000] [Extractl]

(W17 551 H)
(Effective Date)
Bk ZOWEMEE, CERTFEF-ARNENLERE L TAAZBARWEANIZEWT
A TEDDHNLHITT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding six months from January 6, 2001.

B Al (PRt ZHFEEA=+—BEREEL+—F]
Supplementary Provisions [Act No. 91 of May 31, 2000]

(WA 751 H)
(Effective Date)
1 Z ORI, BEFO-MAWET HEE CERF ZHFEEREBLHS) olfToH
MHHEITS 5,
(1) This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act to Partially
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Amend the Commercial Code (Act No. 90 of 2000).

(% i 1)
(Transitional Measures)

2 ZOEREOREATO B BSMNATEHE NEMOKEHE Hilrt v % —1E CER—F1EE
FEN+=5) MAIENZOREDOHITOHEITHLIHEIZIZ. F=+—5%D 5 HE
WY E OBEAL R OV E RS OB ECICBET D EEE RO LD . FHILEDORN
FHHEN S AOH _HERodERET 1tk Lboroix, HE+HA
&Rl ET D,

(2) In the case where the day of enforcement of this Act is prior to the day of
enforcement of the provisions of Article 8 of the Supplementary Provisions of
the Act on the Food and Agricultural Materials Inspection Center (Act No. 183
of 1999), the term "Article 27" in the provisions of Article 31 revising Article
19-5-2, Article 19-6, paragraph (1), item (iv) and Article 27 of the Act on
Standardization and Proper Labeling of Agricultural and Forestry Products is
deemed to be replaced with "Article 26."

B Rl (PR ZEEA=+—HEEEL+Z5F) )
Supplementary Provisions [Act No. 92 of May 31, 2000] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)

F— ZOEAE, AfMOENLERELTCEAZBIRWEANICE W TES TED
LAMMBHATT D, 7272 L, R TIRBEEES _E A+ EEON A+ ZORIZIRD—
REMZDWERELICE _EHEFLELOHE = L0 ZOBIERE N O
R+ OBEX, B+ =FIUA — B2 6173 5,

Article 1 This Act comes into effect on the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding three months from the day of its promulgation;
provided, however, that the provisions adding a new Article after Article 265-
42 of the Insurance Business Act and the provisions revising Article 275 and
Article 317-2 and the provisions of Article 19 of the Supplementary Provisions
in Article 1 come into effect on April 1, 2001.

(FTHI O 2 BE 2 RRs )
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)

BoTLE ZoiEE (MR R LFEICHET 28EIC W TR, SiEHlE, B
TZOXRIIBWTHL, ) ORATANC L72AT2 X O Z OAIOHEIZ LD B 0ERTD
BHNZE D Z &L ENDGEITHIT D I OEROREATHRIC LT 21253 2 E1HI 05
(ZOWTIE, RBUERTOFNZ X 2,

Article 29 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
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this Act (with regard to the provisions prescribed in the proviso to Article 1 of
the Supplementary Provisions; the relevant provisions; hereinafter the same
applies in this Article) or conduct in which a person engages after the
enforcement of this Act in the case where the provisions are continued to be
governed by prior laws and regulations pursuant to the provisions of these
Supplementary Provisions.

(& DAL OFEMHE E D B ~DERAT)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)
Fot5 MAE ZEZNOE+ERETKTIIKRIZED D HODIEN, Z OEFROHEIT
(ZBR LA E 1L, B CED D,
Article 30 In addition to what is provided for in Articles 2 through 17, and the
preceding Article of the Supplementary Provisions, necessary transitional
measures for the enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

(k&)
(Review)

Bt —5% BUMIE., ZOEHEORITE ZFLUNIC, RBREEKEEORED 72D DR
DFFE LR DM EFEORMRDL, RRSEORE OREMEORWEFEZBHRL, 2D
BRI L DBER ORRENETFEDOREDT-DDOFHIEIZ OV TR Z M A, LERH
HEROD L EIL, TOMBITESWTRIRZEIZK T 2 EHEMEDOHEFF 2 X 5 72D T4
HWiEZH T LD LT 5,

Article 31 The government is to conduct a review on the system to protect
policyholders, etc. amended by this Act, within three years from the
enforcement of this Act, by taking into account the implementation status of
the system pertaining to special measures, etc. to protect policyholders, etc.,
the status of the soundness of the management of insurance companies, etc.,
and, when it finds it necessary, is to take measures necessary to maintain the
reliability of the insurance business based on the results of the review.

B R (PR ZHFEEA=+—BEREBLEAE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 96 of May 31, 2000] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)
B ZOWEMEIE. EFFEH A8 (BUF TR fTH) Evwo, ) eiEiTT 5,
Article 1 This Act comes into effect on December 1, 2000 (hereinafter referred to
as "enforcement date").

(L5355 D% T))
(Validity of Dispositions)
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FUHIuE ZoEE (MHEE —R& 2128 28EICH > TX, UEHE) ORATH
ICIERTOENENDOIEEOHEIZ L > T LAy, Tt DOMmoiT4Th-> T, &K
EBROZENENOEROBEICHYOHENRH L5 b DIE, ZOMANZHIBEDEDH &
LbDERE, WERODZENZENDERDOHEYOBEIZ LI > TLLEbD EHRRT,

Article 49 A disposition, procedure, or any other act carried out prior to the
enforcement of this Act (with regard to the provisions prescribed in the items
of Article 1 of the Supplementary Provisions; the relevant provisions) pursuant
to the provisions of a relevant Act prior to amendment by this Act for which
corresponding provisions exist in the relevant Act amended by this Act is
deemed to have been carried out pursuant to the corresponding provisions of
the relevant Act amended by this Act, unless otherwise provided for by these
Supplementary Provisions.

(FT o 2B 2 s E)
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)
FHAE ZOERORATANC L72AT 2133 2 8lo@E I >\ T, 22 BHERTOH
Wz & D,
Article 50 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act.

(& DAL OFEMHE E D B ~DFRAE)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)
Fht—2% MHIE K2 OHEF—RETKPFEIRICED DS DODIEN, T DEREONE
ITICER UL R E L, Bim TED D,
Article 51 In addition to what is provided for in Articles 2 to 11 of the
Supplementary Provisions and the preceding Article, necessary transitional
measures for the enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

(F )
(Review)

B4 BURIE. ZOEHEORITER LAFEZRE L 72 S aIcBW T, Bakcis ik &
OHr & B HEORATRIL, SR EH DO (LFE LR L, Frabss s 1A%
RETARNTITHUE T 2 RESR BS | FT o OV il Je i Bes HE DS S4B N IHICHE T 2 Al
T BIFTIAR D HEIZOW TR Z ML, RERH D EROLH L &I, ZORRIC
EOWTHEDOHELZHT HbD LT 5,

Article 52 The government, when five years have elapsed from the enforcement
of this Act, conducts a review on the systems pertaining to the securities
exchanges prescribed in Article 2, paragraph (16) of the New Securities and
Exchange Act and the financial futures exchanges prescribed in Article 2,
paragraph (6) of the New Financial Futures Trading Act by taking into account
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the implementation status of the New Securities and Exchange Act and the
New Financial Futures Trading Act, changes in the social and economic
conditions, etc., and when it finds it necessary, is to take necessary measures

based on the results of the review.

W A (ER+EFZA=Z+—BERELTER] )
Supplementary Provisions [Act No. 97 of May 31, 2000] [Extract]

(W17 51 H)
(Effective Date)
F—k ZOWERAE, AMOHENLERELTANAZBEIRWEIFANICE W TES TED
HH (LLF THATH] &), ) 226HEfT9 5,
Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding six months from the day of its promulgation (hereinafter

referred to as "enforcement date").

(Hr/INME 22 W R A 15 O — SR E)
(Partial Amendment to the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives
Act)
[Ty VA S S
Article 36 (1) Omitted
2 AIEOHIET &2 YIER O /e SEE T A IEE LR O NFEREE 50 O
EDOMHAIZOWTIL, [BFFE B S ONC 1B E B S ISR 2 & E B L 0
R EAEIL, ENEIVHE EET BN LIE DO BLE T L 0 8L ST E B By +EI NS
FeE B IR D EPETR BN AT & O E AL & 72T
(2) With regard to the application of the provisions of Article 9-8, paragraph (6),
item (ii)-2 of the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act
amended by the provisions of the preceding paragraph, a former special
purpose company and the asset securitization plan and specified company
bonds of a former special purpose company are respectively deemed to be a
special purpose company incorporated pursuant to the provisions of the New
Act on the Securitization of Assets and the asset securitization plan and

specified company bonds of the relevant special purpose company.

(W53 DN TT)
(Validity of Dispositions)

HATMUSE ok (MRS L LEOREICS > Tid. YikllE) OfTaiic
WERMDOENZENDEE (ZNIZES<mTEEl, UFZOFRITBWTHL, ) @
HEIZ X o T L=y, ?%ﬁ%@f’ﬂ@ﬁfb‘fr?)o( &E?&@%ﬂ%h@fiﬁ@ﬁﬁ
WS OHERH L DIL, ZOMANZHIEDED N H LD ERE, WEHOEN
FNOEROHYOBEIC L >TLIZb D ERRT,
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Article 64 A disposition, procedure, or any other act carried out prior to the
enforcement of this Act (with regard to the provisions set forth in the proviso to
Article 1 of the Supplementary Provisions; the relevant provisions) pursuant to
the provisions of a relevant Act prior to amendment by this Act (including an
order under this Act; hereinafter the same applies in this Article) for which
corresponding provisions exist in the relevant Act amended by this Act is
deemed to have been carried out pursuant to the corresponding provisions of
the relevant Act amended by this Act, unless otherwise provided for by these
Supplementary Provisions.

(E1HI O A IZ B3 2 fRE i)
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)

FARTHE ZoER MRIE -REELEOBEICH > T, UEHE) ORMATHTIC
L7eATA L O Z OMRAIOBEIZ L0 2BIERTOFIC L2 2 L L SN GRITBITHZ
DIEFREDFEATHEIZ LTAT 2R3 2 ER 0w M2 oW TiE, RBUERTOBNIC L 5,

Article 65 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act (with regard to the provisions set forth in the proviso to Article 1 of
the Supplementary Provisions; the relevant provisions) or conduct in which a
person engages after the enforcement of this Act in the case where the
provisions are continued to be governed by prior laws and regulations pursuant
to the provisions of these Supplementary Provisions.

FONTNSG AR+ 2RO HEIC X 2 BUE% O/ 7230 Ik 0 ALET & OB SRS D

HBIE BT 2168 (LN ZO5KIZBWT DIMERILIRAENE] Lo, ) OHLE
(AISGROBEICEIVEN S ND Z L ERDEMOBEZERLS, ) OBHIZOWTIL,

BRI R —HAXDOHEIZ LV 2B N1E2HTHZL L ENTVDLIHEIZBITS
HEPERELIEE B E+—%, Fatt & FattlE FabtthiEE—HITE
N E N+ 48 A OB NE O JR T, Frilik a0 IR LS a2 58 I+ )\ 5 10
FToHIRLAL L, FIROBEICLY RBURMOPNCL D L &SN TV DHHAICBIT
LIRBEESE 5 _+HN\& B _m =t F_a=taEE - HIEOIEHE =1+
N MO IUE O IR, Bk LR EERN LR —+ =5 2T 5 Ik & A7
R

Article 66 Prior laws and regulations continue to govern the application of the
Act on Punishment of Organized Crimes and Control of Crime Proceeds
amended by the provisions of Article 62 of the Supplementary Provisions
(hereinafter referred to as the "New Act on Punishment of Organized Crimes")
(excluding the penal provisions which are to be applied pursuant to the
provisions of the preceding Article), the offenses set forth in Article 171, Article
172, Article 174, Article 179, paragraph (1) and Article 182, paragraph (2) and
paragraph (4) of the Former Act on Securitization of Assets in the case where
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prior laws and regulations continue to govern the provisions pursuant to the
provisions of the main clause of Article 2, paragraph (1) of the Supplementary
Provisions are deemed to be the offenses set forth in item (xxiii) of the
appended table of the New Act on Punishment of Organized Crimes.

(& Dt O HE B D By ~D RAE)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)

FBARTESE ZOMANCHEET 2 b00Es, Z OBEEORITICHE U CLEE 2 fam
%, BB TED D,

Article 67 In addition to what is provided for in the preceding eight paragraphs,

necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

(k&)
(Reviews)

FNHINGE BURFIL, 2 OEEORATHR IWAEUNIC, FrEEREfbis, SrigEiE O
NEDHEIC LD WEHRDOEHEMELIZEE (LT ZOFRIZEWT iredty g
¥k LWvwo, ) ofEtTREL. HEREEZ O FELBHR L, EERBLELD
A EDOHEN N e @ IS | 2L L+ 400 5 " HIHUE T 258 vl i
WG B IR DHEIZOWTHFZIMA, LERDD ERO DL L L, ZTORRIC
EOSWTHEDOHEZHT DD LT 5,

Article 68 The government conducts a review on the provisions of the New Act
on Securitization of Assets and the New Investment Trust Act and the systems
pertaining to approved real estate brokers prescribed in Article 50-2,
paragraph (2) of the Building Lots and Buildings Transaction Business Act
amended by the provisions of Article 8 (hereinafter referred to as the "New
Building Lots and Buildings Transaction Business Act" in this Article), within
five years from the enforcement of this Act, by taking into account the
implementation status of the New Act on Securitization of Assets, the New
Investment Trust Act, and the New Building Lots and Buildings Transaction
Business Act, changes in the social and economic conditions, etc., and when it
finds it necessary, is to take necessary measures based on the results of the

review.

Bt Rl (PR ZE+—HZ+HLEBEERFE AT ()
Supplementary Provisions [Act No. 126 of November 27, 2000] [Extract]

(WEAT739 H )
(Effective Date)

Bk O, AfMOENGER L TCHEAZB AR WEANICE W TES TED
LANGHATT 2, 72720, OB FITH/IT LHET. BESZITED D AN MAT

241



T 5,

Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding five months from the day of its promulgation; provided,
however, that the provisions prescribed in the following items come into effect
on the dates respectively specified in those items:

(FTHNCRE 9 2 Rt 4 )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
Fk ZOEROMATRNC L72AT A9 2 81RO IZ DWW TE, ZRBIERTOHIIC
X5,
Article 2 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act.

M Rl CPRRTHEZFEASANBEEEN+ 5] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 42 of June 8, 2001] [Extract]

(W17 551 1)
(Effective Date)
F— ZOERAE, AfMOHNLERE LT FEBE IR WEANICE W TES TED
HH (LLF THATH) EWo, ) ot d %,
Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding one year from the day of its promulgation (hereinafter

referred to as "enforcement date").

R (PR =FAAZ+tERERSEHRES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 75 of June 27, 2001] [Extract]

(W47 39 H %)
(Effective Date)
Bk ZoEME. EEFUENA R (BUF TETAR) Lo, ) »biEfTL,
1T A LR ICHAT SN D FEHHEFIC O W TEM T 2,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2002 (hereinafter referred to as
"enforcement date"), and apply to short term company bonds, etc. issued on or
after the enforcement date.

(F1 R o0 FHIZ B9 2 fka F )
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)
FESR RATHANC LZAT AL O ZOMAIOBREIC LV B2 haRAT52 L L&
D EIZBT DT HUZRIC L2 T2 1%t 2 E1H o HIZ DWW Tid, 2 B1ErT o
Bz k%,
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Article 7 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement date
or conduct in which a person engages on or after the enforcement date in the
case where prior laws and regulations continue to govern the provisions
pursuant to the provisions of these Supplementary Provisions.

(& DAt DR [E D B ~DRAL)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)
BNEK ZOMANCHET D HODIE, Z OEROKATICME U CLE R RGEATE T,
A TED D,
Article 8 In addition to what is provided for in the preceding eight paragraphs,
necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

(R )
(Reviews)

FILS BURIE. ZOBEEORATER LFELRE L-HEICRB W T, 2 OEEOHATRIL.
HERFEHEDROEEFEZBHR L, BRBEBEIRLHIE IOV THRFIZINA, BLEN D
LERBODLEEF, FORMRICESWTHHEOHELHT 20D LT D,

Article 9 The government, when five years have elapsed from the enforcement of
this Act, conduct a review on the systems pertaining to book-entry transfer
institutions by taking into account the implementation status of this Act,
changes in the social and economic conditions, etc., and when it finds it

necessary, is to take necessary measures based on the results of the review.

B Bl (CPERk+=%NA Z+uAEREE/N+E)
Supplementary Provisions [Act No. 80 of June 29, 2001]

ZOWEET, FIESEREEORITO A BT 5,
This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act to Partially
Amend the Commercial Code.

Bt Rl (CERT=%+—HALBERFEE+EE] (¥
Supplementary Provisions [Act No. 117 of November 9, 2001] [Extract]

(WA H)
(Effective Date)

H—k ZOERIE, AMOEPLERELTARAZEIZVHEHIFANICEWTES TED
LR (LLF THATH] &Wo, ) 22olifTT 5, 722 L, IROKZITHIT 2 BEIE.
BHEAFIZED DAL OHATT 5,

Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
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a period not exceeding six months from the day of its promulgation (hereinafter
referred to as "enforcement date"); provided, however, that the provisions
prescribed in the following items come into effect on the dates respectively
specified in those items:

— BT EUTIES RO A D SUERE K ORI 4B 4R HOSUERLE
(I HTHERDO ) ZHIDHDICRD, ) « HERPRECEEEE T+ &0 —%
HIl 2 BOERUE KOV /B4R ZIHE — 5 OUIERE . BIUSRPH LTS
D=%HIDBOEHE. BN, B, BT =R CITHE HUSROBE N I RS,
BAIE AR OE =500 H AL ETORE AfiOHMLERE L T—H 2/
s L7 H

(i) the provisions deleting Article 17-2 of the Banking Act and the provisions
revising Article 47, paragraph (2) (limited to the parts deleting ", Article 17-
2") in Article 1; the provisions deleting Article 112-2 of the Insurance
Business Act and the provisions revising Article 270-6, paragraph (2), item
(1) in Article 3; the provisions deleting Article 55-3; the provisions of Article 8,
Article 9, Article 13, and Article 14; and the provisions of the following
Article, Article 9, and Articles 13 to 16 of the Supplementary Provisions in
Article 4: the day on which one month has elapsed from the day of its
promulgation

(FEFR D ZAT)
(Delegation of Authority)

FH=2% WEABBEKREIZ. ZOMHUIOBREICL5HR (BHTEDD bDEERS, )
ZERTREICEET D,

Article 13 (1) The Prime Minister delegates the authority under the provisions of
these Supplementary Provisions (excluding the authority specified by Cabinet
Order) to the Commissioner of the Financial Services Agency.

2 HIEHOBEICLY SRMTREICEESATHERICONTIEL, BIFTEDD L IAIIZ
E0. 2O—HMEMEREXNIME L REICEET L2 ENTE D,

(2) The authority delegated to the Commissioner of the Financial Services
Agency pursuant to the provisions of the preceding paragraph may be partially
delegated to the head of a Local Finance Bureau or the head of a Local Finance

Branch Bureau, pursuant to the provisions of Cabinet Order.

(W53 DN TT)
(Validity of Dispositions)

FAUE  ZOEROFLEREDOITRNISIERT O Z N ENDER (ZHUZES< M
ThEte, UTFTZORICBWTHL, ) OHEIZ L > TLALS, FHit O T2
ThoT, WEELDZNENDEFROBEITHYOHIENH 5 b DIX, Z OMFANZH]
BOEDRHDbDERE, WEROZNZNDEROHLEOREICL>TLELD
& BT,
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Article 14 A disposition, procedure, or any other act carried out prior to the
enforcement of the respective revising provisions of this Act pursuant to the
provisions of a relevant Act prior to amendment by this Act (including an order
under this Act; hereinafter the same applies in this Article) for which
corresponding provisions exist in the relevant Act amended by this Act is
deemed to have been carried out pursuant to the corresponding provisions of
the relevant Act amended by this Act, unless otherwise provided for by these
Supplementary Provisions.

(BTHNZBE ¥ 5 ka4 i)
(Transitional Measures for Penal Provisions)
BTk ZOEROFLEREDITANT LI2TA KON OMAIOBEIZ LV ek
ATOBNZ LD Z & & SN D FHITHR DB BIERE DORATHRIZ L7AT AR 28O
WHIZOWTIX, ENENRBERTOFNZ LD

Article 15 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

UHUH

provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of the
respective revising provisions of this Act or conduct in which a person engages
after the enforcement of the respective revising provisions of this Act
pertaining to a matter which is continued to be governed by prior laws and
regulations pursuant to the provisions of these Supplementary Provisions.

(& DAL D REIEHE [E O BLm ~DEAE)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)

FHRE HAE & ORIKETIZED D b ODIED, T OERORATIZE LT
P E TR D RIBHE EZE T, ) 13, B TED %,

Article 16 In addition to what is provided for in Articles 2 of the Supplementary
Provisions to the preceding Article, necessary transitional measures for the
enforcement of this Act (including transitional measures for penal provisions)
are specified by Cabinet Order.

M Al (PRt =F+—HAZ+N\BEREEE =+ E] ()
Supplementary Provisions [Act No. 129 of November 28, 2001] [Extract]

(REATHI 5 )
(Effective Date)
1 ZOWERE. CERHMUENA — B2 5 HTT 5,
(1) This Act comes into effect on April 1, 2002.

(FN R D3 1 (2 B84 2 et H )

(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)

2 ZOERORATANC L7AT A M P ZOEROBEIC L DV IERTOBIc L 52 L e &h
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LHEITE 7‘5 DIEFED Ji ZLAT 2 D ERI OB DWW T, 72370
ATOFINC X

(2) Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act or conduct in which a person engages after the enforcement of this Act
in the case where the provisions are continued to be governed by prior laws and
regulations pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

B Al (PR+ZF+"H+REgEER+TE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 150 of December 12, 2001] [Extract]

ZOEEIT, EELRORASHOEAESICET 2 EEOREICET 2IEHRO—# 2
ET 2EAOEITO H B HETTT 5,
This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act to Partially
Amend the Commercial Code and the Act on Special Provisions on the
Commercial Code Concerning Audits of Stock Companies.

B Rl (CPRNERA Z+ R BEEEN+RE)
Supplementary Provisions [Act No. 45 of May 29, 2002]

(W17 551 H)
(Effective Date)
1 ZOERE, AMORPLER L TF2@82 R WHEANICE W TES TED S H
MO HETT T 5,
(1) This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within a
period not exceeding one year from the day of its promulgation.

(Rt e 1)
(Transitional Measures)

2 ZOIEHEORIAITO BN EERFEHAESEO A2 ET S iERE CER T AR EE

LHTE) B _FOBREDHITO BRI TH L2511, FILED > bHEEWFEMALE
oSBT CHEOKERER B =+5&% 1+ 1H) &3?)50) e S
H| &35,

(2) In the case where the date on which this Act comes into effect is prior to the
day of enforcement of the provisions of Article 2 of the Act to Partially Amend
the Agricultural Cooperatives Act (Act No. 94 of 2001), the term "Article 30,
paragraph (12)" in the provisions of Article 9 revising Article 30, paragraph
(12) of the Agricultural Cooperatives Act is deemed to be replaced with "Article
30, paragraph (11)."

MR CERTNEEA Z+BEREFEN+HES)  (#)
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Supplementary Provisions [Act No. 47 of May 29, 2002] [Extract]

(ME4739 1)
(Effective Date)

F—% ZOEARE. AMOBNHERELTRAZBE IR VEANICE W TES TED
LHNORATT D, 722U, BERE T, FNGO I, HU\RE T,
LR EAN SO RSV AN RN 5 oS ==Y QO RSN O iy TS S
FBHANSGFE BT NZFHEASHILEO —OKERE, REEZFHEANHFILGEO =T 5%
EHE, FEORIC—FEMZ HHWEHE. BRATFINEFORIZ—FENNZ D BEHE,
B IARSE I — 5 O R — S OWIERE . REDOEE. WHIZELEHK
PEE B RAMLETE (R - =FEEE —F WU %) Bl LEO MO S ESEL T
AR SRR OE+HNEOHEIL. A0 GREBE L T—HZB L7z BB
179 %,

Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding six months from the day of its promulgation; provided,
however, that the provisions revising Article 7, paragraph (2), Article 8-2,
paragraph (2), Article 48, paragraph (2), Article 48-2, paragraph (3) and
paragraph (5), Article 50, paragraph (1) and paragraph (4), Article 54,
paragraph (2), Article 58, paragraph (1), and Article 69-2, the provisions
changing Article 69-2 to Article 69-3, the provisions adding a new Article after
Article 69-3, the provisions adding a new Article after Article 69, the provisions
revising Article 95, paragraph (1), item (i) and paragraph (2), item (i), the
provisions of the following Article, the provisions of Article 9 of the
Supplementary Provisions revising Article 95-4 of the Fishery Cooperatives Act
(Act No. 242 of 1948), and the provisions of Article 10 and Article 14 of the
Supplementary Provisions come into effect on the day on which one month has

elapsed from the day of its promulgation.

B Rl (PR MNEASA+ZHEREATRS) ()
Supplementary Provisions [Act No. 65 of June 12, 2002] [Extract]

(HEA739 1)

(Effective Date)
Bk ZoOEMRE. FRTIE-AANAPLTT 5,
Article 1 This Act comes into effect on January 6, 2003.

(F R o0 JH 2 BE 9~ 2 Rl e &)

(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)
FNFIUSE o (MRS —R& 5 Il 58EICH > Tid, Si%HE, LT Zo
RIZBWTRH L, ) OREATANC L72AT2 M N2 OMRIOBIEIC LV 22 B1ERT OB &
5L L ENDGEITET DI OIEHEOREITRIC AT 212533 2 21l oA S0
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TE, RBURATOBN K D,

Article 84 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person enages prior to the enforcement of this
Act (with regard to the provisions prescribed in the items of Article 1 of the
Supplementary Provisions; the relevant provisions; hereinafter the same
applies in this Article) or conduct in which person engages after the
enforcement of this Act in the case where the provisions are continued to be
governed by prior laws and regulations pursuant to the provisions of these

Supplementary Provisions.

(& DAl DRI HE [E D BLm ~DZEAE)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)
FBNTTE ZOMANCHET 2 HODIE0, 2 OEFEOEITICE L CHLE 2R EH E
L. BB CED D,
Article 85 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,

necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

(k&)
(Review)

FINIRE B, T OEEORATHS ILAE 260 L7256 12 BV T HE SR A
ATRESR IS 1 VE K OSSR G VE OFEATIR DL, SR IEH OB (bFEZBRE L.,
AR FERARESR R FE+—HICHE T 2 IMABIREETE, FrafmkloES —4RE =+
—IHITHLE T 5 RESR I TG FRE B K OSHreml de IRs A KRB+ HIEICHET 24
REE EBITAR DB EICOW TG 2N, RERH DL RO D L T, T O
RICESWTHEOHEZHET L2 LD LT D,

Article 86 The government, when five years have elapsed from the enforcement
of this Act, conducts a review on the systems pertaining to beneficiary
protection trusts prescribed in Article 2, paragraph (11) of the New Act on
Transfer of Corporate Bonds, clearing agencies for securities transactions
prescribed in Article 2, paragraph (31) of the New Securities and Exchange Act,
and clearing agencies for financial futures prescribed in Article 2, paragraph
(15) of the New Financial Futures Trading Act by taking into account the
implementation status of the New Act on Transfer of Corporate Bonds, the
New Securities and Exchange Act, and the New Financial Futures Trading Act,
changes in the social and economic conditions, etc., and when it finds it
necessary, is to take necessary measures based on the results of the review.

Mt Bl (ERR+HWNELA=ZAEEELE LS ()
Supplementary Provisions [Act No. 79 of July 3, 2002] [Extract]
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(BATH H)
(Effective Date)
Fak ZOERIE RSN — B bR T 5,
Article 1 This Act comes into effect on August 1, 2002.

W R (ERFNE+—HA -+ ZBEREE+HE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 110 of November 22, 2002] [Extract]

(W17 51 H)
(Effective Date)
F— ZOERAE, AMOHNLERELTCEAZBIRWEIANICE W TES TED
LHMPOHATT S, 7272 L, MAIE =FOHEIL. A0 BT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding three months from the day of its promulgation; provided,
however, that the provisions of Article 3 of the Supplementary Provisions come

into effect on the day of its promulgation.

(ETHNZ B3 o Rt )
(Transitional Measures for Penal Provisions)
B4 ZOERORATANG L2 T 2263 28O A2 S\ T, ZRB1ERTO AT
X%,
Article 2 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act.

(R FFE D B ~DEAT)
(Transitional Measures Governed by Cabinet Order)
B4 AIRICHBET 2 001FA, ZOBEEORHITICE L CLERKRFEIL. BS
TED D,
Article 3 In addition to what is provided for in the preceding Article, necessary

transitional measures for the enforcement of this Act are specified by Cabinet
Order.

M Rl (ERRTEE+ZHA+=AEREEE L +25) ()
Supplementary Provisions [Act No. 152 of December 13, 2002] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
F—k ZOERIT. ITBEFERFICE T 2 FHEE OB ORI o 1EE Rkt
PEERE E ) OEITOH LT3 5,
Article 1 This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act on Use
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of Information and Communications Technology in Administrative Procedures
(Act No. 151 of 2002).

M Al (PRTUE+_A+ZAEBFEERTREE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 155 of December 13, 2002] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
Fdk ZOEMRIT. SEEAE CERUEERFEE L HUE) ORifTo H bR T
T 5,
Article 1 This Act comes into effect on the day of enforcement of the Corporate
Reorganization Act (Act No. 154 of 2002).

(FTH 3 2 BE 9 5 #aE A 1)
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)

=k ZOEBEOKATANC LTEATALR NI OFEFEOBEIZ L VERTOBIc LD Z & &
SNDHHEEITBT D Z OEFEORITHRIZ LIATAICRT 2 81RO A I W TE, 72
BIERTOBNZ L 5,

Article 3 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in whch a person engages prior to the enforcement of this
Act or conduct in which a person engages after the enforcement of this Act in
the case where the provisions are continued to be governed by prior laws and
regulations pursuant to the provisions of the preceding paragraph.

M Al (PRTEEREA=Z+HHERFRE NS ()
Supplementary Provisions [Act No. 54 of May 30, 2003] [Extract]

(HEA739 1)

(Effective Date)

F—k ZOWERE. EREANENHA —B20TT 5, 272U, ROZZIIT 58
ENL, YA FITED D HP LTI 5,

Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2004; provided, however, that the
provisions prescribed in the following items come into effect on the dates
respectively specified in those items:

B SRPREREG AR RENE, B tESRo HENE, B o FERo N\
EEIEROE S DB CHORERE, ASEEORERE ([, 847 OF
1L WIRAEAR SRR ) ZINZ D EICIRD, ) o RISREANH, FIESE S
B—THE IS K ONENESE R+ HEE —HOMERE, RSEHE _HOLESE ([FHE
F—mOWIEREZRLS, ) WNTREFE A IS0 M, REH=HE, [FRK
FIVE, BATHEO=, FEANTARERLELOE ZH &5 _HOYWIERE,
B RPAMNEREREE T T OB RS S OWIERE., A URE —H
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OBIEHE ( [0 BHAT) OTFIC [ HRMEEe/ER] 2Nz 585 1CR
Do ) RNER A+ ZRFE-HENSOSESRE ( [#17) 0TI I HFEEREE
MEEB ] 2R DEDICR D, ) RORIESE L5 OWIERE, FHARFTRE LAES T
REEEF FNEKE-HE LS KOS I OBIESE, RIZKRFEANHAH LWk
BB ONZRSRE —HOWIZ—HAZ M2 2ERE, HERPEERRMEES T
RENHEF =7 ORI — 52 MALBERE, REFEANRSTO ., REFE LT RET
F&F+ HOWERE, REHE++ ZHLOHNELH 2 SOERE N I RIS
JUHDOWIZ ZH 2 M A DUIERE, N SRFKEEB LA ER +—RFE =5 =
HFOWIZ—F &2 Mx HWEHE, FEERNTOLESE, FVEFE/N\+LRENEE
= HDOWRIZ— MR HWIEHE, FEFILF =8 _HE =D RIZ—wZ Iz
HYOERE K OCFEFE L+ EERE —HE =5 ORI — 52 M D WIEHE. FILSE
PN EEB RS EREILGONE " HE LSO ERE., HHEPEHSREE
F I =R = S OV LTSRS MU IE S — 5 OYUERE ., BB+ — T 9718
A VA T A NS )\ M OVB L\ BN G OWIERE., H+
TR R R VA S T MU SRS WIS s OSERE . BB =0 RE. TR
FHANSTPAEBREEE (B =+ FEEE A5 H=tt&ot+—%—
HE—7, Bt ERo+HMo 58 -1 — 5 OB N+ —Zo U =HE 5
DBCERE N N A BT T ERiE (EmU-HEERE=1+=5) F 5~
+WUEO=ZF—HE SFORERE AMOENGERE L T—HZE LA

(ii) the provisions revising Article 2, paragraph (8), Article 27-2, paragraph (4),
Article 27-28, paragraph (3) and Article 32, paragraph (3) of the Securities
and Exchange Act, the provisions revising paragraph (5) of that Article
(limited to the part adding ", a bank" after ", a cooperative structured
financial institution"), the provisions revising paragraph (6) of that Article,
Article 54, paragraph (1), item (iv) of that Act, and Article 45, paragraph (1)
of that Act, the provisions revising paragraph (2) of that Article (excluding
the provisions revising item (i) of that paragraph), and the provisions
revising Article 65-2, paragraph (1) of that Act, paragraph (3) of that Article,
paragraph (9) of that Article, Article 65-3, Article 166, paragraph (5), and
Article 201, paragraph (2) in Article 1; the provisions revising Article 2, item
(i) of the Act on Foreign Securities Brokers, the provisions revising Article 14,
paragraph (1) of that Act (limited to the part adding ", a cooperative
structured financial institution" after "a bank,"), the provisions revising
Article 22, paragraph (1), item (iv) of that Act (limited to the part adding ", a
cooperative structured financial institution" after "a bank,"), and the
provisions revising item (v) of that paragraph in Article 2; the provisions
revising Article 28, paragraph (1), item (vii) and item (xix) of the Shoko
Chukin Bank Act, the provisions deleting paragraph (6) of that Article, and
the provisions adding a new paragraph after paragraph (3) of that Article in
Article 6; the provisions adding a new item after Article 10, paragraph (6),
item (iii) of the Agricultural Cooperatives Act, the provisions revising item
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(vi)-2 of that paragraph, item (xv) of that paragraph, and paragraph (12) of
that Article, the provisions deleting paragraph (13) and paragraph (16) of
that Article, and the provisions adding two paragraphs after paragraph (9) of
that Article in Article 7; the provisions adding a new item after Article 11,
paragraph (3), item (iii) of the Fishery Cooperatives Act, the provisions
revising item (vi) of that paragraph, the provisions adding a new item after
Article 87, paragraph (4), item (iii) of that Act, the provisions adding a new
item after Article 93, paragraph (2), item (iii) of that Act, and the provisions
adding a new item after Article 97, paragraph (3), item (iii) in Article 8; the
provisions revising Article 9-8, paragraph (2), item (vii) of the Small and
Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act in Article 9; the provisions
revising Article 53, paragraph (3), item (ii) and Article 54, paragraph (4),
item (ii) of the Shinkin Bank Act in Article 10; the provisions revising Article
58, paragraph (2), item (viii) and Article 58-2, paragraph (1), item (vi) of the
Labor Bank Act in Article 11; the provisions revising Article 54, paragraph
(4), item (i1) of the Norinchukin Bank Act; the provisions of Article 13 in
Article 12; Article 37-11, paragraph (1), item (i), Article 37-14-2, paragraph
(1), item (i), and Article 41-14, paragraph (3) in Article 16 of the
Supplementary Provisions, item (ii) of the Act on Special Measures
Concerning Taxation (Act No. 26 of 1957); and the provisions revising Article
224-3, paragraph (1) in Article 17 of the Supplementary Provisions, item (ii)
of the Income Tax Act (Act No. 33 of 1965): the day on which one month has
elapsed from the day of its promulgation

(F1 R o0 3 FHIZ B9 % ki F )
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)
FoHNE ZOEBEORAITRNC LT AT 2 8l0#EHIc 20T, ZRBHER O
Bz k5,
Article 38 Prior laws and regulatons continue to govern the application of penal

provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act.

(& D fth DR B D B3~ D EAE)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)

Bt S ZOBERBRICHET S LO0IED. I OEHEOEITICHEV LI 2R RO HE
BB TCEDD,

Article 39 In addition to what is provided for in this Act, transitional measures
necessary for the enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

(&)

(Reviews)
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B BUIE. ZOERORITHRILFE RS LS8BT, ZoBERIcL %
EROBEDERRD, SR FEHFROLMEFZBHEL. ZOERICLDIWERDOE
RIGEHIEEIZ DWW TR Z R, RENDH L LRO DL L XX, ZORBRICESHTIE
DIEZHT DD LT D,

Article 40 The government, when five years have elapsed from the enforcement
of this Act, conducts a review on the financial systems amended by this Act by
taking into account the implementation status of the provisions amended by
this Act, changes in the social and economic conditions, etc., and when it finds

it necessary, is to take necessary measures based on the results of the review.

M Rl (PRTANENAZ+—BREAREE=1+NE] )
Supplementary Provisions [Act No. 34 of April 21, 2004] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
F—% ZOEARE, AMOBPLERLTEAZBARVEANICE W TES TED
LRAMMBRATT D, 7220, MRS+ ZRoBUEIZ. KO PSHITT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding three months from the day of its promulgation; provided,
however, that the provisions of Article 12 of the Supplementary Provisions

come into effect on the day of its promulgation.

(AT 51 7 )
(Effective Date)
% ZoOMHANCHET 2 ODIEN, 2 OEEOITI EWV LB e Bl & 13,
A TED D,
Article 12 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,
necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

M Al (CERR+ANEASNAZEEBEREL+HANE] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 76 of June 2, 2004] [Extract]

(HiA T8I H)
(Effective Date)

F—ok ZOERIE. BERE CERRHSEERF IS, REE )\ NI RIS =
RENE, FHEF/NEH, FHRNEEOFE +—H, HBNEKHE HITOICH+ =51
BT THEER) &V o, ) OREATORNLHETTYT 5.,

Article 1 This Act comes into effect on the day of enforcement of the Bankruptcy
Act (Act No. 75 of 2004; referred to as the "New Bankruptcy Act" in paragraph
(8) of the following Article and Article 3, paragraph (8), Article 5, paragraph (8),
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paragraph (16), and paragraph (21), Article 8, paragraph (3), and Article 13 of

the Supplementary Provisions).

(Brm ~DZEME)
(Delegation to a Cabinet Order)

BHIUE MRS RN LAIRE TICHET 25 DDIEN, ZOEROEITICE L T®
B REHEIL, BT TED D,

Article 14 In addition to what is provided for in Article 2 of the Supplementary
Provisions to the preceding Article, necessary transitional measures for the

enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

M Rl CPREANEASALBEEENHNE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 88 of June 9, 2004] [Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)
F— ZOERAE, AfMOHNLERE L TCRFEEZBE IR WEIANICE W TES TED
HH (LLF THATH) EWo, ) ot d %,
Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding five years from the day of its promulgation (hereinafter

referred to as "enforcement date").

(F11 R oD 3 FH L2 B 9 2 ke )
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)

FE=tTHSE ZOEBEBEOREATANG L2720 NS 2 ORI HIEIZ K 0 22 B1ERTO 5
IZEDZ L INDGEROBRBEDON AT LHI L ESNDIGEITHIT D ZDIE
BEOREATRIZ L72AT 20263 2 5RO I DWW Ti, ZRBIERTOFININZ K 5,

Article 135 Prior laws and regulations continue to govern the application of
penal provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement
of this Act or conduct in which a person engages after the enforcement of this
Act in the case where the provisions are continued to be governed by prior laws
and regulations pursuant to the provisions of these Supplementary Provisions.

(& DAL OFEMHE E D B ~DERAL)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)

FEEH AL ZOMANCEHET 2 bO0IF0, ZOEREOKITICHE L THER KB
EiX, B TED D,

Article 136 In addition to what is provided for in these Supplementary
Provisions, necessary transitional measures for the enforcement of this Act are

specified by Cabinet Order.
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(K )
(Reviews)

BE=ZHESR BURE. ZOERORITHEFEEZRE LEHEICBW T, ZOERICE
L YIER OHE D ERRDIL, HEBEFFBOBMFEZBREL. ZOERICKDWER
DORAFE OIS NAR D RFHIEZIZ OV TR ZMA, LEIHD LBDODLH LT, £
DFEFRIZEDNWTHEOIFEZHT L2 b D LT 5,

Article 137 The government, when five years have elapsed from the enforcement
of this Act, conducts a review on the settlement system pertaining to share
transactions, etc. amended by this Act by taking into account the
implementation status of the provisions amended by this Act, changes in the
social and economic conditions, etc., and when it finds it necessary, is to take
necessary measures based on the results of the review.

M Al (ERTAESANLBBEELHES)] ()
Supplementary Provisions [Act No. 97 of June 9, 2004] [Extract]

(AT 51 7 )

(Effective Date)

Bk oI ERFEFENA—R CUF TR Lo, ) »biTT %,
elZ L. ROBZITHIT 2BEIL. HEEFITED D ANSHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2005 (hereinafter referred to as
"enforcement date"); provided, however, that the provisions prescribed in the
following items come into effect on the dates respectively specified in those
items:

— B SRWEERIGIER = =0 =, BATHMNEO ZH-HE 5 R UE A+
FXOCELHEOLERE, FHEEARTEEO ZFEHHEOLERE ( [ROFH L)
Z I BETROE+T 5] WO LIRS, ) WIZREEFEN U, 5
BT RS CHEW NS E ERE EHE S RO HOWIERE, % kT
SMEREAEFICET S CLTFTZoRICBWT SEREREEE Evwo, ) &#
SHARKB HOWERE., BURTREFELOCKEENCET SERE (UTFZ
DRIZBWT TREFEFEE] LW o, ) BHROLOYIERE, HASKDA ML
IR D IEBRZEORKEICET 2EE QLT ZoRICBNT IREREMZEE] &
W, ) B ANEROZOWIERE, BT RAOE T ROME, FH =K
IINEZEE 5 AL A A B LS O NN TES — 52RO K 9 IR 2 BERUEN N5
FENGEFNEETOHRE ZOEBEOAROH

(1) the provisions revising Article 33-3, Article 64-2, paragraph (1), item (ii) and
Article 64-7, paragraph (5) of the Securities and Exchange Act, the provisions
revising Article 65-2, paragraph (5) of that Act (limited to the parts changing
"and item (vii)" to ", item (vii) and item (xii)"), and the provisions revising
Article 144, Article 163, paragraph (2) and Article 207, paragraph (1), item
(i) and paragraph (2) of that Act in Article 1; the provisions revising Article
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36, paragraph (2) of the Act on Foreign Securities Brokers (hereinafter
referred to as the "Act on Foreign Securities Brokers" in this Article) in
Article 2; the provisions revising Article 10-5 of the Act on Investment Trusts
and Investment Corporations (hereinafter referred to as the "Investment
Trusts Act" in this Article) in Article 4; the provisions revising Article 29-3 of
the Act on Regulations on Investment Advisory Business Pertaining to
Securities (hereinafter referred to as the "Act on Investment Advisory
Business" in this Article) in Article 6; the provisions of Article 11 and Article
12; the provisions adding the following to Article 9-8, paragraph (6), item (1)
of the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act in Article 13;
and the provisions of Articles 14 through 19: the date of promulgation of this
Act
= FBoRPREEERGNERAROBIERE ( [BITETHL ] & [BITH] 12
DETICIRD, ) o RHES RH CHE =S OBIERE, RS EREE IS L L,
A B OWRIZ 5 a2 MA HWIERE, FRERH HHELORER +=8F—HEHND
FHIHE COWEHE, REFHANHEHLH DUWERE., FIES+HLEE -HROE -
HOBESE ( TITBESREEIT) 4 [ BEe R SUIFER M £ 13
IZHO DD R, )« FERE ZHOGERE, FFRE HORIZ=HE M 5
BOEME. FEHER. BHNAKE H, B HRAOE Z+—&RE =HOUIE
BUE., RISROWIC ZREMADYOERE, FES -+ 2%, H -+ =50 1N
=R SHECHEHMNOHETHEE TR OEILEOWIESRE, FRFEASEHNGH
NIHE TZHIHBERE., FVESE US55 o 8 T NS5
FUSEOKRE—H L OF =HOWIEHE, FEFR EO _F—HOHis OWERE.,
FES LB 8 —H, FLHEE o MOHE/NHE, B HERko=2MNE 5
“HtEERoRE, FEAEROFTE-EHNOE HET, FotHERo+—FE HK
OFME, H _+tE&o+ 2, Fo+EHF0+=2F "HEOELHEITOIZE —+t
FOVTIE HOYIERE, FER =0 5 _HioHis OWIERE, FVEH 1
LROZF ZOZE-EHMAOHE ZHE T, FHHEUHEF ZHITONIE B4
D=+ DOIF—HLOE = HOYERE, FRE _HAH 58OEHE, FIEE -+
tRO=FD+—F-HAOE=H, F_H+NFOF=H, F_HN\FKONE—
HEL W NIEANTHESE _HOLERE, FEEANTROELTEHID | [FHE
BN [FIEE ARG LT OWERE, RIEEANTIEO F _HOWERE., F%
FHHEOBERTE ( TROEMUHNRE 5] 2 [ BUFUE (B 5z
<o) MOENAHSE] ITWHLEH KM OBREEZMZDEHTIERS, ) o FIEFER
F+HEO ZHELENOENLEHE TROE+—HIT RNIH EFILFOLOLERE,
FEHEH RO+ EHE —HII— 52N 2BEREW NZFES H LR F
—HEE G, BEERO=E HE S FELTESRE EHE S BELEL
RORNFE_HF 5, B_ERE =M OE A REE S OUUERE, B4
SMERESR B TER KRB = 5 OUUESE ., BNURPREEFTEER KRB LELOE
= =REEHOQERE., BARTREBMEES _RKELHOMERE., F+
=M ZE R T R GRS\ SR B NI = 5 O SUERLUE N NT RS D b [ HILE

256



LRETHECITHAIZE =5, FHUELPHEHLERNOEFLEETOHE ¥
PR AR+ H —H

(iii) the provisions revising the Table of Contents of the Securities and
Exchange Act (limited to the parts changing "company which is the issuer" to
"issuer"), the provisions revising Article 2, paragraph (2), item (iii) of that
Article, the provisions changing item (iii) to item (v) of that paragraph and
adding two items after item (ii) of that paragraph, the provisions revising
paragraph (10) of that Article and Article 13, paragraphs (1) through (5) of
that Act, the provisions deleting paragraph (6) of that Article, the provisions
revising Article 15, paragraph (1) and paragraph (2) (excluding the parts
changing "or a registered financial institution" to ", a registered financial
institution, or an introducing brokerage service provider"), the provisions
revising paragraph (3) of that Article, the provisions adding three
paragraphs after paragraph (2) of that Article, the provisions revising Article
17, Article 18, paragraph (2), Article 20, and Article 21, paragraph (3) of that
Act, the provisions adding two Articles after that Article, the provisions
revising Article 22, Article 23-2, and Article 23-12, paragraphs (2) through
(5) and paragraph (9) of that Act, the provisions deleting paragraphs (6)
through (8) of that Article, the provisions revising Article 24-4, Article 24-5,
paragraph (5), and Article 24-6, paragraph (1) and paragraph (3) of that Act,
the provisions revising the Section title of Chapter II-2, Section 1 of that Act,
the provisions revising Article 27-2, paragraph (1), paragraph (7), item (i),
and paragraph (8), Article 27-3, paragraph (4), Article 27-5, Article 27-10,
paragraphs (1) through (3), Article 27-11, paragraph (1) and paragraph (4),
Article 27-12, Article 27-13, paragraph (3) and paragraph (5), and Article 27-
15, paragraph (2) of that Act, the provisions revising the Section title of
Chapter II-2, Section 2 of that Act, the provisions revising Article 27-22-2,
paragraphs (1) through (3), paragraph (11), and paragraph (12), and Article
27-30-9, paragraph (1) and paragraph (3) of that Act, the provisions deleting
paragraph (2) of that Article, the provisions revising Article 27-30-11,
paragraph (1) and paragraph (3), Article 28-2, paragraph (3), Article 28-4,
paragraph (1), item (vii), and Article 65, paragraph (2) of that Act, the
provisions deleting item (vi) and item (vii) of that paragraph, the provisions
changing item (viii) of that paragraph to item (vi) of that paragraph, the
provisions revising Article 65-2, paragraph (3) of that Act, the provisions
revising paragraph (5) of that Act (limited to the parts changing "and Article
44, item (i)" to ", Article 44 [excluding item (ii)], and Article 45" and the parts
adding a second sentence), the provisions revising Article 65-2, paragraphs
(7) through (9) and paragraph (11) and Article 79-5 of that Act, the
provisions adding a new item to Article 79-57, paragraph (1) of that Act, and
the provisions revising Article 107-2, paragraph (1), item (ii), Article 107-3,

257



paragraph (1), item (ii), Article 155, paragraph (1), item (ii), Article 194 -6,
paragraph (2), item (ii), Article 200, item (iii), and Article 205, item (i) of
that Act in Article 1; the provisions revising Article 2, item (iii) of the
Foreign Securities Brokers Act in Article 2; the provisions revising Article 2,
paragraph (5) and Article 33, paragraph (1) of the Investment Trust Act in
Article 4; the provisions revising Article 2, paragraph (5) of the Investment
Advisory Business Act in Article 6; the provisions revising Article 8,
paragraph (6), item (iii) of the Small and Medium-Sized Enterprise
Cooperatives Act in Article 13; and the provisions of the following Article
through Article 7 of the Supplementary Provisions, and Article 13, Article 14,
and Articles 17 through 19 of the Supplementary Provisions: December 1,
2004

(FT o 2B 2 s E)
(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)

BT ZoiEE (MRS — R85BT 2 BUEIC S W TR, SEEHE, BLFZo
FRIZBWTRE L, ) ORATANC L7172 X OMAIE =ZROBEIZ LV 2 BUERTOFIIC
L5 LEENDHEITET D I OIEREORATERIZ L7AT 2169 2 2R o5 H 2>
WTIE, RBUERTOBNZ L D,

Article 22 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act (with regard to the provisions prescribed in the items of Article 1 of
the Supplementary Provisions; the relevant provisions; hereinafter the same
applies in this Article) or conduct in which a person engages after the
enforcement of this Act in the case where the provisions are continued to be
governed by prior laws and regulations pursuant to the provisions of Article 3
of the Supplementary Provisions.

(& DAth O HE B D By~ D RAL)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)
B 25 ZOMANIHET 2 ODIED, I OIEFEOREITIZ A Y22 R H
BFTEDD,
Article 23 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,

transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

(FR &)

(Review)
#o R BURIEL. 2 OEEORITHEILAFEL R L2GGIcBnW T, ZO®ERICED
WIEHOREDEREIRD., HERFBEBOLELBMEL., ZOERICLDILEEZD
SEGERIEICOWTREZINA, DERH DL ERODL L XL, ZORRICESITH
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HOHELZH#ET DD LT D,

Article 24 The government, when five years have elapsed from the enforcement
of this Act, conducts a review on the financial systems amended by this Act by
taking into account the implementation status of the provisions amended by
this Act, changes in the social and economic conditions, etc., and when it finds

1t necessary, is to take necessary measures based on the results of the review.

M Al (PRRTAEASAHFNBERFE_FNE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 124 of June 18, 2004] [Extract]

(Wi 17 51 F)
(Effective Date)
F—k  ZOEMRE, BIRBESTIEOETO B AL RATT 5,
Article 1 This Act comes into effect on the date of enforcement of the New Real

Estate Registration Act.

(% 1 4 1)
(Transitional Measures)

Ik ZOERORATO R MTERER O D G RO OREIZEE T D AR O T
DHBTHLHEITIE, FET 509 bREERLERFE HUZRO =K UFHE+ES
PHOEEHTNLEETORERET FE UKD =] &HH01F., THEEH+HMNED
my 42,

Article 2 In the case where the day of enforcement of this Act is after the day of
enforcement of the Act on the Protection of Personal Information Held by
Administrative Organs, the term "Article 114-3" in the provisions of Article 52
revising Article 114-3 and Articles 117 through 119 of the Commercial
Registration Act is deemed to be replaced with "Article 114-4."

M Rl (PRHAEFZA—HERFEN+EE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 147 of December 1, 2004] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)
Bk BRI AMOAPHERE L TARHEZBARWEHENICS W TES TED
2 HMNBHATY 5,
Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding six months from the day of its promulgation.

B Bl (EERAE+ZHA—BEEEE R TE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 150 of December 1, 2004] [Extract]
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(W17 51 F)

(Effective Date)
2k ZOERE. EEHEFENA — B2 LT 5,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2005.

(ETHNZ B3 o #em )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FHS  ZOEREORATHNC L72AT 259 2 51O I >W T, ZRIBIERTOHIIC
X5,
Article 4 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act.

B Al (ER+AE+ZA=ZHERFELTNE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 154 of December 3, 2004] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
T ZOEAEE. AMOBPLERLTRAZBEIZVEANICE W TES TED
HZH (LLF THaATH) &Wo, ) 226t 5,
Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within

a period not exceeding six months from the day of its promulgation.

(W53 E D% T7)
(Validity of Dispositions)
BE T4 ZOEFROITRIOZNENDOER (ZhIZES<mBxaEl, ULTZ
%K%%TEUO)@ﬁﬁﬁiofbkﬂA\?m%®@®ﬁ%f%of\&ﬁﬁ
DENENDEROHEITHYORENR H D b DX, ZOMANCHIERDED D H 5 b
DZEFRE, BEBRDODZNENOEROHLEDREIZL > TLIE D & BT,
Article 121 A disposition, procedure, or any other act carried out prior to the
enforcement of this Act pursuant to the provisions of a relevant Act prior to
amendment by this Act (including an order under this Act; hereinafter the
same applies in this Article) for which corresponding provisions exist in the
relevant Act amended by this Act is deemed to have been carried out pursuant
to the corresponding provisions of the relevant Act amended by this Act, unless

otherwise provided for by these Supplementary Provisions.

(ENRINCBE9 % R FE &)
(Transitional Measures for Penal Provisions)

BE T4 ZOEFREORITRIC L2 T2 QNS Z OO BIEIZ XV 72 B4ERTO F
LD 2N LEROZOMAIOBEICI Y RBZODNE2ATHZ LS
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%6 _io 7‘5 DIEFED Ji TL7AT RIS 2 ET OISV T, R B71E
AT OFIC
Article 122 Prior laws and regulations continue to govern the application of

penal provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement
of this Act or conduct in which a person engages after the enforcement of this
Act in the case where the provisions are continued to be governed by prior laws
and regulations pursuant to the provisions of these Supplementary Provisions
or in the case where the provisions remain in force pursuant to the provisions

of these Supplementary Provisions.

(Z DA DOFEIEHE E D B ~D )
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)
BE =4 ZOMANCHEET 2 0DIED, I OIERORATIC R 2 72 B H
X, BB CTED D,
Article 123 In addition to what is provided for in these Supplementary
Provisions, necessary transitional measures for the enforcement of this Act are
specified by Cabinet Order.

(FR )
(Reviews)

FE MUK BUMIE, ZOERORITE =FLNIC, 2 OEROKETORIIZ SN T
FREt 2 Nz, Jéx%ﬁ)&)é LD EEFIX, %O)n‘*% WCESWTHMEOHELZHET Db
DEFT D,

Article 124 The government conducts a review on the enforcement status of this
Act within three years from the enforcement of this Act, and when it finds it

necessary, is to take necessary measures based on the results of the review.

Bt Rl (PR AREFFZANBERFERTILE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 159 of December 8, 2004] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
F—a ZOERIE. CERHEEEA B LHETT 5,
Article 1 This Act comes into effect on July 1, 2005.

M Al (CPRR+EENAZ+HERERE=THE] )
Supplementary Provisions [Act No. 35 of April 27, 2005] [Extract]

(hfT8 B )
(Effective Date)
- ZOERIT. AHOANSERE LT EELBLRWEENICBWTES TED
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2 AN BHATT %,
Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding one year from the day of its promulgation.

(FF /N 2 R AL O — B (20 5 RBHE )
(Transitional Measures for the Partial Amendment to the Small and Medium-
Sized Enterprise Cooperatives Act)

FHtk MAT B ANCATSROBEIC & 2 BAERTO T/ E B FHEAER B\ RITB W
THEHT HIHEBENUHNFE —HOBEIZ L HE)VE UXIHESE LHRFE HOBEIS
K D HFHIBAMR I EFEOBARDEEN & > T HEIZB T 2 HREE ORI O Fii (GEFD
FHDONEZNWEDOMORNERGIZBESHAITED 5 FHIHEDL B DEFRS, ) T2 T
X, RBUERTOFNC L D

Article 17 Prior laws and regulations continue to govern the procedures for
ceases and desist orders (excluding those pertaining to the attendance of a
stenographer and any other particulars specified by the Rules of the Fair Trade
Commission) in the case where a recommendation under the provisions of
Article 48, paragraph (1) of the Former Act as applied mutatis mutandis
pursuant to the provisions of Article 108 of the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act prior to amendment by the provisions of the
preceding Article or a transcript of the written decision on commencement of
the hearing under the provisions of Article 50, paragraph (2) of the Former is

served prior to the enforcement date.

M Al CERT+EERZA _BERE=T/N\E) ()
Supplementary Provisions [Act No. 38 of May 2, 2005] [Extract]

(BaAT3 H)
(Effective Date)
Bk ZOERIE, AMOAPLER LT FEEZRBEI2VHEHIFANICE W TES TED
HH (BLF THATH) EWo, ) ot d %,
Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding one year from the day of its promulgation (hereinafter

referred to as "enforcement date").

(NPT ~DZEE)
(Provisions Governed by Cabinet Order)
=+ ZOMANCED 2 b ODIE, ZOMAIOBEIZ X 2587 T ARICE T
LHFEOFRE, EFORHZEOMZ OEFRE ET 2720 MERFEHIL, NENST
ED D,
Article 34 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,
the procedures for requesting permission or approval under the provisions of
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these Supplementary Provisions, submission of documents, and other
necessary particulars for the enforcement of this Act are specified by Cabinet
Order.

(FTHNCRE 9 2 Rt 4 )
(Transitional Measures for Penal Provisions)

Bt ZOEROREATANC L7AT A KON Z OMRIOHEIZ K0 22 B0ERTOFNIT K
L2 L L ENDIHEEITBIT D ZOEREORMATHERIZ LIATAITR 23 omE A2 0
TIE, BRBUERTOBNZ L 5,

Article 35 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person eagages prior to the enforcement of
this Act or conduct in which a person eagages after the enforcement of this Act
in the case where the provisions are continued to be governed by prior laws and
regulations pursuant to the provisions of these Supplementary Provisions.

(HEFR D ZAT:)
(Delegation of Authority)

B4Rk NBEREEREX., ZOMANC K2R (MBS TEDDLHDOERLS, ) &
AT REICELET 5,

Article 36 (1) The Prime Minister delegates the authority under these
Supplementary Provisions (excluding the authority specified by Cabinet Order)
to the Commissioner of the Financial Services Agency.

2 HIEHOBEICLY ERMTREICEESNTHERICONTIE, BIFTED D L IAIC
£V, 20— EMBREXNIME L RRICE LT HZ LN TE D,

(2) The authority delegated to the Commissioner of the Financial Services
Agency pursuant to the provisions of the preceding paragraph may be partially
delegated to the head of a Local Finance Bureau or the head of a Local Finance

Branch Bureau, pursuant to the provisions of Cabinet Order.

(Bt ~DZEAT)
(Provisions Governed by Cabinet Order)
ottt ZoMANZED D b ODIEN, ZOERORATICE L LR E L,
K5 TED D,
Article 37 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,

necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

(k&)

(Review)
F=t\& BUFIE., ZOEHEORITER ZFUNIC, AR E REEREIC ST 5
U DA B Je OVE iy PR IR PR EFEAE 12 L 2 B SR ORRENEFEORED -
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O DIRFHI D HEETF AR D Hll BESF O FRAIRDL, A= PRERIZKI 2 PREREAS O REES D IR DL,
RIR AL DR E OREEMEDIRDLFE 2 BIZE U, A RS & (R O 8 &) %12
LI LE MR REOEY 5. BUFOMINNZER D HUE Ofkie O 26 ZNEFF IOV TR
ATV, BYLRRELEZITI bO LT D,

Article 38 (1) The government conducts a review on how the cost required for

2

(2

Vvl

CE

fund assistance, etc. by the Life Insurance Policyholders Protection
Corporation of Japan should be burdened, the need for the continuance of the
provisions on government assistance, etc., within three years from the
enforcement of this Act, by taking into account the implementation status of
the systems, etc. pertaining to the special measures, etc. to protect
policyholders, etc. including government assistance to the Life Insurance
Policyholders Protection Corporation of Japan and fund assistance, etc. by the
Life Insurance Policyholders Protection Corporation of Japan, the financial
status of the Life Insurance Policyholders Protection Corporation of Japan, the
soundness of the management of insurance companies, etc., and is to
reconsider those.

BUIE. 2 OEFRORATER LIRS, BRBRZ SRS AEISAT L TT 9 6552 Ol
OVEARIIMRREL OB ORI, RS 5 & 21T DR O AR L OB, B3
HREAOENFLBR L, ZOEBEBRICHET D RREITHR D HI IS OV THERE 2
2. BEPNHLEROLE XL, TOMBRICESWTHEDOHEEZET 2D LT 5,
) The government conducts a review on the systems pertaining to the insurance
business prescribed in this Act, within five years from the enforcement of this
Act, by taking into account the status of reinsurance operations entrusted to an
insurance company, and any other operations of small-sum, short term
insurance business operators, the status of the diversity of insurance
underwritten by insurance companies, changes in social and economic
conditions, etc., and when it finds it necessary, is to take necessary measures
based on the results of the review.

Mt Rl (CER+ESEEAZ+ARNABEBEEEN+EE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 26, 2005] [Extract]

ZOERIL, SHEORITO BB iEiTT 5,

This Act comes into effect on the day of enforcement of the Companies Act.

M R (CPERTEEFAZ+—REREE_E) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 102 of October 21, 2005] [Extract]

(fef T3 B )
(Effective Date)
—4  ZOEREIT, BERELEOKITO B LT 5,
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Article 1 This Act comes into effect on the day of enforcement of the Postal

Service Privatization Act.

(FTHNCRE 9 2 Rt 4 )
(Transitional Measures for Penal Provisions)

FE LR ZOBEBORATANC L7278, ZOMAIOREIZ XY Z2BHERTOHIZ LD
ZELEINDGEITEIT D ZOERORMATERIZ LT, I OIEROETT % M HITEE U
RE-HOBEICEID RBEONNZHTH60L INDIHBERRES =+/\&D
N (B S M OHE =S IR DR D, ) OREDRBEN LTATA . Z OIEHED
FEAT MRS+ =R —HOBEIC LV RBEON 12 HT 560 & S5 IHEER
REFETER (B ROE=FIROE2ICRD, ) OBUEDRANT LIAT4.
ZOERORATEMAIE —+ERE-HOHEICL Y RBZO N E2HTL2HD L S
N2 IABERETE D @FMEFEILEENSE (BRI DITRD, ) OHEDKL
A L72AT 2. 2 OEREORATRIFAIZE =+ —HOREIC XV RBEOM I %=
AT2bDLINDIBAEFEERSR B 5RO 2IRD, ) OFEDKRLHI
(Z L7472y, T OEEORATRMAIZEN + ZRE —HOREIC LY hBZ0OM = f
THHDELEINDIEAAESF L+ —FLAVFE LT 5K (E+HEBITHRDIEHIITR
Do ) DORBUEDRINANT U7IAT 20 NI MRS 55 “HOBREDHEH N & 25612
BT 5B EACESR & U SRICHE S 2 B EATSHATITMR 28 B ANS L7247 2 1%¢
T2 E ORI SV T, RBUERTOBNZ K D,

Article 117 Prior laws and regulations continue to govern the application of
penal provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement
of this Act, conduct in which a person engages after the enforcement of this Act
in the case where the provisions are continued to be governed by prior laws and
regulations pursuant to the provisions of these Supplementary Provisions,
conduct in which a person engages prior to the expiration of the provisions of
Article 38-8 (limited to the parts pertaining to item (ii) and item (iii)) of the
Former Postal Money Exchange Act which remain in force pursuant to the
provisions of Article 9, paragraph (1) of the Supplementary Provisions after the
enforcement of this Act, conduct in which a person engages prior to the
expiration of the provisions of Article 70 (limited to the parts pertaining to
item (i) and item (iii)) of the Former Postal Transfer Act which remain in force
pursuant to the provisions of Article 13, paragraph (1) of the Supplementary
Provisions after the enforcement of this Act, conduct in which a person engages
prior to the expiration of the provisions of Article 8 (limited to the parts
pertaining to item (ii)) of the Former Postal Transfer Deposit Contribution
Entrustment Act which remain in force pursuant to the provisions of Article 27,
paragraph (1) of the Supplementary Provisions after the enforcement of this
Act, conduct in which a person engages prior to the lapse of the provisions of
Article 70 (limited to the parts pertaining to item (ii)) of the Former Japan
Post Public Corporation Act which remain in force pursuant to the provisions
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of Article 39, paragraph (2) of the Supplementary Provisions after the
enforcement of this Act, conduct in which a person engages prior to the
expiration of the provisions of Article 71 and Article 72 (limited to the part
pertaining to item (xv)) of the Former Japan Post Public Corporation Act which
remain in force pursuant to the provisions of Article 42, paragraph (1) of the
Supplementary Provisions after the enforcement of this Act, or conduct in
which a person engages prior to a specified date pertaining to a postal savings
bank prescribed in Article 104 of the Postal Service Privatization Act in the
case where the provisions of Article 2, paragraph (2) of the Supplementary

Provisions apply.

M Rl (CPEREE+—H _BEREEAE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 106 of November 2, 2005] [Extract]

(W17 51 1)
(Effective Date)
F— ZOERAE, AMOHNLERE LT FEBE IR WEANICE W TES TED
HH (LLF THATH) EWo, ) ot d %,
Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding one year from the day of its promulgation (hereinafter

referred to as "enforcement date").

(L5 D% T7)
(Validity of Dispositions)

=t N\& ZOERORTAIOZNZNOER (ZhCEsS<muxat, LFZD
FIZBWTHL, ) OBEICL > TLEELS, Ft o174 Tho T, WEHZD
ENENDEROBUEICHLEORENR H 5 b DX, ZOMANIHIEDED N H D H D
ZhRE, WEROZNZENDOEROHEOHEIZ LI > TLIEb D L BT,

Article 38 A disposition, procedure, or any other act carried out prior to the
enforcement of this Act pursuant to the provisions of a relevant Act prior to
amendment by this Act (including an order under this Act; hereinafter the
same applies in this Article) for which corresponding provisions exist in the
relevant Act amended by this Act is deemed to have been carried out pursuant
to the corresponding provisions of the relevant Act amended by this Act, unless

otherwise provided for by these Supplementary Provisions.

(F R o0 JH 2 BE 9~ 2 Rl e &)

(Transitional Measures for the Application of Penal Provisions)
FotIE ZOEEORATANC L2AT 2/ L O Z OMAIOFEIZ XV 2 BIERT OB X
52 LLENDGEITET DI OIEHEOREITRIC L7eAT 212533 2 21l o@E A S0
T, RBUERTOBNZ L D,
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Article 39 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act or conduct in which a person engages after the enforcement of this Act
in the case where the provisions are continued to be governed by prior laws and
regulations pursuant to the provisions of these Supplementary Provisions.

(HERR D ZAT:)
(Delegation of Authority)

FU+2% WNEBEEREIX., ZOMAIOBEIC L 2HR (B TEDD bDEERS, )
EEMTREICEET D,

Article 40 (1) The Prime Minister delegates the authority under these
Supplementary Provisions (excluding the authority specified by Cabinet Order)
to the Commissioner of the Financial Services Agency.

2 AFEOBEIC XV E/T R EICEE S AV HERRIE ONT Z O RIOBLEIZ K 2 Rk
PERE K OVEA T REDOHERIZHOWTIE, B TEDL L IAILEY, Zo—#%
W R R X IMBERE (BMOKERE R OEAFEREICSH > Tk, HF3 0
DR) ICEETDHILNTED,

(2) The authority delegated to the Commissioner of the Financial Services
Agency pursuant to the provisions of the preceding paragraph and the
authority of the Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries and the
Minister of Health, Labour and Welfare under the provisions of these
Supplementary Provisions may be partially delegated to the head of a Local
Finance Bureau or the head of a Local Finance Branch Bureau (the head of a
Local Branch Office in the case of the authority of the Minister of Agriculture,
Forestry and Fisheries and the Minister of Health, Labour and Welfare),
pursuant to the provisions of Cabinet Order.

(& D OFEMHE E D B ~DERAL)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)

BU+—2% ZOMANCHET 2 b0DIE0, Z OEHROEITIZEW LR RO R E T,
HETED D,

Article 41 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,

necessary transitional measures for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

(F &)
(Reviews)

U+ 4 BUFIL, ZOEEOITHR LELRE LS AN T, ZOERICLS
BE#HDOHE D FERRDL, HSRFHEBOLMEZMREL, ZOEFICLHHEZD
ERGERIEIC OV TR EZITV., RERH DL LROD L XE, TOMEICESHTH
LOHEEZHET LD LT D,
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Article 42 The government, when five years have elapsed from the enforcement
of this Act, conducts a review on the financial systems amended by this Act, by
taking into account the implementation status of the provisions amended by
this Act, changes in social and economic conditions, etc., and when it finds it
necessary, is to take necessary measures based on the results of the review.

M Al (ERHNEAA_BEEEE+E] )
Supplementary Provisions [Act No. 50 of June 2, 2006] [Extract]

(BATH H)
(Effective Date)
1 ZoEEE, AR - MEEANEORAITO R 265179 2,
(1) This Act comes into effect on the day of enforcement of the Act on General
Associations and Foundations.

(FHEEHE)
(Adjustment Provisions)

2 LR DOEERE M OFHARA LI QNG HALBE O & BEALIT XL 5 72 O O FlESE O —H %
WIET 2EME CERJEIEESE &) OfTo B 23T B 1% & 72 286120, fifT
A2 B [EIEDKITO B ORTH £ TOMIZIS T DR 7230 58 D WLET J UL IRIL 4% D #
FISE BT 2158 CERCE—FIERHE =+ N5, REICEBW T TR0 IRLE]
B LW, ) BIEREAF ZSOHEOEMICOWTIL, FEH THEEANE PR
+AEERENILE) FE A ES BEFEEORIIEME O HoH0lE, [—
ARAEEE N K O — M HIE NCB 2368 CERCHVRIEREN - US) B8 =1
e (PREFORRIEE) Ok LT 5,

(2) In the case where the enforcement date of the Act to Partially Amend the
Penal Code, to Respond to an Increase in International and Organized Crimes
and Advancement of Data Processing (Act No. of 2006) comes after the
enforcement date, with regard to the application of the provisions of item (Ixii
[62]) of the appended table of the Act on Punishment of Organized Crimes,
Control of Crime Proceeds (Act No. 136 of 1999; hereinafter referred to as the
"Act on Punishment of Organized Crimes" in the following paragraph) during
the period from the effective date to the day before the enforcement date of the
Act to Partially Amend the Penal Code to Respond to an Increase in
International and Organized Crimes and Advancement of Data Processing, the
phrase "offense under Article 157 (Special Breach of Trust by Directors, etc.) of
the Intermediate Juridical Person Act (Act No. 49 of 2001)" in item (Ixii [62]) is
deemed to be replaced with "offense under Article 334 (Special Breach of Trust
by Directors, etc.) of the Act on General Associations and Foundations (Act No.
48 of 2006)."

3 AIEICHET 260DIEN, FEOLAEIZEBW T, JLIROERME & ORI O
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TE IR D & B T % 72 & D JES O —HB & IE$ D 1EM O K T 0 H OFiH £
TOMITIHIT DML ENE DR EDOBHIZ >\ T, HUEE+ESLOHEIC
KO RBWRTOFNZ LD Z & & ENTWALGEICBITHIHFMEANESEHE L5
(HFEFEORRIEE) OIrIL, MMRAILIRLEENRFE AN+ 2528 Ik & 72T,

(3) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, in the case
referred to in that paragraph, with regard to the application of the provisions
of the Act on Punishment of Organized Crimes during the period from the
effective date to the day before the enforcement date of the Act to Partially
Amend the Penal Code to Respond to an Increase in International and
Organized Crimes and Advancement of Data Processing, the offense under
Article 157 (Special Breach of Trust by Directors, etc.) of the Former
Intermediate Juridical Person Act in the case where the provisions are
continued to be governed by prior laws and regulations pursuant to the
provisions of Article 457 is deemed to be the offense set forth in item (Ixii [62])
of the appended table of the Act on Punishment of Organized Crimes.

MRl (PN EANA+NEBEEREASATRIS) ()
Supplementary Provisions [Act No. 65 of June 14, 2006] [Extract]

(W17 H)

(Effective Date)

F— ZOEARIE. AMOHNGEELTFEARNAEZBIRVEENICB O TES T
EDDH (LT [HfTH] &), ) olfTT %, 7272 L, ROJKFITHIT 2 HE
X, YA FITED DL AN LHITT 2,

Article 1 This Act comes into effect on the day specified by Cabinet Order within
a period not exceeding one year and six months from the day of its
promulgation; provided, however, that the provisions prescribed in the
following items come into effect on the dates respectively specified in those
items:

— BROBE. BNEPEEHBRMEERE =THHROMNE “HE 5 OBERE
(MEELHERE-EHE SO EMNETHLUIFELZE LIE H, 5§
BNLHNEFHE-FPoHE+FET, FHNFEHELIIIE LG & FEEILHLEE.
FEHNLTERO E—F2roE+5ETHLIEE+ =5, FENLTHNEFFE/NG]
(D DERZITIR D, ) o BILSOKPEE R R ATES = F USROS —IEHE 5
OEEHE ( [FELHERE-HE b HEUTETHLIIFELEZH LI
FBoH, BENLENERE—ELEFSET, HHNSHELIIE LS & 15
itttk FahttRo _FH—SroEtsETchHLEE =5, Falt
NEFENG] IZEDDEDICRD, )« F-—RPBREMEEICE 5 eRFREICET
DIERHE RO HEN SOWRERE ( EEILERE R 5o H NS5 E T
HLIFEEFHE LIE W) & ettt o IEahENAEE—5»
L HET, FEHNEHE LB IS (AMREROEEEEEDOIR) | &+ 15
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BIL+EE0 ZH S bf+5E CTHELIIIE+ =5 (AMiEs o 8 m Lg% D
gB) . BEIVENSEFEI/ G BHIETOZE L SUIAT Ik mE N DOFR) | 2D D ESy
IZIR2, ) . B =RPTEHeREES =HURENSOLRERE ( IHEEL+EER
F—EHFE—-ENPOLENSETCEHELLIEFELFELIIE H & FEHEhttE)
iz, THEELHFNEE-F»0E+5E T, HHNATELIIEE LS (Filhak
DERFELFEDIR) | = FEEahtERoZE—TroE+ETHLIEE =
o (AMEEROBEEEFEOIR) | FHEILHNSKE/NT GO L O35
TIENOIE) | IZHDDHEZITRD, ) o B IARTP E AR = USRI 5
OHEHE ( [FBENLFERE-EHE - bENSETHLIITHEEZH LIZ
B & [EELEESR I, IEELtEA\EE - F2rbE+ZET, B+H/N\5
FLLIEE G (FMRESFOEEFEFDOIR) | 2 [FEELTHERO B -5
L+ SFETCHLIITHE =5 (FilftkoEEEEEDOIE) | FHILHNEFEN
T (BRI OEE L ATF L IER OFR) | IO DESICRD, ) L H ST
PRBRZEIE S L =0 5~ =5 OUERE ( IHEELERE-HE 50
LENSETHLIIEFELEAELIILE H] &= IFehttsdk o, IEFEELE
NEF—FPLE+FET, HHNGELIITE LS (BliFEsOEEHEEED
) 1 & FEEL+ESRO 0o+ ETHELIIEE =5 (Ao
BEEEFEOIR) | BHEILHNAEKFE/NET GREFT O s bm T ER DFR) )
Z D D TITIR D, ) o B ISP R S A T SR o0 DU U5 D B IR
BE ( IEELTHERE-HE -T2 oBNSETHELIITE LA L I H,
FANLTHNEFHE—FPLE+FET, FHNEELIEE LS 2 [FHEht+t
&, BENLNTEROZFH —-FIrOETFETEHLILE =5, FEILFNEEN
T O DETITIR D, ) WONTPAIE 4 BN, FE/NF RKE W H
BAUSE —EH, BE/NTEREH BELHRE EH BELAH
FEILEAEFE -HEAOFEEILHNARE -HOHE AMORNGERLT+H
ki L7 H

(i) the provisions of Article 1; the provisions revising Article 30-4, paragraph
(2), item (i1) of the Agricultural Cooperatives Act (limited to the part
changing "Article 197, paragraph (1), items (i) through (iv) or item (vii) or
paragraph (2), Article 198, items (i) through (x), item (xviii) or item (xix)" to
"Article 197, Article 197-2, items (i) through (x) or item (xiii), Article 198,
item (viii)") in Article 8; the provisions revising Article 34-4, paragraph (2),
item (ii) of the Fishery Cooperatives Act (limited to the part changing
"Article 197, paragraph (1), items (i) through (iv) or item (vii) or paragraph
(2), Article 198, items (i) through (x), item (xviii) or item (xix)" to "Article 197,
Article 197-2, items (i) through (x) or item (xiii), Article 198, item (viii)") in
Article 9; the provisions revising Article 5-4, item (iv) of the Act on Financial
Businesses by Cooperative (limited to the part changing "Article 197,
paragraph (1), items (i) through (iv) or item (vii) or paragraph (2)" to "Article
197," "Article 198, items (i) through (x), item (xviii) or item (xix) (Crime of
Offering Securities Without Notification, etc.)" to "Article 197-2, items (1)
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through (x) or item (xiii) (Crime of Offering Securities Without Notification,
etc.), Article 198, item (viii) (Crime of Violating Prohibition Order or
Suspension Order by a Court)") in Article 11; the provisions revising Article
34, item (iv) of the Shinkin Bank Act (limited to the part changing "Article
197, paragraph (1), items (i) through (iv) or item (vii) or paragraph (2)" to
"Article 197," "Article 198, items (i) through (x), item (xviii) or item (xix)
(Crime of Offering Securities Without Notification, etc.)" to "Article 197-2,
items (i) through (x) or item (xiii) (Crime of Offering Securities Without
Notification, etc.), Article 198, item (viii) (Crime of Violating Prohibition
Order or Suspension Order by a Court)") in Article 13; the provisions revising
Article 34, item (iv) of the Labor Bank Act (limited to the part changing
"Article 197, paragraph (1), items (i) through (iv) or item (vii) or paragraph
(2)" to "Article 197," "Article 198, items (i) through (x), item (xviii) or item
(xix) (Crime of Offering Securities Without Notification, etc.)" to "Article 197-
2, items (i) through (x) or item (xiii) (Crime of Offering Securities Without
Notification, etc.), Article 198, item (viii) (Crime of Violating Prohibition
Order or Suspension Order by a Court)") in Article 15; the provisions revising
Article 53-2, paragraph (1), item (iii) of the Insurance Business Act (Ilimited
to the part changing "Article 197, paragraph (1), items (i) through (Gv) or
item (vii) or paragraph (2)" to "Article 197," "Article 198, items (i) through (x),
item (xviii) or item (xix) (Crime of Offering Securities Without Notification,
etc.)" to "Article 197-2, items (i) through (x) or item (xiii) (Crime of Offering
Securities Without Notification, etc.), Article 198, item (viii) (Crime of
Violating Prohibition Order or Suspension Order by a Court)") in Article 18;
the provisions revising Article 24-4, item (iv) of the Norinchukin Bank Act
(limited to the part changing "Article 197, paragraph (1), items (i) through
(iv) or item (vii) or paragraph (2), Article 198, items (i) through (x), item
(xviii) or item (xix)" to "Article 197, Article 197-2, items (i) through (x) or
item (xiii), Article 198, item (vii1)") in Article 19; and the provisions of Article
2, Article 4, Article 182, paragraph (1), Article 184, paragraph (1), Article
187, paragraph (1), Article 190, paragraph (1), Article 193, paragraph (1),
Article 196, paragraph (1), and Article 198, paragraph (1) of the
Supplementary Provisions; the day on which twenty days have elapsed from
the day of its promulgation

MRS =L oBE JRIR O EER L Kk ORI ONTAE LB O & BRI kLT 5
T2 DINEFE O —# 2 WIES S CEACHVEIERSE 5) OHifTo B SULHTS
(2B B IEOREITO B OWTHniEWVH

(i1) the provisions of Article 3 of the Supplementary Provisions; the date on
which the Act to Partially Amend the Penal Code to Respond to an Increase
in International and Organized Crimes and Advancement of Data Processing
comes into effect (Act No. of 2006) or the date on which the provisions set
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forth in the preceding item, whichever is later, comes into effect

= BRo#E GEFEERGHER —+tEio _+=oduEHE ( Btk -+
THE—H] OTIW TEROE +E5&o —+K) #2550 xEk<, ) . FEFH
FE&RO WO ERE., FIEE —+E&0 Z+HoduERE, FIES —+t%
DZFROWEBE ( EFEEORITE THLRMHOFEFHZ BT 5] &
BREORBITEOFEIFIMIERRERZMZ, IFERBREEL KT ITITHELT
A TEDLHO (FUEEOFERHEICBWT THEEREITAE] LW), ) &7
I D LE M PFRICZHE MR D83 2 R<, ) . FES - +EHR0 -+
LOWEREKXROFRERE - +EHRO =+ o EHE ( FE_+E&Ro+HE
H| % FE -+ E&Ro+FFHENEENE+ "H) &8k THE _+E&o+
B ORI TELUTE++—H] 22 5o xR, ) ZR<, ) WRITH
HIZEESR, BENEROEFZFOHE AMOANGERE L TAHZE X 72O
NIZBWTBHTEDDH

(iii) the provisions of Article 2 (excluding the provisions revising Article 27-23
of the Securities and Exchange Act [excluding the part adding "and Article
27-26" after "Article 27-25, paragraph (1)"], the provisions revising Article
27-24 of that Act, the provisions revising Article 27-25 of that Act, the
provisions revising Article 27-26 of that Act [excluding the part changing "to
control the business activities of a company which is an issuer of the share
certificates, etc." to "engages in conduct specified by Cabinet Order as those
that make serious changes in or have a serious impact on the business
activities of the issuer of the share certificates, etc. (referred to as "conduct
in offering important proposals, etc." in paragraph (4) and paragraph (5)),"
and the part adding three paragraphs to that Article], the provisions revising
Article 27-27 of that Act, and the provisions revising Article 27-30-2 of that
Act [excluding the part changing "Article 27-10, paragraph (2)" to "Article 27-
10, paragraph (8) and paragraph (12)" and the part adding "or paragraph
(11)" after "Article 27-10, paragraph (1)"]); and the provisions of Article 7,
Article 8, and Article 12 of the Supplementary Provisions: the day specified
by Cabinet Order within a period not exceeding six months from the day of
its promulgation

M5 RPRERIGES ek ZF=odiERE ( I _Ft&o Z+HE—
H] ORI TROE Z+EEOZ+R] M58 xR<, ) . FEFH _+ES5
O AFMOBIERE, FES - +ERO P LowERE, RES - HtE&Ro _+
ANOWEHE ( [HRFEFORITETHLISMHOFEEFHNLZ LN T 5] & [HREFD
FATEOFEIFECERRERZ M, IFERREEL KT TITRHE LTEHST
EDDHO (FBUNELOEREICBWT THERRZETAHE, L0, ) 2175 I
B 5 M ORISR ZHAEMZ 28y 2 R<, ) . FESE +t&o _+todk
EBE KR OEES —+ERo=+to _odEHE ( 1H _+Et&o+H _H %
M+ E&o+HENEEOFE+ ZH] 12l 8 7k TE _+tE5Ro+5E—
] OPNIC IELLIEFE B 2z 258 0%2kR<, ) ISR LGN B8
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F—FFETROE L =Z508E AMMOANLERA L CT—FE2B2 2 OEHNICE
WTBH TEDDH

(iv) From Article 2, the provisions revising Article 27-23 of the Securities and
Exchange Act (excluding the part adding "and Article 27-26" after "Article
27-25, paragraph (1)"), the provisions revising Article 27-24 of that Act, the
provisions revising Article 27-25 of that Act, the provisions revising Article
27-26 of that Act (excluding the part changing "to control the business
activities of a company which is an issuer of the share certificates, etc." to
"conduct specified by Cabinet Order as those that make significant changes
in or have a serious impact on the business activities of the issuer of the
share certificates, etc. (referred to as "conduct in offering important
proposals, etc." in paragraph (4) and paragraph (5))," and the part adding
three paragraphs to that Article), the provisions revising Article of that Act,
and the provisions revising Article 27-30-2 (excluding the part changing
"Article 27-10, paragraph (2)" to "Article 27-10, paragraph (8) and paragraph
(12)" and the part adding "or paragraph (11)" after "Article 27-10, paragraph
(1)"); and the provisions of Articles 9 through 11 and Article 13 of the
Supplementary Provisions: the date specified by Cabinet Order within a
period not exceeding one year from the day of its promulgation

T HUEOHE —AERTE AR O EHENCET 2158 CERHEERS
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(v) the provisions of Article 4; the date on which the Act on General
Associations and Foundations comes in to effect (Act No. 48 of 2006)

(FR /M ZESE W [T B VE O — OB © Bl &)
(Transitional Measures for Partial Amendment to the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act)
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Article 186 In the case where a cooperative engaged in mutual aid activities
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(meaning a cooperative prescribed in Article 3 of the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act amended by this Act under the provisions of
Article 10 [hereinafter referred to as the "New Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act" in this Article] engaged in mutual aid activities
prescribed in Article 9-2, paragraph (7) of the New Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act) receives an offer for a specified mutual aid
contract (meaning a specific mutual aid contract prescribed in Article 9-7-5,
paragraph (3) of the New Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives
Act) from a user (limited to a person set forth in Article 2, paragraph (31), item
(iv) of the New Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act) for the
first time since the enforcement of this Act, if it notifies the user, prior to the
enforcement of this Act, according to Article 34 of the New Financial
Instruments and Exchange Act as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 9-7-5, paragraph (3) of the New Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act that the cooperative may make an offer under the
provisions of Article 34-2, paragraph (1) of the New Financial Instruments and
Exchange Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 9-7-5, paragraph (3) of the New Small and Medium-Sized Enterprise
Cooperatives Act (including the case as applied mutatis mutandis pursuant to
the provisions of Article 9-9, paragraph (5) or paragraph (8) of the New Small
and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act; hereinafter the same applies
in this Article) after the enforcement of this Act, the cooperative is deemed to
have given the notice prescribed in Article 34 of the New Financial
Instruments and Exchange Act as applied mutatis mutandis pursuant to the
provisions of Article 9-7-5, paragraph (3) of the New Small and Medium-Sized

Enterprise Cooperatives Act to the user.

(FEFR D ZAT:)
(Delegation of Authority)
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Article 216 (1) The Prime Minister delegates the authority under these

2

Supplementary Provisions (excluding the authority specified by Cabinet Order)
to the Commissioner of the Financial Services Agency.

RIEOBLEIC LY BT EBEICTEINTHERIZON T, A TED D L& ZAI
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(2) The Commissioner of the Financial Services Agency may partially delegate

the authority that is delegated to the commissioner pursuant to the provisions
of the preceding paragraph, to the head of a Local Finance Bureau or the head
of a Local Finance Branch Bureau pursuant to the provisions of a Cabinet
Order.
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(JL53 5 D#h 7))
(Validity of Dispositions)
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Article 217 A disposition, procedure, or any other conduct in which a person
engages prior to the enforcement of this Act pursuant to the provisions of the
Former Securities and Exchange Act, the Former Investment Trust Act, or the
Former Trust Business Act, or an order under any of these Acts for which
corresponding provisions exist in the New Financial Instruments and
Exchange Act is deemed to have been carried out pursuant to the
corresponding provisions of the New Financial Instruments and Exchange Act,

unless otherwise provided for by these Supplementary Provisions.

(FT o 2B 2 RRs )
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)
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Article 218 Prior laws and regulations continue to governthe application of penal
provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act (with regard to the provisions prescribed in the items of Article 1 of
the Supplementary Provisions; the relevantprovisions; hereinafter the same
applies in this Article) or conduct in which a person engages after the
enforcement of this Act in the case where the provisions are to be governed by
prior laws and regulations or in the case where the provisions remain in force
pursuant to the provisions of these Supplementary Provisions.

(Z DAt D FREIEHE E D BUm F~DZEAT)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)
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Article 219 (1) In addition to what is provided for in these Supplementary
Provisions, necessary transitional measures for the enforcement of this Act are
specified by Cabinet Order.

2 WEROBUEIC K DREFIGED — R EICAE O FREICHE T 5 Fhelc >V T
R EIL, EBEA T TED D,

(2) Transitional measures necessary for the registration procedures for the
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partial amendment to the Securities and Exchange Act under the provisions of
Article 3 are specified by the Ministry of Justice Order.

(K )
(Review)
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Article 220 The government conducts a review on the enforcement status of this
Act within five years from the enforcement of this Act, and when it finds it

necessary, is to take necessary measures based on the results of the review.

Mt Rl (PN ESA+HEBERELTHREES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 75 of June 15, 2006] [Extract]

(AT 51 7 )

(Effective Date)
2k ZOERE. EEHIVENA — B 2265173 5,
Article 1 This Act comes into effect on April 1, 2007.

(Hp/ IS R A 1 O — SR IE IS RE 5 RR i )
(Transitional Measures for Partial Amendment to the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act)
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Article 2 With regard to a business cooperative or a small business cooperative
which already exists on the date on which this Act comes into effect and which
is a specified mutual aid association prescribed in Article 9-2, paragraph (7) of
the Small and Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act amended by the
provisions of Article 1 (hereinafter referred to as "New Cooperatives Act") or a
federation of cooperatives which already exists on the date on which this Act
comes into effect and which is a specified federation of mutual aid associations
prescribed in Article 9-9, paragraph (4) of the New Cooperatives Act, the
provisions of Article 6, paragraph (1) of the New Cooperatives Act apply on the
day or after the ordinary general assembly convened for the first time on or
after the enforcement date of this Act ends (hereinafter referred to as
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"enforcement date"), and prior laws and regulations continue to goven the
business cooperatives or small business cooperatives until the ordinary general

assembly ends.
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Article 3 A business cooperative or a small business cooperative which already
engages in activities other than mutual aid activities, activities incidental
thereto, or activities prescribed in Article 9-2, paragraph (6) of the New
Cooperatives Act on the day on which this Act comes into force and which is a
specified mutual aid association prescribed in paragraph (7) of that Article may
continue to engage in the activities until the day on which five years have
elapsed from the enforcement date, notwithstanding the provisions of the main

clause of that paragraph.
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Article 4 (1) A business cooperative or a small business cooperative which is
already engaged in mutual aid activities on the enforcement date of this Act
may continue to engage in the mutual aid activities until the day on which six
months have elapsed from the enforcement date, notwithstanding the
provisions of Article 9-6-2, paragraph (1) of the New Cooperatives Act.

2 AHHOBEICIV I ESMELFREELITO 2D TELIHAICBWTL, TOHEE
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(2) In the case where a business cooperative or a small business cooperative may
continue to engage in mutual aid activities pursuant to the provisions of the
preceding paragraph, the provisions of the New Cooperatives Act apply by
deeming the business cooperative or small business cooperative to be a
business cooperative or a small business cooperative which has obtained the
approval of the administrative authority specified by Article 9-6-2, paragraph
(1) of the New Cooperatives Act.

3 ZOEHOKITOBRBUZIEE FX421T 0 MRS ES S, MITH N OER LTN
HzfEd 2 0 ToORIE, FpFEEEILEO VB LEIZB W THEMNT 28I
MAEFEIEORO ZFE—HOBEIZHPDL LT, Sl EMEYRLEFELITI &
MTED,
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(3) A federation of cooperatives which is already engaged in mutual aid activities
on the enforcement day of this Act may continue to engage in the mutual aid
activities until the day on which six months have elapsed from the enforcement
date, notwithstanding the provisions of Article 9-6-2, paragraph (1) of the New
Cooperatives Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 9-9, paragraph (5) of the New Cooperatives Act.
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(4) In the case where a federation of cooperatives may continue to engage in
mutual aid activities pursuant to the provisions of the preceding paragraph,
the provisions of the New Cooperatives Act apply by deeming the federation of
cooperatives to be a federation of cooperatives which has obtained the approval
of the administrative authority specified by Article 9-6-2, paragraph (1) of the
New Cooperatives Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions
of Article 9-9, paragraph (5) of the New Cooperatives Act.
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Article 5 A federation of cooperatives which is already engaged in activities
other than mutual aid activities, activities set forth in Article 9-9, paragraph
(1), item (ii) of the New Cooperatives Act, or activities incidental thereto, or
those other than activities prescribed in Article 9-2, paragraph (6) of the New
Cooperatives Act as applied mutatis mutandis pursuant to the provisions of
Article 9-9, paragraph (5) on the enforcement date of this Act and which is a
specified federation of mutual aid associations prescribed in Article 9-9,
paragraph (4) of the New Cooperatives Act may continue to engage in the
activities until the day on which five years have elapsed from the enforcement
date, notwithstanding the provisions of the main clause of that paragraph.
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Article 6 With regard to a cooperative (meaning a small and medium-sized
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enterprise cooperative prescribed in Article 3 of the New Cooperatives Act; the
same applies hereinafter) (excluding a fire mutual aid cooperative and a
federation of cooperatives engaged in the activities set forth in Article 9-9,
paragraph (1), item (iii) of the New Cooperatives Act) which is engaged in
mutual aid activities on the enforcement date of this Act, the provisions of
Article 12, paragraph (2) of the New Cooperatives Act do not apply until the
ordinary general assembly convened for the first time on or after the

enforcement date ends.
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Article 7 (1) With regard to any of the following cooperatives which exist on the
enforcement date of this Act and whose total amount of contribution is less
than ten million yen, the provisions of Article 25, paragraph (1) of the New
Cooperatives Act do not apply until the day on which five years have elapsed
from the enforcement date. In this case, prior laws and regulations continue to
govern the total amount of contribution of a fire mutual aid cooperative:

— HBFEMEES GO HEHEICHET DR EREMEE (FRRE IHFHIEFO
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(1) a business cooperative or a small business cooperative which is a specified
mutual aid association (excluding those engaged in the activities of
reinsurance or retrocession) prescribed in Article 9-2, paragraph (7) of the
New Cooperatives Act

= KRSSEF RIS

(i1) a fire mutual aid cooperative
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(iii) a federation of cooperatives which is a specified federation of mutual aid
associations (excluding those engaged in the activities of reinsurance or
retrocession) prescribed in Article 9-9, paragraph (4) of the New Cooperatives
Act

2 ZOERORATOBRBISH BEHEEE LG HEHEICRET DR LEHE
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(2) With regard to a business cooperative or a small business cooperative which
is already a specified mutual aid association (limited to those engaged in the
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activities of reinsurance or retrocession) prescribed in Article 9-2, paragraph
(7) of the New Cooperatives Act or a federation of cooperatives which is already
a specified federation of mutual aid associations (limited to those engaged in
the activities of reinsurance or retrocession) prescribed in Article 9-2,
paragraph (4) of the New Cooperatives Act on the enforcement date of this Act
whose total amount of contribution is less than thirty million yen, the
provisions of Article 25, paragraph (2) of the New Cooperatives Act do not
apply until the day on which five years have elapsed from the enforcement date.
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(3) With regard to a federation of cooperatives which is already engaged in the
activities set forth in Article 9-9, paragraph (1), item (iii) of the New
Cooperatives Act on the enforcement date of this Act and whose total amount
of contribution is less than fifty million yen, the provisions of Article 25,
paragraph (3) of the New Cooperatives Act do not apply until the day on which
five years have elapsed from the enforcement date. In this case, prior laws and
regulations continue to govern the total amount of contribution of the

federation of cooperatives.

FNG  ZOERORATOBRBUCFEEELIT O MG (IR IR & O
FHRLAEB IR OILE —HE =5 OFEELIT ) MAMGES I ZR<, ) 2OV T,
A R G ES =+ =480 _HoBUEIL, 1T B U ROICHE S LD BHE RSO’
TORETIE, WH LRV,

Article 8 With regard to a cooperative (excluding a fire mutual aid cooperative
and a federation of cooperatives engaged in the activities set forth in Article 9-
9, paragraph (1), item (iii) of the New Cooperatives Act) which is already
engaged in mutual activities on the enforcement date of this Act, the provisions
of Article 33, paragraph (2) of the New Cooperatives Act do not apply until the
ordinary general assembly convened for the first time on or after the

enforcement date ends.
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Article 9 With regard to a cooperative which already exists on the enforcement
date of this Act and which is a cooperative prescribed in Article 35, paragraph
(6) of the New Cooperatives Act, the provisions of that paragraph do not apply
until the ordinary general assembly concerning the settlement of accounts for
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the first business year ending on or after the enforcement date ends.
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Article 10 Prior laws and regulations continue to govern the term of office of an
officer of a cooperative or a federation of small business associations prescribed
in Article 70 of the New Cooperatives Act which already exists on the
enforcement date of this Act, who is in office before the ordinary general
assembly concerning the settlement of accounts for the first business year
ending on or after the enforcement date ends, even after the enforcement of
this Act.
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Article 11 With regard to a cooperative which already exists on the enforcement
date of this Act, the provisions of Article 36-3 of the New Cooperatives Act
apply on or after the day on which the ordinary general assembly concerning
the settlement of accounts for the first business year ending on or after the
enforcement date ends, and prior laws and regulations continue to govern the

cooperative until the ordinary general assembly ends.
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Article 12 With regard to a cooperative which already exists on the enforcement
date of this Act, the provisions of Article 36-7 of the New Cooperatives Act
apply on or after the day on which the ordinary general assembly concerning
the settlement of accounts for the first business year ending on or after the
enforcement date ends, and prior laws and regulations continue to govern the

cooperative until the the ordinary general assembly ends.
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Article 13 Prior laws and regulations continue to govern the compensation for
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damages based on conduct in which an officer engages in prior to the
enforcement date under the provisions of the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act prior to amendment by the provisions of Article 1
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(hereinafter referred to as "Former Cooperatives Act").
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Article 14 With regard to a cooperative which already exists on the enforcement
date of this Act and which is a cooperative prescribed in Article 40-2,
paragraph (1) of the New Cooperatives Act, the provisions of Article 40-3 of the
New Cooperatives Act do not apply until the ordinary general assembly
concerning the settlement of accounts for the first business year ending on or
after the enforcement date ends.
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Article 15 A cooperative engaged in mutual aid activities or a cooperative other
than those engaged in mutual aid activities (excluding a credit cooperative and
a federation of cooperatives engaged in the activities set forth in Article 9-9,
paragraph (1), item (i) of the New Cooperatives Act) which operates the surplus
funds that were accrued during the course of business by a method other than
the methods prescribed in Article 57-5 of the New Cooperatives Act on the
enforcement date of this Act and whose total number of partners (partners of
the member cooperatives in the case of a federation of cooperatives) exceeds
the standards specified by Cabinet Order set forth in Article 35, paragraph (6)
of the New Cooperatives Act must dispose of its assets pertaining to the
operation by the day on which three years have elapsed from the enforcement
date.
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Article 16 (1) The provisions of Article 58, paragraph (1) and paragraph (5) of
the New Cooperatives Act apply to the accumulation of reserve funds for the
business year starting on or after the enforcement date, and prior laws and
regulations continue to govern the accumulation of reserve funds for the
business year starting prior to the enforcement date.
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(2) With regard to a cooperative which already exists on the enforcement date of
this Act, the provisions of Article 58, paragraph (2) of the New Cooperatives
Act apply on or after the ordinary general assembly convened for the first time
on or after the enforcement date ends, and prior laws and regulations continue
to govern the cooperative until the ordinary general assembly ends.
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Article 17 The provisions of Article 58-2 of the New Cooperatives Act apply to
the division of accounting for the business year starting on or after the
enforcement date, and prior laws and regulations continue to govern the
division of accounting for the business year starting prior to the enforcement
date.
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Article 18 The provisions of Article 58 of the New Cooperatives Act apply to the
operation of funds for the business year starting on or after the enforcement
date.
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Article 19 The provisions of Article 58-6 of the New Cooperatives Act do not
apply to a cooperative which already exists on the enforcement date of this Act,
and which is not a cooperative prescribed in paragraph (1) of that Article, until

the day on which six months have elapsed from the enforcement date.
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Article 20 The provisions of Article 58-7 of the New Cooperatives Act apply to
the duties of a mutual aid actuary concerning the matters pertaining to the
business year starting on or after the day on which the mutual aid actuary is
appointed.
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Article 21 The provisions of Article 61-2, paragraph (1) and paragraph (2) of the
New Cooperatives Act apply to explanatory documents for the business year

starting on or after the enforcement date.
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Article 22 With regard to a cooperative which already exists on the enforcement
date of this Act, the provisions of Article 105-2, paragraph (2) of the New
Cooperatives Act apply to the business year following the first business year

ending on or after the enforcement date.

=% ZoEFRORATOBRBICAET D BEME I OW T, FinFRMEEESE N
ZOZOMEIL, MITELOER L TANAZRKRET S HECoMIE, #ALZRW,

Article 23 With regard to a cooperative which already exists on the enforcement
date of this Act, the provisions of Article 106-3 of the New Cooperatives Act do
not apply until the day on which six months have elapsed from the enforcement
date.

(W53 D% T7)
(Validity of Dispositions)

FhHA =4 IHWEMEAE, IBEMAL, B KPESEDE, IHERE, BEL T3EMEAE
XX IBREEEHAEEDHEIZ L > T LAy, FHiE DM OIT2IE, £ Z I
FLEVE. B NS, B K PESEVE . BTHIMARTE . BT A A s XU s S AL A
EOMEHEIZL>TLIE LD &R T,

Article 53 A disposition, procedure, or any other conduct in which a person
engaes pursuant to the provisions of the Former Cooperatives Act, the Former
Import and Export Act, the Former Fishery Export Act, the Former
Associations Act, the Former Mining and Manufacturing Cooperatives Act, or
the Former Shopping District Cooperatives Act is deemed to have been done
pursuant to the corresponding provisions of the New Cooperatives Act, the New
Import and Export Act, the New Fishery Export Act, the New Associations Act,
the New Mining and Manufacturing Cooperatives Act, or the New Shopping
District Cooperatives Act.

I

(ENRINCBI 3 5 R FE &)

(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

FHATE  Z OERORATANC L72ATA LK O Z OMAIOFEIZ LV Z2BIERTOHIZ X
LZEEEINDHGEIC :ib T 5 Z OWEFEOREATHIZ L72AT 21k 2 E1HI o @ Iz 20
TIE. ZRBUERTOHIC

Article 54 With regard to the application of penal provisions to conduct in which

HM
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a person engages prior to the enforcement of this Act or conduct in which a
person engages after the enforcement of this Act in the case where the
provisions are continued to be governed by prior laws and regulations pursuant

to the provisions of these Supplementary Provisions.

(B ~DFEAT)
(Provisions Governed by Cabinet Order)
LS MUE —Er0E L+ _S£ETROMERICED D LODIEN, ZOERED
FEATIZPEOD LB Fm R 1L, B TED D,
Article 55 In addition to what is provided for in Articles 2 to 52 of the
Supplementary Provisions and the preceding Article, transitional measures
necessary for the enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

(k&)
(Reviews)

FHAIRNE BUFIL, 2 OEREORITH LELZRE LIZGEICBW T, ZOEFROIT
DOIRPUZ DWW THRFTZ A, BERHDH ERODH L XX, ZORBRITESHTHED
HELH®ET 20T D,

Article 56 The government, when five years have elapsed from the enforcement
of this Act, conducts a review on the implementation status of this Act, and
when it finds it necessary, is to take necessary measures based on the results

of the review.

Rl (PR NE+H+EBBEEELE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 109 of December 15, 2006] [Extract]

ZOERIE, FHEREIEORATO A0 B HETTT 5,

This Act comes into effect on the day of enforcement of the New Trust Act.

B Rl (CERTIVEREAZ+EHAEBEREERETNE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 58 of May 25, 2007] [Extract]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
F—4& ZOERIE ERZHERH BN LT 5,
Article 1 This Act comes into effect on October 1, 2008.

(ETRINC BE 9 o At F &)
(Transitional Measures for Penal Provisions)
FINSE T OEHEORITRIC L7278 2% 2 81 0@ IOV TiX, Z2EBIERTOHIIC
L5,
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Article 8 Prior laws and regulations continue to govern the application of penal

provisions to conduct in which a person engages prior to the enforcement of
this Act.

(BeAy ~DEAT)
(Provisions Governed by Cabinet Order)
B AR L&D DRIGZETICED 2L ODIEN, ZOEHEOKEITICEE L CTHER
PR E (L. BIm TED D,
Article 9 In addition to what is provided for in Article 2 of the Supplementary
Provisions to the preceding Article, necessary transitional measures for the
enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

(R HEHLE)
(Adjustment Provisions)

Frk ZoOERMOHKASHE THEAS T RelE CERHIVEERSE 5)  Hwlas
A ARBORREHRITIE CERHIVFERSE 5) I B RS emigss (OF
A VRIS 5) ISR OEHEOHEIZOWTOWRIERENH 555128V,
MHBOEHED R — O BICHiAT S5 & &id, YREREOFE L, MRSt TS
e EEVE, RSt B ARBOR R E S TIE T T AE CEFSREMIEIC L > TF
THEII, RONTZOERICES>THIESNDHD LT 5,

Article 10 In the case where this Act and the Shoko Chukin Bank Limited Act
(Act No. of 2007), the Act on Development Bank of Japan (Act No. of 2007), or
the Act on the Japan Finance Organization for Municipal Enterprises (Act No.
of 2007) have provisions revising the provisions of that Act, if the relevant
revising provisions come into effect on the same day, the provisions of the
relevant Act is to be amended by the Company Shoko Chukin Bank Limited Act,
the Act on Development Bank of Japan, or the Act on the Japan Finane

Organization for Municipal Enterprises first, and then amended by this Act.

B Al (CPRRTIUVEASA—BBREEL+HNS) (#)
Supplementary Provisions [Act No. 74 of June 1, 2007] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective Date)

& ZOERIE ERHETH BB HATT 5, 2L, ROKFITEIT D8
ElNL, UGS FITED D ANLIITT %,

Article 1 This Act come into effect on October 1, 2008; provided, however, that
the provisions prescribed in the following items come into effect on the dates
respectively specified in those items:

— MHAE =B -+ F£FET, EFAEPOLE -FTLRET, FE-FLUOE
H_ROHE SNMOANLERLTAAZBARWEFANICESWTES TED 2
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(1) the provisions of Articles 3 through 22, Articles 25 through 30, Article 101,
and Article 102 of the Supplementary Provisions; the day specified by
Cabinet Order within a period not exceeding six months from the day of its
promulgation

(FP /N 3 W R AR O — TR B I RE O Bl HE &)
(Transitional Measures for Partial Amendment to the Small and Medium-Sized
Enterprise Cooperatives Act)

FHA Tk HiAT B ATICEREART O1E AT L 72 BHIRE LAE I DV T o H/ e ZESE 7 R
KA VEDBUE OB RIZ DWW T, Y E IR TIEZ FES LD NERNEE — 5 1TH
ET D FEMIAEE & AT,

Article 52 With regard to the application of the provisions of the Small and
Medium-Sized Enterprise Cooperatives Act to short term commercial and
industrial bonds issued prior to the enforcement date by a juridical person
prior to the conversion, the short term commercial and industrial bonds are
deemed to be the short term company bonds, etc. prescribed in Article 9-8,
paragraph (6), item (i) of that Act.

(W35 B3 2 R )
(Transitional Measures for Dispositions)

FEE ZOEROHATANIHKERMOENZENOERE (ZhZES<mBEal, LT
ZOFRIZBWTHL, ) OBEICE > TLRELS, TRt OMDOITATH- T, &KiE
BOENENOEEOBEIZHYOHENH Db DIX, ZOMANZHIBEDED R & 5
LOERE, WEZEOENENOEFEOHYOBEIC L > TLIEbDE BT,

Article 100 A disposition, procedure, or any other conduct in which a person
engages prior to the enforcement of this Act pursuant to a relevant Act prior to
amendment by this Act (including an order under the relevant Act; hereinafter
the same applies in this Article) for which corresponding provisions exist in the
relevant Act amended by this Act is deemed to have been done pursuant to the
corresponding provisions of the relevant Act amended by this Act, unless
otherwise provided for by these Supplementary Provisions.

(F R o0 FHIZ B 9~ % Rt F &)
(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)

FE K ZoEE MRS -RESITHBIT2HEICH > TE, HEHE, LFZ05%
IZBWTHE L, ) ORMEATRIC L72AT AW ONS Z OFRIOBLEC XV 2B 01O X
HTZEEESNAGAEKROZOMAIOHEICL Y RBZEON 12 AGTHZ LS5
BB D Z DIEFEOREITHIC LIeAT A3 28RO FIC SV T, Z2IBERTo
Bz &2

Article 101 With regard to the application of penal provisions to conduct in
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which a person engages prior to the enforcement of this Act (with regard to the
provisions prescribed in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions;
the relevant provisions; hereinafter the applies in this Article) and conduct in
which a person engages after the enforcement of this Act in the case where the
provisions are continued to be governed by prior laws and regulations pursuant
to the provisions of these Supplementary Provisions or in the case where the
provisions remain in force pursuant to the provisions of these Supplementary
Provisions.

(& DAt DR [E D B3 ~DRAL)
(Other Transitional Measures Governed by Cabinet Order)
BE A ZOMANCED DL ODIEN, I OIEFEORITICHE LB 2 G E 1L, B
BTED D,
Article 102 In addition to what is provided for in these Supplementary
Provisions, necessary transitional measures for the enforcement of this Act are
specified by Cabinet Order.

288



